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ARTIGOS

Ficlio para 4866 muitos dos artigos que nos enviaram, e que
n3o poderam ter cabimento no Almanach para 1865 porque vie-
ram tarde.

Ha toda a conveniencia em que as remessas d’artigos com
que nos obsequeido, se fa¢io o mais cedo possivel. )

CHARADAS

E o grande 0 numero de charadas que nos remetterio, que
na sua distribui¢io, como ¢é facil de verificar, nio podemos dar
mais do que uma a cada author.

Muitas das que ficaram n3o poder3o ser publicadas no Al-
:]nam.wh de 1866 pelo motivo que damos a diante na correspon-

encia.

Por Deus! Nio queirdo que outro cagador de lei (e n¥o foi
0 unico) se divirta. com o relogio ao lado, a matar logogriphos
e charadas 4 simples leitura, para depois se vangloriar e di-
zer-nos que as derribouem 4, 2, 3 e 5 minutos.

Vidé mappa a pag. 29.

POESIAS

Nzo falamos das boas, que essas sio sempre bem .vindas.
Falamos das més, e das que nio chegio ser mediocres, por-
que ¢é d’estas que todos os annos nos envido innumeras, apezar
das nossas recommendacdes, e dos nossos pedidos, o que & mais,
para que nos nio mbam a paci-ncia com ellas.

Repetimos. Continuamos a ser inexoraveis com poesias, ou
chamadas poesias, cujo unico merito, é 4s vezes a auzencia do
senso commum. Nio tenhdo otrabalho de nol’as enviarem, pa-
ra niosmerem o0 desgosto de as verem regeitadas.



v ERRATAS e

Falta a assignatara. F. A. Machado. a pag. 261, no artigo
— Algumas superstiches .da Provincia de Espirito Santo, tal-
vez em metade da edi¢io, porque quando se dea pela falta hia
j& a tiragem bastante adiantada.

‘A intitulada charada a pag. 327 n3o & charada. S3o trez
quadras sem sentido, (4.2, 8.% ¢6. ) d'um enigma que para
0 anno serd publicado. Aqui pedimos a0 nosso amigo ¢ estima«
vel collaborador, o sr. Jodo Maria Mergulhdo Neves Cabral,
que nos releve o fazel’'o apparecer tio desvantajosamente asste
gnando uma cousa. que, pusto lhe pertenca, é completaments
inintelligivel, desligada, cumo estd, do todo de que faz parte,

86 quem lida em cousas de imprensa é que sahe como estas,
e outras que taes, apparecem por maior que seja o cnidado
que busque evital’as. -

Vai errada a numerag3o dos logogriphos da pag. 193 por
diante, d’onde se scgue que sio 9, nio obstante marcarem-se
86 8. Fica pela charada que damos de menos.

RECTIFICAGOES -

No artigo Vizeu a pag. 371 do Almanach para 64 — diz-se
que Vizeu estd situado entre os dous rios — Mondego e Do, E
erro, e por isso pedimos, que onde se 18 Mondsgo e Ddo, se es~
creva — Mondego ¢ Vouga.

As criticas immerecidas que se fizerio ao author do artigo,
appressio-nos a recuﬁcar o engano No orlgmal 18-se Mondego
e Vouga. :

O logogripho 4.°, que se acha a pag. 23% do Almanach de
1863, ¢ do sr. José Lopas Viegas, d'0lbao, e ndo do sr. Manoel
Joagquim Ramos, como erradamente se disse.

Por esquocxmento é que Ja 0 anno passado se ndo fes esta

M} . .. R Ta 2 P
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Joanna (D.) de Gusmio.. 348
Jodo 1 (D.) passando um

boi 4 capa...c..eosueees 386
Joio D.) d’Austria...... 167
Jodio (D.) de Castro (Deze-

josde)...ooerennn... 188
Jogador (0) de xadrez.... 380
Jogo (0) 33
Jogodos Reis em Cabo Ver-

deciivuncciciraieaess 68
Jornaes .....iiv0ieena.. 320
Jornaes litterarios....... 296
Juiges e advogados ...... 328
Jurubela..... cee. 303
Justica .ovuvineninne.. 204

secsane

N

..............

Ladrdo moralista.......... 360
Licdo a dorminhocos .... 319

Linguagem das paixdes... 366
Linhas (As) de Guimardes 267

Loy nhol‘, ag. 76
go;r P i1 %g 112
4 . 198 — 5.°, 208
-6.’, 317 — 7.°. 325
=8.°, 367,
Longanimidade tributaria 226
Longevidade ........... 233
Loucura........... ceeo 182
Lucas (S.) Evangehsta ... 437
Luiz xiv poeta.. 139
Lyrismo do século xvir.. 334

™M

Mahomet n e o pintor...
Mae de familia.........
Maio (O mezde) ........
Marabutos .............
Maravilha calligraphica..
Maria, a Ceifeira........
Marinha italiana........
Maxima de um militar. ..
Medicina instinctiva.....
Mem Lopes Carrasco.....
Memoria (Boa)..........
Méthodo de Borda.......
Mineiros (M4 sorte de)...
Ministros (Symbolo de). ..
Moda (A) ..vvvvionnens
Moda (A)........
Modestia ...
Moédas antigas ......... 471
Morcego (0) .. 18%
Mordedura (A) nais vene-

ccesvee

268
147
178
368
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69
120
246
209
310
308
19g
163
200
10&
188
122

.
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Lobéo (jurisconsulto). ...
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Mote engenhoso......... 842
Motejo castigado ........ 272
Motivos para mandriar... 80
Moysés no monte Sinay.. 377
Muito espirito pouco amér 376
Mulher de 8 maridos.,... 93
Muiheres (As) de Braga.. 299
Muilheres (porque se diz
mal das) ..

N

NapoleZo 1, e 0 maire. ., .
Nobreza
Nomes (Imposi¢io de)

Numismatica..........t
Nunca Mais......c..c.0.

csecassencs OF

.. i52

..............

©)

Obesidade (A) ........ .. 8
Ociosidade ............

O que basta

Oracdo (A) dominical.... 168
Oracio de Plaido........ 80

Ordem (A) da Coroa da
Saxonia.....eieeenenn
Ordem (A) da Annuncm-

da ..vieinnninnnn .... 188
Origem da galgn ........ 326
Ornithorinco ......,.... 201
OvVagio covvevnrneennnn. 260
Ovos (Consummo de).... 193

P
Paciencia o.vvvvienine,. 85
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Paciencia £ prova...... 216
Paciencia (Par e ha
menos) (Para qu . 237
Pai mod&lo........cceet 88
Pampeiros
Panico em Lisboa.......
Papa (0) e 0o bom tempo. 319
Paraiso (A saida do)..... 73

pé dos confessores..... 67
Passaro philantropico..... 338
Pau (0) da cruz......... 212
veeses 104
Peccador contricto....... 190
Peixes (Fecundidade dos) 239
Peixe monstro.......... 141
Pensamento de mr. de La-

MArtine. .ooveeveesascs
Pensamentos (Os vios) do

homem ......ccovuueee 87
Perfumes (A aeﬂo méch-

cados).....
Pés (Os grandes)........ 87
Peticio d’um Barbeiro... 881
Phenomeno phisiologico e

moral 243
Phenomeno da procreaciio 186
Philosopho endiabrado.. 277
Physica (Nova)....... . 187
Picadurados insectos (' Pl’e¢

servalivo contra a)....
Pilulas azues........
Pitada de tabaco........ 15t
Planetas (Habitantes dos). 247
Pobre (0) cégo..coeeeee . 248
Pobre (Consolagéo do)... 224

.............
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Poemas (Principacs) épicos
Portugnezes .......... 162

Poesia.......... ceeeess 477
Politica hesitante....... 106
Ponte (A) do diabo...... 176
Portalegre.............. 314
Portagal avalisdo 14 féra. 286
Portuguez latim........ 163

Prata e ouro (Valores da) 295
Preciosidades naturaes pro- -
duzidas pela arte...... 296
Prégador animeso....... 214
Prejuizos na minha terra. 277
Prelado bibliophilo ..... 352
Pretencio tresloncada. ... 488
Prisdes inspiradoras..... 306
Problema .......... ees 279

Promessas e beneficios... 858
Promocio engracada..... 100
Proverbio desmenudo veo 428

Q

Queixada .............. 107

Quem d4, leva...... cees 260

Qnem néio mette sbpa nio

" tira sOpa...... .. 132

Quem quer vai, quem niio
quer manda ...... cee. 36

Questdes inigmaticas..... 203

R

Raio engracdo...... vees 178
Refinada lisonja........

ceves

Regencias de Portugal... 78

Reinar 4 candefa........ 98
Remédio contra a grippe. 274
Remédio contra a dor de

Remédio eonlra a hydro-
phobia ...... cereaees 28
Remédio contra a surdex. 217

Remédio para as frieiras
ainda ndo rebentadas.. 387
Resposta a um saLio..... 259
Retrato de Fatima.,..... 133
Revelagdo (Necessidadeda) 280
Ricos e pobres.. 9
Rio de vinagre.......... 138
Risos (08 tre2).....0ss.. 83
Roubo industrioso ...... 135
Ruinas.....coeevvuees . 361
Russia (A) # 0s homens de
lettras c.oovuvnnnn veee 109
Russia (Seitas ‘s religides
da). ceee 212

evasssse

cesevsssessne

S

Sachristdo (0) e orei..., 68
Sambenito ..... seeeess. &7
Santa Catharina (Provin-
cia de) .. . 220
Santo Anlomo (0 templo
de) em Padua......... 28l
Supos. (Utilidade dos). . 97
Saudade (A) no Ermo.... 258
Sciencia (A)..... ceesens
Sciencia d’estadista ...
Segredo d’amor......... 183
Sofocles e Cotin. ik,
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sonm .........,,...'....-!73
Seneto..... . .. 347
Suicidas...............
Snpersucces (Algumas) da

provincia do Espirito

Santo....... veenee oo 261
Sapersticio (Mais nma). . 282
Sursum-corda .......... 309

T

Taboleta curiosa........ §57
Taboletas.............. 128
Tamandué (0) .. . 232
Tarantula (A mordeduta

Tumulo.(0) de Virgilio.. 363

U

Ultima (Na) folha d’um
Album ...........,..
Um dito de Affonso de
Albuquerque ..., .
Um grito enthusiastico. .. 231
Um ramo 56 d'uma ﬂot.. 318
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Vaidade feminina....

... 142
ey O T
i Veado (0) e o cavallo ... 105
Ta:::ag(;) no juizo do seu % Velocidades comparadas.. 136
Tendas (As) do g rioae- z:;:no usado pelos indios 17:
ahor . - 10| VeS8 ..ol
fLtetteeteeeees Vicios de nagdes............ 82
;"’g" B s e tomnees T Vida (A) maritima........ 318
e;u:n';':" €8 e lestas pe- 127| Vida (A) no Campo....... 3353
Thereza (Santa) .. 346 :',::gz“fg)d: e narista... 200
Timbe...... Ceeesenne. 302 e
. Temereee Vinte e dous PP....... - 180
Tolo descuberto. ........ 114
Torre de Moncorvo (igreja Virgem (A) Mii........... 36l
4 Virtuoso e justo (Differen-

matriz de)
Torre (A) do Templo.... 169
Tresavé (3).. ... ceenes . 381
Tretas (Mais valem) do que

“lettras............... 86
Tnndades (As) da Tarde. 104
Triumpho (As honras do)
" concedidas aos generaes

¢a entre 0).vcoveer..... 379
Voz (A) da llumanha. ... 383
Voz (A) mais agradavel a
Deus.....coe. ve ernnee . 279
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TOMAN0S ...vvivusa... 139
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CORRESPONDENCIA

RELATIVA AO

LB WK T . @ .
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ROSA D'AMOR (Beira). — Nio s3o feios os seus versos,
mas téem o sen3o de n3o poderem ser admittidos ne Almanach.
V. S.2 fala da noute, do céu, do rumorejar das folhas, das es-
trellas que morri3o, da luz d’aurora, do seu segredo, e da sau-
dade que tudo isso lhe deixou, por modo, que s6 velhos o
deverido lér. Olhe que a juventude, e sobretudo a feminina,
é muito melindrosa, e*nds queremos divertil’a e instruil’a,
sem que’ a consciencia nos peze.

DEUS, PATRIA E FAMILIA (Alemtcjo). — D’esta vez cou-
be a sorte aos artigos em prosa. Veremos se para 0 anno que
vem encontramos um logar para a sua poesia,

V. D. (/isboa) —Como antigo assignante (dos da"primitiva)
do Almanach de Lembrangas estamos certos de que ndo tarda-
1 a vir 4 cidade para gastar a sua de 12 node 4865.As charadas
do de 4864 viram uma fona com V. S.2, e n3o sem algum re-
sultado ; demos-lhe d'isso testemunho na respectiva tabella.
Veja se d’esta vez lhe acontece 0 mesmo, e continue a dar-nos
noticias suas, porque sio sempre bem vindas( o4




ANONYMO FOSCOENSE.—A sua indicacio é das mais acer-
tadas, e procuraremos traduzil-a na pratica sempre que caia
a talho de fouce, como costama dizer-se.

NA FOZ (Porto) — Nem obscuro, e insignificante chara-
dista é V. S. nio obstante leval’o a modestia a considerar-se
tal, nem tio pouco indiscreto por querer-nos mostrar que tem
mais memoria do que o padre José Agostinho de Macedo.

Lembrou-se logo V. S. que o artigo gue vem a pag.
75 do Almanach de 64 — Baizella namorada, é o mesmo na
essencia que ountro que estd impresso no Almanach de 61, a
pag. 278, intitulado — O Tigree o Carangueijo.

Com a franqueza e a sinceridade que nus caracterisa disse-
mos a pag. 338 do ultimo Almanach que nio sabiamos quem
era 0 author d’'uma bellissima décima, que alli se 18, e que
nem mesmo nos constava que estivesse publicada.

Acode V. S. e diz que a décima estava j4 impressa a pag.
417 da Mnémosine Lusitana, jornal que ha 48 annos se publi-
cou em Lisboa.

Assim é que quizeramos ser. No seu 45.° anno vai ja este li-
vrinho ; tem publicado cerca de 7,000 artigos ; mas no meio
d'elles nem sempre a nossa memoria nos diz que ha um ou
outro repetido.

Tambem n3o temos prezente tudo o que n’este paiz se tem
publicado desde meio século, e n’esta ignorancia facil nos serd
mais d’'uma vez incorrer nos seus reparos d'erudito e lem-
brado.

Se assim lhe apraz esteja d’atalaia e n#o nos poupe, que
nos nio offende.

Antes lh’o agradecemos.

TRIGO E JOIO (Estremadura) — Ha trigo, e bastante, no
que nos mandou, nio cuide gque ndo, e d’elle nos utilisémos.
0 que bt;nlm algum joio, por poucovagar de o escolher, foi para
0 limbo, ’



QUEII NOS ENTENDE ¢ (mnho) — Entendemol’ nds,
por isso ficamos certus de quanto nos diz na sua cartinha de 1%
d’Abril ultimo, L4 achard adiante alguma cousa do que lhe
perlenee, nio poude ser mais,

PERPETUA E CRAVO (Mar»nhao) ‘L4 vaid’esta vez o
artigo que por V. S ® nos fui recomendado em P. S. da suade
28 de marco de 1860. J4 era tempo, nio é verdade? E que @o
srreigada estd essa affrontada humanidade queelle stygmatisa,
que, se em vez de & annos o demorassemos 40 — ainda tinha
Tasdo de ser, e pareceria escripto da vespera! O seu pecnho
esid ed muito pubre. Renova-o ?

PERPETUA — SAUDADE (Alemtejo). —Temos c4 uma chas
rada coja significacio ignoramos, e por isso lhe ndo demos_
publicidade. Ainda mais uma vegz pedimos, e relevesse-nos a
impertinencia, ou se quizerem, ainhabilidade eonfessada, para:
decifrar enigmas, charadas, e logogriphos 4 simples leitura; co-
mo por ahi faz muita gente, que nos nio enviem nenhuns des--
tes arligos, sem que venhdo acompanhados da eompelenw
chave.

3. L.V, (Algarve) — A sua charada, queprincipia min; ::
D’além mar oh ! qus cidade !

estd no mesmo caso que a do seu visinho alemtejano, e isso
nos dispensa de maior cavaco. Se bem nos iembra alé jé lhe
pedimos a palavra. Porque n3o veio ?

Acharé rectificado o engano que houve com uma troca de
nome no Almmu'h de 1863,

DOUS BRACARENSES. — Registamos & sua promessa de
para os annos futuros mandarem mais algumas noticias,
Essa bella provincia é mina archeologica, que ainda se nio'
péde dizer de todo explorada. 26.



MESINA-REBECA-LISBOA~=III.** 5r, Mesina-Rebesa-Lisboa.
Forte pataratio é V.S.2 ! Ha muito tempo que o fado zombe-
teiro nos nio depara um correspondente tio divertido. O seu
nome de guerra significa que veio de Mesina, (Messina, quere-
ria dizer ?) tocar rebeca em Lisboa ? N'esse caso tinha-a dado
em cheio se compra um realejo e um mono

«Discipulo de um Piemontez,
Fazendo entre mil gaifonas
Cousas que 0 démo n3o fez !

Irritardio-se os nervos de V. S.°, porque nés publicamos no,

Almanach de 1864 versos intitaulados : «Uma cantiga 4 violas.
A’ vivla o pomos nés, sr. Rebeca, em lhe dizendo que a céle-
lebre cantiguinha & de um poéta brazileiro chamado Alvares
d’Azevedo, saudado na imprensa d’ambos os paizes, como um
notavel talento, e que entre outras cousas merecen O artigo
que Lopes de Mendonga lhe dedicou no Almanach de 56, a fl.
297. Veja searranja um acompanhamento na rabequita para
cantar (o sr. Mesina ha de ter uma voz muilo engragada 1) ou-
tra canliga, que ests anno publicamos de proposito, por sa-
bermos que enf®irra com as cantigas.

£ de outro sensaborio qae viveu no século xvit chamado F.
Rodngues Lobo. Leia-a, vai a pag 233. Temos para nés, ill.**
sr. Lisboa, que V. S.® nio estd sio de entendimenta.

Peor que uma abobora secca,
Kssa cabega de bilro,

Tem todo o midlo chilro,
Senhor Mesina e Rebeca !

SCALABITANO. — O conceito da sua charada esclarecia-a
muito, mas nao foi por isgo que Ih'a n&o publicamoes. Ld. ou
lan, escreve-se com um n, e ndo com um m. comoa V. S. fez,
conta para ndo deixar de guardar os preceilys do Madureira.
Aqui tem o motivo.



»y

ODIDNAC. (Beira) — Nfo nos diga nada. Sabemos o que
péde a inveja ; — e quando ndo a inveja, o desejo e a mé von-
tade de empecer e mortificar o que vai por diante — com a sua
cruz na carreira espinhosa das lettras.

Deixe-o0s, nio desanime, e seo ardor da juventnde lh’o per-
milte, tome para si o conselho que o fleugmatico de Fontenel-
le dava no século passado ao autnor da Veneza Salvada. En-
contra-0 a pag. 263. T

Vai no logar competente a rectificag3o, que dezeja, e que era
de justica fazer-se.

INVENTE E ESCOLIIA. (Douro) — Sem duvida para nos
dar logar a pdrem pratica uma parte do conselho do poeta,

veeceess SVENEG,
E eacolhc o molhor do muuo

remette-nos V. S. uma carregagio de charadas, e admirado
ficard de nio ver uma!

que as suas charadas, posto que litterariamente bem cons-
truidas, erdo maisclaras do que a agua, e d’est®estdo publico
querellando.

Quer uma prova ? Leia oseguinte mappa. N&o o damos para
magoar oamdr propriode ninguem; damol’o para que as pessoas
que nosenvido charadasse mirem n’aquello esp-lho, e vejio que
no Almanach de 186% — charadas houve que forio mortas em
i, 2, 3, ¢ 8 miuutos! Quem nol’'o enviou fot um amador do
genero, e para o trabalho ser completo quanto era para deze-
jar acompanhou-o d'um segundo em tado identico, dos logo-
griphos e enygmas. Os logogriphos adivinhou-os todos ; dos
enygmas ficario por adivinhar os da pag. 277, e 334, e 0
mesmo aconteceu com as charadas 2.3, 4.2, 16.2, 18.2, 6 20.*

que nem estas, nem mesmo as que levardo dias a adivi-
nhar erio para cagar no ar; e assim é que de novo pedimos
nol’as enviem.
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Charadas do Almanach de 1864, com ‘a designaglio
do tempo que levaram a decifrar

Tempeom gmerreran Data da sua merls
Quradas Paginas
Nis. Iloml Diss | Dia I | [} Amne

Abbade...... 83 & | 24| Setembro | 1863
Jasmineiro 106 | 1 » » »
Radiante.. 119 | 2 4| Outubro » i
Diuturno.. 13% | 4 » » »
Charrua 148 » » » |
Ferrador 89 |1 | 1 » » »
Pope.. 169 3 3 » »
Maré . 178 i 5 » »
Remado! 186 & 7 » »
Telhado i 2|18 » »
Realejo. 202 0|8 ] » » »
Arpoar... 2U 22 16 » »
Florinda .....| 229 1|18 » »
Apostolado...| 238 | 1 22 » »
Damasco .. 256 2 2 » »
Mela noute .Q. 271 | 2 23 » »

282 7130 » »
Espadacbm 287 | 3 31 » »
Christovio...| 295 | 8 » » »
Arminho.....| 303 | 1 » » »
Cagarola......| 314 10 1| Novembro |
Duvida........ 339 3 2 » »
Icaro.........| 349 | 1 » » »
Serrador.....| 356 2 » » .
Martello......| 388 | 1 3 » .
Socego. .......| 362 4| 8 » .
Margrave....| 373 | 2 » » .
Oneroso......| 380 | 3 » » .
Maquina.....| 32% 4|12 » .

F. P. S. M.



. DITO E FEITO. (Maranhdo). -~ Alto 14, meu caro senhor,
se é hom de diger, n3o é bom de fazer. Nem por um queijo de
ouro punhamos asua poezia no Almanach. Tem ji 43 annos o
livro, péde entrar em todas as casas, correr todas as mios, estd
D'essa posse, @ n¥o hiamos agora comprometer-lhe o credito
por uma leviandade.

MULHER { SIM, SENHORES ! (Carrego * ) — Mulher, per-
siste em dizer que 6, e como tal ld vai enfileirada entre as 16
senhoras, que no prezente anno honraram este livrinho com o8
seus artigos. Ha s6 uma differenca, e é que o nome verdadeiro
éagora D. Anna Candida, enao D. Henriqueta Julia, como*
pseudonymamente se tem assignado. i

Vive n'uma casinha humilde, que se descobre ao chegar se
a uma summidade, quasi na extrema da freguezia da Ariosa,
principios de Carrego, em companhia de sua mie, d'outra irmi
e um irmio, egresso, Fr. Apolinario do Coraclo de Jesus, anti-
go dr. em Canones desconhecido dos vivos, mas adorado da
sua-pequena familia. L& Seneca, Enripedes, Aristoteles e Ho-
mero, culliva as muzas, e cita a proposito de qualquer con<
troversia o latim e o grego, porque o estudo dos classicos da
antiguidade niv foi pomo vedado ao bello sexq.

Julga que a nio acreditamos; v& n’isto uma como descon-
sideraglov 4 sua prosapia feminina, e appelando para o espirito
cavalheiroso, amortecido n’ests século, exclama : «Poder do
tempo ! 0 tempora, 6 mores! Quem arriscava a vida n'uma
licada por um capricho n3o ha de arriscar doas palavras em
prol. .. da que se nao sabe defender?s (E mo-estia)

Abi fica matena para um rumance, e nio dos mais some-
nos. O appelo aos paladinos ndo o occultamos, e & d’esperar
que algum mysterioso desconhecidv, vestido de armas bran-
cas, e viseira no rosto venha ainda a convencer os que tam-
bem presist@io em nao acreditar que o author do Canto Fraler:
noéD. Anna Candida, de Carrego, concelho de Vianna do
Castello.

“* A. de 6% pag. 30.
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UM INCREDULO DE MRTAMORPHOSES. — «Qaem por-
ffa mata caca. » E certo. Porflou V. 8., e sem ter o condao de
poeta, chegou a fazer versos.

Se verso se chama a uma serie de palavras com um certe nt-
inero de syllabas, é féra de'duvida que fex vorsos, mas a poe-
sia é outra cousa que V. S., potﬁando. ndo poude ainda alcan»
car. d

Aqui tem, pois, a rasio porque Ihe n3o publiciimos asua poe-
sia— Deus. )

Osoneto & ex.*®sr.® D. Henriqueta Julia ndo estava de
todo mau, mas da sua publicacio nio resuliaria sendo o saber
essa senhora, (hoje D. Anna Candida) que em V.S, tem mais
um incredulo, posto que grande admirador do seu talento.

VERDADE NUA (Braga). — Nua se pinta a verdade da My-
thologia, ndo ha que duvidar, mas ha certas verdades cé n’cs~
te mundo, que sio feias quandv assim as aprezentdo.

Deixe viver cada um como quizer, e como melhor Julgar,
que.com isso nido perde nada.

Quem lhe diz que em V. S. n3o ha defeitos que lhe po-
dem ser notades ? E gostaria ? Pois julgue os outros por s,
queé doutrina evangelica. )

. Bem diz o nosso Bucage :

verncsssessnssnnsnnes Ra gente, e gente grave
. Que em seus olhus G0 vé nem wma irave.

- PARTICULAR (Angra do Heroismo) — Nido porque nos des
va obsequios, mas porque sentiriamos que um dos nossos
yoluminhos se publicasse sem o0 nome de quem lhe ha prestado
tho boa collaboragio, Ihe agradecemos desde ji todus os arti-
§03 que nos remetter para o Almanach de 63, e seguintes.

E foro annual, que recebemos com a melhor vontade,

MANHAX E TARDE. (Guimardes)—A ontra porta, lrmio,
Deus % {nvoma



8. 8. A. — TREZ FLORES (Coimbra) — Nio lhe dixe-
mos que nio ouse ajuntar o seu nome a tantos respeitaveis
nomes porluguezes e brasileiros ; pelo contrario, dizemos-lhe
que nio desanime, que persisia, @ que queira (quem quer
péde) porque da melhor vontade lhe daremos ainda um logar
entre 08 NOMES QUE HONRXO R EMBELESX0 as paginas d’este An«
nuario,

ANONYMO EBORENSE. — V. S. toca rebecca perfeitamen-
le; é pena ndo lhe darmos auditorio.

SANCHO E D. QUIXOTE (Elvas)—Ora diga-nos sr. Dos in
uno, visto que éao mesmo tempo Sancho e D. Quixote, ndo
lhe era melhor estar a jogar a bisca com a familia, do que estar
a entreler-se com aquellas regrinhas, que n3o tem classifica-
¢do possivel ?

Cremos que sim, e dizemos-1h’o em boa consciencia.

ACOR (Ilha de...) Levante o vdo, e venha todos os annos
visitar-nos, que das plagas a¢orianas a esta ponta da Eu-
ropa se é grande o trajecto, maior é ainda o desejo de o ver-
mos no cathalogo dos nossos collaboradores.

A ESTRELLA DOS MAGOS TE GUIE. — D’esta vez ndo
houve extravio, talvez por encommendar o seu artigo & Estrel-
la dos Reis Magos. Lé o encontraré adiante.

AINDA O ARRAIANO. — Ainds o arraiano e porque nio ?
O que sentimos ¢ nao lhe poder dar tanto logar como dezejava-
mos. S3o tantos a pedil’o!

SERA’ ARTIGO MASSUDO? (Santarem — Nio senhor: é
curioso. Mande mais alguns, se tem,

SERVE OU NAO SERVE? (Coimbra)—Serve, sim, senhor;
para 0 anno falaremos, que n’este accordon muito mgg’.



IAIDNHRO LIMENSE.-=Que culpa temos de que 0 menine
tenha trez lustros, que componha as suas regrinhas em treg
quartos de hara, e que morra d’amores, sem ainda saber ¢
que isso 6 ? Sempre tem cousas !

Ora pois, para que n#o fique desconsolado, e para que &
sua Ella saiba quanto lhe deve, 14 vai uma amostra.

E a violeta rasteira Dos teus olhos o fulgor,
Aos pés da bella reseira Da tua fronte o alvor,
Ao senhor louvor mostrando  [Nao ha no meu jardim,
Da tua alma a candura Que taes represente flor,
Que faz pasmar a natura Da-me pois o teu amor

Sempre, sempre representando. |{Oh ! Compadece-te de mim,

Tambem nés lhe pedimos que se compadeca do menino.
Temos tanto dé!

AUSSI-NON ? (Coimbra). — O artigo que lhe publicamos
no Almanach de 1864, e os dous que encontrard no de
4863, dizem-lhe que ha da nossa parte a melhor vontade de
lhe guardarmos todos os annos um logar. Macte, nova vir-
tute, puer.

PRESTA ? QUE DIZEM ? (Porto). — O nosso Barbosa Ba-
cellar (a proposito n3o nos lembra agora de qué) escreveu :

Se jogar o chadrez leve eu um mate
E jogando 4s trezenlas o capote,
Faltem-me as consoantes para um mote,
E sem o sér me tenbdo por orate...

Applicando el cuento, é o mesmo que dizemosa v.s ® se
acaso o entendemos Puis olhe que Ibe metlemos os hom-
bros ! Adeus, meu caro senhor, presta para muito, menos
para escrever cousa que nos nio ponha mal comnosco mes-
mo d?gis de & lermos meia dusia de veses,

- ‘ 3



TAMBEM EU? (Portalegre). Tambem v. s.%, sim senbor.
Cé foi admittido como conviva, e esteja certo de que cons
tinuard a sél'o, e a assistir ao banquete annual, sempre que
se apresentar como d’esta vez.

PREGUICA ? OU RECEIO E MEDO ? — Nem preguica, ¢
menos receio e medo deve ter o anonymo. Ainda bem que
venceu a primeira e sopeou 0s segundos, por que o te-
mos collaborando no Almanach para 1863.

Estd enganado de meio a meio, se julga que os dous
sonetos a que se refere foram condemnados ds profundas
cavernas. Estavio longe de as merecer, fordo j& o anno pas-
sado postos de parte para se comporem, mas um cabecinha
de vento, que lidon algum tempo com 0s nossos papeis su-
miu-os por modo tal, que nunca mais lhe pozemos o0s olhos
em cima.

Sev. 8.2 ndo féra anonymo jé& lhe haveriamos escripto a
dizer isto mesmo.

Da charada que nos remetten n&o lhe podemos dar bdas
noticias. Um defeito tinha ella — era clara como agua.

RECEIO O LIMBO! (Sado). — Nio receie ; o limbo ainda
1130 esteve aberto, nem esperames que o estejio nunca para os
seus escriptos. L4 vai adiante uma mimosa peesia, e cé fica
outra para o anno de 1866,

Era excellente que ajguma, ou algumas das suas patricias
a emilassem ; mas receamos que o mio facido porquea timi-
dez nem sempre deixa brilhar o sexo das gracas,

GUARDA-SEGREDQ. — Se v. 5. ¢ da Guarda ndo sabe-
- mos nés, segredo sabemos que Ih’o guardamos, satisfazendo
0s seus desejos. L4 encontrard adiante ambos os seus arti-
gos, e a simples inicial que lhe pozemos por assignatura
quer ainda dizer segredo. E que elle é alma do negocio, &
cada um sabe aslinhas com que se cose. S&o dictados j& muito
velhos, @ com que as nossas avds nos embalaram.




. RAPOSA E UVAS (Porto). — Desejavamos publicar o seu
artigo, mas paraisso era necessario que fosse em portuguez.

Quer vér o que ha temrpos sahiu em uma excellente folha
periodica d’esla capital, em boa lettra redonda ? Leia, e veja se
percebe.

«Ratoneiros. — Refere a parte da pelicia que hontem de ma-
drugada, foi o sr. Francisco de Paula, morador na travessa,
das Almas, queixar- vessando-lhe wm pau. Os ratoneiros ex-
erceram o e que depos lhe ataram a argola da porta atra- ca-
misas, dois pares de meias, e um guardanapo, aberto a janella
da loja e dali Ihe roubaram duas se de que os ladrdes durante
a noite lhe tinhao seu officio o em segnida divertiram-se, Erdo
engracados Is

Foi o resultado d’uma inversio delinhas ; 4 primeira vista
n#o se sahe o que os ratoneiros fizeram, percebe-se unicamente
que erdo engragados, pois 0 seu artigo nem & primeira, nem &
segunda se lhe d4 com o sentido, 0 que tambem nio deixa de
ter sua graca.

Porque o n#o intitula enigma ?

C. M. (Rio Zaire).— Recebemos 4 ultima hora o lozumte
annuncio, do Rio Zaire:

«Dé-se um premio a quem com exactiddo descubrir o motivo.
porque sendo o cahello da barba muito mais novo do queo da
cabega, aquelle encanece quasi sempre muito mais cedo do
que o d’esta.

«P. S. O premio nZo 6 chalaca, dé-se effectivamente,»

Ahi fica, para vér se alguem se habilita a ganhar um premio
innominado, porque se nio sabe em que elle consiste, Estd sa«
tisfeito sr. C. M. do Rio Zaire?

AFINAGAO (Rio de Janeiro). — V. S.% toca perfeitamente
rebecs, a afinagdo é das mais perfeitas, mas devemos-lhes di-
zer que a sua musica desagradaria a muita gente — dos dous
hemispherios.

A o;ga porta, irmio, e Deus o favoreca.



CHARADAS, PROBLEMAS, EN:GMAS E LOGOGRIPHOS

AIMATRACH DX 1864

PAG.
83ABRADE.

87 CAIXEIRO.
103 ROCA E FUSO.
106 JASMINEIRO.
110 AMAZ NAS -
11t LOGOGRIPHO,
119 RADIANTE,
131 MACARID,

4134 DIUTURNO.
140 CAR\COL.

148 CH\RRUA.

139 FERRADUB,

164 ESTALAJADEIRO.

169 POPH.
178 MARE.

186 REMADOR,

191 TELHADO.

197 ARMAMAR,

202 REALEJO.

2tt ARFOAR.

215 DAO.

220 FLURINDA,

219 DIALOGO.

238 AMKERICANO.
238 AAPUSTULADO.
218 HENRIQURTA.
247 DECJFRACAO.

PAG.
258 AMADEU.

260 MACARIO,
268 DAMANCO.
274 MEIA-NOUTE,
277 WEXILHAO,
282 PECHGY.

257 ESPADACHIN.
291 GHVMADO.

293 CHRISI‘UVAO

1361 NAO DIGAS TUDO O

QUE SABEKS, ete. NAO
FACAS TUDU 0 QUE
PODES, ete,

303 ARMINHO.

1811 CASSAROLA.

324 MAYUINA,

331 ARVORE,

349 DUVIDA.

349 ICARO.

356 SEKRRADOR.

358 MARTHLLO.

362 SOCEGH,

373 MAKGRAVE.

380 ONEROS0),

332 PEDRO 98 ‘annos, AN-
TONIO, B4.

38
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TABELLA D08 INCENDIOS

e ———— e ————e————
TORRES < POSTOS DE GUARDA
-
Beato Antonio........ 11] Reg. e Cab. de Bela.
S. Vicente............. 12| Escholas Geraes.
S. Eslevdo............. 12| Chafariz de Dentro.
Graga....... 13 algadd do Monte.
Se...ciinninnnns ... | 14| Loyos
S. Christovio......... 14| Costa do Castello.
Conceicio Nova...... 15| Guarda do Deposito.
S. Nicolau. ............ 161 Praga da Figueira.
S0CCOTT0. ooeeirinrneens 171 Mouraria.
S. José...cuerrennnnne. 18] Passeio.
Pena...ooivvenenncniinnne 191 Conv. da Encarnag&o
Bemposta .............. 20| Cab. de Bola.
An (1) S 20| Monte Agudo.
ebastido da Pedr 21| Quartel de Santa Rita.
(oragao de Jesus.... | 21| Largo de S. Martha,
Momernte ............ 22| Amoreiras. .
Mamede............. 22 | Collegio dos Nobres. |}
S lzahel. .............. 231 Junlo a egreja.
Fstrella, ou C. Novo 24| B.Ayres,B.Morte, Est.
Lapa ....ccoovvivnneneee 24| Pau da Banderra.
Neceseidades.......... 25| Praga d’Armas.
S. Pedro em Alcant.e 251 Rua da Junqueira.
S. Francisco de Paula |26 | Pampulha.
Santos-o-Velho ....... 27| Inglezinhas.
Paulistas.......... 28| Junlo a egreja.
(bagds 29 | Rua das Flores.
S. Roque 30| T.daQuei.m,S.P.d’Alc.
Martyres, .. | 311 Governo Civil,
S. Paulo................ 32| Caes do Sodré.
B6a Hora, Belem.... | 33| Calgadade D. Vasco.
Jeronvmos............. & Relem.
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ECLIPSES DO SOL E LUA.

Haverd no anno de 1863 & eclipses : dous do sol e dous
da lua.
4. a 14 de Abril. — Eclipse parcial da lua visivel em Lis-
boa.
Primeiro contacto com a penumbra 1t 26,2 m.
, » comasombra 3 8,79 »
Meio do eclipse & 175 » }tempo médio
Ultimo conlacto com a sombra & Ba™ »
» com a penumbra 6 86,"8 »
Grandeza do eclipse 0,492 do diametro da lua, ou 2,3 digitos.

2.’ a 83 de Abril.— Eclipse total do sol invisivel em
Lishoa.

8.° a 4 de Outubro. — Eclipse parcial da lua visivel em

Li-bda.
Primeiro contacto com apenumbra 7h 49,24 n,
» » comasombra 9 2,°7.
Meio do eclipse 10 3,"5i» )tempo médio

Ultimo contacto com a sombra i1 4"l
. » com a penumbra 42 47 "4»
Grandeza do eclipse 0,342 do diametro da lua, ou 4,1 digitos.

4. a 10 de ©utubro.— Eclipse annular do sol. Para
Lisboda este eclipse serd parcial.
Principio do eclipse 3b 4L2™ da tarde
Maxima phase 4b B3m »
Poe-se 0 sol 4s B 4 = ainda ecliprado.
Grandeza do eclipse 0,473 do diametro do sol, ou 8,7 digitos,

MARES.

Para a intelligencia da segninte taboa veja-se a explica-
¢i0 qne_se tem dado nos volumes precedentes.
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NASCIMENTOS E OCCASOS DO SOL EM 4885,

NASCIMENTO| OCCAu NASCIMENTO |  UCCASO
2| w | APPARENTE [ APPARENTE(| @2 | ,, | APPARENTE |APPAKENTE
813 po sou Do soL. |[®1 =21 po soL. DO SOL.
!I . TEMPO Teneo ||=|5| TEWPO TEMPO

MEuI0. MEDIO. MEDIO. MEDIO.

ol 1] 7h.20’ | 4nh.48 )| | 4] 4h.39’ | 7h. 28
5|9 H | 83 [|£]9 43 25
g{17 i8 3 |B17 80 21
~ |23 14 12 b1.] 88 17
ol 1 9 19 |41 8 3 9
Il 9 0 28 |I1Z] 9 10 1
N7 6. B0 38 ([&[17 17 6. 5l
[ 40 46 ||<|23 24 40
° | 33 81 (e ¢ 30 29
=l 9 23 89 |[=| 9 38 17
= 17 14 6. 7 |ls|17 43 4
H| 8. 86 i |lx128 52 5. 81
-1 47 2 o] ! 87 A2
g 9 34 3 (]9 6. B 30
<117 2% 37 |12 |17 13 18
23 13 & |S]28 24 7

i 5 80 (IS4 20 | 4 59
219 & 86 87 [[E] 9 37 81
=|17 49 7. 8 |27 47 43
B 42 1 (\3)% 83 39
NE 39 . 16 |[Z] 1] 7. 1 37
=9 36 23 |9 8 37
S 117 36 28 ||&|17 14 38
;25 38 27 [|&128 2




COMPUTO ECCLESIASTICO

AUre0 NUMEr0...cveeesniercesacnserserasestsascescasacncss . &
Cyclo 801ar..ccueuesieinicriinecetieeiarecesscrenesssenannne 26
Indicc30 ROMANA . cvtveieiercrineisneraressenscscenseccnas 8
EpPacta....cie.ceereiiioiiniiencesncacnsrnsacaecesesssncesees . m
Lettra Dominical....uverecrerirncnercenneeicsincencrorennaes A
TEMPORAS )
Marco....ocoevennanne 8, 10, 14]Setembro............ 20, 22, 23
Junbo.......... versre 7, 9, 10|Dezembro........... 20, 23, 23
FESTAS MOVEIS.
Septaagesima 12 de Fevereiro.|Pentecostes....... 4deJunho.
Cinza....... 1 de Marco. Trindade...... eeee 11deJunho.
Paschoa.... 16 de Abril. Corpo de Deus.... 43deJunho.
Ladamhas,. 22, 23,24 de Maio. | Coracio de Jesus. 23deJunho.
Ascensio... 23 de Maio, Advento.......... 3 deDes.
QUATRO ESTACOES DO ANNO.

Primavera.....cccoceeruenennnnenee Comeca a 20 de Margo.
Estio...ciiiieeiennrncnsnniicnenane » a 21 de Junho.
OULOMNO. ceutire ceerrrenecssnnns » a 23 de Setembro.
I0VernO0....vieiirieeerircnncninnes » a 24 de Dezembro.

BENCOES.

Prohibem-se desde Quarta feira de Cinza até ao 1.° Do-
mingo. depois do de Paschoa; e desde o 4. Domingo do
Advena até ao Dia de Reis.



FOLHINHA PORTUGUEZA

$IGKO DE AQUARIO

1 DE JANEIRO. Domingo. CircoucisXo po Senmon. Festa
na Graga. Ind em varias egr. Ind. plen em S. Amare
no {.° Dumingo de cada mez. Grande gala. Corirjo.

2 Segunda. S. Isidoro B. M.

3 Terga. S. Antero, P. M. S. Aprigio. S. Genoveva, V.

& Quarta. J S. Gregorio, B. S Tito Ind. na Madre de Deus.
Q cr ds3h. et m. datarde.

8 Quinta S. Simedio Estelita. § Apollinaria, V. Ind. no Con-
vento do Desrgravo em todas as quintas feiras do anno,
€ como a da Porciuncula na igr. das Religinsas do Sa-
cramento na {.° quinta feira de cada mez. Vesperas de
insirumenlal na Sé, e ao escuvecer comegio as matinas,
tathbem de instrumental,

6 Sexta ke Dia oE Reis. Ind. no Loveto. Rengdo no Menino
Deus. Festa na S¢ a que assistem SS MM. Comegao as
43 sextas f-iras de S. Francisco de Paula. Com. a noy.

' de N Sr. da Divina Providencia.
7 Sabbado, S Theodoro. Abrem-se os tribnnaes.
8 Domingo. (1.° depois de Reix) Nossa Sknmoma pE Tesys, S.
Lourenco Justiniano, Festa em Jesus, Ind. em S, Damin-
908 por a Irmandade dos Passos no 2,* Domingo de cada
mez.

9 Segunda. S Julido, M. Festa na sua freguesia.

40 Terga. S. Baulo 1.° Eremita S. Gongalo de Amarants,
i1 @ Quarta. S Hygino, P. M. S. Honorata, V. L. cheia ds 10
h. e 23 minuios da tarde. 52



12 DE JANEIRO. Quinta. S. Satyro, M. S. Taciano,

A3 Sexrta. S. Hilario, B.

44 Sabbudn, S. Felix de Nole. O B. Bernardino de Corleone,

A8 Domingo. (2.° depois de Reis) SS. Nome de Jesus. Nossa
Senhora da Divina Providencia. S. Amaro. Ab. Festa
em S. Amaro, Concei¢éo Velha e cmw do Desaggravo.

46 Segunda. Os Santos Mariyres e Marrocos. S. Marcello, P,
M Com. os dias de Santa Engracia na Sé de Lisboa.

47 Terga. S. Antdo, Ab,

18 Quarta. A Cadeira de S. Pedro em Roma. S. Prisca.

49 Quinta. S. Canuto, M.

20 C Sexta. S S-bastido, M. Festa de tutrumental em S.
Sebastido da Pedyeira. Q ming. as 2 h. da m.

21 Sabbado. (Jejum no patriarchado) S. Ignez, V. M.

22 Domingo (3.° depois de Reis) S. Vicente, M. S. Anasta-
cio, M. Festaem S. Vicente de Féra. Festa do Sagrado
Coragdo de Maria no Mosteiro da Encarnagdo. .

23 Segunda. Os Desposurios de N. Senhora com S. José. S,
Raymundo de Penafort. S. lldefonso.

34 Tergs. Nossa Senhora da Pag. S. Timotheo B. M. O B.
Mareolino, D,

28 Quaria. A Conversio de S. Paulo, Festae Laucp na sua
freguesia.

26 Quinia. S. Polycarpo, B, M. S. Paula, Festa a 8. Sebastido
em S. Paulo.

27 @ Sexta S. Joio Chrysostomo. Festa de N. Senhora da
Piedade na freguezia de S. Paulo. L.n. ds8 h.e 83 m.
da manhg.

28 Sabbado. S. Cyrillo, B. A B. Veronica. A trasladacio de
S. Thomaz d’Aquino. Princ. @ Nov. das Chagas de
Christo.

20 Domingo. (4.° depnis de Reis) S. Francisco de Salles, B.
Festa ¢ Laustp. nas Sallesias ¢ S. Francisco de Salles.

30 Segunda. S Martinha, V. S. Jacyntha.

31 Ter¢a. g‘ Pedro Nolasco. S. Cyro, M. A B Luzia Alber-
toni, F.



$16N0 DE

§ DE FEVEREIRO. Quartas (Jejum excepto nos bispados
d’Elvas e Viseu). S. Ignacio, B. M. S. Brigida.

2 Quinta. s Puniricagio o6 Nossa SEnuora. Festa nos Ter-
cerrus do Carmo ena Sé.

3 D Sexta. S. Braz, B. M. O B. Odorico, F. Q. cresc. aos
32 ni. da manhd.

& Sabbado. S André Corsino, B. S. José de Leonisa. Falle-
cimento da princeza a Senhora D. Amelia.

-8 Domingo (8 ° depois de Reis) S. Agueda, V. M. Os MM. do
Japao. S. Pedro Baptista eseus CC. Matinas na igr. das
Chagas ad festa do orago.

6 Segunda. As Chagas de Christo. S. Dorothéa, V. M. Festa
e Lausp. na igr. das Chagns e Te Deum de tarde.

9 Terga. S. Romualdo, Ab. S. Ricardo. Festa a S. Urbano na
igr. das Chagas.

8 Quarta. S. Jodo da Matta.

9 Quinta. S. Apolonia, V. M. Festa e Lausp. nas Monicas.

10 @ Sexta. S. Escholastica, V.S. Guilherme, L. cheia ds3
h. 50 m. dn tarde.

#1 Sabbado. S. Lazaro, B. Os fundadores dos Sarvitas,

12 Domingo da Septuagesima. S Eulalia, V., M. Com. os Do-
mingos na Madre de Deus.

13 Segunda. S. Gregorio 1. P. S. Catharina de Ricei, V. D.

4§ Ter¢a. S. Valentim, M. Vesperas de trasladagdo da Santo
Anlonio na sua igreja.

18 Quarta. Traslalagio de S. Antonio. Os SS. Faustino e
lovita MM. Festa em Sanlo Antonioda Sé.

16 Quinta. S. Porphyrio M.

17 Sexta. S. Faustino, M. O B. Nicolau de Longobardis. Faz
20 annos a Ser. Senhura Infania D. Antonia.



18 DE FEVEREIR0. € Sabhado. S. Theotonio, S Simedo, B.
M. Quario minguante s 9 horas ¢ 1 minuto du tar-
de,

19 Domingn da Sexagesima. S. Conrado, F. O B. Alvaro de
Cordova.

20 Segunda. S. Elentherjo, B. M.

20 Terga S. Maximiano, B. M. S. Angela de Miricia, V. F.

22 Quaria. S. Margarida de Cortona. A Cadeira de S. Pedro
em Antiochia,

23 Quinta. S. Pedro Daniel.

2% Semta S. Mathias, Ap. S. Sergio, M.

25 @ Sabbado. S. Cezario. L. mvads 7 h.e 26 m. da tar-

de,

26 Domingo da Quinquagessima. S. Torquato, Arc. de Braga.
Ind. das 40 horas na Se por accasiéo da Ezposixsao do
Santissimo Saerawmenio alé d terca feira depois de com-
pletus.

27 Segunda. S. Leandro. A B. Eustachia, V. F.

28 Terga. 8. Romio, Ab. O B, Thomaz de Cora.

4 DE MARCO. Quarta feira de Cinza (Jejum até d Pasehoa,
excepto aas Namingos). S. Adrido M, S. Rozendo. Port.
Prohibem-se as bengles nupciaes até ao 1.° dumingo de-
puis da Paschoa,

2 Quinta. 8. Simplicio, P.

3 Sexta. S. Candido, Martyr, 8. Hemeterio. S. Jo&o de Bri-
to. S. Cunegundes.



& DE MARCO. D Sabbado. S. Casimiro. S. Lucio, P. M. Q.
cresc. as 11h. e42m. da manha.
5 Domingo (1.° da Quaresma). S. Theophilo, O B. Jo¥o José
daCrng, F.
6 Segunda, S. Ollegario, B. S. Colleta V,
7 Terca. S. Thomaz de Aquino. SS. Perpetua e Felicidade,
Martyres,
8 Quarta. (Temporas). S. Jodo de Deus.,
9 Quinta. S. Francisca Romana. Santa Catharina de Bolo-
nha.
40 Sexta. (Temporas). S. Militdo e seus 39 Comp. MM. O B.
Pedro de Jeremias D. Comega a a Nov. de S. José.
i1 Sabbado. (Temporas). S. Candido M. Faz 43 annos a
Ser. Sr.® D. Januaris Maria.
12 @ Domingo (2.°da Quaresma). S. Gregorio P.e Dr. da
Igreja. L. cheia ds 10 h. ¢ 8 m. da manha.
43 Segunda. A B. Sancha, V. Infanta de Portugal, S. Rodri-

go M,

1k Terga. Trasladacio de S. Blaventura. S. Mathilde, Rai-
nha, S. Henrique. Fas 43 annos S. M. a Imp. do
Brasil,

48 Quarta. S. Longuinhos, Soldado, M.

16 Quinta. S, Cyriaco, M.

47 Sexta. S. Patricio, Ap. da Irlanda. S. Gertrudes V.

48 Sabbado. S Gabriel, Archanjo, S. Narciso, Arcebispo.

19 Domingo (3.° da Quaresma). S. José. Esposo de Nossa Se-
nhora Festa em varias igrejas.

20 C Segunda S. Martinho Dumiense, Arc. de Braga. O B.
Joao de Parma, F. Com. a Primavera. Q. ming. ds 41 h.
89 m. da manha.

21 Ter¢a. S. Bento, Apostolo. Fssta no Mosiciro da Encarna-

¢do,
22 (Juarta. S. Benvenuto, B. . Emygdio, B.M. S. Am-
brosio de Sena.
23 Quinta. S. Felix o seus CC. Matinas na freguezia do Sacra-
mento. 16



24 DE NARCO. Sexta. Instituigko do SS. Sacramento, S. Mar-
cos, M. Festa no Sacramento.

25 Sabbado. T4 ANNUNCIAGKQ bE Nossa SeNmoma. S. Quirino e
seus Comp. MM. Festa em varias igrejas.

26 Uomingo (4.° da Quaresma). S. Ludgero, B.S. Braulio,
Bispo.

27 @ Segunda. S. Roberto, B. L. nova ds & horas e 51 m. da
manhd.

28 Terca. S. Alexandre, M,

29 Quarta. S Viclorino e seus Comp. MM, S. Marcellino
Martyr,

30 Quinta. S. Joo Climaco.

31 Sexta. S. Balbina, V.S. Benjamim, Difécono, M. S, Aman-
cio, B. O B. Clemente de Osimo.

81610 DE

1 DE ABRIL. Sabbado. As Chagas de S. Catharina de Sena,
S Macario. Trasladagio de S. Monica, S. Procoro. M. Com.
o Set. das Diores de Nossa Senhora.

2 Domingo da Paizdo. S. Francisco de Paunla. S. Maria Egye
peiaca. Festa ¢ Lausp em S. Francisco de Paula. Bengdo
no Menino Deus.

3 D Segunda S. Ricardo, S. Benedicto. Faz 34 annos a Ser.
Senhora D. Adelaide Sophia esposa, do Sr. D. Miguel
de Braganga. Q. cresc. aos 2 m. da m,

& Terca. S. Isiduro, Arc. de Sevilha,

8 Quarta. S. Vicente Ferrer, D.

b7



8 DE ABRIL. Quinta. 5. Marcellifio, Martyt A B, Cathaina.
de Palancia.

7 Sexta. As Sete Ddres de Nossa Senliora, S. Epiphenio, M.

B. Festa em varias igrejns. .

8 Subbado. 8. Amancio, B. O B. Clemente de Ozimo. 8. En-
gracta, V. M. S. Fructuoso. Faz 29 annos que chegon
é barra de Lisboa Sua Magestade o Senhor Dem Fer-
nando.

9 Domingo de Ramos. Traslad. de S. Monica. Festa na Sé.
Proc. ma Madre de Devs, Campo Grunde, Lowres o Al-
mada.

10 Sequnda. S. Ezequiel, Propheta. O B. Antonio, Martyr
Doutor. .

i1 @ Terga. S.Leto1, P. O B. André de Monte Real. Lua
cheia d2 3 h. 81 m, da manha.

12 Qua:la feira de Trevas S. Victor, M. Port. 0 B. Angelo
de Clavasio, Officio em varius igrejas.

13 Quinta feira d'Endorngas (Tudesde 0 meio dia até-ao meio
dia seguinte).S. Hermenegildo, M. Fesla ue insirumen-
tal na Sé. :

18 Sexta ferra de Paizdn (A4 até ao meia_dia). S. Tiburcio,
8. Valeriano, MM. Pro¢ do Enterro.

13 Sabbndn d'Alleluia S. Basilissa e S. Anastacia, MM. S. Eu.
tychio M.

16 DomNgo or Pascmoa. S. Engracia, V. M. S. Frurtooso,
Arc. de Braga. Festa na Sé, ¢ nos Martyres. Bengio pa-
pal, Peq. gala

17 Seyunda. (3. ortave da Paschoa) S. Aniceto, P. M. S. Elias
monge Port,

18 C Terga. (2. citava) S. Galdino, B. e Cardeal. 0 B. An-

dré Hilbernon, F. Q. minguante as 10 horas &3 minutos
da (arde. .

19 Quarta. S. Hermogenes, M O B, Conrado Miliano, F,

20 Qusnia S. Ignez de Montepoliciano, V. D.

21 Serta..S. Anselmo, Arcebispo de Cantuaria. Princi-
pia @ Novena de Santa Catharing de Sena.



22 DE ABRIL. Sabbado. 88. Sotero e Caio, MM, S. Senhori-
nha, V. Port.

23 Dommngo da Paschoelas. Fugida de Nossa Senhora. S.
Jorge, M. Defensor do Reino. Festa ¢ Lausp. na sua
freguezia. Festa d Senhora das Angustingem S. Fran-

cisco de Paula. Communhdo dus meninos e sermio nas fre-
guezias do Sacrameniv ¢ Magdalena.

2k Segunda. Nossa Senhora dus Prazeres e da Pena. S, Fidelis
de Sigmringa, M. F. 8. Honorio B Festa ¢ Lausp. na
freguesin da Pena. F. em varias igrejas. Proe. da fre-
grexin de Santos para a Ermida dos Prageres. Acabdo
as ferwas.. Comega @ Novena da Invengio ds Sania
Crusz.

M @ Terga. S. Marcos, Evangelista, L. wova d 1 h.e 36 m.
da tarde.

26 Quaria. S. Pedro de Rates, 1.* bispo de Braga. S. Clero o
S. Marcellino MM,

27 Quinta. S. Tertuliano, B. S. Turibio, Arc, de Lima, Proe.
da Saude.

28 Sexta, S. Vital, M. S. Prudencio, B. 0 B. Lucio, F. Com.
a Nov. de N. Senhora do Resgate.

29 Sabbado. S. Pedro, M. D. Anniversario da Carta Constitu-
cional. Grande gula. Cortsjo.

30 Domingo do Bom Pastor, S. Catharina de Sena, V. S. Pe-
regnno, Servita. Festa nos Puulistas,

S1G}0 DE GEMINIS,

1 DE MAIO. Segunda. S. Filippe o S. Thiago, Ap. Dia do
zogma de S. M. El-Rei. Pequena gala.



2 DE MAIO D Terga. S. Atanasio, B. A. B. Mafalda,
Infanta de Portugal, Quario crescente 63 h.e 27 m. da
. tarde.

3 Quarta. Invencio da Santa Cruz.

& Quinta. S. Monica, Com. a nov. na Nossa Senhora dos
Martyres.

8 Sexta. Conversio de Santo Agostinho.

6 Sabbado. S Jodo ante portam latinam.

7 Domingo. MaterNIDADE DE N. SENHORA. S. Estanisiau B,
M. Festa de Nossa Senhora do Resgate na suo Ermida
ao0s Anjos. Festa do Senhor Jesus dos Perddes na fregue-
zia da Magdalena. Com. a nwv. deS. Jodo Nepomu-

ceno,

‘8 Segunda. Apparigio de S. Miguel, Archanjo. Festa na sug
igreja.

9 Terca. S. Gregorio Nazianzeno, B.

10 @ Quarta. S. Antonino, Arceb. de Florenca. D. S. Gordia-
noe 8. Epimaco MM. Festa ao Patrocinio de S. José nas
Religiosas de S. Alberto. L. cheiads7 h. ¢ 36 m.da

- tards.

11 Quinta. S. Anastacio, M.

{8 Sexta. S. Joanna, Princeza de Portugal, Festa no seu con-
vento,

13 Sabbado. Nossa SENHORA DOS MARTYRES, S, Pedro Regalado.
O 8. Alberto de Hergamo. Festa nos Mariyres. Princ. a
Now. de Santa Rita.

14 Domingo. Fr. Gil, S. Bonifacio, M.

18 Segunda. S. lzidro. lavrador. O B. Egydio.

16 Terga. S. Jodo Nepomuceno, M. S. Ubaldo, B. Com. a Nov.
da Ascengdo.

47 Quarta. S. Paschoal Baylio, F.S. Possidonio. Com. a nov,
de S. Filippe Nery.

48 C Quinta. S. Venancio, M. S. Erico, Rei da Suecia. Quar-
to minguante ds 6 horas e 2 minutos da manha.

19 Semta. S. Pedro Celestino. P, S, lvo, F.

20 Sabbado. S. Bernardino de Sena, F. 50



20 DE MATO.Domingo. S. Mancos, M, primeiro B. de Evo-

ra.

22 Segunda (Ladainhas, abst. de carme, e proc). S. Rita de
Cassia, V. S. Quiteria V- M. e 8 irmas portuguezas, S.
Ato.

23 Ter¢a. (Ladainhas, abst. de carne, e proc.) S. Basilie,
Arc. de Braga. S. Desiderio, B.

2% @ Quarta (Ladainhas, abst. de carne e proe.) S. Afra, M.
Traxl, de S. Domingos. Embarca o c¢yrio do Cabo. L. no-
va ds 10 h. e 12 m. da tarde.

28 Quinta. 34 AsceEngXo vo Senmom. S. Gregorio vir, P. S,
Urbano P. M. Festa em varias iyrejas, e com Lausp. na
ermida da Assengao aos Paulistas.

26 Sexta. 8. Philippe Nery, S. Eleuterio P. M. Festa em
algumas igr.

27 Sabbado. S Jodo, P. M.

28 Domingo. S. Germano, B. Procissio do Corpo de Deus no
Salcador.

29 Segunda. S. Maximo e S. Maximiano. Desembarca o cyrio
do Cobo.

30 Terga. S. Fernando, Rei de Castella. Nome de S. M. El-
Reio Sr. D. Fernando. Pequena gala.

‘31 Quarta. S. Petronilla. V., 0 B. Diogo Salom3o.

$IGNO DE-

1 DE JUNHO. Q) Quinta. 8. Firmo, M. Comega a trezena de
S. Anlonio. Quarto crescente ds'T horas e &3 minulos da
manha.

51



2 DE JUNHO. Sexta. (Jejum). S. Marcellino, M,

3 Sabbado. S. Paula, V. M. S. Ovidio,

& Domingo de Pentecostes. S. Francisco Caraciolo. 8. Quiri-
no, B. M. Festa na Sé.

8 Sequnda. S. Marciano, M. S. Bonifacio, B. M.

6 Terga. S. Norberto, B. §. Paulina, V. M.

7 Quarta. (Temporas, Jejum).S. Roberto, Ab, Com. o ou-
tavario do Corpo de Deus.

8 Quinta. S. Salustiano, C. S. Severino B.

9 @ Sexta. (Temporas. Jejum). S. Primo e 8 Feliciano, MM,
S. Melania L. cheia ds 9 h. e & m. da manha,

40 Sabbado, (Temporas, Jejum). S Margarida.

4 Domingo pa SS. TriNDaoR. S. Barnabé, Ap.

42 Segunda. (Jejum no Pairiarchado) S. Joao de 8. Facundo,
S. Onofre.

i3 Ter¢a. (K no Palriarchado) S. Antonio deLisboa. F.
Festa de instrumental na sua igr.

44 Quarta. S. Basilio Magno, B. S. Elizeu Propheta. Com. &

Nov. do Coragio de Jesus.

48 Quinta. 4 Coreo oE Deus. S. Vito, M. Com. a Nov. de
8. Jodo Baptista. Proc. da cidade. Peg. gala.

46 C Sexta. S. Juio Francisco Regis. Comega & Novena de
N. Senhora Mae dos homens. Q. ming. ds 41 h, ¢ 16 m..
da manhd.

47 Saebbado. S. Thereza. Rainha de Leko, Port.

48 Domingo. S. Lenncio, M S. Amando, A. B. Ozana, V. F.

19 Segunda. 8. Juliapa de Falconieri, V. S. Gervazio e S.
Prutasio, MM.

20 Terca. S. Silverio, P. M. Gom. ¢ Nov. de $. Padro.

24 Quarta. S. Luiz Gonzgaga. Com. o Extio.

22 Quinda. (Jejum) S. Paunlino, B. O B. Filippe da Placen-
cia. A, Proc. do Corpo de Deus na Sé.

23 @ Sexta. M O SS. Coragio ne Jesus. S. Joko, Sacer-
dote. S. Edelirudes Festa na Estrella a que assistem SS,
MM. Pequena guta. L. nova ds7h. ¢ 20m. da ma.
nha, Proc. de turde em Jesus. 82



24 DE JUNHN. Sabbado. y}¢ NascieenTto pe 8. JoZo Baprivra,
Festanadgr. de 8. Pedroem Alcantara, nvsInglesinhos.
Lumiar, Cinlra e Seizal.

28 Domingo. Pureza pE Nus.a SENsorA. Nossa Senhora Mis
"I‘Usd homens, S. Guilherme, Ab. S. Febronia, V. M. S.

ude.

26 Segunda. S. Jodo eS. Paulo, Il. MM. 8. Pelagio M.

27 Terga. 8. Ladislau. (O B. Benevenuto F.

28 Quarta (Jejum). S. Ledon, P.

20 Quinta. ¥}« S. Pedro e S. Paulo, Ap. Festa naegr. de S.
Pedro em Alcantara, nos Inglezinhos, mo Lumiar, Sei-
zal e Cintra.

30 Sexta. S. Margal, B. Festa na Graga.

816N0 DE

4 BEJULHO. D Sabbado. S. Theodorico. Ab. 8. Julio, M. 9
S. Adrido MM. Quarto crescal h.ebkm. da m.

2 Domingn. Visitacko pe Nossa Senuosa. Fesid em S. Ro-
qrie e nas Sulesius,

3 Segunda. S. Jacintho, m. S. Heliodoro B.

& Terga. S )Jzabel, Rainha de Portugal Festa. e Lausp. ns
sua freq. onde fui abitido o dia sanlo de guarda. Paz 64
annos a Ser. Senhora D. Izabel Maria Simples yala.

8 Quarta. S. Athanasio, O B. Miguel dos Santos.

8 Quinta. S, Domingas, V. M. Com. a Nov. de 8. Camillo.

7 Sexta. S. Palcheria, V. S. Claudio eseus CC. MM. Com. o
Nav, de N. Senhora do Carmo. V-

8 @ Sabbado. 8. Procopio, M. O B. Lourenco de Brandazi~:
(“J.3 L, cheiads 8 h. e 50 m. da t.



9 DE JULHO. Domingo. Nossa Senhara do Patrocinio. S. Cy-
rillo. B M.O B. Jodo de Colonia M. D. 0. B. Nicolau e
srus CC.MM. S. Veronica Juliana, Cap.

10 Segunda. S. Januario e seus CC. MM. S. Amelia V. A. B.
Joanna Esc(-pe li. Com. a Nov. de Santa Justa. Dia do
nome deS. M. I. a Duque.a de Braganga. Pequena gala.

Al Ter¢a. S. Pio, P. M. S. Sabino B.

12 Quarta. S. Jodo Gualherto Ab.

13 Quinta. S. Anacleto, P. M.

14 Sexta. S. Bbaventura. B. F.

48 C Sabbado. S. Camillo de Lellis, S. Henriqne Imp. Festa
na Mogdalena a S. Camillo de Lellis. Q. ming. ds 3 h.
¢i9m. dat,

16 Domingo. Anjo Custodio do Remo Triamjho da Santa
Cruz. Nossa Senhora do Carmo. Festa em 8. Nicoldu,
na igr. das Religiosas de Santo Alberto, e no conv. da
Estrella. Festa e Proc. no Sacramento,

17 Segunda. S. Aleixo.

18 Terga. S. Marinha V. M. S. Symphorosa e seus filhos
Martyres.

19 Quurta. SS. JustaeRufina. S. Vicente de Paulo. Festa ¢

Lausp. em Santa Justa.
20 Qumla S. Jeronimo Emiliano. S. Elias. S. Margarida,
. M.,

21 Sczta S. Praxedes, V. S. Clandio. S. Secundino e outros
MM. S. Julia Faz 22annos a Ser. Senhm[nfaalaD.
Maria Anna. Pequena gala.

22 @ Sabbado. S. Maria Magdalena. Festa ¢ Lausp. na sua
freguezia L. nova as 8 h. aﬁim da tarde.

23 Domingo. S. Ap. linario, B. M. S. Liborio B. Com. a Nov.
de San¥’ Avma

24 Segunda. S. Christina, V. M.

23 Terga. S. Thngo, Ap. S. Christovio, M. Festa em S. Thia-
go. Festae Lausp. em S. Christonio.

26 Quarta’ S. Symfronio. S. OlympioeS, Theddnlo. MM. Com,
a Nov. de S. Domingos, 84



27 DE JULHOQuinta. S. Pantalefio, M. A B, ConegundesV.F.

28 Sexta. S. lanocencio e S. Victor. PP, S. Nasario, M.

29 Sabbado. S. Martha, V. S. Ulavo, M, Festa em S. Mariha,
Com. a Nov. de S. Cueluno.

30 D Nomingo. SaNT’ANNA, Mi1 bA MXi pe DEvs. S Rufino,
M. Festa nas freiras de Sant’ Anna, nas de Santa Joanna,
¢ em Bemfica. Festa e Proc. na Magdalena (. cresc. ds 6
h.e32m. dat.

31 Segunda. S Ignacio de Loyola. § Fahio, M. S. Colimerio,
F. Juramento da Carta Constiturinnal. Faz 53 annos
a Senhora Duqueza de Braganga. Grande gala. Cortejo,

SIGNO DR

1 DE AGOSTO. Ter¢a. S. Pedro ad Vinculs. Os MM. de
Cheilas.
2 Quarta. N. Sr.® dos Anjos. S. Estevio, P. M.
3 Quinta. Invenclo de S. Estevdo, Proto-Marlyr,
‘& Sexta. S. Domingos. Festa no conv. de S. Joanna.
8 Sabbado. N. Sr.® das Neves. Festa no Soccorro. Faz 12
annos a Ser. Sr.® D. Maria das Neves, 1.° filha do Sr,
D. Miguel de Braganga.
6 Domingo. Tran:figuracio de Christo. Fesla na fréguezia
do Salvador. Com. a Nov. da Assumpgdo.
7 © Segunda. S. Caetano. S. Alberto. C. Com. a Nov. de
. 8 Hogue. L. cheia ds & h. 52 m. dn manha.
8 Terga. S. Cyriaco, e seus CC. MM. Fuz 33 annos S. 4. 0
Principe Jorge da Sazonia. Pequena gala.
9 Quarta. S. Romao, M. O B. Joio de Salerno.
40 Quinta. S. Lourenco, M. S. Filomena, V. M. Festa ¢
Lausp. na fréguezia de S. Lourengo,
11 Sc:gtg. S. Tiburcio e S. Suzana, MM,



12 DE AGOSTO. Sabba {o. 8. Clara, V. F. Festa na sua igreja
e nas Francezinhas.

13 C Domingo. S. Hypulito e S. Cassiano, MM, 8. Helens, V.
M. Q. miny. as 9 h. e8 m. da larde.

44 Seyunda (Jej.) S. Eusebio. O B. Sanches, F.

48 Terga. "R As-uMpgku vE NossA SENHURA, Fesla na Sé ¢ em
oulras iyrejas.

16 Quarts. S Roque. F. S. Jacintha. Festa em S. Rogue.

47 Quints. S. Mamede, M. A B. Emilia, V. Fesia e Lausp.
em S. Mamede.

18 Sexta. S.”Clara de Monte Faleo, V. S. Lauro, M. Com.
a Non. do Coragdo de Maria.

19 Sabbado. S. Lwiz, B. F. Cumesa a Novena de S. Agos-
tinho.

20 Domingo. S. Joaquim, Pai de N. Sr.2 S. Brnardo, M
e Dr. da Igreja.

2] @ Segunda. S. Joanna Francisca, V. S. Anastacio, M.
L. nova ds 6 h.40 m. da manhd.

28 Terga. S. Timotheo, M.

23 Quarta S. Filippe Benicio. S. Liberato e seus CC.
Martyres,

2% Quinta. S. Bartholomen, Ap. §. Aurea, M. 8. Eutychio,
Faz 10 annos a Ser. Sr.® D. Maria Theresa, fitha do
Sr. D. Miguel de Braganga.

28 Sexta. S. Luiz. Rei de Francga.

26 Sabbado. S. Zepherino, P. M.

27 Dumingo. Sacraoo Coracio oE Marva. S. José de Cala-
zans. Festa do Coragdo de Maria na sua ermida, ao
Cumpo Grande, e no Mo-teiro da Encarnagdon.

28 Segunda. S. Agostinho, K. e Dr. da Igreja. S Hermes, M.

20 ) Terga. Degolagdy de S Jodo Baptista. S. Candida, V.
M Quarto crescente as 41 horas e 9 minutus da ma-
nha.

80 Quarta. S. Roza de Lima, V. D. Com. a Nov. de N.
Ssuhora das Necessidades.

31 Quinla. S. Raymundo Nonnato. Fesla em S. Létg’tlm.



8IGN0 DE

A DE SETEMBRO. Sexta. S. Fgydio, Ab. A B. Izabel. V. F.
Comega a Novena de S. Nicoldu Tolentino. Comegam as
feérins.

2 Sabbado. S. Estevdo. S. Brocardo, C.

3 Domingo. 8. Euphemia. V. M.

& Seyunda. S. Roza de Viterbo, F. S. Candida.

8 @ Terca. S. Antonino, M. A Trasladacio dos Martyres de
Lishéa. L. cheia a 1 h. e 48 m. da tarde.

6 Quarta. S. Libania, V. A.

7 Quinta. S. Jo3o, M.S. Anastario, M.

8 Sexta. Namvipavs bE Nossa Senwona. S, Adriko, M.
kesla ¢ Lausp. na ermida da Vicloria.

9 Sabbado S. Sergio, P.

10 Domingo. SS. Noue ne Maria. S. Nicoldu Tolentino, A.
Festa em varians igrejas.

41 Segunda. S. Theodora. O B. Rernardo de Offida.

12 C Terga. S. Auta, V. M. Quarto ming. ds & h. ¢ 31 m,
da manha.

43 Quarta. S. Filippe, M.

14 (uinta. ExarLtagio pa SaNTA Cruz. Festa nas Francesinhas
e nas religiosas de S. Alberto. .

18 Sexta. 8. Domingos em Soriano. S. Nicomedes, M.

46 Sabbado. Trasladucdo de 8.  Vicente, M. S. Cornelio e
S Cypriano, MM.

17 Domingo. Festa pas Dores pE Nossa SENrena. S. Pedro

Arbués, M. As Chagasde S. Francisco. Festa em varias

igrejas. . .
18 Se 1'47mia. S.José de Cupertino, S. Thomas de Villa Nova B.



19 DESETEMBRO. @ Ter¢a.S. Januario, B. M. S. Constan¢a,
M. Fag 11 annos o Sr. D. Miguel, filho do Sr. D. Miguel
de Bragangu. L. nova ds 10 h. e9 m. da tarde.

20 Quarta. (Temporas, Jejum). S. Eustaquio e seus CC. MM.
Com. a Nov. de S. Miguel.

21 Quinta. S. Matheus, Ap. e Evang. S. Efigenia, Princeza.

22 Sexta (Temporas, Jejum). S. Mauricio. e seus dez mil CC.
MM. Faz 30 annos S. A. o Principe Leoopoldo de Hohen-
zollern Sigmaringen. Cam. a Nov. de N. Senhara do
Rozario.

23 Sabbado (Temporas, Jejum). S. Lino, P. M, S. Tecla, V.
M. Com. 0o Outono.

2% Domingo. Nossa SeNmora pas Mercas. S. Geraldo, C. An-
niversario do fallecimento do Sr. D. Pedro v,

W Segunda. S. Firmino, B. M. S. Pacitico e S. Severino, F.
Com. a Nov. de S. Francisco de Assiz.

26 Terga. S. Cypriano e S. Justina, MM. AB Luiza V. F.

27 Quarta. S. Cosme e S. Damido, MM. 8. Eliziario, F.

28 3 Quinta. S. Wencesliu, huque de Bohemia. O B. Ber-
nardino de Feltro. Festa no Sacramento. Q. cresc. ds 2
h.e 10 m. da manhd. Faz 2 annos S. A. R. o Principe
Real D. Carlos Fernando. Grande gala.

20 Sexta. S. Miguel Archanjo. Festa nos Anjos, e em ou-
tras igrejas,

30 Sabbado. S. Jeronymo, Dr. da Igreja. Festa e feira em
Belem. Acabdo as férias.

§I16X0 DE SCORPIO.

1 DE OUTUBRO. Domingo. U SS. Rozario de Nossa Senhora.

" 8§8. Verissimo, Maxima, e Julia, 1l. MM. Port. Fesla e

Lausp. em Santos. Festn em varias igrejas. Proc. da:
Religiosas do Bom Successo, 58




2 DE OUTUBRO. Segunda. Os Anjos daGuarda.

3 Terga. S. Candido, M. Trasladagio de S, Clara.

4 @ Quarta. S. Francisco de Assiz, Festu em varias igrejas.
L. cheia as 9 h ¢ B4 m. da tarde.

8 Quinta. S. Placido e seus CC. MM.

6 Sexta S. Bruno. Com. a Nov. de S. Thereza. Anniv. do
do casamento de S. M. ElRei 0 Sr. D. Luiz I,

7 Sabbado S. Marcos. P. O B. Matheus Carrerio.

8 Dominga. Nowsa Senhora dos Remedios. S Brigida, V. S,
Pelagia. Festa na Sé. Principia a feira do Campo Grands.

9 Sequnda. S. Dionisio, B. SS. Andronico e Athanasia, MM.
Festa das Palmelons na Penha de Franga.

40 Terga. S. Francisco de Borja, Padroeiro do Reino. Com.
a Nov. de 8. Peidro d'Alcantara.

11 C Quarta. S. Firmina, B. 1.° Trasladacdo de S. Agosti-
nho. Q. ming. ds 2 h. ¢ 43 m. da tarde.

42 Quinta. S. Cypriano, B. M. S. Seraptino, F.

13 Sexta. S. Eduardo, Rei de Inglaterra, M. S. Daniel, M.

4% Sabbado. S. Calisto, P. M. S. Gaudencio, B. M.

13 Dcmingo. S. Thereza de Jesus, V. C. Festa na Estrella.,
Com. a Nov. de S Raphael.

16 Segunda. S. Martiniane, M. A. S. Gallo Ab. Faz 18
annos S. M. a Sr.® D. Maria Pia.

47 Terga. S. Hedwiges, V.

18 Quarta. S. Lucas Evangelista,

19 qDOumta S. Pedro de Alcantara, F. Festa na ua
igreja. L. novads 3 h. e 51 m. da tarde.

20 Sexta. S. Jodo. Cancio. S. Iria, V. M. Port.

21 Sabbade. S. Ursula, e suas CC. MM. Fesla das 11000
Virgens em S. Martha.

92 Domingo. Dedicagio da Basilica de Mafra. S Maria Sa-
lowé. O B. Gregorio S. Celli. A. O B. Ladisdu, F. Festa
das 11000 Virgens em S. Joanna.

23 Segunda. S. Jodo Capistrano, F. S. Romio, B. S. Jodo
Hom, A.

2% Tcécga S. Raphael. S. Fortunato, M,



25 DE NUTUBRO. Quarta. S. Chrispim e S. Chrispiniano, H.
Marlyrvs

28 Quinta. S. Evaristo, B. M. O B. Roaventura de Potenza, F.
Fas 63 annos o Sr. D. Miguel de Braginga.

27 J Sexta. Os Martyres d’Evora. 3. Elesb@v. Q. cresc. ds 3
h 13 m. da tarde.

28 Sabbado. S Simio e S. Judas, Ap.

29 Dowmingo. Trasladagio de S. Isabel. Rainha de Portagal. A
B Bemvinda. Fas 49 annos S. M. EtRei 0 Sr. D. Fer-
nando. Grande gala. Cortejo.

30 Segunda. S. Serapido, B. M.

31 Ter¢a. (Jejum). S Quintino, M. Faz 27 annos S. M.
ElRei o Sr. . Luiz I. Grande gala. Corlejo.

8GN0 D3 SAGITARIO

1 DE NOVEMBRO. Quarta ¥}« Fgsra pe Tonos 0s Sanros. Fes-
ta do Senhor Jesus da Via-Sacra em Santa Engracia ¢
de tarde proc. por volo, pelo terremoto de 1753, Festa ¢
proc. por volo em Cacilhas.

2 Quinta. ComueMoragio pos Fieis Derontos. S, Victori-
no. M.

8 @ Sexta. S Malaquias, B. Primaz da Irlanda L. cheia ds
6 h. e20m. da manhg.

& Sabbadn. S. Carlos Borromeu. Faz 18 annos o Sesihor
Infanite D. Augusto. Pequenn Gala.

B Domngo. S. Zacharias e S. Izabel.

8 Segunda. S Severino, B. M. Com. a Nov. ds S. Gerirudes.
Officio ¢ missa por alma d- Sr. D. Jodo 1v. Anniv. de
fallecimento de S. A, o sr. Infante D. Fernando,



7 DE NOVEMBRO, Tevw¢a. S. Florencio, B. Com. a Nov, do
R Gongalo del.agos.

8 Ovara. S. Severiuno e seus tres 1. MM,

9 Quinta. S. Tueodoro, M. 0s 5SS da tirdem de 8. Domingos.
-dicacio da basitica do Salva tor,

10 Sexta € S. André Avellino. Ox Defuntos da Ord de S.
Domingus. Q. ming. dsH h, e9m. da m.

11 Sabbado. S. Marunho K. Festaem 8. Thingn, Anniversa-
riv do fallecimento (1861) d¢ Sua Mugestade o Sr. D.
Pedro V.

42 Domingo. O Patrocinio de N. Senhora. S. Martinho, P.

M.S biogo, F.

13 Segunda. S Eugenio B. de Toledo. 0sSS. dasOrdens ds S. .
Agostinho, SBento, e 8S. Trindade.

14 Terga Trasladagdo de S Paulo. U B. Gabriel F. O B. Jolo
Lucio D. Us 88, da Ordem do Carmo.

8 Quarta. Dedicagdo da Basilica do §S. Coracio de Jesus.
Santa Gertrudes Magna, . B. Alberto Magno. D. Fesia
no convento do Coracdo de Fesus. Anniversario do falle-
cimento (1833) de 8. M. a Senhora D. Maria i,

16 Quinta. S. Gongalo de Lagos, A. 5. Ignes. Os Defuntos da
Ordem do Carmo. Com a Noo. de S. Catharina,

17 Srxta. S. Gregorio Thawnatargo, B: A, Beala Saloméa
F

48 @ Sabbado S Romio, M, Dedicac3o da basilica de S. Pe-
dro e S. Puulo. Lua nova ds 4Ohoras ¢ 23 minulos da
manha.

49 Domingo S Ignez Rainha de Hungria.

20 Segunda. S Felix de Valois, Fundador dos Tnnos.

21 Terga. Apresentagio de Nossa Svnhora. Indulgencias em va-
rias igr,

22 Quarta. S Cecilia, V.M Grande Festa de instrumental nos
nns Martyres.

23 Quinta. S. Clemente, P. M. S, Felicidade, M

24 Sexta 8 Jododa Cruz, C. S. Estanislau Kosisk. S; Chry-
sostomo, M.



23 DENOVEMBRO. Sabbado S.Catharina, V.M. Festa na sug
freguezia. Com. a Nov. de S. Barbara.

26 D Domingo S. Pedro Alexandrino, B. M. A B, Delphina*

Q.cr.as2 h. ¢ 20 m. da manha.

27 Segunda S Margarida de Saboya, V. D. Os SS. da Ord. de
S. Paulo, Com. a Nov. de S. Nicvldu.

28 Ter¢a S. Gregorio 11, P. S, Jodo de Maria F.

29 Quarta S. Saturnino, M. Os SS. das tres ordens de S.
Francisco. Comega a- Novena de Nossa Smlwra da
Conceigdo.

30 Quinta. S André, Ap.

; \:i’.,.
Raooy CAPRICORNIO.
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4 DE DEZEMBRO. Sex(a. S. Eloy, B. Festa na Ermida da
Victoria,

2 @ Sabbado. S. Bibiana, V. M. Os Defantos da Ord. de S,
Francisco. Fasz 40 annns S. M. I. o Sr.D, Pedro u. L.
cheia ds 6 h. e 7T m. da tarde.

3 Domingo (1.° do Advento). S. Francisco Xavier. Festa em-
8. Rogue. Prohibem-se as bengdes matrimoniaes desde cs-
e dia alé ao de Reis.

& Segunda. S. Barbara, V. M. Officio de Santa Cecilia nos
Martyres,

8 Terga. S. Geraldo, Arc. de Braga. S. Sabbas, Ab.

6 Quarts S. Nicoldu, B. Festa na sun fregueszia.

7 Quinta (Jejum). S. Ambrosio, B. e Dr. da lgreja. Matinas
na Sé. 89



8 DE DEZEMRO. Sexfa. »« Nossa Senmdra pa ConcmigXo,
Padroeira do Reino. Assistem SS. MM. ¢ Festa Ponti-
fical na Sé, bem como todus o8 Gri-Cruzes e Commen-

dadores da Conceigdo, que se acharem na Corte. Bengio
papal. Festa em varias igrejas.

9 C Sabbado (Jejum). S. Leocadia, V. M. Q. ming. ds 11
h. e 36 m. da ¢

10 Domingo (2.° do Advento). S. Melchiades P. M. Festa de
Nossa Senhora da Conceigio da Guia.

{ Segunda. S. Damaso P. S. Francisco C.

42 Ter¢a. S. Justino, M.

43 Quarta. S. Lusia, V. M. OBeato. Jodio Marinonino. Festa
em 8. Luzia e nas Chagas.

34 Quinta S. Agnello, M.

AY Sexta (Jejum). S. Euzebio, B. M. S. e seus CC. MM.

16 Sabbadn. (Jejum) As Virgens d’Africa, MM. O. B. Sebas-
tido Magi. D. Traslad. de Santa Maria Magdalena de Paz-
zi, Com. a Nov. do Natal.

17 Domingo (3.* do Advent). S. Lazaro.

18 @ Segunda. Nossa Senhora do 0. L. nova ds & h. e 36
m. da manhd

19 Terca. S. Fausta,

20 Quarta ( Temporas, Jejum)., 8. Domingos de Sillos,
Ab

21 Quiut.c. S. Thomé, Ap. Festa na sua igreja. Comega o In-
verno.

22 Sexta. (Temporas, Jejum). S. Honorato, M,

23 Sabbado (Temporas, Jejum). S. Servulo. S. Victoria V.

M.

22 Domingo (£.° do Adventn). S. Gregorio M. Matinas na 8é.
Ferias até ao dia de Reis.

23 D Segunda. Nasciwento pe Nosso Sevsor Jesu Camisto.

. Festa de intrumental e pontifical na Sé. Jubileu no Are.

de Braga, por 8 dias no patriarchado, Festa em varias
igr. Pequena gala, (. cresc. ds 14 horas ¢ Bk minwiog
da manhd.
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26 DE DEZENRR@: Terga. S. Estevio Proto-Mertyr. Faia ¢
Lausp, na sua freguesia.

- 27 Quarta 8. Joio Ap. e Evang. Anniversariods S. 4. o Sr.
Infante D. Jodo.

28 Quinta. Os SS. Innocentes, MM, Estd palente ao publico
a Sanla Caza da Misericordia. Comega a Novena des
Reis. .

29 Sextia. S. Thomag, Arc. de Cantuaria. Festa nos Ingesi-
nhos. .

30 Sabbada. 8. Sabino, M. .

81 Dumingo. S. Silvestre, P. Te-Deum na Sé e em todas as ca-

thedraes ¢ coliigiadas. Festa na Magdulena, Peguena
gala.

.
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ALMANACH DE LEMBRANCAS

—SSE

JANEIRO — 1

Direlto femininoe. — Os sicambros, uma das tribus dos
francos, come¢avio em uma batalha a ceder o terreno e a
fugir diante do inimigo, superior em numero.

As mulheres detém-os, e descobrindo os seios dizem-lhes
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gava vencedor. E dlz Saint Foix, depois d’esta victoria, e

em memoria da parle que n’ella tiverio as mulheres, que
ellas, adquirindo o direito de trazerem o seio mais ou me-
nos descoberto, comegaram a decotar-se.

Se assim 6 respeitemos-lhes a regalia, e continuem a de-
cotar-se em nome do valor das mulheres dos sicambros.

Nobreza. — Disputavam certos fidalgos castelhahos, sobre

nobreza, diante de Filippe i1.
Que estaes disputando? Diz-1hes o rei. Ndo ha mais que duas

geracﬁgg e é zero tudo 0 mais—Ter ou néo ter,
5
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Um rel de Chypre. — Na ilha de Chypre, na sepultara
d’um principe d’aquelle reino, foram encontrados uns ver-
sos, escriptos em lingna grega, os quaes se mandaram ao
nosso rei D. Jo#io m. Ouviun-lh’os elogiar muita a rainha
D. Catharina, e um dia, antes que D. Sebastiio, seu neto,
tomasse as redeas do governo, deu-lh’os, dizendo-lhe e pe-
dindo-lhe gqne cuidasse em deixar de si t3o eloquente epita-
phio, porque muitas vezes ouvira dizer a seu avd que era o
que mais invejava.

Dizido assim:

«0 que pude fazer por bem, nunca o fiz por mal.

0 que pude alcancar com paz, nunca o tomei pela guerra.

0 que pude vencer com rogos, nunca o desviei com amea-
cas.
th que pude emendar em segredo, nunca o castiguei em pu-

co.

O que pude conseguir com avisos, nunca o fiz com castigos.

Nunca consenti que a minha lingua dissesse mentira.

Nunca permitti 2 meuns ouvidos que escutassem lisonjas.

Refreei 0 meu coracdo para que ndo desejasse o alheio; e
acabei com elle para que se contentasse com o proprio.

Velei por conservar os meus amigos, e desvelei-me por ndo
ter inimigos.

Nao fui prodigo em gastar, nem cubigoso em receber.

Nunca castiguei uma culpa, que primeiro ndo perdoasse
quatro.

Do que castiguei tenho pezar, do que perdoci alegria.

Nasci homem entre 08 homens, portanto comem os bichos
a minha carne.

Vivi virtuoso com os virtuosos, portanto descan¢ard a mi-
nha alma com Deus.»

Hypoerista. — 0s hypocritas, diz um escriptor, n#o ser-
vem a Deus; servem-se de Deus para enganar 0s homGeas.
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Para que val o diabo ao pé dos confessores. —
O padre Filippe d'Oultreman no seu Pedagogo Christdo, pu-
blicado em 4628, conta alguns casos curiosos a respeito da
confissdo.

Referindo as Vidas dos Padres do Deserto, diz que um
d’estes piedosos solitarios viu um dia por especial favor de
Deus, 0 demonio, que andava no seu giro do costume, pa-
rar proximo a todos os confessionarios, onde havia peni-
tentes. O religioso solitario perguntou-lhe em nome de Deus,
o que andava por alli fazendo ?

— Ando restituindo, respondeu-lthe o condescendente de-
monio.

E como fosse obrigado a responder mais explicitaments
accrescentou : «Roubei a esta gente a vergonha do peccado,
quando estavam para o commetter; restitno-lh’a agora em
alta ddse para que se pejem de o confessar.

Rodrigo Paganino,

JANEIRO — &

Burla d’'um ministre. — Roberto Walpole, ministro da
Inglaterra, querendo fazer passar um bfll importante foi pro-
carar o arcebispo de Canturbery e pediu-lhe, depois de lhe
haver explicado o seu projeclo, que simulasse uma doenca
perigosa. O prelado convence-se da utilidade do disfarce, cede
ao pedido do ministro, mette-se na cama, e tio bem foi
dirigido o negocio por um médico, que entrava no segredo,
que ndo tarda a espalhar-se o boato da sma morte proxi-
ma e inevitavel. Fixam-se os olhos de todos os bispos so-
bre a bellissima séde que vai ficar vacante, todos se mostrio
ministerialissimos e affectos ao governo para a obter, o bill
proposto n’esta occasiio passa por grande maioria, o arcebispo
ressuscita dias depois, ¢ o manhoso Walpole ri-se de to-
dos os crédulos, tio amiraglenle enganados.
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© sachristdio e o ref. — O sachrist3o da igreja cathedral
de Berlim escreven nm dia a Frederico, o grande, a seguinte
carta : :

«Senhor, advirto a vossa magestade 4.° que faltdo livros de
canticos para a familia real; advirto a vossa magestade 2.° que
falta lenha para aquecer a tribuna real ; advirto avossa mages-
tade 3.° que a balaustrada que borda o rio, por detraz daigreja,
ameaca ruaina. — ScHMIDT, sachrisido da cathedral.»

A esta epistola respondeu o rei :

«Eu advirto aosr. sachristio Schmidt 4.° que quem quizer can-
tar péde comprar livros; advirto ao sr. sachristio Schmidt 2.°
que quem quizer aquecer-se poderd comprar a lenha; advir-
10 3.° que a balaiistrada que borda a ribeira ndo estd a meun
cargo; emfim, eu advirto ao sr. sachristio Schmidt &.° que nio
quero tornar a ter correspondencias com elle.»

Mais que nenhuma outra revella esta anecdota o caracter fol-
gasio e genio hondoso do monarcha mais popular que tem tido
a Prussia,

JANEIRO — 6

Jogo dos Reis, em Cabo-Verde.—No primeiro de Ja-
neiro de cada anno esperio as raparigas 0s rapazes, e o6-
tes aquellas, e o que avista primeiro o outro grita com toda
a for¢a, dizendo:—Nhé fulano, ou Nhi fulana, dd-me os
Reis? Se a rapariga foi quem pediu primeiro, o rapaz di-
lie um cérte de camisa, on de saia, que lhe leva a casa
no dia 6; e se o rapaz foi quem pediu, vai este a casa d’el-
la, que ji 14 tem um cérte de calca de cotim, ou outlro
qualquer objecto,—No anno seguinte o que recebeu dobra
a dddiva, e assim continua todos os annos, atéchegar a contas
de ouro no valor de 208000, cértes de calcas, casacos de panno
fino etc, A final acab@o os Rcis com o casamento, como suc-
cedeu, ainda ndo ha muito, no sitio dos Mosquitos d’aqui tres
légwras. Augusto Maria Cordeiro. (Villa da largia).

Fa N
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MARIA, A CEIFEIRA.

" (1v1TAGXO DE UALAND),

«Bons dias, Maria: da lida do prado

«Nem mesmo te afastio cuidados d’amor.
«Sc ao fim de tres dias m’o decixas ceifado,
*A mio de men filho te quero propér.»

Promessa é do rico soberbo rendeiro:
Maria, oh! quio ledo seu pecito batea!
Seus olhos brilharam, seu braco ligeiro
Mais forte nas messes a fouce moven.

Soou meio dia: que ardente seccura!
J4 todos demandéo a fonte, o pinhal;
Sémcente nos ares a abelha murmura:
Maria n3o péra, que é sua rival.

O =ol esmorece, bateram trindades;
Debalde o visinho lhe grita: bastou!
Zagaes e ceifeiros se vio 4s herdades:
Mc:ria, co’a foace, lidando ficou.

O orvalho desliza; desponta a sem turno
A cstrella no espaco, na selva o cantor:
Maria, insensivel ao bardo nocturno,

A fouce incancavel agita ao redor.

Os dias e as noutes assim por taes modos,
Nutrida d’amores, mal sente passar.

Tres dias findaram; oh! vinde ver todos
Maria ditosa d'esperanca a chorar.



«Bons dias, Maria: jd& tudo ceifado!
«Lidaste devéras: a paga has-de ter.
«Em quanto a meu filho, foi graca o tratado:
«Quio loucos 6 simples 0 amor nos fax ser!s

Tal disse, e passava... no peito constante,
Ai pobre Maria, que transe cruel!

Teu corpo formoso tremeu vacillante,

E exhausta cahiste, ceifeira fiel.

Um anno a coitada, sésinha comsigo,
Vivendo de fructos, vagou sem falar...
No prado mais verde cavai-lhe o jazigo:
Ceifeira como esta jdmais heis de achar.
. A. A. Soares de Passos.

JANEIRO — 8

© amor e aloucura. — Diziam os antigos que Cupido
nlo fora cégo de nascimento, mas antes nascéra de vista tio
apuarada como a do lynce; porém que brincando um dia com a
Loucura, ella j4 enfastiada lhe déra tio grande bofetada, que 0
cegou. Sonbe-se o caso, foi a injuria 4 decisao dos juizes, e es-
tes sentencearam que j& que a Loucura cegdra o amor, ella lhe
servisse de guia.

Desde aquelle tempo n#o entra o amor em parte algama, que
a Loucura n3o v4 adiante como mogo de cégo.

Hayv2mos de convir que nio ha apélogo mais moral, nem
mais verdadeiro do que esle.

A belleza. — Sio variados 0s juizos que se tem formado a
seu respeito. Socrates, chamava-lhe uma curta tyrannia ; Pla-
tho, um privilegio da natureza ; Theophrasto, uma eloquencia
muda; Diogenes, a ‘melhor recommendacio; Theocrito, uma
serpente occulta em flores; Bion, um bem que nos ndo per-

tence,
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Glesa ¢ rimas obrigadas. — No Almanach de Lem-
brangas para 4861, a pag. 316, vem a seguinte décima ao
mote :

O negro manto da morts
Tive um sonho bem fatal,
Triste scena era a do quadro!
Vi, que se abria no adro
Uma lousa sepulchral,
Os sinos davdo signal;
Tornou-se-me a dor mais forte
Ao vér a minha consorte
Prostrada na terra fria,
E sobre a face a cobria
O negro manlo da morte.

E d’um pobre artista curioso, do concelho da Maia. Pois
outro curioso, lambem da provincia, a quem se leu esta
décima, fez outra ao mesmo mote e com as finaes de eada
verso obrigadas. E tio curioso, e tio ignorante do que & ver-
80, que nem sabe como isso se chama em poesia.

A mulher sempre é fatal!
Amal-a apenas em guadro,
Ou quando passa no adro
P'ra o recinto sepulchral!
Se de a amarem v& signal,
De fraca, torna-se forte;

De amante, féra consorte.
Amei uma,.. mas ji fria...
Quando o corpo lhe cobria
O negro manto da morte.

E innegavel que esta décima tem algum merecimento
pela dificuldade, e esta foi tanto maior quanto a opinido do
anthor ¢ inteiramente opposta na materia sujeila,

1 X. (Constancia)
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Terror panieo. — Filho de Hermes, como querem une,
de Pendlope, como querem outros, ou de Mercurio, como ha
quem o affirme, é Pan, deus dos pastores, sem contradic¢lio
0 mais feio entre todos os deuses da mythologia. Véde-o, que
a nossa estampa representa-o., Com aquelles pés de cabra,
aquelle vélo que lhe cobre as pernas tortas, aquellas orelhas
esguias e as pontas que lhe sombreifio a cabega, que tracas nio

nrdiria. e quem ndo teria medo d’elle? Tinho-o0, e muilo, e
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zesse em fuglda. Outra vez, estavio os gauI:u(; comman-
dados por Brenno a ponto de saquear o templo de Delphos,
na Grécia, e de repente forio tomados de um terror tio
grande, que mesmo sem serem perseguidos abandonaram a
temeraria empresa. Este terror subito foi attribuido a Pan.
O mesmo succeden na tio falada guerra entre 0s gigantes
e os deuses, porque estando aquelles a ponto de escalar o
céu de tal sorte os amedrontou o capripede Pan, soprando

n'um buzio, que elles se puzerdo em vergonhosa fuga.

Os deuses em extremo reconhecidos gratificardo-o pelo feito,
chamando-o ao céu, e collocando-o no Zodiaco, como signo
de_Capricornio. "o

A '
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A saida do Paraiso. — Poucas cousas se téem esoripto
em poesia tio patheticas como a saida do parafso dos nos-
sos primeiros pais, .no Paraiso Perdido, de Milton.

Saboreado o fructo da arvore prohibida, o filho de Deus,
que jé& se havia offerecido para o resgate do genero huma-
no, apresenta ao Eterno Pai as supplicas de Adio e Eva
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cias, depois de lhes descerrar a cortina dos tempos, e revel
0s successos futuros.

Desce Miguel, intima ao peccador a sentenca do exilio, e
para cumprir as determinacdes do Eterno leva-o acima de
uma collina. Ahi n’uma visio lhe descobre e lhe conta o que
hade acontecer até ao diluvio, do diluvio até & redempgio
do homem pelo sacrificio do Filho de Deus, e da redempcio
até a0 7j§:izo universal, J4 consolado, porque viu no futuro re-

£



mida a sna falta, desce da collina o nosso primeiro pai, vem
exwontrar Eva, que tinha adormecido durante todo esse tem-
P2, 6 que por sonhos se tranquillisira, ¢ ambos conduzidos
por Miguel séem do paraiso, ao tempo em que ji a espada
flammejante se brandia atraz d'elles, e a legiio de cherubins
guardava as avenidas do jardim.

n'esta sitmacio que o podta exclama, rematando com
chave de ouro o seu maravilhoso poema:

R R R IR R RN

De Deus a espada 4 frente da columna
Vem pelo ether brandindo accésa e féra,
Qual cométa presigio de ruinas ;

E logo com vapdres abrazados,

Como os que reindo pela Lybia adusta,
Comegou a queimar tio ddce clima.

O archanjo que tal viu toma apressado
Pela m3o nossos pais que se demordo ;
Do Oriente até & porta assim os leva,
E chegando 4 planicie que se alonga
Féra do lden, deixou-os e sumiu-se.

Olhando para traz entio observio

Do Kden, ha pouco seu ditoso asylo,

A porgio oriental em flammas toda

Debaixo de ignea espada, e 4 porte horriveis
Bastos espectros ferozmente armados,

De pena algnmas lagrimas verteram,

Mas resignados logo as enchugaram,

Diante d’elles estava inteiro o0 mundo

Para a seu gosto habitacio tomarem,

E tinhio por seu guia a providencia.
Dando-se as mios 08 pais da humana prole,
Vagarosos 14 vio com passo errante
Afastando-sa do Eden solitarios.!

$ Paraiso Perdido —Canto xu— traducglio do sr. Lima
Loitko. "4
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© Archive Rural. — Este excellente jornal de Agricultara,
publicou ha tempos uma curiosidade, como elle mesmo lhe cha-
ma, que 6 digna da attenc3o publica. Diz :

«Quando se pelejaram as grandes batalhasde Solferino ¢ S.
Martinho, ao comecar d’ellas estava o tempo sereno ¢ desne-
voado, mas no correr e fim d’estas batalhas desataram-se tom=

0sas as calaractas do céu. Phenomeno anédlogo se tem ob-
servado na actual guerra da America, em que os mais rijos com-
bates, onde troou forte a artilheria, dados na primavera e esta-
ciio sécca, téem sido sempre acompanhados, ou seguidos de co-
piosas chuvas, e até de innundagdes. Serd este phenomeno de-

- vido 4 agita¢io parcial do ar por effeito das descargas, e &

condensac3o successiva de seus vapores, ou a outra causa des-
conhecida? Se for pela primeira, pelo effeito das descargas,
concebe-se, com applicacdo 4 agricultura, as grandes vantagens
que esta podia tirar, chamando por vozes de canh%o aos cam-
Pos sequiosos, a agna que d’elles foge.o

Accrescentava que o remedio era caro, mas que quando se
via tanta polvora consumida em devastar a humanidade, e n¥o
pouca malbaratada em salvas de banaes comprimentos, nio
era muito que se dispensasse em favor da agricultura algue
mas canhoadas mais.

Nés dizemos ainda, que havendo a guerra sido em todos os
tempos a inimiga dos progressos agricolas, que s6 medram na
paz, era justo que a sua imagem em compensaco de tantas per-
das lhes servisse tambem algumas vezes de utilidade.

JANEIRO — 13

Os nesses defeitos. — Confessar os nossos defeitos, quan-
do nos siio lancados em rosto, 6 modestia; descobril-os aos
nossos amigos é ingenuidade, sendo é conflanca; exprobral-os
a nés mesmo ¢ humildade; divulgal-os a toda & gente dew=-
nera % orgalho.
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Edentidade. — E notavel que a palavra virho — sa, on
escreve-se quasi do mesmo modo em differentes linguas, assim
antigas, como modernas. Em grego vinos; em latim vinum;
em arabe vainou; em’allemdo wein; ewr in;lex wine; em
francez vin; em hospanhol vino etc.

i LeGeGRIPEO 1

A primeira repetida

da America que vem;
D4-nos leite em abundancia,
Que nos sabe muito bem.

E se ainda a repelires
Dando-1he outra inflex&o;
Forma o canto d’'uma ave,
Que merece estimacio,

A segunda posta 45 vessas
J4 se usou no portuguez; .
No latim é um pronome;

E particula em francez.

A pnmem co’a terceira
E muito feio animal,
Nio te aproximes a elle,
Que te péde fazer mal.

% A lerceira co’a primeira
Cacador ¢ por paixdo;
Que por uma certa caca
Tem maior inclinag¢do.

N estas mesmas com cedilba,
Que mudanca encontrards !
Por eapricho do idioma

Em ti mesmo o achards,

& gentil, formosa dona,
ernceza sem igual,

Que reclina o corpo lindo

Sobre um fldéreo estendal.

Que de afagos e ternura
Para seus filhos n3o tem !
Inda mesmo para estranhos,
As caricias siio de mai.

Foi por mouros requestada
N’essas éras que ld vdo;
Mas aos do mouro prefere,
0Os amores do christdo,

Quem nio ama um seu sorriso!

Quem nio ama um gosto seu !

Quem nio ama tantas gracas !

Quem n#o quer na terra océa.
Al
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@ deus falcoeire. — Luiz xin, rei de Franca, foi tal-
vez o homem de seu tempo que mais cobheceu, ¢ mais
apaixonado se mostrou pela caca do falcio.

Os bons espirites do tempo indagaram o motivo, e eré-
ram havel-o encontrado no anagramma do seau nome.

Louis treisicme, roi de France et de Navarre,
den-lhes :
Roi trés rare, estim¢ dieu de la FAUCONNERIE,
JANEIRO — 16

Peutrina indiana. — Lé-se no Vedam (a Biblia dos in-
dios) : O primeiro homem a0 sair das méos do Senhor disse-
lhe: «quando houver sobre a terra differentes occupacdes nem
todos serdo proprios para todas. Como distinguir entre el-
les ? Deus respondeun-lhe: «0s que participarem de mais es-
pirito, e gosto pela virtude serio os bramanes (sacerdotes
indios). Os que participarem mais do tomogoun, isto ¢, de
mais avareza, scrdo negociantes. Os que participarem mais
do rosogoun, isto ¢, de mais ambicdo, serdo guerrei:os. Os
que forem mais robustos, e de gostos mais simples occupar-
se-hdio nas obras servis.

CHARABA X

Eu sou animal quadrupede—1 | Eu entrei na academia
Porém todo mundo atlesta, Sem nunca ser estudante — 1

Que o cidaddo avarento 0 meu todo pois se escreve
Guarda tudo para esta — 4 Sem vogal, nem consoante.
N " D. Maria Antonia Brochado Guedes.

i
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Regencias em Portugal. — A do infante D. Affonso,
conde de Bolonhs, segundo filho de Affonso 11, na incapaci-
dade de D. Sancho u, desde 1245 a 1248.

As da rainha D. Leonor Telles, e depois do Mestre d’Aviz, no
interregno pela morte de D. Fernando 1, desde 4383 a 1385,

A da rainha D. Leonor, viuva de D. Duarte, e depoisdo in-
fante D. Pedro, duque de Coimbra, na menoridade de D.
Affonso v, desde 1438 a 1446,

As da rainha D. Catharina, viuva de D. JoZo 111, e depois do
infante-cardeal D. Henrique, na menoridade de D. Sebastiso,
desde 4857 até £ maioridade do rei.

A dos cincogovernadores do reino nomeados pelo cardeal-rei
para depois da sua morte determinarem o successor do reino.
Eram: o arcebispo de Lisboa, D. Jorge d’Almeida; o célebre ca-
pitéo de Diu, D. Jo&o de Mascarenhas; o camareiro-mér Fran-
cisco de S4 Menezes; Diogo Lopes deSousa, senhor de Miranda;
e D, Jokio Tello de Menezes, senhor d’Aveias. Durou desde a
morte do cardeal, a 34 de Janeiro de 1380, até 47 de Julho do
mesmo anno, em que declararam rei a D. Filippe 11 de Castella.

A da rainha D, Luiza Francisca de Gusm3o, viuva de D.
Jo#o 1v, na menoridade de D. Affonso vi1, desde 4656 até 1663.

A doinfante D. Pelro, uitimo filho de D. Joko 1v, na inca-
pacidade de seu irmé@io D. Affonso vi, desde 1667 até & morte
d'este em 4683.

A do principe do Brazil, D. Jodo (depois rei, sexto de nome)
durante a molestia mental de sua mai D. Maria 1, desde 1702
até 1816.

A nomeada pelo principe regente D. Jo3o, por causa da reti-
rada da familia real para o Brazil. Era composta do marquez
Jd’Abrantes, do tenente general Francisco da Cunha e Menezes,
do principal Castro, de Pedro de Mello Breyner, e do tenente
general D. Francisco Xavier de Noronha. Durou desde 30 de
Novembro de 4807 até 4 de Fevereiro de 4808, em que foi abo-
lida por Junot. i~



Desde 1808 até 1820, em que rebenton a revoluclio, houve
varias regencias, que se segniram a esta,

Progredindo 0 movimento nacional, creou-se um governo
interino, que durou até & reuniio do congresso, e que geriu 0s
negocios com a junta provisoria do governo supremo do reino,
levantada no Porto.

A nomeada pelo congresso, composta de fr. Francisco de
S. Luiz, conde de S. Paio, José da Silva Carvalho, marqnes
de Castello Melhor, ¢ Joio da Cunha Souto Maior. Exercen o
poder executivo em nome de D. Joio v1 desde 26 de Janeiro
de 1820 até & de Julho de 4824, em que o rei desembarcou de
volta do Brazil,

A deS. A. R. a Sr.% Infanta D. Isabel Maria, juntamente com
o cardeal patriarcha de Lishda, duque de Cadaval, marquez de
Vallada, e conde dos Arcos, desde o fallecimento de D. Jo3o vi
em 40 de Margo de 4826 até 22 de Feverciro de 1828, em que
desembarcou o sr. D. Miguel de Braganca.

A do sr. D. Miguel de Braganca, nomeado regente por decreto
do Sr. D. Pedro 1v, de 3 de Julho de 1827, na menoridade de
S. M. a rainha a sr.® D. Maria 11, Durou desde o dia do seu des-
embarque até 3 de Maio do mesmo anno.

A da Itha Terceira, composta do marquez de Palmella, conde
de Villa Flor, e Antonio José Guerreiro, desde 4828 até 3 de
Marco de 4831, em quo o sr. D. Pedro desembarcou nos Acores.

A de S. M. Imperial o sr. duque de Braganca, desde 1831 até
1834, em que se declarou a maioridade de S M. a rainha a
sr.2 D. Maria 1.

A de S. M. el-rei o Sr. D. Fernando, na menoridade do sr.
D. Pedro v, desde 43 de Novembro de 1853 em que falleceu a
rainha, até 16 de Setembro de 1838,

JANEIRO — 18
Ricos e pobres. — Perguntou-se a Bias, o philosopho,

quem no mundo era rico: respondeu —quem nada deseja—:
quem ;53 pobre; responden — 0 avarento. —
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7Motivos para mandriar. — 0 célebre David Hame, his-

toriador inglez, chegou a disfructar mil libras sterlinas de
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até ao ultimo reinado, respondeu-lhe: «Meu caro, hon-

rais-me demasiadamente, mas tenho quatro razdes para nio
escrever. Estou velho, quero ainda engordar mais, sou mui-
to preguicoso, ¢ muito rico »
D'esta ultima molestia em homem de lettras, grassa por
¢4 muito pouco.
JANEIRO — 20

Oraciio de Platiio. —Platio a quem denominaram o
divino, um dos homens mais notaveis da Grécia, e chefe
d’uma eschola philosophica, querendo ensinar o modo com
gue haviamos pedir a Deus, compoz a seguinte e brevis-
sima supplica: «Jupiter, concede-nos o que fér bem, quer
o pegamos quer ndo, e afasta de nés o que for mal, ainda
que por erro o imploremos.»

E uma oragdo verdadeiramente catholica, escripta ha mais
de vinte e tres séculos no centro do paganismo, por um ho-
mem em cujas obras se encontra o primeiro ensaio de de-
monstra¢io da espiritualidade da alma, e da sua immorta-
lidade.

80
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A ebesidade. — A obesidade nio concorre para a forca
do homem, nem para a belleza da mulher, apesar do dita-
do— dai-me gordura, dar-me-heis formosura. A obesidade
predispde para diversas doencas, e obsta muitas vezes a
que o individuo chegue a uma idade avancada. Ninguem
tem a culpa de ser extremamente gordo, porque isso é
devido ao seu temperamento lymphatico, mas muitos em-
pregando um regimen adequado podem corrigil'o bastante.

——t

As tres principaes causas que determinio a obesidade
sao — alimenta¢do abundante e mal escolhida, falta de exer-
cicio, e excesso de dormir. Que € necessario, pois?

Nio comer tanto quanto apetccémos, escother os alimentos,
cstar menos tempo na cama, e passcar bastante, a pé sobre-
tudo.

81 6



Os alimentos que s devem evitar sio os farinaceds, quaes-
quer que sejio as férmas porque elles se apresontdo ; os
ovos, as massas e os dbces. Em contraposicdo, a carne, a
salada, os fructos 4cidos, sio excellentes. Se ao comer be-
bermos uns goles d’agua de Seltz em vex d’agna pura, nos
servirmos de pio secco, ordinario, em vez de pio fino, molle,
e usarmos de manhi, depois do jantar e & noute, de café,
ou ché, pouco assucarado, melhor ainda,

Lembremo-nos de que os animaes carnivoros nunca engor-
dio, o lobo, por exemplo, é magro; ede que os herbivoros, 0
porco, por exemplo, engordio com facilidade, dando-lhes bata-
tas, farinhas e legumes.

O homem segue a lei commum,

O exercicio é conveniente, ou antes indispensavel, por-
que activa a circula¢io, augmenta a transpiragio, e destroe
por ella os elementos que a natureza converleria em tes
cido adipdso.

O somno prolongado, se o exercicio & indispensavel, &
claro que nio pdéde admittir-se, e por maito que 0 homem
o apeteca tem de o moderar, se ndo quizer ser tio obeso.

A medicina tem meios efficazes para combater a obesi-
dade, taes sio o iode, as substancias alcalinas, e as fumi-
gacOes sdccas de resinas aromaticas, mas esses meios, como
se v8, sio mais do dominio da therapeutica do que da hy-
giéne, e por isso s6 os médicos 6 que devem prescrevél'os.

JANEIRO — 23

Vicies de nagdes. — Um antigo diplom4ta distribuindo
osvicios a que estava sujeita a Europa no sea tempo, diz
«que & Hespanha cabia a sobcrba, 4 Fran¢a a cubica, 4
Italia a mentira, 4 Allemanha a gula, 4 Inglaierra a in-
constancia, 4 Polonia a simplicidade, 4 Russia a astucia, 4
Suecia a deshumanidade.» Como n3o fomos contemplados
na partilha n3o sabemos o0 que nos caberia, J4 entio se-

riamos preguigosos ?
82
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©s tres risos. — Estando em artigos de morte um padre
antigo do famoso deserto de Scithis, 0s outros monges ro-
deando-lhe a pobre cama, ou esteira em que jaxia, chora-
vio amargamente. N'este ponto abriu os olhos e sorriu-se;
d’alli a pouco tempo tornou a rir, e depois de outro breve
intervallo, terceira vez deu a mesma mostra de alegria. Cau-
sou isto nos circanstantes néio pequeno reparo por ser aus-
tera a pessoa, e formidavel a hora. Perguntaram a causa e
responden-lhes : A primeira vez me ri porque vés outros te-
meis a morte; a segunda porque temendo-a ndo estais ap-
parelhados; a terceira porque ji 14 vai o trabalho e vou para
o descanco. Tornou enlio a cerrar o8 olhos, e desatou-se

- seu espirito,

P.° Manoel Bernardes (Nova Floresta.)

JANEIRO — 24

A merdedura mais vememosa.— Perguntando-se a
Diegenes que mordedura era mais venenosa — respondeu—
que dos animaes bravos a do maledicente, dos mansos a
do lisongeiro.

GHARABA It

Um obulo, sequer, aos que precisam, 1
Pois 0s que bebem do infortunio a taca
Aos nobres coragdes h3o-de inspiral’o
Fazendo-os commover ante a desgraga. 4

Quando me animam do mavorcio fogo

Formo com meus irm3os viva phalange;
Curvo-me ardente sobre a cruz do gladio,

On sobre a [na do mou:isco alfange. A,
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© imperader da China. — Se o dominador do celesto
imperio exerce sobre os homens uma authoridade despotics, as
mil algemas, com que o prendem o uso e a etiqueta tornio-no
1mais escravo que o ultimo de seus subditos. Vejamos. Antes das
& horas da manbi um eunucho, munido de uma lanterna,
vem irrevogavelmente arrancal-o ao somno ; chegam depois os
criados do quarto, e os domesticos encarregados dos preparali-
vos do chd. — Acabado o toilette, e tomado o chd, o imperador
Ppassa ao seu gabinete, aonde o esperio macos de papeis, de que
€ necessario tomar conhecimento. Depois enche-se de manda-
rins a sala do throno, o imperador apparece, todos os assis-
tentes batem por tresvezes com a cabega no chido, e a andiencia
comega.

As 7 horas a audiencia termina, e 0 monarcha vai en-
3o almogar sésinho: como n3o tem quem lhe seja igual
ndo admitte ninguem & sua mesa. Do mesmo modo que lhe
nio ¢ permittido o dormir quando tem somno, tambem nio
péde comer segundo o sem gosto; a lei fixa os pratos que
devem ser servidos & mesa de S. M. chineza; os legumes e
fractos obtidos prematuramente por meios artificiaes séo ab-
solutamente prohibidos.

Depois do almogo a etiqueta concede ao imperador duas
horas de liberdads, seja para dormir. a sesla, seja para ndo
fazer nada, se lhe apraz; e depois volta aos negocios do ga-
binete. Algumas chicaras de cha s3o as unicas distrac¢des que
péde gosar o dominador do celeste imperio, durante as ho-
ras do trabalho, que 0 occupam a maior parte do dia. Chega
assim o momento do jantar, cuja lista é regulada com o
mesmo rigor da comida da manhi.

Depois do jantar tem finalmente o imperador alguns mo-
mentos de descan¢o; pdéde ir passear nos seus jardins, ou
nos aposentos de sua familia, mas estes prazeres domesti-
cos téem ainda um lado desagradavel: é a hora da comida
dos principes e das mullicres, e como o8 rigores daszi ndo



se estendem a estes, o imperador péde ter a mortificacio
de os vor regalar-se de comidas e de fructas, em que lhe ¢
prohibido tocar. K o supplicio de Tantalo. Para coroar o dia,
apenas 0 sol sc esconde é necessario que o imperador, igual
a elle, faga outro tanto para na manhid seguinte continuar
o mesmo fadario.

E este o circulo em que vive, salvo as raras excepcdes
dos dias de festa, que s3o para elle antes de fadiga do que
de Hescango, porque a etiqueta nas solemnidades redobra de
tyrannia,

JANEIRO — 26

Paeclieneia. — Virtude que di a0 animo humano forcas,
para soffrer sem queixa as ddres do corpo, as adversidades
da fortuna, e todos os mais trabalhos da vida. Pintaram os
egypcios a paciencia em figura de mulher, com uma canga,
ou jugo no pescoco, as mios juntas, e os pés sobre espinhos.
O remedio dos males incuraveis é a paciencia, Na vida hu-
mana ¢ mais necessaria que pdo, porque quando o pio falla
sup pre a paciencia.

E a pedra philosophal com que o sabio converte as inju-
rias em gléria, as infamias em honra, os trabalhos em alli-
vios; ella é o fogo que purifica o ouro, o toque que o legi-
tima, e o cunho que o corda.

uma virtude sem luzimento; vive em trevas, agasalha-se
nas sombras, defende-se soffrendo, tem por cara a tranquilli-
dade, por boca o silencio.

Quando S. Pedro cortou a Malcho a orelha, feriu com este
golpe a paciencia de Christo; é pensamento de Tertulliano.
S. Martinho, Bispo Turonense, injuriado, e perseguido de
certo clérigo, chamado Bricio, aos que lhe dizio que o
lancasse da sma igreja costumava dizer: Christo soffreu Ju-
das, eu ndo soffrerei Bricio ?

Nao ha n’este mundo quem ndio tenha o scu Bricio; € neces-
sario soffrél-o 4 imitac3io de S. Martinho.

88 D. Raphael Bluteaw.
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Mals valem trétas do que lettras.— Estamos vendo
todos os dias como certos charlaties chegio a ajuntar grane
des fortunas, nunca deixamos de nos admirar, e comtudo
a cousa é facil de conceber. Um médico muito habil teve
20 seu servico por algum tempo um criado intelligente, que
0 veio a deixar sem motivo, ¢ de quem bpunca mais ou-
viu falar. Passados annos, sendo-lhe neccssario ir a certa
cidade distante d’aquella em que vivia, aconteceu deter-se
um momento a observar um empyrico dos mais habeis, que
n’uma praca estava cercado d’'uma chusma de povo embas-
bacado a ouvil-o. Repara, e conhece no que era objecto de
todas as attencdes, 0 seu ex-creado.

D’ahi a pouco entrava no Hotel onde se hospedava, e logo
depois lhe annunciaram o médico da praca.

—Com que entio estds feito médico? Diz-lhe o doutor.

— Como qualquer outro, lhe respondeu, ¢ contou-lhe como
lhe viera a fantasia de imitar seu amo, como pelo auxilio
de certas formulas que havia decorado conseguira impdr-se ao
povo, como por algumas receilas de que havia tirado cépia
tinha conseguido algumas curas, e como por tudo isto, su-
bindo em créditos e divertindo-se, podéra em menos de dez
annos juntar uma fortuna maijor do que a d’elle, médico
da Universidade, adquirida em trinta annos de experiencia,
de bda practica e estudo.

—Mal te posso acreditar, respondeu-lhe o amo, porque em«
fim, ndo passas d’um charlatio miseravel,

~—D’aecordo, doutor, e ¢ por isso mesmo que eu conse-
gui o que queria, e fago fortuna. Quereis convencer-vos?—E
dizendo chama-0 para uma janella que dava sobre a praca:
— Estdo além 60 pessdas, talvez. Entre ellas quantas julgais
quetenhdo illustracio e bom senso ?

—Eu sei? 6, ou 7—responden o doutor. .

-~ Dou-vos {0 — replicou o curandeiro. — Serfio os vossos
clientes. Agora contai o resto; sio meus todos o0s outros.
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©s viies pensamentos do homem. — 0 seguinte soneto
que por muito tempo foi attribuido a Camdes, mas que no en-
tender de Faria e Sousa pertence a0 infante D. Luiz, principe
muito illastrado, irm3o d'elrei D. Jodo mi, ¢é digno de ser co~

nhecido.
SONETO.

Horas breves do meu contentamento,
Nunca me parecen quando vos tinha,
Que vos visse mudadas tio asinha

Em t3o compridos annos de tormento.

As altas torres que fundei no vento,
Levou emfim o vento, que as sustinha,
Do mal que me ficou, a culpa é minha,
Pois sobre cousas vas fiz fundamento.

Amor com brandas mostras apparece,
Tudo possivel faz, tado assegura,
Mas logo no melhor desapparece.

Estranho mal! estranha desventara !
Por um pequeno bem, que desfallece
Uma alma aventarar, que sempre dura.

©s grandes pés. — Consolem-se 0s que tdom grandes pés;
se nio estio hoje em moda jé o estiverio. O comprimento
do sapato era no século 14.° um signal de distincglo. O sapato
d’'um principe tinba dous pés e meio, de comprimento (l4 nos
parece comprimento de mais); os de um bardo dous pés, os de
um cavalleiro, pé e meio. Deriva d’alli, ao gue parece, esta ex-
pressio, que ainda hoje estd em uso para dizer que um indi-

vidao estd em bda Pposicio, ou lugar elevado: — F. estd em
musto bom pé,
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Bilhar. — 0 jogo de bilhar com quanto n%o fosse co-
nhecido dos gregos, nem dos romanos, é bastante antigo,
sobretudo na Inglaterra, e tanto que se desconhece assim
o0 tempo em que se comegou a usar, como o nome do-in-
ventor. Querem que elle tire a sua origem do jogo da bolla,
e isto é prova- 2 (1 tacgio do chio
vel, porque nio coberto de rel-
¢é absurdo sup- _ va, em que $8
por que o pla- N exercia, e exer-
no verde do bi- ka\\ co muitas vezes,
lhar seja a imi- o jogo da bol-
la. Querem tambem que a palavra bilhar seja corrupcio
da palavra ingleza balyards, que significa o caho, ou ins-
trumento, com que se alira uma pélla e os que isto di-
zem fazem o bilhar origipario de Inglaterra.

Como quer que seja, é certo, que este jogo hoje muito
em voga, 6 um dos mais uteis, porque se exerce em pé,
traz-nos quasi sempre em movimento, ¢ é motor de um
exercicio regrado.

o ——p
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Pal modélo. —O pai d'Ariosto ralhava um dia desabri-
damente com seu filho, e este escutava-o sem procurar defen-
der-se, e olhando attentamente para elle.

Perguntou-lhe depois o irm3o, porque foi que emquanto o
pai ralhou n#o solton uma unica palavra, nem buscou descul-
par-se.

—Foi, respondeu-lhe Ariosto. porque trabalho actualmente-

n'uma comédia, em que entra um velho que ralha muito com o
filho, e logo que o nosso pai abrio a bécca lembrei-me de o
examinar eom attencio, afim de lhe nZo perder os modos, e
pintar depois ao vivo o meu ralhador. Se isto era o que me
preoccupava como querias tu que eu me defendesse ?

PSS,
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o tambor de zlska. — Joio Ziska, general dos hussitas,
ou insurgentes da Bohemia, que no principio do século xv

88 TN TN 282
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paz com Sigismundo, imperador da Allemanha, que em
outo combates havia derrotado e que por fim lhe concedéra
o governo da Bohemia, com o titulo de vice-rei. Conta-se
que a sua ultima determinacio foi que da pelle se fizesse

1 0 nome de. Ziska, que em bohemio significa sarolho,
vem-lhe de ter perdido um olho em creanca;



um tambor, para ainda depois da morte afugentar os seus
inimigos, @ que depois lan¢assem no campo o cadaver do
velho cangarrdo cégo, como elle a si proprio se chamava, para
ahi ser comido pelos bichos e aves de rapina. Isto niio passa
de uma fibula, mas o que é certo é que ha um tambor,
que so dis feito da pelle de Ziska, e que este, em 4743,
foi transportado da Bohemia & capital da Prussia.

Frederico u escrevendo em & de Dezembro d’aquelle anno
a Voltaire, que lhe perguntira peta pelle do general dos hus-
sitas, diz-lhe:

«Sim, sim, a pelle de Ziska, ou para melhor dizer, o
tambor de Ziska, ¢ um dos despojos que tronxemos da Bo-
hemia,»

FEVEREIRO —{

Maravilha calligraphica.—Assim se pdde chamar a
um raro, mas pequenissimo quadro, apresentado pelo nosso
excellente calligrapho o sr. M. N. Godinho. Contem a bio-
graphia de Sir Roberto Peel, mettida n'um circulo que ape-
nas tem 33 cent. e 7 millim. de diametro, comprehendendo
B columnas do jornal—The Examiner—d’onde foi copiada,

A escripta, toda executada sem auxilio de lente, e sem abre-
viaturas, contém 28:600 lettras! No centro ha uma estrella,
tendo do lado esquerdo uma flécha para indicar o comego da
leitura. Em volta d'este circulo ha uma facha com esta legen-
da—Sketch of the public character of sir Robert Peel— cercada
de tarjetas d’ornato. O todo do quadro tem B30 centim. de
alto, sobre 37 e 8 millim. de largo.

Emblema de ladrdes. — Estava um milhano quasi ar-
rebentando pelo muito que tinha comido, e queixava-se 4 mii,
dizendo-lhe que lhe safam as entranhas pela bdcca — Filho,
respondeu a mii, n3o creias tal, porque como vives de furtar
86 vomitas o alheio. Nio ha melhor emblema de ladrdes do
que é o milhano, diz Alciato, depois de vos contar esta pe-
quena fdbula, )

90
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Aleacer do Sal. — Foi j4 uma das mais importantes po-
‘voagbes do occidente da peninsula a antiga Salacia, a Al-
Kassr-ben-abn-dands dos arabes, 8 moderna Alcacer do Sal.

Situada na margem direita do rio Sado, a quarenta ki-
lometros da cidade de Setubal, foi esta villa fundada pelos
lusitanos cerca de trinta annos antes de Jesu Christo.

Em 718 cafu em poder dos &rabes, que se conservaram
senhores d'ella até 1188, sendo n’este anno, a 2% de Junho,
n3o obstante o seu inexpugnavel castello, e a muito nume-
rosa e aguerrida guarnicdo que n’elle havia, tomada por
D. Affonso Henriques, depois de dous mezes de sitio ; mas
em {491, no reinado de D. Sancho 1,novamente a perdemos.

. Em 1217, reinando D. Affonso 1r, o bispo de Lisbda D.
Sueiro a retomou aos &rabes. No Almanach de Lembrangas
de 1861, a pag. 210, se acha um bem escripto artigo sobre
esta conquista.

A batalha que se deu antes de tomada a praga, e em qus
fordo derrotados os walis de Badajoz, Jaen, Cordova e Xe-
rez, pelejou-se a tres kilometros da villa, no sitio ainda hoje
denominado — Valle de Matanca, —

E ataesfeitos que o nosso immortal posta se refere quando
na Est. 90.0 do Canto 3.° diz:

«...... segundo Affonso, e rei lerceiro,
«No lempo d’esle aos mouros foi tomado
«Alcacer do Sal, por derradeiro,
«Porque d’antes o3 mouros o tomaram,
«Mas agora cstruidos o pagaram.

Durante o império de Cordova teve Alcacer um vasto ar-
senal d’onde safio grandes frotas contra os christios. Era
entio rodeada de extensos pinhaes, cujss madeiras erio
um dos principaes objectos da sua exportacio. Abundavio
em gagtis de toda a especie os seus ferteis campos,



Hoje tudo mudou inteiramente ; apenas do temeroso cas-
tello se véem restos d’algumas de smas torres e muros,

A villa compde-se de duas fréguezias, Santa Maria do Cas-
tello, e S. Thiago, cujo templo é magestoso ; a populacio
d’ellas, dentro da villa, é tétvez inferior actualmente a 2:000
almas.

No districto da primeira fréguezia existe wm convento de
Nossa Senhora d’Ara-Ceeli, de religiosas franciscanas, edificado
de novo pelo piedoso Ruy Salema e sua mulher D. Catharina,
anteriormente a 1573, segundo se v& d’uma escriptura de
doacio pelos mesmos feita em 3 de Junho d’aquelle anno,
e que estd no archivo do convento; vive ainda n’elle uma
religiosa.

Do convento de franciscanos, que na villa tambom havia,
rest3o a igreja em mdu estado, e parte das paredes do edi-
ficio.

Alem dos templos referidos ha o da Misericordia, o do
Senhor Jesus dos Martyres, que é féra da villa, mas a pe-
quena distancia, e notavel pela muito venerada imagem de
Christo crucificado que n’elle cst4, e por algumas ermidas.

Alcacer do Sal sempre foi commercial pelo tracto, e tem
proporcbes para ser uma das mais consideraveis povoagdes
do moderno Alemtejo ; todavia desde 4838 tem havido para
ella uma calamidade em relagio 4 rigueza de que gosava.
A falta de ccroaes no Alemiejo extinguiu quasi de todo o
seu commercio,

Em melhoramentos municipaes estd ainda Alcacer um
tanto atrazada. E cerlo que alguma cousa se tem j4 feilo,
gracas ao seu zeloso municipio, porém muilo mais ha ainda
para fazer.

As suas ruas trazem-nos & memoria o célebre Amaro Mendes
Gaveta.

«E que direi das ruas ? tdo mal postas
«Que quem debaizo a cima se encaminha,
«Traz as cozas das pernas descomposias,



«E vem capaz d'um caldo de gallinha !
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«E o0s arimas que tem cada iravessa,
«Almiscares, algalias e oulros cheiros!
«Que buscando quartel, a toda a pressa
»Se encaizdo mos narizes passageiros :

«A lama em toda a parte é iGo espessa,
«Em vindo quatro dias de chuveiros,
«Que hendo-se os sapatos d'esta praga,
«Me lembra alugar besta que m'os iraga.»

Esta villa ainda é insalabre, sendo a sma péssima posi-
¢3o uma das causas que concorrem para essa insalubridade.
A. Latino de Faria Junior,

FEVEREIRO — 3

Mulker de 8 maridos.— Morren ha annos na Belgica
uma mulher que tinha tido 8 maridos. Contava 48 annos
quando casoun a primeira vez, e 33 quando se dispunha a des-
posar-se com 0 nono ,mas a morte nao lhe permittio consum-
mar este ultimo sacrificio. Esta heroina que punca se divor-
ciou, parecia mais uma romana do que uma belga, por que
em Roma, no dizer de Séneca, houve mulher que nio con-
tava os annos pelo numero dos consules, mas pelo numcro
dos consortes.

Houve tambem em Roma, diz Brantome, uma mulher que
conheceu vinte e dois maridos (j& era abusar do divorcio!)
e um homem que teve vinte e duas mulheres, e ambos se
combinaram em casar, 0 que effectuaram. O marido sobrevi-
veu gloriosamente a sua mulher, por cujo motivo adquirin
tal apreco e estimacio de todo o povo, pcla victoria conse-
guida, que passeou em um carro triumphal, coroado de lou-
ros, e 5?;11 uma palma na mao, Que triumpho!
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© Tasso no juise do seu creado. — Scismava e para-
fusava o creado do author da Jerusalem, sem poder adivi-
nhar que era o que o amo fazia fechado no quarto horas
esquecidas. Seria moeda falsa? Seri3o planos d’alguma cons-
piracio ? Seriio nigromancias? Como esclarecer-se ? Em
quanto o patrio trabalhava 14 dentro a porta ndo se abria,
e quando saia a passelo levava comsigo infallivelmente a
" chave.

Outros mogos de servir com quem frequentes vezes dis-
cutia este assumpto curioso, e talvez muito grave, chega-
ram a aconselhar-lhe que tomasse com céra o molde da fe-
chadura. ¢ mandasse fazer uma chave falsa, com o que de-
pressa satisfaria a sua curiosidade e a de todos elles.

Era um domestico fiel, resistio & sugest3o.

Um dia. porém, saiu Tasso para um negocio de pressa
e esqueceu-se de fechar a porta. O servo, que havia maui-
108 annos n3o esperava por outra cousa, aproveita a aber-
ta, entra, revolve toda a immensa papelada que pejava a
mesa, e sai todo satisfeito a delatar aos seus amigos o que
havia descuberto.

— Nio é bruxo, nem conspirador, nem moedeiro falso,
lhes disse elle 4s gargalhadas; é maluco: tem 14 um horror
de cadernos escriptos de sua lettra, e nio ha em todos elles
uma s6 linha que estcja completa.

Erdo versos, e versos da Jerusalem, os que no tribunal
d'este arcopago grangeavdo ao seu author os crédilos de ma-

luco.

CHARABA
Eu sou segunda — 4 Eu sou primeira—1
Segunda son — 1 A sciencia dou,

Francisco Luiz d¢ Abreu Medeiros (S. Paulo, ngil).
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Reinar & eandeia. — O coronel Mae Lead dirigindo, em
nome d'uma pequena cidade de Escocia, um discurso de fe-
licitacko a George Vi por occasiio da sma subida ao thro-
no, terminou o seu speech desejando a Sua Magestade um
reinado tio duradouro como o sol.

«Quereis entio, que o meu successor reine 4 candeia,
respondeu-lhe 0 monarcha ?

Ameor patrio.—S6 quem teve a infelicidade de viver longe
da patria, 6 que poderd imaginar a intensa saudade que essa
ausencia produz! Quanto é doce pensar n'ellal As caricias
maternas, os brinquedos e travessuras da infancia, os que
n’elles tomaram alegremente parte comnosco, tudo emfim quan-
to vimos, e por nés passou, que suavissima reminiscencia
ndo inspira! Cada canto, cada arvore, cada pedra do tor-
130 onde nascemos, tem para nés uma historia, cujo encanto
¢é pela saudade augmentado, e s6 nés sabemos apreciar! Quem
se nao commoverd sensivelmente, lendo os Tristes de Ovi. .
dio, desterrado no Ponto Euxino? Nio era s6 a rudeza dos
getas, sdrmathas, e scythas, incolas d’essa agreste regido, nem
a aspereza do clima, nem a falta dos commodos da vida,
nem a ausencia da chara esposa, da idolatrada filha, e dos
amigos, que lhe fazidio vibrar as mais sensiveis cordas do
cora¢io nas sentidas e lastimosas queixas, exhaladas de sua
triste lyra, era mais que tudo a pungente saudade do bergo
natal, do ninho patrio.

Eu, que n3o vivo exilado como Ovidio, que habito en-
tre um povo culto e civilisado, n'um paiz abengoado, onde
tenho familia, amigos, commodos e interesses, cada vez sinto
mais vivo esse doce sentimento, que torturava o infeliz des.
terrado no Ponto, e exclamo com Delavigne—ce nm pas
ici, c’est la qu'est mon coeur!

Auls?sio Maria do Amaral Ribeiro (Porto Alegre, Brazil.)
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Arvere do pidio. —A arlocarpus incisa, dé Linneu, a que
vulgarmente se chama arvore do pio, e que 0s naturaes do
Malabar denominio tjaca, cresce espontaneamente nas Mo-
lucas, nas ilhas de Sonda, em todos os archipelagos da Po-
lynesia, e attinge a altura de 40 a 30 pés.

0 seu fructo oval, ou quasi espherico, como se vé em a nossa
gravura, e em geral do volume de uma cabeca de crianca,
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bem do da aleachofra; e para a estagio em que a arvore estd
desprovida de fructos convertem-n’a os habitantes da Poly-
nesia n'uma especie de conserva susceptivel de durar muito
tempo. Chegado & maduracio o fructo torna-se de um sabor
adocicado, e entdo é indigesto e purgativo, As sementes que
contém sio do tamanho de caslanhas e servem igualmente
de alimento,

Amo#. — F uma senhora que falla : — Os homens acham
a felicidade no amor que, experimentdo ; as mulheres no amor
que inspirio, Klles buscio o primeiro amor; nés o ultimo.
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Utilidade dos sapes. — 0 sapo ¢ um animal feissimo ;
tem os olhos fixos, estupidos e redondos, a sua pelle é es-
cura e causa asco, o seu ventre ¢ disforme, o seu andar pe-
sado e vagaroso, aos saltos, a bdcca horrenda, o halito infec-
o, todo elle objecto de antipathia e repugnancia para os
que o véem, E desengracado este quadro no ultimo ponto, e
como se ndo fbra bastante pretende-se ainda, que a vista
do sapo provoca espasmos e convulsdes, e até que 0 seu
halito mortal empesta os lngares a que chega.

Teur
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timido, fége ao aspecto do homem, e este se nio féra ta
persticioso protegeria o sapo em vez de o matar.

O sapo nos mezes da primavera é o guarda e o prolector
das nossas hortas e dos nossos jardins, porque o seu alimento
é a infinidade de insectos, que n’essa estagio, principalmen-
te, devastdo fldres, arvores, legumes e plantas. Os inglezes
ndo s6 n3o perseguem os seus sapos, senio que tambem com-
prio todos os que lhes forem vender dos outros paizes para
08 lancarem nas suas fazendas ; nés, menos avisados, mala-
mol’os para assim lhes pagarmos os beneficios que nos fazem,

Sobre as margens do Orenoque, os indios dio ao sapo as
honras do culto, e guardio-no cuidadosamente em vasos par-
obter 37bom, ou o méu tempo, segundo precisam d'nm

8
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d’outro. Conta um viajante que elles est¥o de tal sorte per-
suadidos de que d’esses animaes depende o tgrem a chuva ou
.bom tempo, que os fustigio sempre que as suas preces nio
sio ouvidas.

FEVEREIRO — 8

Interior de Angola.—Com 0 bom exito da expedi¢io
a Cassange, commandada pelo Major Salles em 1850, fica-
ram os portos do Quango abertos ao commercio portuguez
com o gentio do interiqr. Entre as differentes tribus ha uma
que habita as margens do rio Zaire, muito acima do Reino
do Congo, chamada Pende, onde se ia commerciar bastante
marfim, que todo vinha a Cassange, a troco de buzio branco
meudo, missanga, alguma fazenda, e bastante sal tirado das
salinas de Cassange. Este gentio ¢ affavel com os commer-
ciantes pretos, que alli vdo. branco nunca 14 foi nenhum.
S3o anthropophagos e de estatura pequena e fraca. Quando
em qualquer habitaciio adoece um d’elles e os mais o julgdo
em perigo de vida, vem logo os de outra tribu visinha re-
cebél-o como divida para depois satisfazerem do mesmo modo.
Estes, depois de lhe abreviarem os dias de vida, o que fazem
logo para ndo emagrecer muito, abrem uma cova no chdo,
forrdo-n’a de folhas de bananeira, deitdo alli o morto, co-
brem-no de mais folhas, lan¢3o-lhe terra em cima, fazem-lhe
uma grande fogueira, e depois de estar bem passado o tirfo e
refazem-se n’aquelle horrivel manjar! Escravisio-se, mas os
que chegavio a Cassange vendidos pelas familias quasi todos
morridio, Consta que esta raca de gente habitava no tempo da
descoberta de Angola as terras de Cassange. O rio Zaire, que

1 hes banha as terras é por elles chamado Cauzare; ha nas

suas margens abundancia de palmeiras, e do fructo d’estas
extraem o8 naturaes o azeite de palma. De Quango alli se-
riio umas 70 a 80 léguas de distancia,

8. 4. 20, da,
(Loan )98
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© annel de Polyerato.— Polycrato, tyranno de Samos,
que viveu no 6.° século antes de J. C., empregou, ora a vio-
lencia, a crueldade e a guerra, ora os espectaculos e as festas
para subjugar o seu povo, e conserval-o na mais vil das
submissdes. Devia ser infeliz no seu reinado, e néio obstan-
te, 0 que experimenton foi uma nunca interrompida série
de prosperidades.

Amasis, rei do Egypto, seu amigo e seu alliado, nio o
desejava tdo feliz, e um dia, segundo nos refere Herodoto, es-
creveu-lhe dizendo: «As vossas prosperidades atterrio-me; eu
desejo 0 bem e o mal 4s pessoas de quem sou amigo, por
que ha uma divindade ciosa que nio soffre que o mortal,
qualquer que seja, desfrute uma ventura inalteravel no mun-
do. Buscai pois, que algumas penas e reveses se misturem
com os favores constantes da fortuna.»

-Preoccupado com esta carta, quiz Polycrato obrigar a for-
tuna a conceder-lhe tambem algumas desgracas, e para isso
arrojou ao mar a cousa, cuja perda lhe seria mais sensivel,
isto é, um annel de ouro massico, com uma esmeralda en-
gastada, a mais rara e a mais estimada das pedras d’esse
tempo, em que ainda o diamante n3o era conhecido.

Este annel era um sinete, cujo assumpto era uma lyra em
roda da qual e superiormente esvoacavam 3 abelhas, tendo
em baixo 4 direita um delfim, e & esquerda uma cabega
de boi. Sabe-se que a lyra é o emblema da poesia, as abe-
Ihas do trabalho, o boi da producgdo: o delfim considera-
vam-n’o como amigo do homem.

Dias depois trazem-lhe, em consequencia da sua enorme
grossura, um peixe que se havia pescado, e em cuja entra-
nha se descubrio o suspirado annel. O que Amasis previa
realisou-se. Polycrato estava a ponto de se apoderar de toda’
a Jonia e das ilhas visinhas, quando nm satrapa persa, Ore-
ta, attrahindo-o a sua casa o crucificou traicoeiramente para
se vingar d’'uma perigndida injuria, O annel foi mais tarde



levado a Roma, onde Plinio diz tel'o visto, examinado e to-
cado. O imperador Augusto havia-o collocado no Templo da
Concordia, no meio de mil outros objectos de arte de gran-
de valor.

Ha poucos annos chegou a dizer-se que esta maravnlha ha-
via sido encontrada n’uma vinha por um camponez d’Al-
bano. Foi uma pura invencio, ou um boato sem fundamento.
O annel de Polycrato, estd talvez (quem sabe?) reservado
para ornar o museu d’alguma grande nagio da Europa, mas
se existe, ainda até hoje ndo foi descuberto.

FEVEREIRO — 10

Promocdo engragada. — Em 1780 um homem répu-
blicano de véras e favorecido dos bens da fortuna, lembrou-se
para ridicularisar os titulos, de os distribuir a cada um dos
seus domesticos, segundo a natureza dos seus servi¢os. Por
exemplo, — Fez cavalleiro o seu creado de cavallarica, por-
que a palavra cavalleiro vem de cavallo ; nomeou duque o
seu cocheiro, porque a palavra duque significa conductor.
(s seus lacaios tiveram o titulo de condes, porque conde
vem de comes (o que acompanha, o que segue). E como
o titulo de marques foi inventado para os nobres que guar-
davdo as fronteiras, foi este titulo conferido ao porteiro,
porque lhe guardava a entrada da casa. Estava no seu
aireito, e os agraciados se n3o lucravio muito, tambem nio
pagavio direitos de mercd.

Epitaphio d’uma faladéra. — Em Castella pdz-se o
seguinte epitaphio na sepultura d’'uma mulher que falava,
como cd se diz, pelos sete cotovéllos.

Aqui yase sepultada Y es tanto lo que hablé
Ja mas que noble sefiora, |Queaunguemasnohadehablar
Que en su vida, punto, ni hora|Nuno ltegars el calar,
Tuvo la boca cerrada. Adonde el hablar lleg&.)
i
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AS TRINDADES DA TARDE

Ao soar n’esta campana,

Singela, vaga harmonia,

Deixc-se a lide mundana,

O cancasso d’este dia.

Eis primeiros sons dispersos ;

Em santas preces immersos

Prostremo-nos & porfia.

Aos primeiros sons dispersos
Ave Maria...

Inda ajoethados figuemos

Na fecunda terra fria:

A celeste arcada olhemos

D’estrellas inda vasia.

Aos tres retumbos seguidos,

No centro d’alma acolhidos,

Démos gracas & Mii Pia.

Aos tres retambos seguidos
Ave Maria...

Que contento, que dogura,
Orando o céa nos envia!l
Que prazer n’esta tristura!
E que amoér n’esta alegria!
Aos ultimos santos brados
Pouco e pouco dissipados
Resemos, termina o dia !
Aos ultimos santos brados
Ave Maria...

Tres Ave Marias,

Tres ddces magias,
Meus astros, meus sdes.
Tres joias, tres flores,
Tres vivos falgdres,
Meus bellos pharées.

Tres gragas havidas,
Tres glorias nascidas
D’um santo dever.
Tres ricas offertas,
Tres portas abertas
Que o céu me hade ter.

Manoel Ferreira da Portella (Aguim.)

© que basta. —Para quem sabe escolher e limitar-se
basta uma bibliotheca de poucos livros, uma pharmacia de
poucos remedios, uma mesa de poucos guisados, uma so-
eiedad:odle poucos amigos.
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A cataracta do Niagara.—Téem-se feito calcnlos cu-
riosissimos sobre a famosa cataracta do Niagdra, e de todos,
talvez 0 mais curioso é este relalivamente 4 sua forca.

No espaco d’'um minuto passa por sobre os rochedos do
salto do Niagéra uma massa d’agua igual a 22,840,000 pés
cubicos, cujo pezo se eleva a 4,402,500,000 libras.

Avaliando a altura da quéda em 460 pés inglezes, em um
terco a perda da forca da agua como motor, e a forga d'um
cavallo (de vapor) em 33,000 péds, elevados & altura d’um pé
por minuto, o salto do Niagdra equivale a 4,833,334 cavallos.

Compare-se agora esta forca 4 que emprega a industria me-
chanica em Inglaterra, o mais industrioso paiz do mundo.

Baines avaliava em 4838 o poder mechanico da Grii-Bre-
tanha, tanto pela forca do vapor, como pela da agua nas dif-
ferentes manufacturas, marinha e minas, em 191,000 cavallos.

evidente que esta cifra tem augmentado desde 4833 para
i, attendendo aos progressos da industria, e ao desenvolvi-
mento que tem tido o vapor como meio de locomog3o, tanto
sobre o mar como nos caminhos de ferro, e por tanto péde
esta forca mechanica, subindo 20 por cento, elevar-sc 4 cifra
de 233,000 cavallos.

Mas como a acgdo d’esta forca se ndo exerce sendo durante
{1 horas por dia, e durante 6 dias por semana, em quanto
que a quéda do Niagdra, nem de noute, nem, no domingo re-
pousa, resulta que o seu poder mechanico é pelo menos 40
vezes superior ao que pde em movimento toda a industria da
Gra-Bretanha,

A de 56 p. 289 — A de 59 p. 345.

© egoista ¢ o prédigo. — 0 prédigo 'é um louco que
accende a sua candeia ao meio dia, n3o lhe sobejando azeite
para a noute.

O egoista 6 um homem que para cozer um OVO para co-

er, ndo duvidaria lancar o fogo & casa-do ‘seu v;ggho.

—tt
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Acgiio médica dos perfumes.—Deve olhar-se com to-

da a attencio para o modo de obrar dos perfumes,

certo que alguns médicos reproviio o seu uso, mas nés
devemos fazer differenca entre as flores, cuja visinhanca ¢
prejudicial em consequencia do acido carbonico, que exha-
lam de noute, e os perfumes extrahidos das mesmas flo-
res.

Pelo que respeita aos perfumes, seria irracional ou rejei-
tal-0s, om preconisal-os de um modo geral. O seu effeito va-
ria como os dos outros agentes medicamentosos, e, se a um
individuo faz dores de cabeca o cheiro do almiscar, a este
mesmo individuo mEo impressiona, e até lhe péde dar alli.
vio, 0 de um cosmélico com essencia de limdo, quando o
respire.

O doutor Capellini conheceu uma senhora, que nio po-
dia soffrer, segundo a propria confissio, o cheiro de uma
rosa sem que cahisse n'uma syncope; e como ella manifes-
tava em certo dia os primeiros symptomas de um deliquio,
quando vio um ramo d'estas flores, foi necessario dizer-lhe
que eram arlificiaes, para que ella voltasse a si.

Entre os exemplos mais frisantes do effeito curativo ou
prophylatico dos perfames, devemos citar o que se deu na
ilha de Ternate. Qs hollandezes, tendo alli destruido por
especulacio todas as arvores do crave da India, derdo lo-
gar a que a colonia soffresse grande numero de epidomias
passado pouco tempo, e entdo se conheceu que a presenca
d’aquellas arvores a tinha até aquella épocha preservado do
flagello. .

Durante as choleras de Londres e Pariz nio consta que
houvesse nma 86 victima do terrivel flagello ‘entre o0s artis.
tas, que se occupavdo nas fabricas de perfumarias.

L. ds Macedo.
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Peca sem interesse.— Certo individuo que assistia n’um
theatro 4 representagio d’uma peca, perguntou quem era o
author. Responderam-lhe que era o filho d’um judeu.

—«Oh ! admira, replicou o curioso, n’esse caso devia ha-
ver mais inleresse na peca.»

A moda. — Conta-se que um doudo andava pelas ruas
esfarrapado e quasi ni, trazendo ora 4s costas, ora debai-
xo do brago, uma porgio de panno com que se podia vestir
o ainda lhe sobrava, se mandasse fazer um fato,
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Esta anecdota publicada n’um livro italiano ha mais de
200 annos, tem ainda hoje razio de sér, ¢ € de todos os
tempos.

Quern acreditard que houve j& um século em que se elo-
giava, e era tido como perfeicdo, o ter a mulher os dous
sobrolhos unidos ? Pois é verdade. Anacreonte exaltava esse
genero de belleza, Theocrito e Petronio fazido o mesmo, e
as damas, que assim os n#o linhdo pela natureza, buscavio-
nos pelo artificio. -
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Abencoadas sejio ellas ; a moda é a cousa em que mais se
exerce a sua imaginagio, a moda é a sua arma mais pode<
rosa, e 6 por ella que reindo como soberanas.

Voltaire desenhou-a nos seguintes versos :

oIl est une déesse inconstante, incommode,

Bizarre dans ses gouts, folle en ses ornements,

Qui parait, fuit, revient, et nait en tous les temps ;
Protée etait son pére, et son nom est la mode.»

FEVEREIRO — 18

© veado e o cavallo.— Pastava o veado em uma for-
mosa campina, diz uma fibula de Esopo, a tempo em que
tambem chegou para pastar o cavallo. Apenas aquelle o
viu, fortalecendo-se no direito de primi capientis, intimou-o

para que logo despejasse o campo, porque alli ninguem se-
n3o elle pastava.

Respondeu-lhe o intimado que lhe n3o reconhecia direito;
enfureceu-se o veado, e o cavallo vendo que por entio nlio
tinha r&tido, porque n3o dispunha de tio bdas armas, nem



de tanta ligeirezs, retirou-se dissimulando a injuria, mas
protestando de si para si vingar-se o mais depressa que lhe
fosse possivel. Veio ter com o homem ¢ pediu-lhe soccorro
para entrar em luta com o veado.

Prometteu-lh'o o homem, mas pondo por condicio que
o havia de arriar de freio e sella, (ainda entio o cavallo
nio conhecia arreios) e depois montal-o, porque s6 assim
poderia tirar a melhor do seu inimigo. Acceita o cavallo a
proposta, que tanto era o desejo da vinganca; vai, sellado,
enfreado 6 montado em busca do seu adversario; mas ‘este
apenas o vin entendeu que o caso era agora mais sério, e houve
por bem abandonar o campo.

— Muito bem, diz o cavallo, todo soberbo pela victoria,
estou desaggravado, e agora podeis apear-vos,

—Que! respondeu-lhe o homem rindo, agora tem pa-
ciencia, em quanto tiveres préstimo hei-de servir-me de ti,

E assim o fez, porque o mandou prender na estrebaria,
tornando-o de forro que era, captivo em quanto viveu.

Quiz Esopo mostrar-nos que erra quem por cousa algu-
ma do mundo captiva a sua liberdade, e 0 nosso sentencioso
Sé de Miranda, contando esta mesma fibula, conclue:

Quem ha tal medo 4 pobreza,  Selhe vés herdades largas,
Tal & fome e 4 frialdade Nao Ihe hajas inveja & troca,
Que por ouro e por riqueza  |Que embarac3o ronpas largas,
D4 a s6 rica liberdade, Faz sangue o freio na bdcca,
E mais outrem que a si présa ?|E as espéras nas ilhargas.

FEVEREIRO — 16

Politica hesitante. — Perguntaram uma vez ao duque
d’Alvajofqueflhe parecia certo grande de Hespanha, que nas
contendas de Henrique 1v com seu irm3o D. Affonso, vaci-
lava entre um e outro partido — respondeu — que lhe pa-
recia cio de estalajadeiro, que ladra aos de féra e morde
nos de dentro.
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" Quetixada.™ Especie de porco montez, assim chamado
porque, sendo preto, correm-lhe duas listras brancas ao longo
das queixadas. Este animal vive em bandos mais ou menos
numerosos Nos sertdes d’esta provincia, e principalmente no
interior de suas dridas catingas, no mais espesso ¢ cerrado
das brenhas, aonde passa toda a estagio sécca, (quasi dous
tercos do anno) sem beber agua, bastando-lhe para mitigar
a séde o succo de batatas silvestres, e de outras raizes bul-
bosas, de que faz sua alimenta¢io ordinaria. O seu tama-
nho regula pelo de um porco domestico, tendo tambem, como
este, fortes e agudissimas presas, que lhe servem de armas
para defender-se de sems inimigos. A carne é muito sabo-
rosa, o a pelle propria para calcado e outros differentes
isteres,

E curioso ¢ até divertido ver o modo porque os quei-
xadas tentdo defender-se dos cacadores, quando estes os
vio perseguir em seus esconderijos. Apenas ouvem o lati-
do dos cdes, ou por qualquer maneira presentem a chegada
do inimigo, tocio a rebate, fazendo um tio forte ruido com
os dentes, que, ouvido ao longe, assemelha-se aos rufos
de um tambor. A este signal reunem-se todos em fileiras,
pondo-se os mais fortes na frente, e 0s mais fracos na re-
taguarda, ou couce da vara ; n'esta atlitude bellicosa, sem-
pre rufando, march3o contra o inimigo, procurando a todo
custo envolvél’o, ¢ ai ! d’aquelle que lhes cair na armadilha,
porque n'um momento o espedacdo. Felizmente, porém, os
cies de caca, entre os quaes ha sempre dous ou tres j&
praticos n’estes exercicios, no entrio em lucta, antes lhes
dao costas, correndo e attarahindo-os até onde o cacador,
trepado n’uma arvore, espera de espingarda em punho, que
elles cheguem a alcance dos tiros.

Chegando ao tronco da arvore, entretdéem-se os queixadas
em redor d’ella, & espera, talvez, que o cacador des¢a, em
qnanlol 6:;3 lhes vai atirando, escolhendo de preferencia



maiores e mais gordos do bando. Dura este trabalho ordi-
nariamente de quinze a vinte minutos, on antes até que
os queixadas atordoados com o cheiro da polvora, e atemo-
risados pelas repetidas detonagdes, correm em debandada, dei-
xando mortos no campo seis ou sete de seus mais robustos
companheiros,

P.® Lino Deodato Rodrigues de Carvalho (Ceard, Brazil.)
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A inquisicio de HMespanha. —Durou desde $481 até
4820. N'este espago de 339 annos forio queimados em vida
24:658 individuos, e 18:049 em effigie, ndo contando 288.314
que fordo condemnados 4s galés e 4 prisio perpelua, e mais
de 200:000 que obrigados a veslir o sambenito transmitti-
ram a infamia 4 sua posteridade. Total das viclimas mais de
$30:000.

O periodo mais doloroso, foi o que correu de 1481 a 1498,
em que governou Torquemada, o 1.° dos &3 inquisidores ge-
raes que teve o Tribunal, no referido espaco de 339 annos,
Neste periodo forio queimados em vida 10:220; em effigie
6:840; condemnados 4s galés e 4 prisio 97:364.

Consta da Historia da Inquisi¢io de Hespanha por Llorente.

CHARABA I¥

Eu e minhas irm3s somos
Reprovadas pelo céu; 2
Tambem tenho outras irmas

Téo agradaveis como eu, 1 -

Todo o homem n’este estado
Fica cégo e perturbado.

J. A. Gomes da Silva Junior (Pilangni-f(r)aszil.)
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A Russia e os homens de lettras.—Poucas nacdes
830 3o remuneradoras dos seus homens de lettras como a
Russia,

" Ouwaroff, philosopho distincto e author de diversas obras,
que lhe grangearam celebridade europda, foi pelo imperador
Alexandre nomeado successivamente curador da Universidade
de S. Petersburgo, presidente da Academia Imperial das Scien-
cias, senador, conselheiro privado, ministro da instrucgio pu-
blica, e por ultimo, para mais o distinguir, conferio-lhe per-
gaminho de nobreza hereditaria com o titulo de conde.

Lomonossoff, filho de um pobre pescador, o poéta a quem
a Russia deve um dos seus melhores poemas épicos, foi no-
meado conselheiro de estado. Quando morren, mandou Ca-
tharina 2.° celebrar em sua honra umas magnificas exequias,
e em 4825 para mais perpetuar a sua memoria levantou-se-
lhe um monumento em Arkangel.

Derjavine, o simples e desconhecido voluntario que um dia
entrou nas fileiras, e que dentro em pouco foi um dos poé-
tas de que a Russia tem mais orgulho, foi pelos seu talen-
to elevado 4s mais altas dignidades, nomeado thesoureiro do
imperio, e ministro da justica.

as a Russia ndo ¢ s6 simplesmente remuneradora. Cer-
cando de riquezas e dignidades os seus filhos mais dilectos
fal'o 4s vezes com uma graga e uma distine¢3o tal, que do-
bra o valor 4s dadivas.

Ahi vio dois exemplos, d’entre muitos.

N'uma occasiio em que Karamzine, o primeiro historiador
da Russia, esteve gravemente doente, o imperador Nicolau,
exigiu que elle passasse a sua convalescenca n’uma parte do
palacio de Tauride, rodeado de jardins onde podia respirar
um ar mais puro: deu-lhe 508000 rublos (o rublo vale & fran-
cos da moéda franceza, proximamente) para que, logo que
a saude lh’o permittisse, se dirigisse & Franca, onde uma
fugatal 8& marinha imperial-.o devia conduzir; e para com-



pletamente o tranquillisar com respeito & sorte de sua fami-
lia, depois do seu fallecimento, concedeu a esta ultima, por
um rescripto de maio de 4826, uma pensio d’outros 508000
rublos, pagaveis até ao momento em que o mais novo dos
seus filhos tivesse completado 20 annos.

Karamzine, de nascimento humilde, morreu conselheiro de
estado. Hoje a sua familia faz parte da alta sociedade de
S. Petersburgo.

Kriloff, o poéta fabulista, o La Fontaine da Russia, com-
pletava 70 annos a 3 de fovereiro de 4838. A patria quiz ce-
lebrar este anniversario de uma maneira digna do grande poé-
ta, e offereceu-lhe na immensa sala do circulo da nobreza
um banquete -de 300 talheres, a que foi convidado tude
quanto a Russia tinha de mais illustre nas lettras e nas ar-
tes. Chegada a occasi@o dos foasts, o ministro d'instruccio
publica levantou-se, entregou-lhe uma carta de felicitacdes
do imperador, e collocou-lhe ao peito a insignia da ordem
de Sanlo Estanislau. Findo isto levantardo-se tres vivas. O
4.° a0 czar, 0 2.° ao poéta, o 3.* 4 patria, e quando con-
cluiu o banquete foi o ancido conduzido 4 prezenca do grio
duque herdeiro, que o estava esperando para o comprimentar,

Kriloff era bibliothecario da bibliotheca imperial. Além d’isto
foi nomeado conselheiro d’estado, cavalleiro de S. Wladimir,
e a0 seu ordenado de bibliothecario, tinha o imperador Ale-
xandre reunido uma pensio de 3,000 rublos. .

pena, que um paiz que assim tem procedido, fosse n'um
momento de intolerancia politica enviar ao desterro nm Ler-
montoff; e um Pouchkine, dous dos seus poétas mais popu-
lares, como nds fizemos a Camdes.

FEVEREIRO — 20

Homeéns queé se nio podem soffrer. — Dizia um ho-
mem de LOa critica, que havia no mundo tres generos de
homens que se ndo podido soffrer, e crio estes — o pobre
soberbo, o velho namorado, e o tdlo presumpgoso.
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A segunda carrregada
E concha bem delicada — 1.2 ¢ 3,2
Distingo cOr de animal
Masndo 14 em Portugal — 4,2 ¢ 4.8
Do bom vinho nio se rapa,
Se elle todo, assim s’escapa — 4.% ¢ 8.2
Nem vendida, nem prestada,
Sou no trato mui gabada ~ 2.8 ¢ 2.2
Sou casulo delicado
Pelo homem, semeado — 6.% ¢ 8,2
Ando sempre em viva roda :
Velha n3o sou procurada,
Nos janotas fago p6da —3.2¢ 3.2
Sou feliz nas minhas mattas,
Mas tenho a hora chegada
Em uma oun n’outra cacada — 8.2 ¢ 3.2
Presido 4 danga e folia, B
Onde estou reina a alegria — 3,¥ ¢ 3.8
Seu colloquio ndo me agrada, .
— Que belleza desgracada ! —5.2¢ 5.8 .
Assim faz,
A crianca em tenra idade,
E o matato,
Que abre a bdcca na cidade — 6.2 e 6.*

Em poética collina,
Dominando o Parahyba,
Vér-me-has edificada
Caminho de Cortiba.
Antonio Joaquim Daniel do Prado (Taubaté, P. de
m S. Paulo.)
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Abstraccdo. — O amor do estudo levado ao excesso chega
a preoccupar e a absorver a atlengio dos homens de let-
tras, de modo que nada ouvem, nem véem, senio o que
tem relagio com elle. E uma paixio como outra qualquer.
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se nio demorasse porque estava na ultima extremidad

— Estou quasi concluindo, pouco me falta; voltai, ¢ di-
zei-lhe {sto mesmo.

Emfim, vierdo participar-lhe que tinha expirado.

— Morta !

Sinto-o infinitamente ; era uma béa mulher. E continuon
o sea trabalho.

3
.

Outra. — Um manceho a quem Corneille havia conce-
dido sua filha em casamento, vendo-se pelo estado dos sems
negocios obrigado a renunciar a elle, veio uma manh3 pro-
curar o poéta ao seu gabinete, para lhe expdr os motivos
do seu procedimento, e retirar a palavra dada,

—Ndo podieis vds, replicou Corneille, sem me interromper,
falar de tudo isso a minha mulher ?

Ide, ide tor com ella; eu nada entendo d'esses negocios.
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outra. — Entra um creado apressadamente no gabinete de
estado do sdbio Budé, e diz-lhe que pegéra o fogo na casa.
— Bem! Bem ! respondeu elle; adverti minha mulher. Sa-
beis perfeitamente que eu wdo costumo intrometier-me no go-

verno da casa.
FEVEREIRO — 23

Variagdes do harometre. DescipaA — O barometro
que desce quando faz caldr annuncfa tempestade ou grande
vento.

Quando géla, a descida annuncfa desgélo.

Se chove, pouco depois qus o barometro descen, péde es-
perar-se que a chuva ndo dure musto.

Se o barometro desce durante o tempo da chuva, é signal
de que choverd por muito tempo.

Se quando faz bom tempo o barémetro desce e permanece
baixo choverd muito e fard vento, provavelmente.
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Susipa. Durante o inverno a ascensio do barémetro an-
nuncla grande frio e gélo.
Quando géla, a subida annuncia neve,
Se 0 bom tempo vem pouco depois que o barémetro su-
bio ndo dwrard muito.
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So quando fax mdw tempo o barémetro sébe muito e per=
manece elevado, 6 provavel que em um, ou dous dias, o
tempo mude para bom, e assim continde por uma tempo-
rada.

Se quando faz mdu tempo o mercurio sébe muito e de-
pressa, o bom tempo nio serd de longa duracZo.

N. B. O barémetro sébe muita vez quando os ventos sio do
norte, ou de leste, e baixa quando os ventos soprio de ou-
tro ponto,

Regra geral — A ascen¢io do barémetro indica bom tem-
po ¢ a descida mdu.
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Télo descuberto.— Certo pai que tinha um filho de
tal sorte néscio, que n3o abria a bdcca que n3o dissesse uma
necedade, tendo de assistir com elle a um jantar para que
havido sido convidados recommendou-lhe que estivesse sem-
pre calade, para que o n#o conhecessem,

Calou-se o rapaz, e calou-se tanto, que 0s seus mais proxi-
mos commensaes, reparando-lhe na mudes, disserio entre si
que devia de ser tblo. R

0 pai, disse elle, assim que tal ouviu, j& posso falar, que
jé ¢4 me conheceram,

FEVEREIRO — 25

CHARRBA ¥

Se sou adorno das damas Aquella que o n3o possue
0 todo logo Ih’e diz, 2|Sempre anda desconfiada ;
Esta agora desfigura, Que lhe dé grande cnidado,
Faz muita gente infeliz 1|Se ao amante desagrada.

José Corréa Nogueira dos Santos (Sobreira de Furinlﬁ Zodre.)
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A mordedura da tarantula.. — A tarantula é uma
aranha, assim chamada da cidade de Tarento, na Italia,
onde ella se encontra mais commumente que n'outras par-
tes. Esta aranha, diz-se, tem a propriedade de se enraive-
cer, e n'este estado os que sio mordidos por ella, uns can-
tam, riem, on choram sem cessar; outros ndo faldo mais, ou-
tros falio constantemente; alguns experimentio uma in-
somnia insuportavel ; muitos um somno lethargico.

Que fazer para curar tio difficeis e oppostos males ? To-
mar diversos instrumentos, e tocar differentes symphonias,
até que se tenha encontrado o que & analogo & doenca. En-
t3o, diz-se ainda, o mordido salta da cama, danca até que
cdia de fadiga,! e levanta-se curado.

Sio curas maravilhosas, n3o ha duvida, mas operadas em
impostores que se dizem mordidos e publicadas por char-
latdes, que roub3o 0s parvos que os escutam e que 0s créem.

Muitas pessdas esclarecidas téem estado em Tarento, e téem
presenciado muitas d’estas curas, chamadas maravilhosas,
mas todas s3o conformes em dizer que nunca virio uma ta-
rantula enraivecida, nem individuo que por ellaf osse na
realidade mordido.
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Naturses da ilha Nicaria.—L4-se n’uma Historia Natu-
ral attribuida a Buffon, «Os habitantes da ilha Nicaria téem a
voz tiio forte que se falio ordinariamente a um quarto de lé-
gua, e 4s vezes a uma légua de distancia, de sorte que a
conversa¢io é cortada por grandes intervallos, e a resposta
ndo chega sen#o muitos segundos depois da pergunta.» Sem-
pre se escrevem cousas !

1 Parece picado da tarantula, diz-se d'uma pessda que se
vé duﬁ;; muito, ou andar em grande desenvoltura.
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INVOCAGAO.

Archanjo da minha guarda,
Ampara-me por piedade,

Que eu sinto fugir-me a espagos
A antiga felicidade.

Dirige-me a juventude,

Segue meus passos no mundo,
Senio prestes me despenho
Em negro pégo profundo.

No mar da vida n3o vejo
Pharol para me guiar,

Yem das procellas do mundo
A minha vida salvar.

O que eu sinto dentro d’alma,
Nem eu bem dizer-t'o sei;

Nio é d’amora descrenca,
Porque os homens nunca amei.

Eu amei sémente a lua,
Nas quentes noites d’estio,
Do rouxinol os gorgeios,
Nas verdes margens do rio.

Amei do vento o rugido,
E os tristes écos da serra ;
Amei os dias risonhos
Da minha formosa terra.

Amei os versos singelos,
Que eu na lyra descantava ;
Amei os sonhos da infancia,
Que a mente nio decifrava.

Amei os prados e as flores,
E da brisa 0 murmurar;
Amei 0s bosques, asaves,
E as bravas ondas do mar.

Amei tudo o que revela

0 poder d’'um Deus supremo;
Hoje tudo me apavora

De sustos, de medo tremo.

J4 n3o tenho os meus amores,
Negra dor os enlatou,
Bosques, aves, brisa, flores,

Infancia, tudo acabou.

Archanjo da minha guardas,
Ampara-me por piedade,

Que eu sinto fugir-me a espagos
A antiga felicidade.

D. Maria Candida de Carvalho Coutinho e Viwﬂ:&dlw.
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Industria tabril da Covilhd.— (Exzirahido de uma cor-
respondencia do sr. Antonio J. Boavida, dirigida 4 Gasela
de Portugal em Agosto de 1863.)

... para se formar uma idéa exacta do auge, a que
tem snbldo a industria, exclusivamente fabril, da Covilb3,
convém apresentar alguns dados estatisticos, relatlvos a 1860,
e que acabamos de compulsar.

O numero de suas principaes fabricas de lanificios monta
a 38, aféra a grande quantidade de casas, em que particu-
larmente se trabalha na industria.

O numero de suas differentes machinas eleva-se a 472,

O mappa dos operarios, que se exercem nos differentes
productos fabrfs, mostra que sébem a 3.808, cujo trabalho an-
nual importa em 205.509.8400 réis.

A quantidade da produccio annual excede a 20,000 pe-
cas de pano, cujo valor parcial péde computar-se em 428000
réis: sendo o total de 810:0008:000 réis.

D’aqui se deprehende, que a quantidade de seus produc-
tos quasi tem triplicado desde 4801 ; por quanto n’este anno
a Covilhd produziu 7,687 pecas; e em 4802 umas 8,074.

A qualidade dos seus productos sio panos castores pretos,
azues, etc.; casimiras; mesclas; meias casimiras; xadrezes;
borelinas; briches; castorinas; boreis; chales mantas, etc.

O capital fixo na industria propriamente fabril é superior
a 720:4648000 réis: accrescendo a fabrica real, que repre-
senta mais de 200-000:8000 réis.

O capital circulante, que consomme na compra de mate-
rias primas, e que as férias dos operarios absorvem, monta
a 729:6788000 réis,

O consummo de 13 excede a 100:000 arrobas,

Embléma do Eterno. — Thimeu de Locres, figurou o
Eterno por esta idéa: Um circulo cujo centro est§ em toda
a partle,l _}s a circumferencia em nenhuma.
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Igreja matriz da Torre de Moneorvo.—K um ma-
gnifico templo da invocagio de N. Senhora da Assumpeio,
todo de granito, e de construc¢io muito solida !. A sua frente,
decorada por columnatas, e nichos que contéem diversas ima-
gens de santos, em cujo cimo campeia uma torre quadrada
que termina em galeria, com uma grimpa em cada um dos
angulos, collocadas sobra globos, olha ao nascente.

Suas solidissimas paredes s3o ainda reforcadas externamente
por pilastras salientes coroadas por pyramides, de cuja base
sdem horisontalmente carrancas, que pela bdcca expellem
as aguas da chuva. Ddo claridade a este sumptuoso edifi-
cio doze grandes janellas de arco envidragadas (seis por banda),
e ingresso para o mesmo tres portas, tambem de arco, uma
na frente e duas lateraes.

A architectura externa é pesada mas ndo assim a interna,
Compde-se o templo de tres naves formadas por duas ren-
ques de quatro gigantes e esbeltas columnas cada uma.

A capella-mdr, ainda que bastante acanbada em rela¢io
com o templo, ¢ bella; e a tribuna e retdbulo do altar-mér
sio de primoroso entalhamento, assim como as cadeiras la-
teraes, onde, n’outro tempo, os membros de uma collegiada
que havia aqui desempenhavam quotidianamente as func¢des
religiosas, .

0 altar do SS., & direita da capella-mor, résguardado por
uma forte gradaria de ferro dourada, tem um retdébulo de
figuras em meio relevo de custoso trabalho, Da esquerda cor-

% As suas dimensdes sio as seguintes:
Comprimento interior do templo até ao arco da capella-mdr,
&4 metros e 2 decimetros.

Dito da capella-mér, 414 metros, 8 decimetros, ¢ & centimetros.
Largura do templo, 19 metros, ® decimetros e 7 centimetros.
Dita @ capella-mér, 7 metros, 4 decimetro, e & centimetros.
Altura da abobeda 16 metros,

Dita da torre, 29 metros, 8 decimetros, ¢ & cexln‘iénetros.



responde-lhe outro de N. Senhora das Dores; ambos elles
de figura oval com uma abobada de cantaria em férma de
concha,

Tem mais quatro altares lateraes, dois por cada lado, cu-
jos retsbulos harmonisam com a vastidio do templo, e um
cdro com bom orgio, ainda que presentemente damnifica*
do bastante.

A torre tem nove ventanas, tres na frente, e duas nas outras
faces; nas ventanas da frente ha tres sinos, incluindo o do
relogio, e nas duas do norte outros dois.

Antigamente rematava a torre n'um zimborio d’azulejo de
cujos fragmentos existe aindd parte, mas foi destruido por
uma faisca electrica; e ha tradiccio de que o coroava um
corvo de ferro dourado, que por machinismo soltava tan-
tas grasnadellas, quantas as horas que o relogio dava, e ou-
vindo-se a grande distancia,

circumdado este templo por um espagoso adro de can-
taria com parapeito e assentos em loda a volta, & embel-
lezado por elegantes pyramides ou agulhas, rematadas por
um globo, que de distancia em distancia assentdo no sobre-
dito parapeito.

Foi lancada a primeira pedra no alicerce d’esta obra mo-
numental em 4844: durou a sua construcgio muitos annos,
(guasi um século) como consta dos livros da camara, ma-
a despeza salo toda dos rendimentos do concelho. Tanto péds
o zelo e constante dedicagdo!!!

No dia ds S. José, 49 de Marco de 1838, chegou a des-
locar-se e a cafr uma pedra de cantaria da abobada, por cauda
de um tremor de terra forte, que houve. A pedra foi logo
substitnida, mas é lastima que para aquclla parto as pare-
des, e mesmo a abobada se conhe¢a terem dado de si al-
gum tanto, devido isto talvez aos frequentes abalos que tem
havido, ainda que eu julgo que ayuelle defeitp 6 j& anti-
go e procedido de abatimento que alli houve nos alicerces.

Francisco Antonio Carnciro de Magalhdes e Vasconcellos

(Torre de Moncorvo).
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© vinho ¢ & meda. — O primeiro vinho que em Franca
se julgou saperior a todos os outros foi o vinho de Surénes.
Consta d’'uma carta de Henrique 1v. Ao vinho de Surénes

succeden o vi- -~ édico o
nho de Borgo- »u,diz-
nha, quedevea m bom
sua reputacio a . No
um desarranjo einado
de estomago na (¢ rincipe
digestio do deu a
rei Luizxiv,a ia a0

quem O seu pr(~ Cham.
pagne, e as notabilidades, que alli tinho vmhos, augmen-
taram-lhe a voga. Ultimamente um presidente de Bordéus
chegou a fazer persuadir que nio havia bom vinho sendio
nas margens do Gironda, e o vinho de Bordéus eclipson to~
dos os outros nas mezas de Franca,

MARCO — &

Marinha itallana. — Segundo uma estatistica que ap-
parecea no jornal francez — Tempo, cm 4863 —tinha entdo
a esquadra italiana: 1 ndo de 3.® ordem, 20 fragatas, 3% cor-
vetas, & escunas, 42 avisos, 8 canhoneiras e 27 navios de trans-
porte. Total 40% vasos de guerra. Notando-se pela natureza
de construcgdo e pelo numero de artilheria, havia n’estes 10%
vasos de guerra; 24 helices, 40 vapores de rodas, 30 de vela
e 10 couracados. A ndo de 3.® ordem tem 64 pecas, as fraga-
tas téem ao todo 82%, as corvetas 317, as escunas 40, os avi-
sos 30, as canhoneiras 32, os transportes e rebocadores 40:
total 1:353 mecas

N'este mesmo tempo havia construcgles nos arsenaes de
Castellamare e Spezzia, e entre essas contavdo-se 42 navios
couracados,
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Altenaria — Era a cacada que se fazia com aves de
rapina, falcdes, neblis, alfaneques, girifaltes e outras domes-
ticadas e ensinadas para que remontando-se ao ar viessem
cair sobre a preza. Esta especie de caga, esteve muito em
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e os mesmos escudeiros, que ainda n#io podidio cingir espa-
da, erfio sempre representados nos Sellos e miniaturas, como
na nossa estampa se vé, empunhando um falcdo. D’esta .mes-
ma prerogativa gosaram muitas damas. A importancia da
altena;i;icn tal que as antigas leis capitulares prohibia~



- Franca que "por preco de resgate se désse o falcio ou a es-
pada. Quer dizer, estes dois objectos erfo como sagrados, e
de tal sorte inhcrentes 4 personalidade do cavalleiro, que
nem mesmo para recobrar a liberdade podia este empenhal’es,
ou desfazer-se d’elles.

S. Huberto era o patrono dos cacadores, @ d'ahi vinha,
que a abbadia d’esta invocacdo, protegida pelos reis de Franca
desde o século 44.° enviava todos 08 annos ao paco, no mez
de Julho, seis cdes- corredores e seis aves de presa, e o in-
dividuo que os conduzia era levado & presenca do rei com o
ceremonial d'um embaixador,

Alguns dos nossos reis forio tambem muito apaixonados
d’esta especie de caca.

MARCO—6

Medestia.— Um philosopho a quem certo imperador, ami-
go das lettras, tinha dado ym logar litterario importante,
respondia muitas vezes &s perguntas que se lhe fazido : —
Nao sei.

Um ignorante que uma vez o interrogéra, e 8 quem elle
déra esta resposta, disse-lhe ; — Mas o imperador paga-vos
para que saibais.

— 0 imperador, replicou o philosopho, paga-me pelo que
eu sei, se me pagasse pelo que eu ignoro ndo lhe bastarido
todos os thesouros do imperio.

GHARABA WX )

Tornei-me a primeira 1 [Exerco sentado
Por ser a segunda. 4 |Minha profissdo,
E de,ambas o mal Em certas porflas
Tornou-m’s profunda. 4 |Entrada me do.

Antonio Augusio Ferreira.
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© Brasil.—Foi descuberto a uma 4.% feira pela tarde,
22 d’Abril, dia que se seguio ao de ultima outava da Pas-
choa, no anno de 4500, ’

A primeira cousa que a armada de Pedro Alvares Cabral
descubrio quando o gageiro da Capitania lhe bradou terra !
do alto da gavia, foi uma montanha de férma arredondada,
depois outras serras mais baixas para o lado do Sul, depois
a terra chd coberta de arvoredo. O monte, que faz parte da
pittoresca Serra do Mar, ou dos Aymorés, foi logo por Pedro
Alvares denominado Monte Paschoal, em memoria da solem-
nidade que acabava de celebrar-se, e 4 terra chamou-se Terra
da Vera Cruz.

Este nome de Vera Cruz, ou de Santa Cruz, lhe foi ainda
confirmado no dia 4.° de Maio, ao celebrar-se a 2.2 missa, ©
a0 erguer-se n'um pequeno outeiro além do rio, que corria
na Enseada Cabrelia, o lenho da redempgio.

Oucamos agora o nosso elegante chronista Jodo de Barros.
Diz elle na 4.2 das suas Décadas.

«Por aquelle nome Santa Cruz foi aquella terra nomeada
os primeiros annos, e a Cruz arvorada alguns durou n'aquelle
lugar. Porém como o demonio por o signal da Cruz perdeu o
dominio que tinha sobre nds, mediante a Paixio de Chrisig
Jesus consummada n’ella; tanto que d’aquella terra comegotl
de vir o pdu vermelho chamado brazil, trabalhou que este
nome ficasse na bdcca do povo, e que se perdesse o de Sania
Cruz, cdmo que importava mais o nome de um pfu que tin-
ge pannos, que d'aquelle pdu, que deu tintura a todos os Sa-
cramentos, por que somos salvos, por o sangue de Christo
Jesus, que n’elle foi derramado: e pois em outra cousa n’esta -
parte me niio posso vingar do Demonio, amoesto da parte da
Cruz de Christo Jesus a todos os que este lugar lerem, que
déem a esta terra o nome que com tanta solcmnidade lhe foi
posto, sob pena de a mesma Cruz, que nos hade ser mostra-
da noigig final, os accusar de mais devotos do’ pdu’ brazil



que d’ella; e por honra de tdo grande terra chamemos-lhe
Provincia, e digamos Provincia da Santa Cruz, que sda me-
lhor entre prudentes, que Brazil posto por vulgo, sem consi-
deragdo, e ndo habilitado para dar nome 4s propriedades da
Real Corda.»

Agora diremos nés como o sr. José Silvestre Ribeiro, no
seu patriotico opusculo—Os Lusiadas e o Cosmo. Nio fizerdo
os homens a vontade ao piedoso Escriptor. Brazil continua-
ram a chamar a essa vastissima regido, que é hoje muito mais
do que Provincia... é um Imperio, nascente sim, mas espe-
rangoso e cheio de vida. O cdu derrame sobre elle as suas
bengdes, e o eleve ao maior grdu de civilisagio e de poder!

MARCO —8

Preservativo contra a picadura dos Insectos.—Pa-
rece que se descobriu um meio muito simples de preservar
o gado das picaduras dos insectos. Consiste em lavar os
animaes quando vio para 0 campo com um cosimento de
folhas de nogueira.

Se assim for, facil 6 o remedio.

Adivinhem. — Adivinhe quem n#o tiver outra cousa
em que pensar. O que vale tanto na opinido de Sterne co-
mo o beber, o dormir, ou o entristecer-se a gente por nio
posssuir mil libras de renda.

As iniciaes de cada palavra sio as uwnicas indicadas e as
outras lettras s3o substituidas por pontos.

O enigma é o seguinte ; serd facil reconhecer-lhe 0 me-
canismo,
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A cintura da rainha. — Era um antigo uso que teve
origem nos primeiros tempos da monarchia franceza.

Quando uma joven fa ligar-se ante os altares com os
sagrados lagos do matrimonio, o sacerdote benzia um cinto,
e o esposo, cingia com elle a cintura da sua esposa.

A familia do noivo pertencia fornecer o cinto, que era
mais ou menos rico, segando a qualidade e teres das pes-
s0as.

‘Quando os filhos de Clovis repartiram entre si 08 esta~
dos de sem pai, os povos, para lhes darem uma amostra
de respeito e amor, offereceram 4s smas esposas o cinfo,
que desde entio se ficou dando a todas as rainhas de
Franca,

Maria Antoinette pedio a seu esposo Luiz xvi que des-
obrigasse o seu povo de semelhante tributo: esta abnega-
¢do da joven rainha, de todos muito applaudida, foi cele-
brada nos segumintes versos:

Yous renoncez, charmante souveraine,

Au plus beau de votres revenus:

Mais que vous servirait la ceinture de reine?
Vous aves celle de Veénus.

José Victorino Pinto de Carvalho (Santa Cruy).
MARCO — 10

Proverblo desmentido. — Dizia-se a um homem que
bebia de mais, e que talvez por causa d'isso n3o era dos
nais bem comportados.

—Homem, continue, mas lembre-se que tantas vezes vai
o cantaro 4 agua alé quo se quebra.

— Nio sei para que vem esse aviso; respondeu o bebado,
0 menlg\smaro nunca vai 4 agua, vai ao-vinho,
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© homem pie e Deus dispde. — Ora eis-me aqui pro-
prietario d’'uma herdade que vale bem 500 libras esterlinas de
renda, dizia o velhe Gregorio, antigo caseiro do conde de
Derby, subindo a uma collina, que fazia parte da sua nova
acquisicdo. Eis-me grande proprietario, e tenho apenas 60
annos, goso saude e sou robusto como poucos. Posso pois
comer 6 beber 4 vontade, posso j& encarar esses lords insolen-
tes, que até agora me nio vido, e vingar-me d’esses campo-
nezes, que me nio tiravio o chapéu, e que continudo gros-
seiramente a chamar-me mesire Gregorio! Vou passar ale~
gremente o resto da vida.

.Que bella terra, e que excellente casa! continuou elle,
chegando ao cimo da collina d’onde se descubria toda a ex-
tensio do seu grande dominio. Aqui mandarei plantar um
pomar, acold fazer um viveiro das plantas e arvores mais
raras; além pastardo os meus numerosos rebanhos para dis-
putar o premio d'engorda ao Duque de Bedford. N’este si-
tio edificarei uma casa de verdo, onde reunirei as pessdas
distinetas do paiz a fim de que as suas conversacdes me
distraido. Terei um intendente.»

—E quaes serio as vantagens dos vossos rendeiros?

—Perguntai-o ao meu intendente; essas cousas pertencem-
lhe, responden o velho Gregorio.

Aquella ribeira, que faz mover [0 moinho, hei-de des-
vial-a, e fazel-a entrar no meu parque.

—E onde so moerd o grio para a aldeia, se 0 moinho
parar por falla d’agua?

—Procurai ao meu intendente, porque eu nio quero sa-
ber d'isso, respondeu. Gregorio.

O presbyterio tira-me a vista; obrigarei o padre aceder-me o
terreno, e farei no lugar d’elle construir um lago cujas aguas,
elevando-se em férmas variadas, animaréo esta perspectiva.

—E quem faré o servigo da parochia, se v6s expulsardes

o padre?
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Perguntai-o a0 meu intendente, essas cousas dizem-lhe
respeilo, respondia sempre o velho Gregorio.

D’este modo se entretem comsigo mesmo o velho Grego-
rio, volta 4 casa, come alegremente um bom pedago de roast-
beef, bebe-lhe uma garrafa de vinho do Porto, toma duas
fomacas de cachimbo, deita-se e adormece com um somno
tdo profundo, que nunca mais acordou. O padre ficon no
seu presbyterio, 0 moinho continuou a moer o grio da al-
deia, o8 rendeiros n3o chegaram a ser vexados, e os cam-
ponezes, n3o a lastimando, sempre que falavam da morte
do velho Gregorio dizido: O homem pde e Deus dispde.

MARGO — 12

©alembour & queima roupa. — Um dia qne madame
de Nogent tinha entre outras pessdas a jantar em sua casa
mr. de Riévre. que passava por um dos calembouristas mais
felizes de Pariz, pediu-lhe que fizesse um calembour,

— Antes de tudo, respondeu-lhe elle, haveis de permittir
que ea vos pergunte se vamos jé para a mesa?

—Immediatamente: espero apenas pelo conde de Nogent,
e sei que ndo tarda. (Era seu filho),

— Com effeito! Replicou mr, de Ridvre, "¢ sempre antes
de jantar que fazeis le compte de vos gens?

Testas grandes ¢ testas pequenas.— 0s romanos
tinham em grande estimacio as testas pequenas, ¢ por isso
as suas mulheres usavio de bandés para que parecessem
taes, «Insignis tenui fronte Sycoris» dizia Horacio. As me-
dalhas de Sapho representavdo esta bella poetisa grega com
uma pequena testa, 8 Ovidio lhe di o epitheto de fronte
brevis. As mais bellas circassianas descem os cabellos até
aos sobrolhos para que as testas paregio pequenas. Hoje
as damas erguem os cabellos e desafrontam as testas, para
que estas parecio ainda maiores do que a natureza as fes,
Sio modas.
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X Taboletas.— O charlatanismo das taboletas é levado na

Inglaterra muito mais longe do que n’outro qualquer paiz.
Um drogmsta de Londres intitulava-se — Dmrmdor privile-
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usar do titulo de —fabricante de pernas de piu de S. A. R.
o0 principe de Kent, Tambem por cd temos algumas taboletas
bem curiosas.
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Numismaticn. — Segundo o que referem alguns autho-
res era a barbuds uma moeda de prata, com muila liga
metallica, e do tamanho, pouco mais ou menos, do actual
tostio. Representava d’um lado um capacote coroado, 6 uma
cota de malha com esta inscripcio: St dominus mihi adju-
tor, non timebo — e do outro uma cruz da ordem de Chris-
to, quatrg castellos nos cantos da cruz, no meio um pe-
queno escudo com as quinas, e estas tres palavras por ins-
cripcdo: Fernandus rex Portugallie...

El-rei D. Fernando 1 fixou-lhe o seu valor em trinta e
seis reis, Chamou-se-lhe barbuda porque assim se denomi-
navdo os capacetes d’aquelle tempo.

Manoel Alves de Sousa (Castello B‘rggco).
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Arte de cosinha. — Elisen deu um banquete de despe-
dida aos seus amigos, e consistin este em dous bois que mane
dou matar e coser com a lenha dos instrumentos agrarios. Se
isto se péde chamar arte, era a da cosinha entre os hebreus.
Ulisses cosinhava pelas suas mios, talvez como qualquer preto
de roca, e um porco bem ou mal adubado bastava a satis-
fazer o appetite dos-herées da primitiva Grécia.

0s romanos, depois das conquistas da Asia, introduz
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romanos do império porque nio compramos rouxinoes a
a outenta e tantos mil réis para lhes tomarmos o gosto; en-
tretanto péde ainda hoje dizer-se da nossa cosinha mais
opipara o que o padre Blutcan dizia 4 436 annos da co-
sinha do seu tempo : ¢Das cosinhas siem os peixes sem es-
pinhas, e as aves sem 0ssos, comem-se pyramides, engolem-se
castellos, e se devordo baluartes e montes de carne, e man-
jares, nio s6 desconhecidos do appetite, mas hyperbolicos a0
pensaménto,» K arte de mais, e que perde pelas subtilezas de
que a-reveslem.

Nio‘. ;590 estes acipipes, nem estes manjares d ilaliana,
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ou d franceza, 0 que mais convem 4 saude; tambem nZo
achamos mais racional, ou mais para seguir-se, 0 uso em
que est3o os inglezes de comer carnes meio cruas sem o con-
dimento das ervas, tio vantajoso ao nosso organismo, porque
essa pritica, diz um escriptor, faz com que em Londres, e
ainda em povos menores, o consumo mensal de pilulas di-
gestivas se conte por toneladas, a0 passo que nos paizes me-
ridionaes se conta aos arrateis, O que importa, e n’isto n¥o
nos referimos aos gasitrénomos, nem aos que nunca hiode
prescindir d’um cosinheiro, que lhes tempére a comida d fran-
¢eza, o que importa é que o8 nossos alimentos sejio saboro-
sos, saudaveis e economicamente preparados, e a arle de co-
sinha que n’esse bom proposito dirigisse &8 nossas cosi-
nheiras, bocaes a maior parte das vezes, faria um optimo
servico. Quando se escrevers ella ? Q que por ahi ha com esse
titalo sdo livros que ensindo a estragar o estomago e a enbo-
tar .0 paladar. Ndo é outra cousa, e isto é o contrario do que
Pprecisamos,

© coragdio humano.— 0 pezo médio do coracio do
homem, segundo o doutor Glaudinning, sdbio médico inglex,
é de nove oncas, ¢ o da mulher de outo. O coragio do ho-
mem & propor¢io que envelhece torna-se mais pesado, e o
da mulher depois dos trinta annos diminue gradualmente
de peso, a ponto que n‘uma certa idade é quasi tdo leve
como a estopa. K ainda o doutor quem o diz.

Ora, se pelo pezo do coracio se péde avaliar a forca do
amor, 0s homens nio s6 devem sentir mais do que as mu-
lheres, mas hao-de necessariamente ser mais constantes na
idade madura, e na velhice do que na juventude.

D’aqui dous corrollarios ainda, ou antes dous avisos, diz
um jornal, 4 damas que esperem que o homem envelheca
se 0 querem ter firme; e aos homens que nio gastem o sem

tempo com as que tiverem j4 passado os 40, porque se ar- |

riscio a dedicar os seus cultos a uma estatua,

Se isto & verdade, que d’excepgles!
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Pangando se fax fortuna. — Um pobre pretendents,
que havia mais de um anno se cangava a sollicitar um em-
prego, que se lhe havia promettido, mas sempre debalde,
conseguiu certo dia que o alto personagem de que dependia
a realisacio dos seus desejos lhe escutasse a leitura d'uma
memoria.

—Quem fez a memoria, pergunta-lhe o ministro, porque
niio desgostou do seu arrasoado ?

— Eu, respondeu-lhe o pertendente, ¢ tambem a puz em
verso para vol'a apresentar, no caso que preferisseis a poe«
sia & prosa.

—Em verso? Excellente, Vejamos 08 versos. — S3o mags
nificos. — Diz-lhe depois de os haver lido.

—Senhor, eu puz ainda a minha memoria em musica.

—Oh ! isso é divertido, vamos a ella.

— Eil'a; mas se tiverdes a bondade de me mandar buscar
uma rebeca eu a tocarei igualmente.

— Optimo, optimo, tenho feito idéa, cantais como um rou-
xinol, e tocais como um professor.

— Senhor, diz o pretendente, restitnindo a rebeca a0 mi-
nistro, eu sei gue v. ex.® é um musico habilissimo; se gui-
zer ter a condescendencia de tocar a minha memoris, eu a
dangarei tambem.

—Tambem dangada ? Vejamos.

E o Mecenas sobracando a rebeca teve a satisfacio de vér
o supplicante dancar a3 sua memoria com desembarago de
mestre,

—Oh! sois unico, meu caro, sois 0 homem de que em
precisava ; faco-vos meu secretario.

O livro de que extrahimos esta anecdota accrescenta que o
homem que sabia rimar, cantar, tocar rebeca e dancar, posto
ndo dispuzesse de igual habilidade para o cargo que lhe fo;
commettido, subfra a grardes alturas, e fizera uma grande
fortuni.:ﬂlo duvidamos.
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Quem niio metie sépa nido ¢tira sépa.— Em uma
povoacio consideravel do alto Alemtéjo observdo-se nos ca-
samentos usos curiosos e particulares, que nos fordo conta-
dos por testemunha presencial, pessda para nds de todo o
crédito. Apontaremos alguns dos principaes, para dar uma
idéa de quanto differem dos nossos. Todo o noivo, seja qual
for a sua condigdo, vai receber-se de casaca, e esta é sem-
pre presente do padrinho para os menos abastados, 0 que
terna bastants oneroso o encargo de ser muitas vezes
padrinho de noivado. A noiva veste sdia de seda preta mui-
to curta, e mantilha 4 moda antiga., O banquete das nup-
cias eonsiste, exclusiva ¢ invariavelmente, em arrdz cozido
com ovelha, a que chamdo badana, e assim mesmo ninguem
é a elle admittido sem que tenha presenteado os noivos com
algum objecto de arranjo de casa, roupas, comestiveis, etc.
o que di lugar a um rifio usado entre elles — quem nd3o
mette sépa n3o tira sbpa. — Os concorrentes vio munidos
cem os seus talheres, e reunem-se a comer a tal badana
em volta da mesa collocada na rua, ou no quintal. Den-
tro de casa s6 comem o0s noivos, 8 0s padrinhos, e ainda
que estes n3o assistio, nem por isso deixio de ser con-
templados com 0 seu prato d’arroz.

O leito nupcial acha-se em exposi¢io permanente por uns
poucos de dias. Alli se accumuldo uns por cima dos outros,
todos 0s objectos, que lhe sdo proprios, como cobertas, co-
bertores, colchas, lengoes, fronhas ; alguns que os mnoivos j4
possuidio, outros com que fordo presenteados, e outros final-
mente, que pedem emprestados para mostrar maior riqueza,
e ostentagio. Collocada ao lado d'esta cama d’estado estd
constantemente uma rapariga solteira, vestida com toda a gar-
ridice, e encarregada de mostrar aos visitantes, uma por uma,
todas os pecas d’esta guarda-roupa improvisada,

i

Antonio Candido Palhoto (chi‘gz;te.)
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RETRATO DE FATIMA

Ao lado de Hauzeri bella apparece,
Piedosa vista em lance tio p’rigoso !
Filba linda qual luz quando amanhece
Ao romper d’alva em dia caloroso.

O turbante, que a fronte lhe guarnece
Remata alvo penacho precioso,

Em quanto v3o os zéphiros brincando,
C’os anneis sobre os hombros flactuando.

De seda as calgas tem da cdr da neve,
Sobre ellas desce a tunica bordada,
Cerulea facha a cinta circamscreve,
Qual a hastea do lirio delicada :
Cobre o virginal seio a téa leve

Onde a seda co’ a 13 féra tramada,
De vermelhos coraes um fio brando
Do célo airoso a base contornando.

Suaves de Fatima os olhos erdo,

Vivos a0 mesmo tempo e magestosos,
Quaes unicos 0s nossos climas gério,
Climas caros ao sol, climas ditosos ;
Olhos, fécos d’amor, que n’alma império
Quer languidos, quer meigos, quer irosos ;
Olhos taes, que se pranto derramaram
As. mesmas brutas penhas abrandaram.

Nas pudibundas faces reluzia
A viva cdr da nacarada rosa,
Que em leve gradagio se esvaccia
Pela macia pelle melindrosa ;



Virgem, filha gentil do meio-dia,

A cdr tinha morena e tio formosa,

Como a que a luz de um sol claro e brilhants
Communica do prado & flor fragrante,

Da larangeira em flor com o deleitoso
Ardma o ar da tarde embalsamado
Cede em suavidade ao amoroso
Halito de seus labios exhalado.

O murmaurio do arroio saudoso

Entre metidos seixos derivado,

O meigo sussurrar do brando vento,
Menos magfa tem que o seu accento.

Quem viu a vermelha rosa |[Quem na belleza prestante
N'um ramalhete de fldres Do palacio, ou templo santo,
De todas a mais formosa Viu a corinthia elegante,
Quer nasférmas, quernascdres:|Que remata o méle achanto:
Quem da noute socegada Quem entre a familia leve,
No silencioso véu Habitanle da espessura,

Viu a lua prateada Viu a pomba cdr da neve,
Entre as estrellas do céu: |Vivo emblema da candura :

Nio vin mais que uma imperfeita
Imagem das maravilhas,
Com que Fatima deleita ,
Os olhos, do seu povo entre as mais filhas.
Luiz da Silva Mousinho de Albuquerque
(Ruy o Escudeiro.)

Alegrias comparadas. — A alegria dos francezes, diz
madame de Stael, vum-lhes do espirito da sociedade; a dos
italianos da imaginaglo; a dos inglezes da originalidade do
‘caracter ; a dos allemdes é philosophica; gracejio mais
com as cousas e com 0s livros do que com os seus seme-
Ihantes.
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Roubho imdustrioso. — O arcebispo de Cantorbery en.
contron um certo dia em um bosque, que elle atravessava
bastantes vezes, am homem assentado no ch3o com um jogo
de xadrez, que parecia preoccupal’o bastante, collocado diante
de si.

—Que fazes tu ahi, meu amigo?

— Meu senhor, eu jogo o xadrez.

— Como ! Pois tu jogas o xadrez sésinho ?

— Nio, meu senhor, jogo-o com Deus !

—Com Deus! Deve-te custar pouco quando perdes.

— Perdoai-me, meu bom senhor, mas estais enganado.
Jogamos rijo, jogamos a valer, e quando perco pago exac-
tissimamente. Esperai um instante, talvez sejais de bom
agouro ; estou hoje de uma infelicidade pasmosa..., Ah!
xeque ¢ mate, foi Deus que ganhou. O arcebispo ria, e o
caso era para isso,

O infeliz jogador com o maior sangue frio do mundo tira
80 guinéus da. sua algibeira, e dando-os ao prelado diz-
lhe:

— Meu senhor, quando perco envia-me Deus sempre al-
guem para receber o que lhe pertence, e assim nio hesitcis
em acceitar este dinheiro e em o-distribuir pelos pobres, qu«
sio os seus thesoureiros. K o prego da partida.

O arcebispo quiz escusar-se, mas viu-se obrigado a accci-
tar os 30 guinéus, mormente pela applicacio que 6-jogador
lhes dava.

Dias depois tornou a passar pelo mesmo bosque, e viu
ainda o seu jogador na mesma attitnde que a primeira vez.
Fez-lhe este apenas o viu, signal para que se aproximasse,
e disse-lhe :

— Meu senhor, tenho perdido, que é um nunca acabar,
desde a ultima vez que nos vimos, mas agora espero dés-
forrar-me, Effectivamente — xe¢que ¢ mata. Foi Deus quem
perden,
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- Bem, diz o arcebispo,” quem te hade pagar ? .

— Sem duvida nenhuma, que sereis vés, meu senhor, jo-
guei trezentos guinéus, e Deus, quando ganho envia-me sem-
pre alguem que pague, tio exactamenle como ea 0 costumo
fazer quando perco. Tenho mesmo n’este bosque e ndo dis-
tantes d'aqui, alguns amigos que vos certificardo d'isto mes-
mo, se acaso vos ndo flais na minha palavra. .

Contra este argumento n3o havia réplica; o arcebispo
houve por bem pagar os trezentos guinéus, sem esperar que
a isso fosse provocado pelos amigos do jogador do bosque.

MARCO — 20

Velocidades comparadas. — Fez-se o seguinte calculo:
Um homem que andasse noute e dia, e desse por minuto
100 passos, o que importa & kilémetros por hora, consumi-
ria um anno e 63 diasem fazer o giro em volta da terra,

Um comboio no caminho de ferro, impellido por forca mé-
dia, percorreria o espaco em 36 horas,

Um grito, se 0 som podesse prolongar-se indefinidamente,
faria igual giro em 32 horas e meia.

Uma balla de artilheria em 21 horas e 3 quartos,

A luz percorria esta distancia em dous décimos de segundo;
a electricidade, mais veloz ainda, em metade d’estel éesmpo.
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8. Lucas Evangelista. — Era d’Antiochia, na Syria, ¢
médico de profissio, Foi o companheiro das viagens, ¢ da
prégacio de S. Paulo, e comecou a seguil’o no anno 81, quan -
do este apostolo passou & Macedonia e o converteu & gnca
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Memorias dos Apostolos, temos d'elle os Actos dos Aposto-
los, que contlem uwma grande parte da vida de S.Pedro e
S. Paulo, desde a Ascensfio do Salvador até & chegada de
S. Pa!ill:;)']a Roma. Isto é, abrangem um periodo de 28 a



30 annes. Os Actos, que sempre tiverio na igreja autho-
ridade canonica, fordo compostos para oppdr uma verdadeira
historia dos apostolos e da fandacio da igreja christd, aos
falsos actos e 4s falsas historias, que se comecavio a espa
lhar.

S. Jeronymo, dix que esta obra composta por um homem
que era médico de profissio, era um remedio para a alma
enferma (animae languentis medicinam.) Com razio assim a
considera, porque ndo ha nada mais bello que a pintara
simples ¢ fiel que S. Lucas ahi faz da vida admiravel, e
da unifio que reinava entre os primeiros christios.

S. Lucas escreveu em grego, e é de todos os authores
inspirados do Novo Testamento aquelle, cujas obras passio
por mais bem escriptas.

O modo porque elle faz a historia de Jesu Christo, das
suas acches e da sma doutrina tem esse caracter surpren-
dente de verdade e de persuasio que subjuga o espirito, a
ponto que o mesmo J.J. Roussean se viu um dia obrigado
a dizer — «Ndo ¢ assim que se invenla.~

Representa-se S. Lucas, tendo sempre um boi ao lado,
um dos quatro animaes emblemalticos da visdo d'Ezequiel.

. MARCO —22

CHRARABR Wil

Sou principio d’amor, fim d'existencia ;

No firmamento, no ar, na estrella errante
Terra, e centro do mar me v&s constante, 1
Sou a fonte d’amor e da clemencia. i

Eu consumo, afilijo e despedago
Quando encontro um sensivel coraciio
E se ternos amantes me proferem
Mais supplicio e tormento causo ent%o.
José Jacyntho de Matios (Escla:;léio.)
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As honras de ¢(rilumpho concedidas aes generaes
romanos. — O triumpho era a func¢io mais pomposa, com
que 08 romanos honravio os generaes, que havi%o vencido
o0s seus inimigos. Para o trinmpho ser merecido devia o ge-
neral ser commandante em chefe, deixar mortos no campo, pelo
menos, 5:000 inimigos, e dilatar por sna victoria o territerio
do imperio. Conseguida a victoria era o general acclamado im-
perador por seus soldados, titulo que o senado confirmava; de-
Ppois seguidio-se acgdes de gracas aos seus deuses pela victoria.

O general pedia o triumpho, que lhe era concedido por
um decreto do senado. No dia marcado para elle, for-
mava-se uma longa procissio pela ordem seguinte: ifio na
frente as victimas, e os ministros dos sacrificios; depois as ima-
gens das cidades vencidas; o ouro e prata em barras: os qua-
dros e retratos, as armas tomadas na guerra, dinheiro em
moeda, vasos preciosos; reis prisioneiros com a sua familia ;
captivos; o general de vestes triumphaes, a cabeca coroada de
louro, montado n’um coche dourado e ornado de figuras de
marfim, tirado por quatro cavallos brancos, que o mesmo
general conduzia, e governava. Seguido-n’o 09 seus parentes
e amigos; e por fim o exercito triumphante. Esta procissio
passava pelos lugares principaes da cidade, e dirigia-se ao ca-
pitolio onde se concluia sacrificando um touro hranco a Ju-
piter em ac¢3o de gracas.

A. J. da Silva Rodrigues (Arruda dos Vinhos).

Luis XIV, poéta. — Luiz x1v, quiz um dia entrar no
campo das musas, e chegou a fazer um madrigal, de que
elle mesmo n%o parecen ficar muito satisfeito, Nio occul-
tando quem era o author mostrou-o a Boileau, e este de-
pois de o ler disse-lhe . «Parece que nada é impossivel a
Vossa Magestade. Quiz fazer méus versos e conseguiu-o.»

assim que a verdade chega ao throno dos reis ; eivada
de lisongl.
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Suleldas. — O suicidio, com rarissimas excepgdes, tem
sido em todos 0s tempos um acto reprovado, defendido pela
religido, pelos costumes e pelas leis.

Em Zurich enterravio o cadaver do suicidado no pavi-
mento térreo da casa onde se déra a morte. Se se tinha
apunhalado punhdo-lbe junto da cabeca um trogo de ma-
deiro em que se cravava o punhal; se se tinha afogado
enterravio-no na areia, a cinco pds da agua; se se linha
langado n’um pdco, sepultavdo-n’c n'um monte, ou  perto
d’um caminho, pondo-lhe uma pedra & cabeca, outra ao cen-
tro do corpo, e outra aos pés.

Na Siberia enterravio os suicidados de lado, sobre a face,
mas em terra ndo sagrada. Em Metz enforcavio-nos, ou langa-
v3o-nos em toneis, que depois abandonavio & correrte do
Mosella, com estas palavras escriptas : — Deizai ir, ¢ pela jus-
tiga, —

Em Strasburgo faziio o mesmo, e em 1884 suicidando-se
um dos seus bispos foi tambem mettido n’um tonel, e este lan-
¢ado ao Rheno.

No século xym uma bulla de Bento xiv considerou o sui:
cidio como um aclo de loucura, e permittiu que se sepultas-
sem em terra santa os que se linhdo dado a morte,

Cortexldas e réplieas. — Doutor (disse certo dia o
conde de Rochester encontrando Barow, insigne mathema-
tico do seu tempo) sou o vosso servidor até ao centro da
gravidades — Sr, conde, em sou o vosso até aos antipodas
~=c«Adeus, doutor, estou as vossas ordens até ao fundo do
i(;lf?mo' — Adeus, mylord, haveis de permittir que ahi vos

eixe,

O conde de Rochester, célebre pelos seus ditos espirituosos
e pelas suas excentricidades, nio menos que pelos seus vi-
cios e extravagancias, viven no século xvi, no tempo de
Carlos 1,
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Pelze monsiro. — No dia 8 de Agosto do anno de 4840,
conduziram o0s pescadores d’esta cidade um peixe geralmente
dasconhecido, o qual engulin as redes com a pescaria que li-
nhio, e ficou engasgado nellas.

A sua apparencia era semelhante 4 de um tubardo em feitio
e cbr, tendo de comprimento 40 palmos, diametro na maior
grossura 48, e de bdcca B. Era esta guarnecida de tres ordens
de dentes agudos, sendo uma d’ellas mais saliente e de maior
grossura, O dito peixe pezou 8% quintaes, e o figado produziu
para cima de 20 almudes de azeite, que forio vendidos por
728000 réis, quantia que ndo chegou para indemnisar os pes-
cadores do prejuizo das redes. 0 mesmo peixe tambem podia
dar uma boa porcio de azeite, mas nio lh’o aproveitaram, e
foi mandado lancar ao mar retalhado.

Para se formar uma idéa aproximada da sua grandeza, bas-
- ta dizer que ndo pouco trabalho deu para se trazer acima da
lingueta da alfandega, sendo para isso necessario empregar 8
juntas de bois.

Verificou-se depois que era um squalo magno, muito vo-
raz, que de ordinario povda os mares da India. A pelle foi man-
dada seccar, e enviada para o museu de Lisbba, aonde deve
existir,

A. D. d¢ Oliveira (Vianna do Castello.)

Cimente-diamante — Para collar a porcellana e o vidro.
M. Pelouse aponta como dando os melhores resaltados o seguin-
te cimento. Ajunta-se a uma dissolu¢lio concentrada de colla
de peize um pouco d’alcool e de gomma ammoniacal, de modo
que do todo se faca uma massa mui pouco consistente, quasi
liquida. Applica-se esta massa com uma espatula de madeira
nas partes que se querem collar; comprimem-se fortemente
uma contra a outra e deixam-se seccar, Por este modo ficio
tanto a porcellana como o vidro perfeitamente collados, e por
isso aleitf cimento se chama, diamante,
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Valdade feminina. —Estava o [bispo de Jaca D. Miguel
de Frias, confessando em uma occasifo, e vendo que duas mu.-
lheres brigavam por querer cada uma d’ellas ser a primeira a
chegar-so a0 confessionario disse-lne —Venha cd a mais ve:

Iha.

Nio foi nenhuma; retiraram-se ambas,

A primeira com segunda
Feminina por natura
Da lug cruel inimiga
Infunde negra tristura.

Apesar de cerros, montes,
E dos valles apesar,
Podem primeira e terceira
Em linha recta marchar,

E devido & prima e quarta
‘Este dom maravilhoso,
Que imitar em balde tentas,
Humano ser orgulhoso,

830 a primeira e 3 sexta
De materia um pouco dura,
A geometria revendo
Acharés sua figura.

Qual seja segunda e tércia,
Habil leitor, adivinha;

Se as ndo tiver uma casa,
Deverd ser bem mesquinha,

Mas segunda, tercia, @ quarta
Nio ter péde, e ser ingente ;
Eu te juro todavia,

Que jémais as vés na frente.

Tira lettra 4 tersia ¢ prima,
E a anatomia te diz
O que seja, e o nauta ousado,
Mais o mineiro feliz.

A terceira e mais a quarta
No presente podes vér
D’um verbo mui buligoso,
Que tudo faz remecher.

A quarta junta § primeira
J4 em nossa lingua lusa
Foi synonimo de som,
Hoje porém se n#o usa.

Quando enfermo em pobre leito
Quarta e sexta pronuncio,
Na palavra animadora
Do meu médico confio.
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A quinta com a primeira
J4 130 serve para mim,
Paa tornal-a prestavel,
Desde j4 lhe fago assim,

Acredita-me, te digo,
Eu d’esta n3o me occupava,
Quinta e segunda te dizem

IndicXo-te, quinta e sexta
Caudal, répida torrente,
Que dizima, e n3o aterra
Indomavel, brava gente.

Quem serd a sexta e quarta ?
E na Suissa habitante,
Provocar parece o Olympo,

De que mulher to falava. Qual da fibula gigante.

Util sendo aos caminhantes,
Infeliz 6 minha sorte,

A lei me fag crua guerra,
Permittindo a minha morte,

Jodo Maria Mergulhdo Neves Cabral (Armamar.)
MARCO — 27

A Instrue¢do primaria em 1889, —Em Dezembro
de 1862 havia em Portugal e ilhas, 2:843 escolas |de ins-
truc¢io primaria frequentadas por 407:431 alumnos ; sendo
escolas publicas 4:788 e particulares 1:037.

Das escolas publicas, 4:859 erio do sexo masculino, fre-
quentadas por 70:720 alumnos, e 489 erio do sexo femini-
no, frequentadas por 8:452.

Das escolas particulares 501 erdo do sexo masculino, fre-
quentadas por 16:0i2 alumnos, e 586 do sexo feminino, fre-
quentadas ppr 11:017.

Estes calculos, que demonstrio grande adiantamento na
instruccio primaria de ha annos a esta parle, estabelecem a
proporcio de 1 alumno por 37 habitantes, computando a
populagio de Portugal na Euaropa em & milhGes de habi-
unml%oximadamenle.
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Pomador de cavallos. — Os jornaes inglezes derfioa
tempos conta das experiencias mysteriossas de um amerw
cano, que domava cavallos por bravos que fossem, sem ¢
auxilio de meio algam disciplinar. Ao que parece j& n’aquella
data um irlandez, Sallivan, possuia am igual conddo havia
j& mais de 40 annos, e ultimamente M, Catlin, author de
uma obra interessante sobre os americanos do norte, divulgou
o famoso segredo.

«Aconteceu-me, diz Catlin, segundo 0 uso entre as hordas

selvag>ns das Montanhas de Rocha, pdr as mios nos olhos
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os cavallos selvagens. O indio aprésa o cavallo por um lago,
avanca para elle gradualmente até poder collocar-lhe as mios
sobre os olhos, e chegar a assoprar-lhe as ventas, O cavallo
no mesmo instante se lorna outro; a mansid3o, asubmiss3o é
tal — que sem mais nada o indio monta-o para ir aonde lhe
apraz.»

Mr. Ellis, proprietario em Cambridge, depois de ter lido a
obra dc M. Catlin, diz o Morning Advertiser, quiz fazer a ex-
periencia em cavallos inglezes. Procurou o resultado em um
potro selvagem, bravo e medroso, e pouco conseguiu em quan-
to se limitdr a cobrir os olhos do animal, e assoprar-lhe s
ventas; quando porém lhe lembrou respirar-lhe ds ventas, logo
0s movimentos impetuosos do potro socegaram, a p(ilzz de se




tornar immovel, e pdr-se a tremer. Mostrava experimentar um
intimo prazer, elevando mais a cabeca para melhor poder re-
ceber a respiracio que se lhe bafejava, Depois d'isto ficon intei-
ramente docil a toda a direc¢do, e teria sido mesmo impos-
sivel espantal-o. Se aqui n@o anda exagera¢io, segue-se a
quasi certeza de se poderem operar metamorphoses semelhan-
tes a essas que forio longo tempo wm mysterio, de que a
mégica pretendia o privilegio.

MARCO — 29

Baralho glorificade. — Em Inglaterra, na igreja de
Glaggow, assistia Ricardo Middleton, simples soldado, ao offi-
cio, e em vez de 1&r na biblia o evangelho do dia, como os
seus camaradas, espalhava diante de si um baralho de cartas.

Notou o sargento a irreverencia, intimou-o para que guar-
dasse as cartas, foi desobedecido, e por isso logo que aca-
bou o officio levou o soldado 4 presenca do principal ma-
gistrado da cidade. O crime era.ainda mais civil do que mi-
litar,

«0 que vos levon, diz-lhe o magistrado, a um (%o estranho
e tio escandaloso procedimento ? Se tendes razdes que vos

justifiquem dizei-as, az lembro-me de que
alids sereis rigorosa- ha um s6 Deus. .
mente punido.» q Quando vejo o dugque

— Senhor, diz o ou o terno, recordo-
soldado, tirando da me do Pai e do Fi-
algibeira o baralho lho, ou do Pai, do
das cartas e mostran- -4 Filho e do Espirito
do a0 juiz a carla Santo; os qualro fa-
do az; quando vejo o Zem-me pensar nos

evangelistas S. Marcos, S. Lucas, S. Matheus, ¢ S. Jodo; o

cinco nas cinco virgens sdbias, que ministravio o 6leo 4 santa

lampada ; o seis diz-me que em seis dias creou Deus o mun-

do; e o sete que ao sétimo dia descancou depois de o ha-

ver creado; o outo recorda-me que forio outo as pessbas
148 10



virtuosas que se salvaram do dilavio — Noé e sua mulher,
seus tres filhos e suas esposas; os nove, o8 nove leprosos
purificados pelo nosso Salvador; os dez os dez mandamen-
tos da Lei de Deus.

Nisto chegou Ricardo ao valete, pdl-o de parte, e conti-
nuando diz —a dama faz-me lembrar a rainha de Sabé,
que veiu das extremidades da terra para admirar a sabe-
doria de Salom#o; e o rei recorda-me o Rei do céu e tam-
bem o nosso monarcha Jorge ni.

Ainda mais. Quando conto o numero de pontos que ha
nas cartas acho 365, tantos como os dias do anno; guando
conto o numero de cartas encontro o numero 82 e 52 sio
tambem as semanas do anno; quando conto as figuras acho
42 e & este justamente 0 numero dos mezes. D’este modo um
baralho de cartas 6 a0 mesmo tempo para mim uma biblia,
um almanach e um livro de oracdes.

= Muito bem, diz-lhe o magistrado, destes-me uma ex.
plicagio satisfatoria de todas as cartas menos do valete,

— Se v. ex.*, respondeu Ricardo, promette de se nio zan-
gar comigo darei d’essa carta uma explica¢io tio justa como
das outras. -

~— Pois bem, fale nio me zangarei.

~— Os valetes (Knavet) sio'tratantes, e de todos o mais tra-
tante é o sargento que me trouxe & vossa presenca.

E escusado acrescentar que o glorificador do baratho foi

absolvido.
REIaNA.

No deserto fai nascido, Inda que sou fraco leigo,
Buscio-me para a cidade : Pertengo a certo convento :
Nascendo nos dias grandes |Cantar, sem ser com a bdoca,
E mui curta a minha idade.|E o meu divertimento.

F. A, Silva (Santarem).

t Knave em inglez a0 mesmo tempo que significa valste,
significa tambem velhaco, tratante etc. 146



MARGO — 30

M1 de familia. — O seguinte epitaphio, que se 16 n’'uma
pedra sepuichral d’'um cemiterio, no condado de Kent, em
Inglaterra, é digno de ser conservado :

«Aqui repousa o corpo de Maria Water, filha de Rob
Water, Eeq., de Lenham, condado de Kent, espdsa de Ro-
berto Honeywood, Esq., de Charing, condado de Kent, seu
segundo marido. A hora da sua morte tinha TREsENTOS E
SESSENTA E SKTE filhos, provenientes do seu legitimo matri-
monio Era mai de dezeseis filhos, avé de 144, bisavé de
228, e trisavé de 9. Viven piedosamente ¢ morreu como christd
em Markshall, aos 93 annos de idade, ¢ no quadragesimo
da sua viuvez, a 40 de Maio de 1620.

© cura de Montlhéri. — Quando em 4707 Filippe v,
vindo para tomar posse do reino de Hespanha, passou por
Montlhéri, apresentou-se-lhe o cura da parochia & testa dos
seus fréguezes, e disse-lhe: «Senhor, os longos discursos sio
incommodos, e os discursadores insoffriveis. Nio quero en-
fadar-vos, e assim haveis de permittir, gne eu em vex de
vos comprimentar em prosa, o fa¢a cantando umas coplas.»
E pdz-se a cantar:

0 povo todo de Chartres
Com o de Montlhéri, .
Sente uma grande alegria
Em vos vér, senhor, aqui.
Sois neto de S. Luiz,
Lis, liz, lis;
Sois um principe t30 bom,
Dom, dom, dom,
Que até Deus vos acompanha,
E por cem annos farf, -
Trai-la-ld.h a he
Que reineis na bella Hespanha.
147
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Applaudio o rei muitissimo a lembran¢a do cura, e satis-
feito de ouvir as suas coplas — disse-lhe — bis,

Obedecen o cantor, repetiu-as ainda com mais emphase, e
quando acabou, ordenou Filippe v que lhe ddssem 40 lnizes
para distribuir pelos pobres da parochia.

Bis, tambem, volveu-lhe o0 cura, e o rei levou tanto em
graca a liberdade do bom ecclesiastico que lhe mandou do-
brar a somma,

Folgaram os pobres,

MARCO — 34

Epitaphio. — A um professor chamado Jo3o Vitello, que
morreu na flor da idade, fez um dos seus escolares o seguinte
epitaphio :

Jupiter omnipotens, Vituli miserere Joannis
Quem. mors praecipitans non tulit esse bovem

Isto é — Jupiter poderoso, tende piedade de Jodo Vitello
2 quem a morte ndo deu o tempo sufficiente para chegar a

ser boi*
GHARABA Wit

Nio penses tu que adivinhas|Fazes cara de zangado

Sem trabalho esta charada; |N&o te agrada esta jornada ?
Pois tens de passar o Téjo  |Pois emfim, n’este papel

E procurar-me em Almada 4 |Meencontrassem custar nada.2

Sou verde tapete
De hervas e flores,
E mui procarado
Dos mogos pastores.

José A, J, da Cosla iuafra.)
* 48
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ABRIL — 1

Chrenelogia maranhense — 1612: Fundaciio do con-
vento de Santo Antonio—1646: Foi n’este anno que se erigin
o magnifico templo de N. S. do Carmo—1622: Na margem
direita do rio Itapecuru se estabeleceram os primeiros enge-
nhos de canna—1648 : O lugar denominado Tapuytapera, foi
elevado 4 cathegoria de villa, hoje cidade de Alcantara.
Os frades carmelitas edificaram alli um convento em 1643,
assim como o0s mercenarios outro em 1639. Em 4684, lan-
caram-se o3 fundamentos para o convento da ordem de
N. S. das Mercés, d’esta capital—4676: Por bulla pontificia
de Innocencio XI, foi creado o bispado d’esta provincia.
4739: Pelo alvard de 47 de Abril, foi creada a Sé e seus
capitulares, inslitituindo-se as quatro dignidades de arce-
diago, arcipreste, chantre e mestre escola; 42 conezias, 8
Leneficios, 16 capelldes, e mais funccionarios de menos ca-
thegoria—4784 : Foi institnido o recolhimento de N. S. da
Annunciagio e Remedios, pelo jesuita Gabriel Malagrida, em
virtude da concess@o que lhe fora feita por alvard de 2 de
Margo. Rege-se pelos estatutos de 19 de dezembro de 4840,
confeccionados pelo bispo d’esta diocese, D. Marcos Anto-
nio de Sousa, de grata recorda¢io—4737: Em 8 de julho,
passou a aldeia de Maracu 4 cathegoria de villa de Vianna,
hoje cidade; a 16 do dito mez a de Carard passou a ser .
villa de Mon¢3o; no 4.° de Agosto, a chamada da Doutrina,
na mesma ilha do Maranh@o, denominou-se villa de Vinhaes ;
a & do mesmo ade S. José, tambem na ilha, passou a lu-
gar de S. José de Riba-mar; em & de Outubro, a de S.
Jodo de Cortes, na bahia de Cuma3a, fronteira & fazenda
de Guarapiromga, hoje villa de Guimardes, passon a villa
com a mesma denomina¢io—4761. Em 41 de Janeiro foi
transferida a cathedral da primitiva egreja de Nossa Se-
nhora da Victoria, local que é inteiramente desconhecido,
para a do-antigo collegio de N, S. da Luz dos jesuitas,
onde se acha ainda hoje—4746: foi n'este anno que a
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extincta companhia do Commercio, introdugziu na provin-
cia o arroz branco da Carolina — 1769 : Remetteram-se para
Lisboa, umas 14 arrobas d’yntaicica, resina que se extrae do
yatubd (que no mercado se conhece por gomma copal), bem
como uma por¢io da resina do cajueiro, que com maior
vantagem suppre a gomma arabica, por afugentar os inse-
ctos que estragam os livros grudados com ella—1774: Re-
metteram-se para a metropole as primeiras amostras de anil
fabricado n’esta provincia— 1803: Por carta regia d’este
anno, foi creado o seminario episcopal d'esta capital, em
conformidade com os preceitos do Concilio Tridentino. Foi
levado a effeito pela lei provincial n.” 49 de & de Agosto
de 1837, e reje-se pelos estatutos de 29 de janeiro de 4838,
organisados pelo reverendo bispo D. Marcos Antonio de Sousa.
Vicente Fructuoso Pinheiro, ¢ meu irmdo Manuel Corréa
de Faria, que morreu quando j& occupava a cadeira de la-
tim do mesmo seminario, foram os primeiros escolares d’es~
ta institui¢io — 4815 : Comecgou-se a edificar o theatro d’esta
cidade, com a denominacio de Theatro Unido concluindo-se
em 1817, Foram seus proprietarios Eleuterio da Silva Lo-
pes Varella e Estevio Goncalves Braga: hoje é proprio da
provincia e acha.se primorosamente decorado.

Ricardo Alexandre Corréa de Faria.
(Brazileiro, Maranh&o)

ABRIL — 2

A esperanea. — Iro, diz madame de Pompadour, deita-
do sobre as palhas sonha que se tornou possuidor de uma
riqueza que toca a opulencia; come¢a a edificar, e a viver
en grand seigneur, casa com uma mulher encantadora, de-
pois o prazer acorda-o, e acha-se nas palhas. Eis a imagem
da esperanga; que n3o é muitas vezes mais do qtie um bello

sonho,
180
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ABRIL —§

Pitada de tabaco.— Quaesquer que tenh¥o sido na
primeira metade d’este século as exaggeracBes e extravagan-
cias dos ultra-romanticos, estio ellas longe de comparar-se
4s de alguns escriptores que precederam o século de Luiz xiv.
Duvidamos mesmo de que na propria Allemanha se apre-
sente uma phrase 130 saboroso como esta de que se serviu
o primeiro Balzac para pedir a uma senhora uma pitada
da sua caixa. «Madame, disse-lhe elle, permitti que as mi-
nhas extremidades digitaes se emsinuem nas vossas conca~
vidades tabachicas para d’ahi tirar esse pé subtil, que dis-
sipa e confunde os humores aquaticos do meu cérebro ala-

gadico. s

Amor do nome de familia—Pedro Annes do Canto, na-
tural de Guimardes e provedor das armadas e fortificacdes
da Villa da Praia, foi um dos que mais concorreram para
a prosperidade da Ilha Terceira, A sua modestia igualava o
seu mérito, por que prestando grandes servicos recusou
muitos titulos que lhe offereceram dizendo que queria mor-
Ter com 0 mesmo nome com gue naseera.

No testamento com que fallecen, ordenou que a pessoa
que administrasse o morgado que deixava, depois do nome
da pia se chamasse — Canto— porque elle se chamava Can-
to, e 0 pae de seu pae, que fora methor do que elle, se
chamave tambem — Canto. —

Até ao dia d’hoje tem-se cumprido esta determinacio, e
todos os que se teem alliado 4 familia Canto, tem tomado
este nome. Em 13882 D. Filippe quiz dar alguns bens d’esta
familia (bens confiscados) ao seu favorito Christovam de
Moura, e este foi obrigado a tomar o cognome de Canto.

A familia Canto é uma das mais illustres familias por-
tuguezas, e muito estimada de quantos a tractam e conhe-
cem,

Francisco José Vicira Junior.
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ABRIL —4

Napoledo I e o maire. — Quando em Abril de 1810 Na-
leio e Maria Luiza forio vnsnar o canal subterraneo de
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ire, diz-lhe o imperador, entio cultivio-
as musas francezas ?

— Senhor, eu fago alguns versos. ..

— Ah! fostes v6s? Cheirais? Ajuntou, apresentando-lhe
uma caixa de rapé, cravejada de diamantes.

— Sim, senhor, mas...

Tomai, tomai, guardai a caixa e o rapé, e

E
:

q

Quand vous y prendrez une prise
Rappelez-vous Marie- Louise

Loucura.—De todas as definicdes que se tem dado de
loucura, a de Bailly é talvez a melhor. Segundo elle a lou-
cura n3o ¢é mais que a tyrannia dos objectos sobre a ima-

ginagZo,
182



ABRIL —§

Bom Jesus do Monte —Uma das maravilhas de Bra-
ga e ndo sei se diga de Portugal, é indubitavelmente o fa-
moso santuario do Bom Jesus, collocado no Monte Espinho,
suburbios de Braga.

Situado n’uma elevacio notavel, que domina uma grande
parte da provincia do Minho, deslisando-se-lhe em volta,
fontes e regatos, rodeado d’'um tapete de verdura em que avul-
tam annosos carvalhos, agigantados choupos, e copados teixos,
excede a tudo o que se possa imaginar de bello.

No cimo, onde estd construido o templo, quem alongar 8
vista para qualquer lado, ficard surprehendido d’uma pers-
pectiva mil vezes encantadora. Nas faldas, Braga com todas as
suas bellezas, torres, passeios, e edificios. Ao sul Barcellos,
Povoa de Varzim e Villa do Conde, semi-occullas pela evapo-
racio constante das aguas do Oceano, que fica proximo, e
que tambem se divisa, mas um pouco mais a sudoeste. Mais
a0 longe, no extremo do horisonte, o pico do monte de Santa
Luzia, em que estd edificada Vianna do Castello. De todos
os lados uma infinidade d’aldeias de que se compde a pro-
vincia do Minho, com rasio chamada—Paraiso Portuguesz,
—Tudo isto offerece a0 viajante horas e horas de aprazivel
contemplagio.

0 portico da entrada para o santnario, 20 sopé do monte, é
a sua primeira maravilha,

Reconstruido pelo arcebispo D. Rodrigo de Moura, no pri-
meiro quarto do século xvi, com a altura de 8 metros
apoximadamente, tem resistido & inclemencia dos tempos, e
m3o destruidora dos annos sem o mais pegueno abalo, Se-
guem-se as capellas que representio a paix3o do Salvador,
elevando-se alternativamente umas 4s outras em zig-zag,
avultando no cimo o magestoso templo em férma de cruz.

Nenhum dos nossos monarchas, nem das pesdsas céle-
bres que tem vindo a Braga, téem deixado de visitar a
sua piiéx:;ipal maravilha -0 santaario do (Bom, Jesus.



Por ullimo concluiremos com estas notaveis palavras do
nuncio de S. Santidade que esteve aqui em 1880: Deus esco-
Ihen este local para ser adorado com o maior esplendor,
ndo pelas grandezas da arte, mas pelas bellezas da natu-

. reza.»

(A. de 60 pag. 226.) B. d’Azevedo (Braga).
ABRIL — 6

Hereules ingles —Julga-se que ndo ha homem na terra
que iguale em forga bruta ao doutor Jorge B. Wilship, de
Roxbury, medico, de 28 annos de idade, e que pesa 142
arrateis inglezes, Deita ao hombro com a maior facilidade
um barril de farinha de quatro quintaes de peso: levanta de
chiio com o dedo minimo pezos fabulosos, & com as duas
maos 4:200 libras, O homem de maior forca physica que se
conhecen em Inglaterra, ndo levantava sendo 800, que era
o0 mesmo que podia fazer o célebre gigante belga.

O doutor Wilship é além d'fsso um mestre consumado
nos exercicios gymnasticos.

Deus nos livre d’'um seu abraco.

©Os genros siio filhes ? — K difficil fazer passar insen-
sivelmente das lagrimas para o riso, mas} ndo tanto que isto
se nio tenha visto dlgumas vezes. Uma senhora respeitavel
vendo uma de suas filhas em perigo de morer, exclamava
banhada em lagrimas no meio da sua dor : «Meu Deus, con.
servai-m’a, e levai, se vos apraz, os meus outros filhos.»

Aproxima-se d’ella um homem que havia casado com uma
irm3 da doeute, e puchando-lhe pelo vestido lhe diz: «Se-
nhora, os genros sio filhos?»

Foi tal o sangue frio, e sal cémico com que elle pronuncion
estas palavras, que a mii, crémos que a propria moribunda,
e toda a familia, soltaram uma gargalhada.

0 homem, se acaso o consideravam filho, recusava natural.
mente tanta caridade, e tinha rasdio. 184



ABRIL ~7
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Eu venho grata relembrar as rosas,
Que me offertira festival prazer,
N’este recin:o d’amisade e encanto,
Que talvez nunca tornarei a vér!

E doce dquelle que em montanha estéril
.Poy entre espinhos tanta vez ggmen :
Vér-se n’am campo vicejante e ateno,
D'um negro abysmo transportado ao céu !

Por isso eu, pobre d’affeicdes e mimos,
Amada filha do martyrio e dér,

Onde a ventura me sorrin fagueira
Dando-me a vida fascinante cor,

Venho saudades semear, que n’alma,
Ha muito as sinto com arddr brotar,
Rega-as o pranto d’um adeus sentido
Que a custo os labios poderdo soltar!

Malta frondente, myst'riosa gruts,

Onde inda ha pouco tio feliz sorri,
Nega-me a sombra, quando a calma abrasa,
Se eu algum dia me esquecer de ti!

E tu —Passeio — que a0 amor convidas,
Roubando em sonhos ao jardim dos céus,
Em cada folba que te leve o outomno
Repete a todos meu saudoso adeus!
Caldas da Rainha, — Setembro de 4863,
188 D. Amelia Janny (Goimbra,)



ABRIL — 8

Cypriko de Figueiredo ¢ Vasconeellos.—Se 05 Fi-
lippes venceram facilmente os portuguezes na Europa foi
por causa da desuniio que lavrava entre estes. Os que nio
queriam para rei D. Antonio, nio resistiram ao exercito do
duque d’Alva, julgando que o melhor modo de defender os
direitos da casa de Braganca era deixar em perigo a inde-
pendencia nacional.

0 povo dos Acores ndo imitou a nossa frouxid3o, N'a-
quellas terras, a lucta contra os hespanhoes durou até 1383.

Um dos mais illustres partidarios de D. Antonio foi o cor-
regedor Cyprido de Figueiredo e Vasconcellos, a quem o
mesmo D. Antonio, nomeou governador e seu logar-tenente
pa Itha Terceira. Foi elle quem dirigiu todos os trabalhos
de resistencia, até 41882; anno em que o imprudente prior
do Crato o demittiu, para dar os logares em que elle servia
a0 conde Manuel da Silva e a Gaspar de Gamboba.

Praticaram estes toda a casta de atrocidades até 1883 ;
mas o0s seus excessos nio macularam a gloria pura e nobre
de Cyprido de Figueiredo,

Em 1881, teve este occasiio de provar como estava dis-
posto a resislir aos estrangeiros. Um tal Bartholomeu Simeso,
achava-se na cadeia, e obieve sentenca a sem favor, pas-
sada por D: Filippe n de Castella, Quando o corregedor a
recebeu, levou-a 4 casa da camara, para onde convocou :
todos os empregados do governo. Estando estes reunidos,
apresentou-lhes a sentenca, e logo o pregoeiro annunciou.
Ouvi o mandado do corregedor, juizes, vereadorés, procura-
dores, mistéres e capitao-mér d’esta mui nobre e sempre
leal Villa da Praia, que manda publicamente queimar esta
sentenca por vir em nome de el-rei D. Filippe, rei de Cas-
tella, que nunca foi rei d’estes reinos de Portugal, que nzo lhe
pertencem, antes pertencem a el-rei, D. Antonio, nosso se-
nhor natural, a quem tem jurado obediencia como a rei e
senhor, e feito menagem n'esta villa. 156
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Sairam todos da casa da camara, com Cypriio de Figuei-
redo na frente, e chegados 4 praca do Pelourinho queima-
ram a sentenga. -

Cypriio de Figueiredo acompanhou D. Antonio quando
este regressou 4 Europa, e morreu refugiado em Franca.

Em 4586, Filippe II, publicon uma carta de perddo ao
povo dos Acores. A famosa carta continha este artigo.

+Hei por bem, havendo respeito aos principaes culpados
n’esta rebellizo serem degolados e enforcados pela justica,
quando a dita Ilha se entrou, de exceptmar d'este perddo e
da minha clemencia, para d’ella n3o haver de gosar, a Cy-
prido de Figueiredo e Vasconcellos, corregedor que foi na
dita ilha.»

D. Filippe e seus successores, pudéram arruinar a ilha
Terceira, com os rigores da sua justia, e as gracas que dis-
tribuiram pelos seus sequazes; mas n3o pudéram fazer
com que a historia esquecesse os esfor¢os d’aquelle brioso
povo.

Francisco José Vieira Junior.

ABRIL — 9

‘Taboleta curfosa. —Um cabellerreiro de certa cidade,
crémos que de Troyes, em Franca, homem de bom gosto e
de lembrangas que o farido passar por doutor em cadeira
quatro léguas em redondo, mandou pintar por insignia na
taboleta da loja, um Absaldo suspenso pelos cabellos no
meio d’'um bosqne, depois de atravessado pela !anca de Jodo,
general do rei David.

Por baixo da pintura lia-se o seguinte :

Contemple a Absaldo, quem passa,
Suspenso (ai dor!) pela nuca
Teria evitado a desgraca

;e houvera usado peruca.



ABRIL — 10
A moda. — Descreveu-a d’este modo o célebre Voltaire.

11 est une déesse inconstante, incommode,

Bisarre dans ses gouts, folle en ses ornements,

Qui parait, fuit, revient, et nait en tous les temps;
Protée était son pére, et son nom est la mode.

A defini¢3o 6 exacta, 6 n¥o obstante ser a moda das cou-
sas pouco sérias d’este mundo a menos séria, o primeiro jor-
nal de modas, que teve a Franca, foi escripto por um gram-
matico, um homem grave, entre 0s que mais timbram de o
ser.

ABRIL — 11

CHARABA XX

Nio tem valor em minha alma

Honra, virtude, nem gloria ;

Da 33 moral mesmo a idéa
para mim irrisoria. i

Climas em que surge o dia, |Morrer ¢ lei infallivel
Forio meu ber¢o natal ; Da humana natareza ;

Mas todo o mundo me acolhe|E eu sou effeito da morte
Com agrado especial. 1 {Que causa tanta tristeza. 1

Cognome d’algamas gentes,
E instrumento wni vulgar ;
E o meu uso é bom ou méu,
Conformo elle se empregar.

Manoel Fulgencio Gomes (Galafara.
‘ulgencio ( 1588)
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Arheologia bracarense, — Conservam-se ha bastantes
annos n’esta cidade de Brags, no local denominado as— Car-
valheiras —umas columnas de granito bastante deterioradas
pelo tempo, mas cujas troncadas inscripcdes ainda ddo a
conhecer, bem que superficialmente, qual o motivo por que
foram erigidas, ndo s6 no local em que presentemenie se
acham, mas n'outro, cuja existencia é absolutamente igno-
xada, Sio em numero de nove de 41,80 aproximadamente.
As inscripcles em parte gastas pela inclemencia dos annos,
dio comtudo a conhecer que foram erectas as columnas
em honra de varios imperadores romanos, e algumas parece
remontarem a0 tempo da républica, por ahi se acharem no-
mes d’alguns consules e dictadores d’esse tempo.

O districto de Braga é copiosissimo em riquezas archeolo-
gicas, e a propria cidade, antiga séde dos suevos, a Brac-
cara Augusta, dominada depois pelos romanos, offerece aos
curiosos thesouros e minas quicd inexgotaveis,

N’um muro, que rodeia a cerca do convento dos Reme-
dios, de freiras franciscanas, acha-se n'uma das pedras em
relevo uma palmatoria quasi gasta, um pouco mais adiante
uma machadinha e um feixe de varas, talvez indicando a
celebre dignidade romana representada n’estas insignias. (%)
D'aqui vem o chamar-se 4quelle sitio—Congosta da Palmatoria.

Ha pouco tempo (em margo de 4862) n'uma quinta situada
na freguezia de S. Martinho de Dume, suburbios de Bra-
ga, pertencente a um proprietario bastante indagador de cu-
riosidades archeologicas, depois de varias escavaghes encon=-

(1) O feixe de varas e a machadinha, (fasces) eram insi-
gnias dos lictores que precediam certos magistrados romanos,
durante os reis e os primeiros annos da republica. Depois
do consulado de Publicola, nenhum magistrado, excépto o
dictador, teve o direito de se acompanhar da machadinha,
na cidade de Roma, e sé foi permittido aos consules 4 testa
dos exlegrbitos. © 808 questores nas provincias. i



traram-se colmmnnas com inscripcdes, e até varias armase
utensilios de guerra romanos, o que prova até 4 evidencia
0 seu dominio n’esta cidade.

Como estas, outras riquezas e vestigios d’antiguidade, estardo
sepultados em differentes pontos da provincia, e muito util
seria proceder ao seu descobrimento, pelo menos em sitios
onde se suppde que elles existem.  A. Sot¢moaior (Braga).

ABRIL — 13

Alabardeiros. — A alabarda é a arma offensiva e defene.
siva de que ainda hoje wsko os archeiros na guarda dos prin-
cipes, e antigamente nas batalhas os alferes. Ao que hoje se
chama archeiros (do francez archer) chamaram os nossos gvés
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e hherejea que havia em Lisbia, foi D. Sebastiio. Depois D.
Filippe 1, retirando-se, e deixando por governador d’este reino
a0 archiduque cardeal Alberto, nomeou-lhe guarda tudesca
(allema) d’archeiros, e archeiros se continuaram a chamar d’ahi
por diante 0s que no pago compdem a guarda real.

Assim se denomindo tambem os guardas da universidade
de Coimbra.
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AS SETE DORES DE MARIA SANTISSIMA

4.2 pba
A Prophecia de Simedo

Crava-se a espada de dor

No coragio de Maria,
Quando o propheta annuncia
A paixiio do Redemptor.

2.% pbr 3.% por
A Fugida para o Egypto .A Perda do Menino
Jé a familia sagrada, Sentado o tenro Menino

Deixando os lares amigos, Entre os doutores, no templo,

Affronla immensos perigos |Com saber e nobre exemplo

N’esta forgosa jornada, Explica a lei do Divino.
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4.* pda
O Encontro

Oh que angustia tio penosa
Quando encontra o seu Jesus
Curvado a0 peso da cruz

A triste Mai carinhosa !

8.2 por

A Morte de Jesus

Depois de tanta afflicgio
N’esse madeiro pendente
Morre a victima innocente

6.2 pin
O Sagrado Cadaver

Soou o fatal momento,
E o cadaver sacrosanto
Recolhe o materno pranto,
Que produz o soffrimento.

7.2 pdr
A Soledade

Por amor dos peccadores,
N'este triste desamparo,
Saudosa do Filho caro
Soffre a Mai acerbas dores.

Para a nossa redempgio.

O Vigario J. G. d'Oliveira Paiva (Desterro, Brazil.)
ABRIL — 18
Principacs peemas épicos portuguezes. — (Datas

das 1.°% edicdes).

4572 Os Lusiadas. Luiz de Camdes.

4874 Segundo cérco de Diu.

1894 Naufragio de Sepulveda.

;Jeronymo Crte Real.

1888 Elegiada. Luiz Pereira Brandfo.

4607 Lusitania Transformada.

Fernando Alvares do Oriente.

1610 O Condestabre. Francisco Rodrigues Lobo.

1611 Affonso Africano. Vasco Mousinho de Quevedo.

4636 Ulyssea. Gabriel Pereira de Castro.

1640 Ulyssipo. Antonio de Sousa Macedo.

1641 Luzitania Restaurada. Vicente Gusmio Soares.

4671 Destrui¢do d’Hespanha. Antonio da Silva Mascarenhas.
1684 Malaca Conquisiada, Francisco de S4 e Menezes.

1699 Viriato Tragico. Brax Garcia de Mascarenhas.

4741 Henriqueida. D. Francisco Xavier de Menezes.

4844 Oriente. José Agostinho de Macedo.
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A classe mais numeresa. — Nicoliu 1n, marquez &’Est
e de Ferrara, tinba na sua cdrte um bobo chamado Gonelle,
que se tornou célebre pelas suas facécias. Questionou-se um
um dia sobre qual era em Ferrara a profissio mais nume-
rosa; dividiram-se as opinides, e Gonelle interrogado res-
pondeu que era a dos médicos.

Observou-se-lhe que nio havia na cidade mais que tres ou
quatro ; o bobo teima que era a dos médicos, e aposta, pe-
dindo dous dias para a demonstragio. No outro dia ate
um len¢o nos queixos, simulande uma fortissima dor de
dentes, e entra na antecamara do principe.

Cada um que passa pergunta-lhe o que tem, ¢ indica-lhe
um remedio. Gonelle tem o cuidado de escrever todos os
differentes remedios e 0s nomes das pessoas que lh‘os recei-
1i0. 0 mesmo marquez, que id se nio lembrava da conversa-
¢io da vespera, vendo o seu bobo a soffrer d’aquelle modo,
Jastima-o, e tambem lhe aconselha um remedio. Gonelle agra-
dece-lhe tantas attengles, e diz-lhe que passa a experimen-
tal’o.

No dia seguinte, como se j estivesse curado, volta a fazer
a corie ao marquez, e apresentando-lhe uma lista de quantos
1he tinh#o receitado remedios para a dor de dentes, pergunta.
lhe se tinha ganhado a aposta.

Era impossivel negal'o; e Nicoldén m1, que via o sem nome
na cabega da lisla, viu-se obrigado a confessar que a classe
dos médicos era a mais numerosa, assim em Ferrara, como
em toda & parte.

Mk sorte de mineiros. — Nos seis annos de 1851 a 1856,
segundo a declaraciio de um dos inspectores de minas do gover-
no inglez, morreram 5:000 pessbas, e 19:000 ficaram mais ou
menos feridas em consequencia de differentes sinistros na ex-
ploragio de minas.

Antes andar cd por cima. .
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@ crave ecular. — Téem-se muitas vezes comparado- os
sons com as cores.

Com effeito, na série de sons da escala, em numero de
-gete, tréz d’entre elles sio principaes, porque constituem os
intervallos do accorde perfeito: sio a ténica, a terca e a
quinta. Na série das sete cOres, trez d'entre ellas sio sim-
ples e primittivas: sio a encarnada, a amarella e a azal;
a encarnada corresponde & tdnica, a amarella 4 terca, e a
azul 4 quinta. ’

D’esta analogia entre 08 sons e as cdres, nascen a fdéa do
cravo ocular, Esie apparelho, imaginado no principio do
século xvi por um sibio jesuita, o padre Castel, produzia
para a vista quadros harmonicos iguaes 4 harmonia dos sons
para os onvidos. Via-se succederem-se as melodias e os acom-
panbamentos, e a0 mesmo tempo as cdres succediio ds cOres
nas sonalas e phantasias oculares, como no cravo ordina-
rio, os sons succediio aos sons. Era muito engenhoso, na
verdade; todavia cada sentido tem gosos que lhe sio pro-
prios, e um {rinado, por exemplo, hem executado por uma
linda voz, on um instrumento sonoro, deliciard o ouvido, ao
passo que o mesmo ¢rinado, formado pela successio répida
de duas cbres, nio fard mais que cangar a vista. O cravo’
ocular viveu o que vivem os paradoxes; brilhou algum tem-
po, e em seguida sumiu-se para sempre,

José A. J. da Costa (Mafra).

@ adulterio em Sparta. — Um estrangeiro perguntoun a
um spartano que casligo se dava no seu paiz ao homem e
e 4 mulher convencidos de adulterio. Respondeu — Condem-
nio-0s a dar um touro qué do came do monte Taygeto
possa beber na ribeira do Eurotas. — E como, replicon o es-
trangeiro, se poderia achar um touro com essas dimensdes?
—Seria isso menos difficil, continuou o sptartano, do que en-
contrar um adultero em Sparta,
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Portugues latim. — Manoel Severim de Faria diz que
com quanto o latim se corrompesse em Italia, Franca, e
Hespanha por varios modos, aonde comtudo estd menos vi-
ciado 6 reconhecidamente na lingua portugueza, e depois
na castelbana,

Os italianos, diz elle, nenhum nome, ou verbo, acabio em
consoante, senio em vogal, com que notoriamente ficio cor-
rompendo a mér parte dos vocabulos latinos; e os francezcs,
pelo contrario, n#o s6 porque admittiram muitas consoantes
nos finaes, acabando bastantes palavras em F — como por-
que tomaram muilos termos da lingua teutonica, que ne-
nhuma affinidade tem com a latina, pela visinhanca que
téem com os allemdes, tambem a ndo corromperam me-
nos.

Conclue d’aqui — que em nenhuma lingua se achdo tantos
nomes latinos em sua inteireza como na portugueza, € na
castelhana, e na portugueza perticularmente podem-se com-
pdr muitas oracdes e periodos, que juntamente sejio latinos
e portuguezes.

Ahi vai um exemplo apresentado pelo mesmo Manoel Se-
verim de Faria :

E um elogio 4 lingua portugueza.

«0 quam gloriosas memorias publico considerando quanto
vales nobilissima lingua! Cum tua facundia excessivamente
nos provocas, excitas, inflammas. Quam allas victorias pro-
curas, quam célebres triumphos speras, quam excellentes f4-
bricas fundas, quam preversas furias castigas, quam fero-
ces insolencias rigorosamente démas, manifestando de prosa
et de metro tantas elegancias latinas I»

Camdes, tambem, na estancia 33, canto 1.° do seu immor-
tal poema, diz:

E na lingua, na qual quando imagina
Com pouca corrupgdo eré que € latina.
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Moedélos de eortexia. — Achava-se em Parig lord Stair
e elogiaram-n’o a Luiz xiv como homem t&o0 bem educado, que
nunca em sua vida havia commettido a menor incivilidade.

~Hei-de experimental'o, disse o monarcha, que em ma-
téria de cortezania podia dar licdes aos mais sabedores.

Dias depois convidon Luiz xiv lord Stair a um passeio
e antes de subir para a carroagem disse-lhe : +Entrai, my-
lord,» Lord Stair obedeceu, e entrou primeiro que o rei.
«Bem me disseram a mim, confessou depois Luiz xiv; ou-
tro que nio fosse elle teria impoliticamente recusado o meu
offerecimento, impacientando-me com as suas ceremonias,»

Esta anecdota do grande rei, faz-nos recordar de outra
do mesmo genero, que se deu com um antigo fidalgo nos-
80: o visconde de Ponte de Lima, o velho, passando um dia
por sitio onde n3o podifo passar duas pessdas a par, suc-
cedeu encontrar um individuo que, apenas pdz n’clle os olhos,
recuon para lhe dar passagem. Paroum o visconde, pediu-lhe
que andasse para diante, mas escusando-se 0 homem e por-
fiando, disse-lhe j4 um pouco impaciente — «Vocemecd quer
vencer-me em ser cortez ? Faca-me favor de passar.»

Ha gente que entende a cortezia de differente modo, mas
08 modélos sdo estes.

Prospecto de dete. — As camponezas da Bretanha, no
dias de festa, alavido-se com as suas saias carmezins franjadas,
o0 que significa entre ellas o dote que cada uma possue.

D’este modo, as que enfeitio as saias de franja branea
(que representa prata) indicio que seus pais téem de renda
300 francos. As que a trazem amarella (representa ouro) déo a
entender que 4:000 francos, pelo menos, ¢ a renda de seus pais.

Quando algum camponez, d'estes que trazem em mira o
casamento, encontra mo¢a do seu gosto, basta olhar-lhe para
o distinctivo da sdia, para conhecer quanto ella peza.

Era bom que por c¢d se fizesse 0 mesmo. 166
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B. Jodko d’Austria. — Esle famoso fitho de Carlos v fo;
um dos mais distinctos generaes que tem tido a Hespanha,
Entre muitas batalhas que venceu, a que sobresie com maig
brilho e gloria é a do Lepanto, aonde immortalisou o seu
nome.

Guinés Perez de Hita, na sua — Historia de las guerras
civiles de Granada, — descréve D. Joio d’Austria de esta.
tura apessoada e bem talhada ; de rosto camprido; testa alta
e espagosa; olhos vivos e azues; nariz aquilino ; bigode
e cabello arruivados.

Quando em 4567 foi aos Paizes-Baixos, como gover-
nador, o duque d’Alba, enviado por Filippe 11, para repri-
mir os excessos na reforma da religiio, acompanhou-o D. Jodo
d’Austria com um poderoso exéreito, composto da flor dos
hespanhoes, para se oppdr & fortuna e ao génio do principe
Guilherme d'Orange, e ahi morreu viclima (dizem) da san-
guinaria inveja de seu irmdo Filippe 11, a quem alcunharam
— O demonio do Meio-dia, e rei inquisidor.

Manoel José Esteves (Figueira da Foz).
L 4

CHARABA X

Nio ha n'isso distincgdo, Se vejo de qué, sem duvida
Ou com boa, ou mé vontade, |Que o fago, e heide fazer ;
Que uns a tenhdo, outros ndo, |E tenhdo tambem por certo
Nio ¢ isso raridade. 2|Que ou sécca, ou hade correr, 4

Se quizeres visital'o,

Com bastante devocio,

Aprenderés o caminho,

Que conduz & salvagdo.

167 Luiz Antonio Silva_ Prudencio (Galyeias).
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A oragiio dominical. — A ora¢io dominical, diz Cha-
teaubriand, é a obra de um Deus, que conhecia todas as
nossas necessidades. Que se pezem bem as suas palavras:

«Padre nosso, que eslais nos céus;

Aqui reconhece-se um Deus unico.

«Santificado seja o vosso nome;

Culto que se deve 4 divindade; vaidade das cousus do
munao; Deus sé merece ser santificado.

«Venha a nds o da divindade, san-
V0850 Teino ; ta resignacdo que
Immortalidade abraca a ordem
da alma. \ physica e moral
«Seja feita avos- do universo.
sa vontade, assim +0 pao nosso de
na lerra, como no Af cada dia nos dai
ceu; it hoje;

i { Como isto é pa=
me, que compre- ) thético e philoso-
hende osattributos — ——_. < phico! A unica
necessidade real do homem é um bocado de pdo, e ainda
este lhe ndo é necessario scuiio no dia de hoje, porque nio
sabe se dmanha existird.

«Perdoai-nos as nossas dividas, assim como nds perdvi-
mos aos nossos devedores ;

£ a moral e a cnndade em duas palavras.

«Nao nos deixeis cair em tenlacdo, mas livrai-nos do mal.

Aqui revella-se o coragio humano, aqui mostra-se o ho-
mem e toda a sua fraqueza..Nio pede forcas para vencer,
pede para que o ndo lentem, e o livrem do mal.

S6 Deus, que creou o homem, o podia bem conhecer.

Palavra subli- ;

Conselho de Seneca. — Escrevia Seneca ao seu disci-
pulo Lucillo : vive com os homens como se Deus te visse, ¢
fala com Deus, como se os homens te escutassem,
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A torre do Templo. — 0 Templo, on mosteiro, que os
templarios habitavio em Pariz, data do sécmlo xn. A torre
d’este grande mosteiro, ou antes fortaleza, foi edificada em
1212 por Huberto, thesoureiro da ordem. E a torre que a nossa
estampa representa. Por muito tempo os reis de Franca fecha-

ram n’ella os seus thesouros por Ihes parecer o edificio mais se-
guro de Pariz. Os cavalleiros do Templo tinh%o tambem os
seus archivos n’uma das torrinhas dos angulos, que segundo
se diz era interiormente ravestida d’uma lamina de ferro, e
a ninguem, senio a elles, era dado penetrar n’este sanctuario

dos uiredos da ordem. )
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Na torre do Templo se hospedon Henriqne mr rei de Ingla~
terra, preferindo-a ao novo palacio do Louvre, que se tinha
posto 4 sna disposi¢do quando veio a Franca conferenciar com
S. Luiz; ahi se refugiou Filippe, o Bello, darante as per-
tarbagdes civis que se manifestaram na capital por causa da
alteragio da moéda ; d’alli, perseguido pelo mesmo Filippe,
o Bello, saiu o grao-mestre Jacques Molay com 60 dos mais
qualificados da ordem, que morreram uns no cadafalso, outros
na fogueira no principio do século x1v ; ahi, finalmente, para
coroar a celebridade da torre do Templo, foi conduzido em 413
de Agosto de 1793 o infeliz Luiz xvi para a 21 de Janeiro do
anno seguinte safr a acabar os seus dias no patibalo.

ABRIL — 23

© campo de Beus. — André Radigerio, médico de Lei-
psick, lembrou-se, estando ainda no collégio frequentando
os primeiros estudos, de fazer o anagramma do sem nome,
¢ achou em Andréas Rudrigerus as palavras: arare rus Dei
dignus. — Digno de cultivar o campo de Deus — Isto era
mais claro para o nosso estudante do que qualquer theore-
ma de Euclides ; concluiu que a sua vocacdo era o estado
ecclesiastico, e dedicou-se & theologia.

Encontrou-o um dia o célebre Thomasio e disse-lhe que
faria melhor se seguisse a medicina, mas o supersticioso
observou-lhe que o anagramma do seu nome o mandava
ser padre, e que era esta a sua vocacdo por conselho divino,

— Estais enganado, respondeu-lhe Thomasio, consultastes
0 vosto anagramma para vos fazerdes padre, ¢ é elle quem
justamente vos aconselha a que estudeis a medicina., Por
ventura — rus Dei, o campo de Deus, nio é o cemiterio ?
E quem o cultiva melhor do que os médicos ?

Rudigerio n#o teve que responder-lhe, conversou essa noute
com o seu travesseiro, ¢ no outro dia, postos de lado os
livros ecclesiasticos, comegom a estudar a sciencia de Ga-

leno..
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Moédas antigas. — Entre outras, circularam as segunintes:

Escudo, era uma moéda d’ouro, do tempo de D. Duarte, a qual
valia 90 réis.

Pé-terra, outra moéda d’ouro, cujo valor era de 216 réis.

Maravidil ou maravidim, havia-os d’ouro e de prata: os
primeiros valido 500 réis, ou pouco mais, e chamavéo-se ma-
ravidis Alfonsins; os segundos valido 27 réis, desde o tem-
po de D. Manoel.

Florim, tambem os houve d’ouro e de prata; o seu valor nio
teve uniformidade. Os de Amsterdam valido 300 réis portu-
guez es; 08 do Araglio 20 soldos, ou 70 réis; os de Cas-
tella 400 réis ; estes vierdo depois a valer muito menos. No
tempo d’el-rei D. Fernando corrido por 340 réis,

Soldo, houve-os, entre nés, de ouro, de prata e de cobre;
valendo 08 primeiros 320 réis; os segundos 40 réis; os tercei-
ros 10 ceitis e 45 de ceitil : 20 d’estes fazido uma libra de
36 réis. Havia-os que valido 1 real e 3/; de real. e diziZo-se
saldos de 24 livrinhas,

Depois lavraram-se outros que valido 7 lfvrinhas. Ultima-
mente declarou-se que o soldo valia 44 ceitfs,

Ceitil, era uma moéda de cobre, com o valor da sexta parte
do nosso real,

Livra, moéda de prata, que comegou com este reino, no
valor de 36 réis. 1
José Caetano Preto Pacheco (Escarigo).

Elogio de Berenice.— Pergunton-se um dia ao grande
Condé o que pensava, ou em que conta linha a tragedia
Berenice, muito em voga no seu tempo... Responden com
o8 dous seguintes versos de Tito a Berenice, da mesma
tragedia.

Depuis deux ans entiers chaque jour je la vois,
137‘1”“’ toujours la voir pour la premiére fois.



ABRIL — 28

©ésto.— Era assim chamado o cinto, oun cintura de Ve-
nus, em que, segundo 0s poétas, estava bordado o qmadro das
paixdes, dos desejos, das alegrias e das penas do amor. Homero
diz, que quando Venus queria conciliar o amor do Marte, o
cingia com o césto, 6 0 mesmo fazia Juno a respeito de Jupiter.

Entre os gregos era 0 césto uma das ceremonias conju-
gaes, cingindo o esposo a futura consorte, com um precioso
cinto no dia dos seus desposorios em signal de perpetuo
amor, e fidelidade conjugal. Esta prenda, de que as casadas
fazido grande estimacio, era guardada por ellas com a maior
cautella, persuadidas de que tinha a particular virtude de
lhes conservar o affecto marital, e do as tornar felizes.

Entre os romanos seguiu-se 0 mesmo costume, e N0 mu-
nicipio d'Evora, deu-se uma prova d’esta verdade. Por uma
inscrip¢io, que segundo Rezende, ainda se acha na igreja
de S. Thiago, e que foi exarada na baze de uma estatua que
os eborenses levantaram a Julio Cezar pela liberalidade e
munificencia de os fazer municipes do antigo Lacio, consta
que no mesmo dia da inaugmracio fordo as matronas de
Evora em romaria ao templo de Venus, que ficava a quatro
léguas da cidade, e segundo parece, no silio onde chamio
Pamares, levar 4 deusa progenitora de Cezar (veneri gene-
trici) a offerenda do césto.

Cesto escripto d’esie outro modo, era tambem uma espe-
cie de manopla entretecida de couro, e guarnecida de chum-
bo, de que os antigos atheletas se serviio para maltratar os
seus contendores,

GHARABA Xi

Ao som da primeira 2
Se entda a segunda. 3
Produz a primeira
Na India fecunda.
Manoel Augusto da Conceiggo Novaes (Figueira ih7 ;os).

.



ABRIL — 26

Desfor¢o por desforge. — Dous casados, e ainda de
pouco tempo, disputavdo calorosamente, ndo sabemos por-
que bagatella. No meio da disputa, e como razio que pro-
vava mais que qualquer outra, péga o marido da cadeia do
rejogio e langa-a pela janella féra, dizendo : Ahi tens o caso
que eu faco do que tu me dis.

Ainda bem taes palavras nio erio ditas, e j&é o relogio,
arrojado pela mulher, media tambem a distancia que havia
da janella 4 rua.

— Ah ! tu deitas assim o men relogio!

—E, responden a mulher furiosa, para que quem achar
a cadeia saiba a0 menos a que horas a achou.

SONETO

Ser um no cora¢3o, outro no rosto,
Calcar aos pés o mérito indigente ;
Beber. sorrindo, o sangue do innocente,
Ao sibio propinar pgra e desgosto ;

Ter para o crime o animo disposto ;
Mostrar da religido zelo apparente;
Calumniar, trahir, mas cortezmente ;
Ter o ouro por Deus, por lei seu gosto :

Eis do presente século a doutrina,
Em que é baixeza a estrada da venturs, t
A perfidia brazio, moda a rapina.

Ai do triste, a quem coube uma alma pura,
Que a honra abraca, e bajular dedina,
Que abrigo s6 terd na sepultura.

" Author ignorado.
1 0 trabalho honesto.
173
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Vemene usade pelos imdfes. —A raiz é uma planta
tuberculosa, do genero da tubara. No seu estado natural
ndo produs folhas nem flores, e parece um pedaco de cor-
tica informe e resequida. E por certas indicacdes do terreno
que os indigenas reconhecem as camadas subterraneas em
que ella se acha. Para a pdr em contacto activo com o
corpo humano, ¢ necessario desenvolver-lhe o poder occulto
da vegetagiio. Para este fim reduzem-a a pé, e misturam-a
ou com bebida, ou com alimentos. Assim que penetra no
systema, apodera-se da victima uma languidez doentia acom-
panhada d’oppress3o. Este ultimo symptoma provém de um
phenomeno, por effeito do qual, cada parcella da subs-
tancia absorvida, comeca a vegetar ao cabo de algumas
horas no interior da victima, e a desinvolver-se sob a férma
de fios compridos e viscosos,

Pouco a pouco se vio estes fios entrelagando, e a final
produzem a suffocaclo. H.C, J. &0liveira

Rale emgragade— Sob esta epigraphe vem descriptos no
Almanak de 1860, pag. 4172 os effeitos d’'um raio, que cain
em Coimbra n’uma loja de relojoeiro, e que soldou as daas
metades da caixa de um sabonete de prata, que o relojoeiro
tinha na algibeira,

Nio menos engracado é o que caiu, diza «Gazeta do Meio
Dia» em a noite de 3 de novembro de 1863 na egreja de St.*
Aphrodisia em Beziers. O unico prejuiso que este causou
foi furar a abobada do templo, porém antes de desappare-
cer accenden todas as vellas, Quando o sachrist3o pela ma-
nhid abriu a egreja achou o altar iluminado, como para a
celebracio da missa.

Aquelle fez de mestre relojoeiro, este msurpou as attris
buicdes do sachristio. Nao deixdo de ter graca.

Oxalé todos causassem tantos prejuizos como estes dous:

A. L. T. da Silva Mi)'u]eiu.
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Anneis esponsalicios. —Estabelecida a religiio de Je-
su Christo substituiram felizmente os anneis esponsalicios
a supersticio dos Céstos (1). E sem falarmos agora na dis-
ciplina d’este annel, que se fez geral em toda a Igreja; jé
sendo de ferro para lembranca da fragalidade, j& de ouro
para indicio de um amor constante e sem fezes; ji de pa-
lha, ou junco, com que em Pariz eram recebidos ma face
da egreja, e para sua vergonha, e confusio os que antes
tinham usado das liberdades do matrimonio. Santo Isidoro nos
transmittiu o que em Hespanha a este respeito se practicava,
a saber: «que 0s casados jdmais em sua vida usavam d’outros
anneis, que nio fossem os que haviam recebido de seus ma-
idos; e que este rito era guardado como tio santo e re-
ligioso, que seria uma grande culpa o omitil-o; pois ti-
nham para si que esto annel era um symbolo, em que se
significava a reciproca fé6 do seu matrimonio, e que com
elle, como com um vinculo indissoluvel do amor casto e per-
feito se ligavam e prendiam os coragdes dos futuros consor-
tes.»

Hoje se nd3o escrupulisa sobre este ponto, e os signaes de
affecto se muddram talvez para ornamentos de luxo. Entre
estes se distingmiram os relhos, de que as grandes senho-
ras flzeram n3io pequeno uso. Correspondiam elles & facha
peitoral de que as filhas d'Israel tanto se presavam, e como
eram apertados com uns largos fiveldes de ouro, ou prata,
cravados de pedraria, e com figura triangular de coracdes,
relha, ou ferro de arado, d’aqui lhes veio ‘0 nome de re-
lhos. A estes succederam os broches, brincos, e joias; e
n'isto veio a parar o ¢ésto nupcial dos antigos.

(A de 63, pag. 92.

Frei Joaguim de Santo Rosa de Viterbo.
() Vidé artigo Césto a pag.172.
A75
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A poente do diabo. —Nio ¢ 56 em Portugal que ha
pontes, cuja arrojada construcgio pelo alpestre dos sitios é
_auribuida ao anjo das trevas,! ha-as tambem n’outros pai-
zes; e designadamente na Suissa, uma, que nio tem, nem
éconheclda por outro nome, scnio por ponle do diabo. En-
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era igualmente attrlbulda pclo povo crédulo ao poder de

" Satanaz. A respeito d'esta conta-se que nav tendo o archi-
tecto com que pagar aos pedreiros e canteiros para a con-
cluir, recorrera ao diabo, que poz remate & obra com a
condigio de que sc Ihe daria, ou pertenceria, o primeiro indi-
viduo que a atravessasse. O architecto, que era manhoso,
fez passar um gato para ndio perder alma chrisii, e d'esta
vez, 0 perscguidor de consciencias houve por bem de con-
tentar-se com elle.

t A. de 62, pag. {42
176
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POESIA

Ao offerecer um pert em casa aonde todos os domingos
davéo este prato ao author

Senhora, tambem um dia
Entrarei co'a frente erguida ;
Nio serei na vossa meza
Dependente toda a vida ;

Airoso, gordo pert,

E meu soberbo presente ;

Traz inda as pennas molhadas
C’o pranto da minha gente.

No santo dia esperavio,
Quebrando antigo jejum,
Cravar inexpertos dentes
N’este primeiro prid.

! Criada,

177

Nem sempre abatido pejo
Dird n’esta cara feia

Quanto dée a um peito altivo
Matar fome em casa alheia.

A russa, magra Josepha,!
Ergueu queixume sentido ;
Custou-lhe mais esta ausencia,
Que a do defanto marido.

0 loiro alvar galleguinho
Chegou aos olhos sem trapo ;
Tinha vista sobre a carne,

E muitas mais sobre o papo.

12



Seu almogo requerendo
Em luzindo a madrugada,
Na esquerda, grossa fatia
D’ambas as partes barrada.

Na dextra, com branda cana
O seu papilo guiava;

Em tenras, publicas malvas,
Parasio apascentava,

Quando lhe mandei trazer-vos
O bom companheiro seu,
Pedindo-me cdxos mezes,

Me disse, que o trouxesse en.

Eu o trago a offerta é pura,
Mas a ten¢io a envenena ;
Traz escondida a usura,
Maior, que a da meia sena.t

Com um sorriso acceifai
0 atraigoado convite ;

Vem a morrer uma ves,
Porque muitas resuscite,

t Partido de jogo.
* Capelldo da casa,

Carai todos 0s domingos

A minha doenga interna;
Sobre a mesa milagrosa

Seja esta ave, uma ave eterna,

De outra, que finge a poesia,
Trocai em verdade a péta ;

E seja um negro peri

A fenix d’este poéta.

Na ondada, pia toalha,

Co’a a benc#o da vossa mio
Seus frios, despidos ossos,
De carne se cubrirdo :

Consenti que este ouco peito
Ao prodigio se consagre ;
E que dentro em si colloque
A moér parte do milagre ;

Quanto ao padre prégador,s
Meu voto é n3o convidal’o ;
Porque ha-de comer oassumpto
Muito melhor que prégal’o.
Nicolau Tolentino.

MAIO —1

© mes de Mato. — 0 mez de Maio foi escolhido desde
a mais remota antiguidade para as festas populares e reli-

giosas,

0s indios celebravdo o primeiro dia d’esle mez plantando
uma arvore simbélica, em signal de contentamento pela volta
da primavera. Os gregos festejavdo o principio de Maio jun-
cando de flores o limiar de smas portas, usanga 1771180 hoje



conservio os seus descendentes, Os antigos romanos consas
gravio os primeiros dias d’este mez aos jogos que fazido em
honra de Flora. Estes costumes, trazidos pelos gregos e ro-
manos 4 Hespanha e 4 Franca, arraigaram-se n'estes pai-
zss : n’aquelle ainda hoje se veste de branco uma rapariga,
e coroada de flores, § conduzida de porta em porta, pedin-
do o necessario para um pequeno banquete ; n’este, fazem-se
concursos litterarios, onde o poéta vencedor recebe cordas de
flores, de ouro e prata, como premio do seu talento.

A natareza escolhen este mez para ostentar todas as galas
de que péde revestir-se: o luxo de sua vegetacio, o es-
plendor e variedade de seus campos ; a reproducgio dos pas-
saros, a industria das abelhas, 0 canto mavioso do rouxi-
nol. Mas, .

+Cesse tudo que a musa antiga canta,
«Que outro valor mais alto se alevanta,»

O christianismo achou no seio de uma crenca de amor sen-
timentos nio menos profundos; e o mez de Maio recebeu
com elles mais pura consagracdo.

Pela igreja fordo estabelecidas as ladainhas de Maio. O
sacerdote acompanhado do povo, cuja guarda lhe é confia-
da, sde do templo cantando em procissdo, chamando para
sobre a terra as ben¢Ges do céu. Voltando 4 igreja, o povo
prostrado diante dos altares do Senhor, cré e confia no seu
nome, parecendo-lbe desde logo vér germinar o grdo, ver-
garem as arvores com o peso dos fructos, crescerem e des-
envolverem-se as plantas, que hdo-de nutrir-lhe os tenros fi-
lhinhos e alimentar-The os pais decrépitos.

No fim do século passado a igreja dedicou o mez de Maio
dquella que tanto concorren para a redemp¢do do mundo.
E, no meio de toda a harmonia que entda o hymno uni-
versal da primavera, o espirito do homem, penetrado_das
mais ddces inspira¢Ses, unindo a idéa da Virgem 4 da re-

»



surreicio da terra, esquece as antigas festas do mex de Maio,
e di-lhe 0 nome de —Mez de Maria !
D. Mathilde J. de Saw'Anna ¢ Vasconcellos
(Ilha da Madeira).

(Nota aos Fastos d'Ovidio).
MAIO — 2

Vinte e dous PP. — Um pintor, filho de Portugal, esta-
belecido em uma cidade do Brazil, querendo attrahir a attenciio
do publico, poz na porta da casa em que morava o seguinte le-
treiro: —Vinte ¢ dous PP. — O governador da cidade, vendo
aquello letreiro tomou nota do numero da casa, e mandou vir &
sua presenca o pintor para lhe explicar o que aquillo vinha a
dizer. Appareceu este, e sendo perguntado, respondeu:—Chamo-
me Pedro Paulo Pereira Pinto Peixoto, Pobre Pintor Portuguex;
Pinto Palacios, Portas, Paredes, Pilares, Pannos, Paineis, Pi-
lastras, Paisagens, Pyramides, Panoramas, — Tornou-lhe o go-
vernador, estdo s6 49, faltdo 3. O homem acrescentou: Por Pou-
co Preco.

Deu-se por satisfeito o governador, deu-lhe uma quantia e
disse-lhe: s3o com effeito muitos PP. A que tornou o pintor,
arrecadando o dinheiro; ainda tenho mais 8 PP, e sio: Pareco
Pobre, Porém Possuo Patacas.

F. A. Machado (Espirito Santo, Brazil).

CHRRABR Xit -+

Quando 4 minha virgem bella]Eu niio posso sem tristeza,
Digo que é meiga e formosa  |Por ver que toda a belleza,

Na sua face mimosa De seu composto sem par,
A primeira se revella. 1|D’ir r.a segunda acabar
Vél'a t3o linda e singela Tem por lei{da natureza. i

D. Leonor A. de F.(Guiens),
180
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Exérelto eureopen. — Veja-se pela seguinte curiosa es-
tatistica, publicada por um jornal de Pariz, da populagio
de differentes estados, exército effectivo que sustentaram desde
1860 a 4863, e dos gastos que com elle tiverdo em cada an-
no, o qaanto estd custando a paz armada 4s na¢des da Eu-
ropa.

Allemanha, habitantes 16.960,512, exército 178,876 ho-
mens, dispendio 82.698,687 francos annuaes.

Austria, 35.019,038 habitantes, exército 467 211 homens,
dispendio 335.854,200 francos.

Belgica, 4.674,183 habitantes, exército 40,118 homens, dis-
pendio 32.252,630 francos.

Hespanha, 45.500,000 habitantes, exdrcito 120,000 homens,
dispendio 423.661,871 francos.

Estados Pontificios, 684,306 habitantes, exército 8,848 ho-
mens, dispendio 4.423,500 francos.

Franca, 37.500,000 habitantes, exdrcito 513,349 homens,
dispendio 688.645,393 francos.

Grécia, 1.096,000 habitantes, exército 10,921 homens, dis-
pendio 8.43% 826 francos.

Hollanda, 3596486 habitantes, exército 59,431 homens,
dispendio 46.907,920 francos.

Italia, 21 920.269 habitantes, exército 314,288 homens,
dispendio 329.661,141 francos.

Prussia, 18.500,446 habitantes, exército 214,482 homens,
dispendio 186.733,672 francos.

O Reino Unido da Gra-Bretanha, 29.193,319 habitantes,
exéreito 300,000 homens, dispendio 677,429,378 francos.

Russia, 64.000,000 habitantes, exército 4.000.283 homens,
dispendio 529.240,000 francos.

Dinamarca, 2.603,02% habitantes, exército $0,000 homens,
dispendio 17.538,618 francos.

Suécia, 2,886,888 habitantes, exército 67,867 homens, dis-
pendioils'li086,604 francos,



Noruéga, 1.433,734 habitantes, exército 48,457 homens,

spendio 8.447,708 francos.

Tarquia, 39.000,000 habitantes, exército 429,000 ho-
mens, dispendio 450,000 francos.

Romania, £.000,000 habitantes, exército 20,000 homens,
dispendio 14.800,000 francos.

Sérvia, 985,000 habitantes, exército 2,500 homens, dis-
pendio 894,400 francos.

A Suissa nada dispende com o exército.

Resulta d’estes dados que os dezoito paizes que acima se
enumer3o, com uma populacio total de 289,495,195 habitantes,
téem em armas 3,818,847 homens, com os quaes dispendem
annualmente 3.221,400,848 francos, ou mais de 815:424 contos
de moéda portugucza.

MAIO — &

Emparedadas. — Desde o século xit até ao xv houve-as
em todas as nacdes da Europa. Erdo, diz fr. Joaquim de
Santa Rosa de Viterbo, mulheres varonis, que desenganadas
inteiramente do mundo se sepultavio em vida n'uma es-
treita cella, cuja porta no mesmo ponto da sua entrada, se
fechava com pedra e cal, e s6 por morte da inclusa se abria
para ser levada 4 sepultura. No logar da porta, e ao tempo
de a tapar, ficava s6 uma pequena fresta poronde se lhes
ministrava o indispensavelmente necessario para a vida, que
poucas vezes passava de pdo e agua, recebiio o corpo de
Christo, e falavio ao seu confessor unicamente no que res-
peitava 4 sua consciencias De se fecharem entre paredes, on
de se emparedarem, se chamavio emparedadas. Tambem al-
guns authores lhes cham3o encelladas, por viverem n'uma
especie de cellas.

No Porto houve grande numero d’ellas, como as houve em
Lisboa, Santarem e Coimbra. Em Lamego, no anno de 1288
havia mais d’uma, porque o porcionario da Sé, Vicente Mar-
tins, refere-se no seu testamento 4s emparedadas de Lamego
(inclusis de Lameco),

182
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NAIO -8

Rio de vinagre. —E assim que 0s americanos da Co-
lambia, provincia de Papayan, chamio a um ribeiro que
tem sua origem cerca do vualcdo de Pararé, em razio da
grande quantidade de 4cidos — sulfarico e muriatico, que
as aguas do mesmo ribeiro arrasido em soluc3o, phenémeno
alids rarissimo.

A quantidade dos referidos dcidos é tao notavel, que dando
4s aguas um sabodr bastante acerbo e semelhante ao do vinagre,
n3o 86 obsta 4 creagio de peixes no mesmo ribeiro, mas até o
rio Cama ou Canca, onde elle val pagar o seu tributo, no
espaco de quatro léguas abaixo da fox, n3o consente peixe
de qualidade alguma, e s6 mais dlem d’aquella distancis, e
tendo desapparecido os dcidos pela sua successiva diluigdo,
¢é que elle comega a encontrar-se,

SEGREDO DE AMOR

(Imitago de Metastasio)

Bem t’entendo, coracio ; Zephyro brando, se encontras
Queres queixas exhalar : Quem amo n’esse retiro,

Se queres dizer que adoras |Nio digas de quem, mas dize
De que te podes queixar ? Que ndo és mais que umsuspiro.
Mas cala-te ; n3o reveles E tu, placido remanso,

Da minha alma um tal segredo: |Se ao pé d’clle vais correr,

Os deuses podem sabel’o, Dize s6 que és pranto, e cala
Mas dos mortaes tenho medo. |Qual choro te fez crescer.

Marqueza dAlorna.
183
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© moreégo.— Ha nas provincias, e nfo s6 nas provine
cias, um grande preconceito contra este animal, attribuindo-
The agouros e maleficios de que o pobre nem remotamente
péde ser camsa, O morcégo ndo tem culpa de ser notivago,
de se parecer com o rato, de ser negro, ¢ de ter umas azas
gue ainda o tornio mais feio. Por isto lhe fazem guerra,

" d’exterminio, por isto o perseguem, quando é certo (ue an-

tes proteccio lhe devido, mettendo em linha de conta os sere
vigos que elles nos presta, Véde, e condemnal-o depois.
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rinhas, vivem comnosco debaixo do mesmo tecto, € merecem
o mesmo auxilio, porque vellio em roda das nossas casas
pela tranquillidade do nosso somno.

De que se sustentio elles ? De horboletas, de moscardos,
de besouros, e de insectos nocturnos, que a nao ser a guerra
que o morcdgo lhes faz, mulliplicarido ao infinito em detri-
mento nosso. ’

Diga-se isto a todas as creancas, fa¢a-se-lThes comprehender,
gue é immerecida a repugoancia, que os morcégos inspi-
rdo, diga-se-lhes que s3o nossos amigos, e é s6 d’este modo
gue um dia vird a acabar o cestume deploravel de lhes dar-
mos cabo.

Oolincidencia. — 0s tres mais célebres actores do seu tem-
po — Eckhof, na Allemanha ; Garrich, na Inglaterra; e Le
Kain em Franca, morreram no mesmo anno, 4788,

' Le livre de la Ferme, et des maisons de camptigstfi



MAIO =7

Commereio de cabellos. — Poucas pessdas avaliio a
importancia do commercio dos cabellos, e ndo obstante é elle
de tal ordem que s6 0 mercado de Londres absorve n3o menos
de cinco toneladas d’esta mercadoria.

Os cabellos classificio-se pelo griu de raridade na ordem
seguinto : ruivos, negros, castanhos e louros. Os loaros sio
quasi exclusivamente fornecidos pela Allemanha, e ha annos
era esta cr a mais procurada ; hoje os pretos sio buscados

com preferencia, e vio da Bretanha, e dos departamentos me-
ridionaes da Franga. A colheita annual monta a mais de cem
mil francos.

Estes cabellos sio enviados sem nenhuma preparacio 4s ca-
sas do commercio, em grosso, que os limpdo, preparao, e
vendem a dez francos a libra.

Os das cabelleiras soffrem uma prepara¢do mais delicada. e -
pagio-lo§ gs cabelleireiros de 40 a 80 francos alibra.



MAIO —8

Phendémeno da proereaclo. — O clinico Boudin, de
Pariz, fundando-se na sua propria observacio, e na de outros
muitos médicos, chegou a estabelecer os seguintes dados sobre
a procreacio, em relacio aos sexos: i.° Que o sexo masculino
predomina, quando o pai é mais velho do que a mii. 2.° Que
0 sexo feminino predomina, quando a mii € mais idosa.3.°Que
ha aproximac3o de equilibrio nos dois sexos, dando-se todavia
algum predominio feminino, qnando o pai e a mii sio da mes-
ma idade,

MAIO— 9

A ordem da Anmunciada. —Amadeu vi, conde de
Saboya, cognominado Conde Verde, por ter apparecido em
um torneio com armas d’essa cdr, sendo considerado o ar-
bitro da Italia, e o deffensor dos papas, foi & Grecia em
soccorro de Jodo Pahollogo, e o tirou das m3os do rei da
Bulgaria. Soccorreu tambem a Fran¢a contra a Inglaterra ;
e, tendo institnido em 4358 a ordem do Corddo d'Amor,
morren de peste em §383. Amadeu vii, denominado o pa-
cifico, e o Salomdo do seu seculo, tendo elevado em 1446
a Saboia 4°cathegoria de ducado, deixou seus estados, e
filhos, e retirou-se ao priorado de Ripaille, junto de Tho-
non, onde edificon um soberbo palacio, a que modesta-
mente chamava eremiterio: quantos n'elle erio admittidos,
tendo opipara meza, e magnifica apozentadoria, viviio mais
como cibaritas, ou honestos epicurianos, do que como
eremitas, que se dizifo, aos quses apenas se assemelhavdo
nas cumpridas barbas de que uzavio, e em excluir de sna
sociedade o sexo feminino. Reunindo alli uma assembléa dos
grandes de seus estados, institnin em 15434 a ordem da An-
nunciada, que é uma verdadcira reforma da do Corddo
d’Amor. Quando Amadeu vin saboreava voluptuosamente as
delicias do seu Eden, em opposicio a Eugenio iv offere-
ceu-lhe o concilio de Bale a tiara romana, que e‘llse6 accei-
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tou: tomando o nome de Feliz v: por fallecimento de Eu-
genio abdicou-a em Nicolau v, contentando-se apenas com
o chapeu cardinalicio, Quando foi eleito papa, o maior sa-
crificio que fez, foi deixar o seu retiro, e cortar as barbas!
Quanto 4quelle, linha rasio; quanto porém a este perdoe~
me a sua memoria, on tinha ogerisa aos barbeiros, ou en-
tio tinha maun gosto, se nio era maniaco.
Antonio Maria do Amaral Ribeiro (Barcellos).

MAIO -~ 10

Nova physica. — Um sujeito, a quem havido presenteado
com um garrafio de vinho da Madeira do mais fino, e res-
peitavel pela sua velhice, entregou-o com todas as recome
mendagdes naturaes e devidas em tal caso a um creado, que
elle tinha por merecedor de ti0 honrosa confian¢a. A vir-
tude, porém, péde ser de bons quilates, e ndo resistir a certa
ordem de provagdes. O servo depositario d’'um thesouro, cujo
valor tanto se lhe encarecia, entrou dentro em pouco em lucta
comsigo mesmo sobre o que deveria provar, se a sua hon~
ra, se o vinho. Prevaleceu o vinho ; mas como sizal’'o sem
que o patrio o viesse a descobrir? O garrafio tlinha sido per-
feitamente lacrado, e marcado para mais seguran¢a com as
armas do offerente. Depois de muito scismar acudiu-lhe o
unico expediente possivel n’aquelle aperto, Furou pelo fun-
do a vasilha; tapou o orificio com uma rolinha preta ren-
tiada com todo o cuidado, depois de ter bebido; e como gos-
tasse repetiu nos dias seguintes.

ia jé o garrafio quasi em meio, quando o dono da casa
guerendo obsequiar a uns amigos a quem tinha convidado
para lhe irem celebrar os annos, disse ao criado que apre-
sentasse no meio da meza a faganhosa maravilha. Apenas,
porém, appareceu repararam todos que metade do espago se
achava vasio. Aqui forio os espantos; p»is era certo que
viera cheia e que nem pelo vidro, nem pela rolha lacrada se
tinha rggido evaporar. Depois de darem todos muitos tratos
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a0 juiso, occorren a um dos commensaes que o vinho nio
podia ter safdo sen¥o por algum buraco aberto de proposito
no fando. «Como, senhor, exclamoun Ié d’'um canto da salla
o mogo, Pois o senhor n3o v8 que o vinho que falta é por
cima e nio por baixo ?»

Onde teria este criado estadado physica ?

MAIO — 11

Desejos de D, Jodio de Castro.— Escrevendo da In-
dia a D. Jodo mi, dizia D. Jodo de Castro:

—Eu senhor, vim rico e estou pobre; de 48 annos to-
mei a3 armas em sem servigo, seis vezes passei & Africa e
14 me nasceram as barbas. Nunca a honra e opiniio dos
portuguezes foi por mim diminuida, nem maculada. Vinte
annos tenho gastado em seu servigo, os melhores e mais
estimados da vida. Por amor de Deus, e paga d’estes tra-
balhos, peco a V. A. que me dé licenca para me ir cami-
nho de Portugal a fazer vida com minha mulher e filhos,
e acabar estes breves e pertarbados dias, que me fiquem
por passar, na serra de Cintra.

Pretenciio tresloucada. — Os conegos de S. Jodo de
Ly3o crio obrigados a adduzir grandes provas de nobreza
para serem recebidos e qualificados c6negos e condes de Ly3o.
Fundados n’isto pertendido elles que como verdadeiros gentis-
homens ni3o erfio obrigados a dobrar os joslhos 4 elevagfio da
hostia. A faculdade de Sorbonna condemnou esta pertencio
como arrogante, impia ¢ escandalosa. Os cénegos appellaram
para o conselho, visto que n3o concedido 4 faculdade de
Sorbonna jurisdicgio sobre o capitulo, e o conselho, effec-
tivamente, por deliberagio de 23 de Agosto de 1883, reti-
rou-lhes a censura da Sobronna, e deu a ostes padres orgu-
lhosos o direito dc se nio humilharem na presenca d’aquelle
a que se curvao todos os reis da terra. A isto, ¢ a muito mais,
téem chegado as loucuras humanas,
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MAIO — 12

D. Gareia de Meneses. — Era natural de Santarem, fi-
lho de D. Duarte de Menezes, 3.°conde de Vianna, e de sua se-
gunda mulher D. Izabel de Castro, filha de D. Fernando de Cas-
tro. Teve D. Garcia uma notavel inclina¢io para as lettras, e
um génio de querer saber as cousas do mundo, pois na verdura
dos seus annos, foi para a universidade de Pariz, aonde estudon
com grande fervor humanidades, e com o desejo de querer v&r
cousas notaveis, correu as melhores cdrtes da Europa, fazen-
do-se assim sciente das linguas estrangeiras. Voltando 4 patria
comecou por entregar-se 4 vida militar, e depois de ahi pres-
tar bons servigos 4 corda, adopton a ecclesiastica, onde con-
tinuou & bem merecer da patria.

D. Affonso v nomeou-0 bispo de Evora no anno de 1474, e
n’esta qualidade acompanhou o rei na batalha de Toro em
1476 com seu irmio D. JoYo, prior do Crato, depois 1.° con-
de de Tarouca. Em 1480 mandou-o D. Affonso com uma expe-
dicdo 4 Italia, que supposto fosse militar, era facgio, que 86
quiz fiar do tino e reconhecido zelo de D. Garcia de Menezes, e
14 foi este fidalgo commandando uma esquadra, que com outras
dos mais principes christios, foi em soccorro do rei de Napoles,
D.Fernando, a fim de o proteger contra os turcos, que se i30 as-
senhoreando das terras de Calabria, e j4 tinhdo tomado Otranto.
A historia d’esta expedicdo escreveu-a este douto ecclesiastico, e
ensigne soldado, em elegante estylo latino, obra que foi publi-
cada em Coimbra, quasi um século depois da sua morte.

Em 1481 foi enviado a Roma como emhaixador, e ahi em pre-
senga do papa Xisto 1v, houve-se de tal modo, e grangeou taes
créditos de sabedor, que o Summo Pontifice 0 nomeou scu as-
sistente do sélio pontificio, e a0 mesmo tempo, por dar satisfaglio
ao rei de Portugal, perpetuo administrador do bispado da Guar-
da, com reten¢do do de Evora. Vindo no fim do anno para Por-
tugal esleve um anno na Guarda, e depois passou para Evora,
Reinando por ultimo D.Jodon, por certas accusagdes, que houve
de eonisgiéac&o contra a vida d’este monarcha, foi preso como



camplice em Setubal a 30 de Agosto de 148% e conduzido ao
castello de Palmella, onde lancando-se na cisterna acabou os
seus dias, o dignos de melhor sorte.

F. A. Silva (Santarem).
MAIO — 13

Os jesuitas. —Das memorias da marqueza de Pompa~
" dour, consta que ella escrevendo ao arcebispo de Pariz lhe
disia, fallando dos irreconciliaveis inimigos do marquez de
Pombal :

«Pelo que respeita aos vossos jezumitas é forgoso abando-
nal-os & justica do parlamento. A sua sociedade tem sido
o flagello dos reis e dos estados, que os téem soffrido. Um
homem, que os conhece bem, dizia-me outro dia que elles
a unica cousa boa, que tinhdo feito, fora trazer a quina do
Perou.

E pois necessario ter febre para os estimar.»

MAIO — 14

PECCADOR CONTRICTO

De haver batido na esposa
Se confessa um peccador.
~— Quantas vezes ? — diz-lhe o padre.
—Todas as manhis. —

= Que horror !
Peccado negro! Nio sabe...
—Sei que 6 uma acgdo vili;
Prometto que nunca mais
Lhe hei-de bater de manha,
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Castello d’Anetdies. — K bello vér ainda hoje, através
de tantos séculos, erguer-se a pequena distancia da villa de
Carrazéda, cingido de grossos muros e ameias, o antigo Cas-
téllo & Ancides, cujas ruinas a voracidade dos tempos nio
pode ainda consummir de todo. E bello tambem o panorama,
que d’ali se desenrola aos pés do antiquario, que o visita
com saudade dos tempos gloriosos que por elle passardo.

Sobre a sua fundacdo tudo se cala, a nZo ser a opinido
vulgar, que o faz existir j& antes de Christo, fundada no
apparecimento de varias moédas, que ali se téem achado
com as effigies d’alguns imperadores romanos d’esse tempo.
O mesmo acontece com a etymologia da palavra—Amncides ;
— porém a tradi¢io, e até a mesma palavra nos diz ou
parece significar — Villa Anliga, — o que ndo deixa de ter
algum fundamento, porque no pelourinho, que ainda hoje
ali se vé partido no chilo, se divisa ne lado opposto dquelle
em que avultio as armas do Castello a figura d’'um ancidio
de grandes barbas, tendo em cada m3o uma chave; que-
rendo talvez significar d'este modo que a alcaidaria-mér
do Castello pertencia aos nobres e ancidos.

O que écerto é que houve tempo, em que por sua leal-
dade e servigos 4 corda lhe merecemn considera¢io bastante ;
e lanto assim, que ainda a custo se lé no cimo d’uma das
suas portas a seguinte legenda — Ancides, sempre leal ao rei
de Portugal, —

Dentro de seus muros tudo é sombrio e carregado, tudo
mostra o pouco gosto do seu tempo. As suas casas eram
pequenos cubiculos térreos, & excepgio de duas, uma das
quaes ainda hoje se conserva em estado soffrivel.

Tinha o Castello duas antiquissimas egrejas, a de Santo
Salvador — intra-muros — com alguns carneiros, que se diz
pertencerem a pessoas distinctas; e a de S. Joio — extra-
muros, aonde segundo a tradi¢io vinhdo fazer-se alguns
entemmintos, em quanto foi sufraganeo a Villa Real.
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Pelo que respeita ao sen estado dd”conservaglo, ¢ lasti-
moso, e nem podia deixar de ser assim, havendo 430 annos
que se acha desabitado, depois que em 1734 se realisou a
mudan¢a da anliga villa para o logar de Carrazéda, cha- .
mada hoje d’Ancides.

Augusto Cesar Pereira Loureiro (Carrazéda d’Ancides.)

MAIO — 16

Amphitrite. — Fabulosa deusa do mar, filha do Oceano
e de Thétis, ou como querem outros, de Neréo e de Doris.

Apaixonousse Neptuno por ella, e para a conseguir, visto
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dos mares, representio-n‘a scbre uma concha, tirada
10es, e acompanhada de nereidas, ou entdo, como se vé na
nossa estampa, sobre um delphim, e empunhando um tri-
dente, symbolo do, poder maritimo, tambem usado por Neptune.

© wétimo grau de parentesco. — Diz um author—A
prohibi¢io que havia antigamente de se contrahir o matri-
monio entre parentes até ao sélimo gréu devia ser bastante
embaragosa, se ¢ verdade que pela regra das multiplicagdes
repetidas se acha que para o nascimento d’um individuo,
\tem contribuido nada menos que 32:000 pesséas, bastando
para isso remontar ao décimo quinto gréu da sua gi:aegalogi:v.

~
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: Ceva d’animaes. — 0 acreditado jornal inglez Morning
. Post, dedicou ha tempos um artigo 4 préitica, segundo elle,
abusiva, de engordar muito os animaes destinados ao abas-
tecimento de carnes, Ao que parece, é hoje reconbecido que
nio convém crear, ou proteger a crea¢io de animaes mons-

e svau g - ox

truosamente gordos, por isso que a carne d’estes ¢ insipida,
sem propriedades nutrientes, e até ds vezes nociva.

A npatureza tem leis estabelecidas — acrescenta, e 6 um
absurdo tudo quanto n@o for harmonisar com ellas o sys-
tema de ceva.

MAIO — 18

Consumo de ovos. — E extraordinario o que em In-
glaterra se faz, Durante 45 annos, que ainda n3o ha muito
acabaram, importou aquelle paiz a enorme quantidade de
1:643,145,489 ovos. Esta importagio cresceu muito do 41845
a 1852, e mais ainda de 4833 a 1839. O seu valor foi.de
228,650 libras esterlinas em 185%; de 236,863 em 4838; dec
278,423 em 4836 ; de 317,046 em 1837; de 303,617 em 1888
e de 336,662 em 4889, ou de mais de 1:374 contos de réi
da nossa moéda, 86 n’este anno.
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MAIO — 19

Ferga de electrioldade. — A ilha Brava, uma das do
archipélago de Cabo-Verde, tem a sua povoacio principal
n'uma consideravel altara em relagio ao nivel do mar, 3 a
4:000 pés. A circamstancia de se achar ella disposta n’uma
especie de bacia, que a %/, de sua altura ha na monta-
nha, aonde as casas se occultio envolvidas d’uma fron-
dosa vegetaco que deriva essencialmente d’uma cipula ne-
bulosa que a n3o- abandona, ¢ muitas vezes 130 densa que
20 meio dia torna-se difficil distinguir um individuo a 42
passos de distancia, concorre para que alli haja noutes d’'um
escuro tal, que s6 4s apalpadellas so evita uma quéda a cada
Ppasso, @ 0 encontrar a c1sa tem sido problema que tem cus-
tado a resolver a muita gente.

Por isso é que os individuos que alli por gosto ou obri-
gacho transitio de noute se véem na necessidade de se
acompanhar de uma lanterna, e isto sobre tudo na qua-
dra pluviosa de Julho a Outubro, que é quando a escuri-
ddo costuma ser maior.

A clectricidade que alli se desenvolve e manifesta esponta-
nea 6 tambem tal, que muitas vezes chega a alterrar os
desprevenidos. Succedeu-me que, indo pela primeira vex
dquellailha em 1846, me foi um dia necessario safr de nou-
te. Era uma das mais escuras e serenas, ¢ eu nido tinha
pbarol que me guiasse. N'uma occasiio em que hesitava
perplexo sobre o caminho a seguir, ndo obstante achar-me
n'uma avenida guarnecida d’um e outro lado com purguei-
ras, declaro que fiqguei um pouco atrapalhado vendo a seis
passos distante de mim uma pequena claridade, formando
no terreno um circulo de proximamente um palmo de dia-
metro, ¢ que movendo-se lentamente d'um para outro lado
se tomava cada vez mais petceptivel. Chegon em alguns se-
gundos & ponto de me deixar vér claramente as purgueiras do
caminho, e eu observando o phenémeno com toda a atten-
¢%0, se bem que um pouco desconcertado, notei ql;eoz pon-
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to luminoso tomava a férata esplieriea, ora tocando o terreno,
ora querendo deixal’o como que attrahida, e oscillando sempre,
alé: que s desvaméoen. Iste twio durom .apénas alguts se-
gundos. C

Demorei-me algnm tempo n'aquella ilhd, e tive frequen-
tes occasides de observar o mesmo phenémeno, que attribuo,
especialmehtt & proximidade em que ella se acha da do Fogo,
onde existe um vulcdo que se inflamma de longe a longe:

€. M. dpparicio (Hiha de Maio).

MAIO — 20
A primeira e a segunda 'A quarta com a terceira
S#o irmds, no som que téem,|No a vais longe buscar,
Differentes n’apparentia Olha ahi perto de ti,
E 0 ‘mesma valor contsem, Mais longe ndo péde estar,
Cada uma d’estas duas . |A quinta por si sémente
E irma de seto irmas; ~ -1K cegh de natureza,

Juntas 4 terceira e quarta E antepondo-lhe a quarta
Sdo reino d'akmas chiristds; Tempo conta sem desyresa,

Fiz sinda n%o ba muito A primeira com a quinta,

O que a terceira contém, [ndica, morte e fanc¢do,

E aesta 2juntando a quarta |E a quinta juntada 4 quarta
O iz na escola sambem. Hora d’officio e paixio.
Na-quarta, s6 por sd, A lerocira com a quinta
Principia um quarteirdo E um nome ndo vulgar.

E sem ella é incompleta Um habitante d’um reine,
A sua corporagio, No todo vais encontrar.

M. N.
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MAIO —21

As tendas do griesenher. — Os judeus de Constan-
tinopla disputaviio com os musulmanos a respeilo do pa-
raizo, e sustentaviio que elles serido os unicos que n’elle
haviao de entrar.

— QOnde julgais entio que seremos collocados ? Perguntas
ram-lhes os musulmanos.

— Fora das muralbas, e d’abi nos olhareis. Responderam
os judeus, ndo se atrevendo a dizer que os turcos seriio
excluidos até da vista do paraizo.

Chegou a questio até aos ouvidos do grio-visir, e vendo
que ella lhe proporcionava o pretexto de sobrecarregar os ju-.
deus com novos tributos, disse : Pois que, esta canalha nos
colloca féra do recinto do paraizo, e nos pde.a olhar de.
longe para as muralhas, é justo que nos forneca as tendas,
a fim de que ndo estejamos expostos 4s injurias do tempo.

Dias depois, aos tributos que pagavdo os judeus acrescia
mais um, cuja somma era destinada para as tendas do grio
senhor, e cste tributo, a0 que parcce, ainda hoje se paga. Bem
diz o ditado — Pela lingua morre o peixe.

MAIQ — 22

© homem e as especies de easamento. —Certo phi-
josopho perguntando-lhe um rei o que era o homem, res-
pondeu-: E escravo da morte, héspede do logar, caminhan-.
te que passa. : .

Dizia um sabio que havia tres especies de casamento: a.
primeira, o de Deos, a segunda, o do diabo, a terceira, o da
morte.

O casamento de Deos, dizia, é o do homem novo com mu-
Jher nova ; o do diabo, 0 da mulher vclba com homem viuvo;
e 0 da morte, o da mulher nova com homem velho.

Dona 4. A; C. A.
196
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MAIO — 23

Fauste dos Dugwes de Braganea. — Quando em 1818
D. Manoel passou a terceiras nupcias com D. Leonor, irma
de Carlos v de Hespanha, escolheu ao duque do Braganca
D. Jaime para tomar entrega da rainha na fronteira. E cu-
rioso o modo como elle se apresentou para o desempenho
da commissdo. Ahi o copiamos do tomo 5.° da Husloria
Genealogica da Caza Real, o por elle se fard uma ideia do
fausto de tao poderosa casa.

« Levava cem alabardeiros da sua guarda, vestidos de
veludo negro, e amarello, com bandas do mesmo, cipas de
paono fino amarello guarnecidas de barras de veludo, e
gdrras de gria, espadas doumradas, e alabardas cravadas de
pregaria dourada, com dous capities, cada um de suacom-
panhia de cincoenta homens, que ilio ricamente vestidos.
Toda a familia de officiacs menores, como reposteiros, por-
teiros, cosinheiros, e vinte e quatro mogos da estribeira fdo
vestidos de gibJes de séda, ¢ sayos de gria, todos uniformes,
segundo a sua occupacio, sémente divididos nas cdres ; qua-
renta mogos da camera vestidos de veludo alaranjado, capas
amarellas com barras de veludofpardo, e al¢as do mesmo, guar-
necidas de tafetd amarello ; treze trombdtas vestidos da mes-
ma cdr, onze charamellas vestidos com primor ao modo da
libré da guarda, com gorras amarellas, capas de gida guar-
necidas de veludo, e todos os trombetas, e charamellas leva-
va0 as armas do duque em escudos de prata nos peitos;
seis atabaleiros vestidos d’amarello com guarni¢des negras,
sayos de gris, capas amarellas, ¢ gorras encarnadas; dous
porteiros da maga, que em os lugares publicos, onde o duque
sahia em ceremonia, levavdo suas magas de prata, com cotas
de veludo rdxo bordadas de ouro com as snas armas ; 08 reis
d’armas, arauto, e passavante com cotas de veludo carmesi,
com escudos de suas armas hordadas de ouro e prata. Os offl-
ciaes, ¢ creados principaes da casa se vestirio (conforme o
gosto e eleicdo de cada um) rica, ¢ Juzidamente ;  seis mogos



fidalgos vestidos com a distincg¥e, gide pedido as suas pessdas;
trezentos homens de cavallo com lancas e couras, de que era
capitio Antonio Lobo, alotide-niéride Monsurds. Nie' loveva
4 destra mais’ do queum cavello, e ama: mulla-;. o cavalloH
ajaesado de ouro, e prata com charel-de ‘veludo de: allos'
encarnados, e rédeas de fio de ouro, 'A mulla gumcrnecidalde’!
pecas tecidas de fio de prata, repartidas de fldres de ‘oure;:*
ds sorte que pezaviio’ quarema ‘marcos de prata ; €opos, ess
tribos, & esporas de ouro ; ¢mherta, ou- telis ‘de -velndd: enw*
carnado, negro e pardo, fran;ado de ouro, todo semeado do-
rosas de ouro. O duque ¥4 montado ent um cavallo &.ginbts,
ajsesado & mourisea (porém rico} de caimesi bordado de -ouro
e aljofar, vestido de m-gro com-bonet' de veludo, < n'elle wma
riquissima joya de dismantes. Mundou fazer vimte cadeias:
de ouro; que répartiu pelos- officiacs' de sua.casz, e oonférs
me a graduacio assim-éra 0 pego. Levava quaremia. atde.
mollas-da stia pessda, além, de outras muites perténcentes:
4 familia e servigo de $ua ¢asa. A cosinha éra-provida com-
tanta abundan¢ia, que passou a profusdo ; porque ndo erso
0s manjares, e regalos arbitrados pelo goste- dos domesticos,
e familiares da casa, mas dos esuanhos, quo semrnm com

|gual ohedienela. ’
. MAIO — 24 . .

-Io“o delonli..-—-D&se esle nome a MM processe;
por meio. do.qual se péde obier o pezo exacto d’'mm corpas.
mesmo ainda que seja com. uma balanga viciada, Consisee -
clle no segninte: Callocavse 0corpo que se quer pezar.a'um
dos- pratos' dz balanga; e no outro se deita areia atd. que
ambos elles figuem em - equilibrio ; tiza-se eatdio o corpos::
o em seu logar se pdem pezos conhecidos, grammas, por
exemplo, até que equilibrem o pralo que coniém a areia.
[istes pezos serio entiio o pezo exacta do corpe ; porgue na.
dupla -operagdo que se fez, tanto o corpo cOmMO 08 pezos,
actmando alternativamente sobre o mesmo prato, fazem equi-
librio 4 mesma resistencia, P. A. (Gn‘iggn.)-



MAIQO — 28

Bem. o préga fr. Thomas. - Storwe, oautbiorde ¥ia-
gem Sendimental, pertencia a esta classe de homens, muwite
communs em todos os tempos, que affectio a morale o sen-
sibilidade nas swas palavras, e nos seus escriptos, e quo em
sne casa as desmentem, fazendo o contrario- do que dizem
féra. Este era casado, e sendo em theoria um excellente ma~
rido passava por tratar muito mal a mulher. Jantava elle
um dia com o célebre actor inglez, Garrick, e caindo a
oonversacho sobre os: deveres respectivos dos dous esposos
ng. casamento, falon de modo, exaltando os encantos 'da.
hazmonia e da felicidade conjugal, que terminou a sua tmit
oratoria com esta sentenca :

~—«Um marido que trata mal sua mnlher merece que lho
lancem fogo & casa estando elle dentro.s

Ah ! M. Sterne, lhe disse 0 edirituoso actor — tendes acaso
avpssanosegmo? . . P |

MAIO — 28 Coe
A mais exétraordinaria raridade. — Un frantez pro-.
vinciano chegou a Pariz, & wm dos primeiros monumentos
qme desejou conhecer foi o Palacio dos Invalidos (Hotel des
Invalides). Ao sair d’aquelle pantheon de glorias. weteranas
tanto.mais intejres, quanto mais mutiladas, encontrou+se com-
um parisiense que lhe perguntou se tinha gostado. - B!
~~ Assim, assim j ndo.vi: cbuss- que me. éspanidase;. uns
homens com uma perna de péu, outros com brago de. pn,\
que demonio de graca.temh aguille?. - -, - '
u-Poioniovmmnuh? R Co i
- Eu mada‘mais. - et
~— Ora essa'? Entionio lhe mnumnm o nmmo-l? ’ qno-
tem a cabeca de pdm ? g
— Nem em tal me falaram; tomo ,)ifll pan demu. avcn-

Wpor elle, -
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Symbele de ministres. — Um pintor astuto a quem
pediram que figurasse o symbolo d’'um ministro, pintou um

relogio ao revez com os relogios, segundo
a)campainha para bai- um proverbio, todos
X0 € 08 pezos para 0s créem, e ninguem
cima. o3 adora, e que o pin-

O nosso sentencioso tor agudamente pin-
D. Francisco Manoel tando um relogio 4s
de Mello explicando a avessas, quiz dizer
pintura nos seus Apo- ique 0s ministros, ao
logos Dialogaesdiz que inverso dos relogios,

todos os adoravdo, mas ninguem os acreditava.
Malo-28
.

Duvidas. — Ninguem ousard negar que no século em que
vivemos tem a sciencia attingido um desenvolvimento ma-
ravilhoso.

Por ahi, em toda a parte, topamos ndés com os magnifi-
cos resuftados obtidos em favor da humanidade.

Continuard em larga escalla o progresso dos conhecimentos
humarios ? Vird um dia em que no sem caminho encontre
as raias do impossivel ?

- Le monde marche — diz o prophela do progresso, Eugéne
Pelletan.

O mundo acaba, diz o propheta das destrui¢des, Eugéne
Huzar.

Segundo um, a conserva¢gio da humanidade depende ab-
solutamente do estudo e do aperfeicoamento das cousas hu-
wmanas ; segundo o outro, é a sciencia — orgulho do homem
-~ que anniquillar§ o planeta em que vivemos !

Qual dos dous !4 o futuro ?

Naturalments renhum,

' Manoel Alves de Sousa (Casteilo %w')
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rinee. — E um amphibio que vive nos brajos
e paves da Nova Hollanda, am:a ha pouco tempo conheci-
do, e sobre cujos costames e modo de propagacio ha ainda
bastante ddvida. Cuvier colloca-o na ordem dos mamiferos
desdentados ; mitimamente ha quem o diga oviparo, affir-
mando que a fémea pde de cada vex dous ovos brancos,
do tamanho dos de gallinha, que cobre por muito tempo,
n3o se alimentando durante clle sendo dos hmos a que pdde
chegar.

Como quer que seja, o Ornithorinco, que pelos pés como
o3 das aves palmipedes, e pelo bico (ornithorinco significa
bico de passaro) sc assemelha a um passaro, em quanto que
no mais se parece com um quadrupede, merece bem o epi-
theto que lhe dio de paradoxal.

No estado de adulto anda pela grossura de um coetho
manso, e tem de 50 a B8 centimetros de comprimento. K
coberto com um vello curto e macio, composto de duas castas
de péllo como o da lontra,

Tem o rabo achatado como o castor, mas coberto de péllo
mais &i{ol que o do corpo. Como a toupeira tem immensa



forca nas mios, que s¥o Muito agddas para cavar em chiio
humido, e por isso os colonos inglezes lhe chamio foupeira
d’agua. Os machos tdem nas pernes'de trax wm espordy, Que
empregdo ©0omMO arma contra os seus aggressores, A cabeca
termina n'um bico de coller, semelhante ao do pato, com
dous orificios por onde respira. Quando mergutha permanece
pouco tempo debaixo d'agua, e levanta-se sacudindo a ca-
beca como fazem os patos. Os seus movimentos sio promp-
tos, a vista agudissima, e por isso é muito difficil agars
ral’e. :

A carne d’este amphibio, apesar de cheirar muito a ma-
resia, & agradavel para os naturaes.
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¥STACOES DA VIDA

Da vida a primavera é tio formosa,
130 cheia de flores,
Que o nome -deve ter de esperangosa
Estacio dos ambres !
O estio & sempre intenso, sempre ardente
. 0 fogo das paixdes.
esla a mais perigosa e impradente
Das nossas estagdes t
: O outomno quasi sempre vem ronbar-nos
v As illusdes fagueiras,
- ‘Vem sem d6, sem piedade, desfolhar-nos ot
Esp’rancas lisonjeiras t...
Aponta-nos a campa... a eternidade. ..
- A ultime estacio !
Desengsnos nos traz : e a realidade
Nos géla o coragio !

D. Mariawns Aegelica de Andrade (S%u;al). :
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Guapties sunigmaticas. — Abi o SlgRMERpars 4ju-
dar » metar b tempo: nes longos sesdes diaverngs .- ..
«P. O que:é que. upbe.sobreumen. qno seccma.e que
nunga se come. 9 . ‘,

R .Um bamlho de cartas. - .

“P. O que se ¥4 uma vez n'vin nuw.w.. dnuvelu Pl
momento, e que senicpoduivernumfsécnlo? .-

-R. A-lettra— M. . "

PQnaléopnnamquemammwmo?j

R. O panno da chamind. ... ‘ )

P. Que differen¢a ha entre Salamio Q. Rotsr.bud?

~R. E:que Salomio era-o rei-dos judeus,- o am.hscluld é a

' Jndeu dos reis.

‘P40 fue 16 que. Dens nunca. ¥, o,w pom'eus. &0
powo. tedos 0s. dias ?. -
v RO seu:i.senzelhante, - :

P. Qual é a planta em que nos demoramos ooy qnndo
estudamos botanica?. .. . | e

R. A planta, doe‘pés.

P. Em que tempo ¢, que u mnlheles falao menos ?

R. No mez de Fe!etelro. que 4 mais curto que os ou-
tros,

P. Em que se. mmoe Judas eom 0 Handeco?

R. Em acabar na Figueirs, .

Carge impossivel. — Um. cirargiio-perieiro, n'uma al-
deia.de #ranca, .da que 0 arcehispo de- Lydo. era senhod, e
onde possuia: uma soberba .casa de ¢ampo, tinha aigumas ve-
zes sido -chamiddo pelo prelado  para lhe. vér wme.-ou.outse
creado que:adoseia. Lisongeadd som'-esta-prbva de conflanca
fex pintar sobre 0 portal de sua habitagio o seguinte le-
m”ﬂ """ & D oo [ TSR AU X

MiPmb— wurgiao«,umint—‘d&mbwa‘q
«bupo. . -
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© Cachlle. — E este 0 nomeé que se dé a um perigoso
ponto do rio Douro, proximo de S. Jodo da Pesqueira.

— £ alli que se eleva de uma e outra margem do rio,
uma espantosa penedla formada de rochedos agigantados e
quasi perpendicalares. A agua, saltando e luctando de encon-
tro a0s rochedos adjacentes, solta mm sustrro iracundo, - que
se repercate nos valles das montanhas longinguas, annun-
ciando-lhes a ruina e a devastacio! Este bdrathro, ou para
melhor dizer, este ahysmo da natureza, oxhibe aos olhos do
visitante um-quadro verdadeiramente atterrador ; parecendo
querer ameagar @ envolver, com o estampido de snas ondas
irosas e assoladoras, todo aquelle que se aventurar a passar
por cima do seu encapellado dorso !

—Va-se n’esta penedia colossal, do lado esquerdo do rio
a seguinte inscrip¢do; ainda que alguma cousa arrainada
pelas injurias do tempo. Démo-nos ao trabalho de a copiar
textualmente :

IMPERANDO D. MARIA PRIMEIRA
JA S8 PEMOLIU O FAMOSO ROCHEDO
QUE FAZENDO AQUI
UM CACHAM {NACCESSIVEL
IMPOSIBILITAVA A NAVEGAGZO
DESDE O PRINCIPIO DOS S8ECULOS.
DUROU A OBRA
pEsDE 4780 ard 4794
- PATRIAM AMAVIT FILIOS QUE DILEXTT
- K para sentir que a camara de S. Joio da Pesqusira
nio mande avivar as lettras d’esta inscripclo; pois qué dem-
{ro em alguns annos serdio totalmente inintelligiveis !
Manoel Maria Lucio (Villa Nova de Gaya).

Justiga. — Matto espesso onde a ovelha: procura abri-
gar-se dos lobos, e d’onde nunca sée sem ahi deixar uma
parte

d
da 1a,
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Neve Archimedes. —Um bacharel acabado de formar
na Universidade de Coimbra veiu para a capital, para aqui se
estabelecer pela advocacia. As lettras d’elle nio erio, segundo
parece, das mais magras, os procuradores conheceram-n’o &
légua, e a fréguezia era nenhuma. Vingava-se, pois, em passear
de dia, 6 em ir & noute a S, Carlos, em quanto lhe duraram
0s cumquibus que tinha trazido da terra.

- N'uma das suas excursdes matutinas den comsigo na praga
da Figueira, viu um alguidar de grillos, e perguntou 4 mu-
Iher do logar para que servidio os bichinhos.

— Isto cantam, que ¢ um gosto, principalmente de nonte,
lhe respondeu ella :

O homem reflectiu e tornou a interrogal’a — Entio. quanto
custa cada um d’estes musicos?

~Uma bagatella, dez reis, com um vintem de gaiola, faz
trinta réis.

—E que comem ?

— Qualquer folhinha d’alface.

—Nio sio os cantores de S, Carles que gramio dous
contos por mez, disse elle comsigo: pois muito bem, accres-
centou, levanlando a voz como quem acabava de fazer um
grande achado, aqui tem voceemecd um pataco e metta-me
dous grillos n'uma gaiola,

— Concluido o contracto, metteu a gaiola na algibeira, e
por cima d'ella o lenco de assuar para maior seguranca.
Pelo caminho ia-se applaudindo interiormente do bello acerto
que_livera, porque com dous vintens fa ter musica todas as
noutes, e escusava de ir dispender moedas com o theatro.

Chegado ao sen quarto saca o lenco, pucha pela gaiola...
vasia, completamente vasia ! Correu com a mao a toda a pressa
a algibeira, corren todas as outras algibeiras em procura dos
fogitivos, e nada! Encostou-se triste a scismar sobre 130 ex-
traordinario acontecimento, pois era para elle evidenle que
por u% gradesinhas tio mendas ndo se podido elles ter sa-



fado; parafusou, tornou a parafusar, até que emfim dem um
murro em cima da meza com a alegria de um homem gue
fex uma graude deseoberta — esié vimo, emclemon, brigafam
€ comeram-se um &0 OuUtro.
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Vinganca de seminartsta. — Lendo -o chistoso - artige
Ppublicado a pag. 373 do Almanach de 1861, pareceu-me que
n#o setia f6ra-de proposito pmblicar o que abaixo se segue,
Wi 86 por ter-com aquelle semelhanca, como por ser altes-
tado por pessdas ‘contemporaneas, dignas de toda a fé.

‘ Ro-tempo em que era reitor do seminario episcopat-de
Olinda, na diocese de Pernambuco, o religioso benedictino
fr. Vieente do Rosario, aconteceu-lhe incorrer no desagrado
dos seminaristas pela austeridade e rigor com que os tra-
tava, ¢ mais que tado por haver addicionado #4s penas
correccionaes d'aquella casa o castigo de palmaloadas ; tendo
para isso obtido permissio do prelado diocesano, que entio
era o sr, D. Fr. Antonio de S. José Bastos.

Um dos seminaristas, nio podendo de outra maneira vin.
gar-se do velho reitor, contra quem nutria occullos resenti-
menws, fex circular entre seus collegas um escripto anony-
mo em que se lifo as segnintes palavras : -

Tristis est antma mea -
Aqui n'este seminario ;

Ah ! Quare conturbas me,

Frei Vicente do Rosario ?

Por mais indagacdes que fizesse, nunca poude o reftor des-
ocobrir o verdadeiro oulpado ; sendo por isso cbrigado a usar
das obras de misericordia, nio na parte em que mandio
castigar os que errdo, mas n'aquella em que se nos impﬁe
0 dever de — soffrer com paciencia as fraguezas do proximo.

P.® Lino Deodato Rodrigues de Carvalho
(Ceard, Brazil).
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Espinaftres. — Um sujeito da Lourinhi (seja dito sem
offensa aos da terra, péde-se ser da Lourinh3, como de Par
lermo, ou de Toledo) recem-chegado. a Lishda foi jantar ao
Matta em companbia de um amigo. Pediu este, dlem de ou-
tros pratos, espinafres para dous. — Basta para um, emen-
dou o adventicio, cu nao posso soffrer os espinafres,

.— Mas é um prato muito bom.

— Sim, senhor, toda a gente diz isso, maseu é que tenho
com elles uma embirra¢io particular: nem cheiral’os posso,
e tenho pena d’isto, porque toda a gente os gaba. Desejava
gostar d’elles... Isto é, desejar, ndo desejava tal, porque se
en gostasse d'elles havia de comél'os e eu ndo 0s posso sup-
portar,

JUNHO — &

CHARRBA Xt

Deixando a turba sedento,
Foi ao regato beber;, 3
Logo apoz eu alma crua
Y Fiz seus dias fenecer 2
Acgdes atrozes n3o podem E a0 passo de serem feitas,
Commogdo em mim causar, |Collocada em liberdade,
Mais me commovem os ventos| Teimarei determinada
Quando se ouvem sibilar, Dando palmas sem piedade.
L. T. Trigo (Mogadouro).

© celibatario. — Diz um proverbio drabe: Um oeli-
batario é um ser incompleto; é um sé tomo d’'uma obra em
dous volumes, que vale menos que ametade da obra; é uma
56 folha d’'uma tesoura, de que se nio tira nenhuma uti-
lidade, e péde fazer muito mal.
207
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Abelhas domesticndas. — A Sociedade das artes ‘de
Londres apresentou-se um dia M. Wildeman, de Plymouth,
com trez enxamee de abelhas, parte sobre o rosto, e sobre
as cspdduas, e parte - va colonia. A outro

nas algibeiras. Col- signal vierdo oeca<
locou trez colmeias *, par o sem posto so=
na salla visinha da ) ¢, bre o domesticador

3 kS gl
assembléa, e den um & T ¢ nas suas algd.ve_l-'
signal d'apito. A es- % ras. [ste cxergicio
te signal todas as foi repetido muitas
abelhas o deixaram, vezes: diante de cene
e cada enxame voou tenares de expegia-
para a sua respecti- dores sem que ne:
nhum d’elles recebesse a menor mordedura. A Sociedade das
artes de Londres nuaca premiou sendo as descubertas uteis,
esta nio oera de certo, mas o facto era tio surprehendente,
e revellava tanta paciencia.em quem o apresentou, que nie
duvidou conferir um prémio a M. Wildeman.

3
®
'

- v ————
BESPUBLICA.

© ferrador feito médico. — Um ferrador, visinho do
cardeal Paolloto, desappareccu de Roma. Indo depois o car-
deal a Napoles a certa missio do Summo Pontifice, teve
uma indisposicdo, para o que convocou uma jonta de mé-
dicos, e entre elles veiu o ferrador como mais afamado. Cos
nheceu-o o cardeal, e chamando-o de parte, perguntou-lke
quem o fizera médico. Respondeu-lhe que s6 mudéra de for-
tuna e nio de officio; porque do mesmo modo que carava
em Roma as bestas, curava em Napoles os homens; disse
mais, gue dlem de acertar nas curas tanto, ou mais que o8
outros médicos, se acontecia enviar algnam doente para o on-
tro mundo, ninguem o demandava por isso, como tinha feito
s. em.® por um urco do seu coche, que morréra quando elle
cra seu ferrador,

H. C. J. d'Oliveira.
208
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As ayveres. — O carvalho de Carlos Magno, e o de Clo-
vis, ro hosque de Fontainebleau, levdo-nos o pensamento
até a0 tempo dos gaulezes e dos francos.

A famosa arvore de camphora, de Ninosa, no Japlio, provém
d’'uma vara espetada na terra pelo philosopho Kobodosai, que
viveu no século vnr.

O carvatho de Goff, proximo do velho palacio de Cromwel,
foi semeado em 4066 por Theodoro Godfrey, que passou a
Inghaterra com Guilherme, o conquistador.

6 famoso carvalho d’Allonville, em Frang¢a, nasceu de
wmna bolota que germinou no anno 1000.

-—
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tra chamada a grande-Bourbon, plantada em 1411 po
das avés de Joanna d’Albret.

Fribourg, na Suissa, mostra com orgulho o velho til que
foi plantado em 4476 em memoria da batalba de Morat.

£m Coimbra, na quinta das lagrimas, os cedros, fordo tal-
vex testemunhas dos protestos amorosos e colloquios de “ter-
nura do nosso D. Peoro 1 e da infeliz D. Ignez de Castro.

Em Monte Real, no concelho de Leiria, ha um carvalho
decrépito, que data do tempo em que a rainha Santa Isabel
alli residia e fa n’aquelle sitio passar algumas horas.

As ar(;'ares chegio 4s vezes a ser um monumento mais du-

14

~

)



ravel que as estatuas, ¢.sté péde levantal’'o tanto o pobre
como o rico, tanto 0 que possue léguas de terra, como o
que tem um pequeno campo, ou wm estreito quintal. -

As arvores podem commemorar uma data de felicidade,
dio-nos os seus fractos, e apar d’elles, 3 nds, e aos nossos
fithos e nétos a sua sombra bemfazeja,
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- A inguisigie em Géa. — Por occasiio da memoravel
abertara do tumulo de S. Francisco Xavier, que se realison em
GoOa, em Dezembro de 1889, tendo-se comegade por ordem
do governo a aformosear o terreno da Sé, que se achava obs-
truido com as ruinas do magunifico palacio da inquisi¢io,
afim de alargar 0 caminho por onde deviio passar os devo-
tos que vinh&o em perigrinacdo venerar o corpo do Apostolo
das Indias, descobriram-se nas excavacdes d'aquellas minas
alguns lancos de escadas subterraneas de pedra preta, larga,
gue talvez davio outr'ora communica¢io para os profundos
@ lobregos subterraneos do palacio ; uma moéda de pouco
valer ; e uma enorme massa de chumbo cobrindo ossos hu-
manos, Era lavrada d’um lado e excavada d’outro, larga no
meio e estreita nas extremidades, a modo d'uma canda, do
comprimento de trez a quatro mios, a qual foi recolhida no
arsenal. )

Sobre esta massa de chumbo ha duas encontradas opinides.
Dizem uns ser uma campa da sepultura da familia real de
Hidalcdo, a quem pertencia o palacio antes da domina-
¢30 portuguneza ; conjecturdo outros ser um d'esses diversos
instrumentos de que se servido os inquisidores para ator-
mentar as victimas, N'esta diversidade de opinides callar-nos-
hemos, registando Lo sémente esla nolicia archeologica, de
que dé conhecimento o sr. Jacintho Caetano Barreto e Miranda
na 4.% caderneta dos seus — Quadros Historicos de Gog —
tratando do estabelecimento inquisitorial na India portugueza,

José Pedro da Silva Campos ¢ Olivco‘raz(i((;)oa).
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Prégador animese: — No snno de 4680 seinando: D.
Pedro 11, bouve uma immensa falta de pao n’este reino, o
que obrigou a mandar vir de féra grande porgho de trigo,
que se distribuia a0 povo, Houve queixas de que esta re»
particlio se fazia com escandalosa desigualdade, e isso fox
com que o padre mestre fr. José Suppico, prégando um
domingo na capella real, fustigasse os distribuidores com
as seguintes palavras, «Acha-se Elias em uma occasiiio
no deserto, fugindo 4 indignagdo de Jezabel, deita-se a
dormir debaixo de uma arvore, e traz-lhe um anjo de
ecomer um pio; e este pio, diz o texto, the verrirs para
40 -dias ¢ 40 noutes. Achando-se Elias em outra occasido
retirado por ordem de Deus ao rio Carith, uns corvos the
trazidfo o plo de manhi e de tarde. Valha-me Deus! Em
uwma occasido basta a Elias um pio para 40 dias e 40 nou-
tes, e em outra necessita de p3o de manbi ¢ de larde?
Tenh3o conta na designaldade os ministros e logo verdo
as differencas dos successos. Em uma occasiio esse plio-era
governado por um anjo, e por isso bastava wm p¥o pars
50 dias e 40 noutes : e em outra quem repartia erllo uns
corvos, que tinh3o muito formosas unhas —Corvi desersbant
ei panen : ¢ quando os minisiros dos monarchas téem unlias
que deixdo os pedagos para si, o' ddo as migathas 20 pove,
ainda que haja muito pio hadé haver muita fome: Sejio
anjos os ministros que atnda o pouco bastaria.»

O pulpito era n’aquelie tempo o mesme que para © do
hoje é a tribuna politica ¢ a impmu Hvre,

" Epitaphio de gemneral Merel. — Tendo mormh'o go-
neral bévaro, Merci, na batalha de Nordlingue, ganha pele
duque do Enghien, entorraram-nd no campo da batatha o
gravaram na pedra do seu tamalo esta insoripyio: Sta, viator,
heroem calcas — Delem-le, viandante, que pizas um herde.

- - Jou Alexandre Junior (Faro).
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Seiltas e religides na Russia. — Segundo a deelaragio
dos concilios geraes catholicos, o imperador antocrata de to-
das as Rassias, tem debaixo do seu poder : 10.000:000, ado-
radores de animaes immundos; 8.000:000 mahometanos ;
8.000:000 selvagens do polo glacial ; 1.000:000 sectarios: da
religilo cosmopolita; 30.000.000 scismaticos e 4.300.000
christios de raca para, que seguem a religido de Jesu Christo,
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© péu da erus. —Demorava-me en ha tempos n’uma
aldeia do concelho de Tondella, quando ahi se dem o facto
seguinte :

Uma pobre mulher, por appellido a Russa, que {Ora toda
a vida apontada como bruxa, dehalia-se, ha mais de qua-
renta e outo horas nas vascas da morte. Passamentlo tio
afrontoso e demorado, attribui%io-o por alli as bbas visinhas,
a uma vida desregrada, passada em feiticerias e maleficios:
e, na verdade, contavdo-se d'ella anecdotas, que encheriko,
pelo menos, a quarta parte d’este livrinho, acrescentande
muitas pessdas de siso e religido que niio esperassem qwe
ella morresse antes de lhe darem com o pdu da crus... por-
que, dizido ellas, ao contacto do pdu sagrado, se afastava
o demonio, que n’aquella hora, tentava de novo subjeital’a
a0 scu dominio, e prestar-lhe a paz na morte!... Com effeir
to, dentro em pouco, nove pancadas, capazes de produzirem
o milagre. Jhe-erio applicadas com o pdu da cruz por uma
vigorosa pythonissa; e, passados alguns minutos, a pobre
Russa succumbia, ou victima da pancadaria, ou- porque a
sua hora havia soado!l... Estes casos e quejandos dio-se
por aqui, ainda, a cada passo,

E diga 14 o cantor do progresso : le monde marche!

A, Candido (Vigeu).
o 212
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Olganes. — Dé-se 0 nome de — ciganos — a essa bem:co-
vhecida gente, errante, miseravel, e até mesmo de despresi-
veis costumes, que anda de cidade em cidade, de feira em
feira, sem que se lhe note o menor signal de progresso.

Differem nos seus uvzos, nio s6 conférmo os tempos, mas
‘segundo os paizes, que habitdo, e assim os temos visto, uns
jpetiotiqueiros, outros, dancarinos e tecadores do bandolero.
Ainda hoje os que habitio as costas do Malabar se dio &
pirataria, em quanto que outros, nas planicies de Granada
e nas montanhas aridas e escalvadas, que as rodeifo do
Jade, que fica fronteiro & Albambra, fabricio cordas e es-
teiras de junco, e procurio palhetas d'ouro nas margens do
Guadalquivir. Outros, n’outros pontos, conduzem para as fei-
ras grande quantidade d’animaes, ordinariamente roubados, e
engando 0 povo nos precos, porque os vendem, ou comprio.

Uma das couzas porque sdo essencialmente caracterisados,
é pela leitura da — buena dicha — da qual se servem para
exlorquir alguns vintens is pessoas supersticiosas e que
acreditio em similhante ahsurdo : foi isto o gue lhes ganhou
em 1680 a expulsio de Aix de la Chapelle, onde concorria
grande numero de crédulos para conhecer o futuro.

Mo meio de tantas qualidades més, de que sdo dotados,
36 duas bdas os adorndo e parecem ellas incriveis no meio
de tanto vicio e depravaciio : — A honra de suas mulheres e
o amor de familia.

O imperador José 11 e uma sociedade ingleza procuraram
civilisal'os, e é forcoso dizer que poucos resultados colhe-
ram dos seus esforcos,

M. Barrow, que escreveu em 1841 a obra mais completa
sobre 0. seu modo de vida, e que muito os estudou para
os milhorar, reconhecendo que o Evangelho é o milhor
codigo de civilisagio e de moral, conseguiu completar-lhes
a traducgio do Evangelho de S. Lucas, que mandou im-
primirg e‘nan Madrid em 4838, mas nada conseguiu com isto.



Aquelle livro foi considerado petos ciganos como um ta-
lisman para a sua bda fortuna, e & sombra d’elle continuaram
a vida do roubo. ot 0

Esta raca teria uma origem desconhecida se a linguae phin
sionomia d'aqueltes que habitio, reunidos em tribus, me
pais dos Mahrastas nos nl2o revelassem a origem indianes
Bféctivamente, quando Tamerlan, célebre conquistador, -ou
attes’ devastador oriental, foi 4 India, as- ‘costas ;
soffreram muito, mas a maior parte dos moradores da infes
rior abandonando uma habitacio de miséria, espatharam:ss
por diversos paizes. Uns forio para 0 Oriente, outros andts
ram errantes pela Persia, alguns passaram 4 Europa onde
upparéeceram em 4417, na Moldavia e na Valachia; no anng &=
guinte, na Suissa ; em £422 naItalia ; 8 em 1427 na Frangh
dando-se por nata:aes do baixo Egypto. A

Em quanto ao nome, porque sio mais geralmente ‘des
gnados 6 o de — Lingaros—e & este o que na India se 4
aos ultimos dos Parias. Os dinamarquezes ¢ suecos, cham&o-
thes tartaros ; os inglexes, gypcies ; os francezes, bohemiens;
o8 arabes, arami, isto ¢, ladrdes ; os hungaros, pharachnepek,
ou povo de Pharaé; os hollandezes, heidenen, ou idola-
tras; os hespanhoes, gitanos, ou maliciosos, que n6s inver-
temos para ciganos. Co

Sobem a 5:000:000 os espalhados pela Hespanha, Hungtia,
Africa, Oceania, 1ndia, Transylvania e em outras differentes
partes da Asia e daEuropa, - : e

F. P. &’'Abreu Marques ‘(Santarém.)
JUNHO — 13 o

Wreservativo de eereaen. — Diz-30 que para fazer pe-
Pecer ‘todos os inseclos em quatro ou ¢inco dias,semn gue
figee um 86 mo interior 'dos celeiros, ow talhas, bastio deas
grammaa de chioynformio por cada quintal métrico -de.trigo

Vale & penaseaperimenton; - - : m o

N
3
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Uin bivpo lembrado. — Jacques Amiot era fitho 4"am
surrader, ou ourtidor de pelles, de Melun. Fugindo, sinda
it novo, da casa. paterna perdeu-se e cafu doente ne
caminho. Um cavalleiro que oviu estendido na estrada apie-
dou:se do o v&r n'aguelle estado, montou-o 4 garupa, ¢ con~
doziu-o ao hospital d’Orieans. Como a sua doen¢a provi-
nha. Wiais de cancasso que d'outra couss, em breve se ree-
tabeleceu, e quando o despediram, atiendendo aos seus ne-
nhuns- Tecursos, derdo-lhe a esmola de 42 soldos.

ZQ-filho do curtidor, quande mais tarde weiu a ser bispo
de Auxerre, o grande esmoler de Franga, lembrou-se de que
devia 12 soldos ao hospital ds Orleans, e para pagamento
d capital e juros enviou-lhe 1:200 escudos. Isto 6 100 es-
omdos por cada soldo.

. GHARABA Xi¥

. Sou dos nobres portuguezes
, Ummuito illustre appellido — 1
Tirou-me a vida tio cara '
Um capitao aguerrido — 2
Tenho um honroso cortejo
N'esse espago indefinido.

Emygdio Gomes dos Reis (S. Pedro da Cadeira.)

Tmposicio de nomes. — Diz S. Joko Chrysostomo, que
muitos christios do seu tompo quando se tratava de esco-
Iher 0 nome para as creancgas recem-nascidas, costumavio
accender um certo numero de véllas, ou candeias, a cada uma
das quaes punhio um nome. O nome da vélla, ou candeia,
que-mais. iarde se apagasse, passava a ser o symbole de
uma I;Iigﬂa vida, e era o preferido no baptismo da ereanca
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Paciencla & prova. — Um americano (na América ha
gente para tudo) empregou tres annos de vida, e em cada
um dos tres annos 8 horas por dia, para conhecer exactar
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letras, O nome de Jehovah encontra-se na Biblia 6,835 ve-
zes, e a particula — e — 46,227 vezes. O psalmo 117 € o
capitulo que lhe férma o centro,

Diabo a quatro. — Punhio-se antigamente em scena pe-
¢as de devocdo, em que ordinariamente se fazidio appareccr
diabos entre as personagens que as representavio. Estas re-
presentagdes intitulavio-se umas — pequena diabrura —e
outras — grande digbrura.

Na pequena diabrura, havia sempre menos de quatro dos
taes embrechados ; na grande, de muito maior apparato, os
quatro erdo sempre de rigor.

D’squi vem o proverbio que usamos, e que é commum
a outras nagdes, de : — Fazer o diabo a quatro — Ir o diabo

iro.
a quair 216
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" Memedio contra a surdez.— Um jornal médico de
Inglaterra, pnblicou ultimamente dois factos d’onde parece
deprehender-se que é optimo remedio contra a surdez o em-
picgo da glycerina,

Um homem de 37 annos tinha j4, desde 48 annos, perdido
o ouvido direito em resultado d’'uma grande inflamacdo, e

g
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Outro facto.

Uma senhora de 85 annos era surda havia mais de 30;
e tinha tal sensibilidade nos orgaos afféctados, que lhe nio
podido tocar sem excitar vivas dores. Applicaram-lhe tam-
bem a glycerina, e a melhora que pouco depois se mani-
festou foi de tal sorte, que a doentc poude j& ouvir o que
Ihe dizido. A cura progrediu com dunas locg¢des por semana ;
mas logo que com ellas se parava, apparecia de novo a
surdez,

Apresentamos o que 18mos e o que foi reproduzido mos
jornaes de Franca. Ao méddico, e s6 a0 médico, é que com-
pete apphcar o remédio, tomando em conta a8 circumstancias
especiaes do doente,

217

231} 9 senp sagdoo] st as-wredpaday
*SRIOY o.lwnb ap eIOY[IW BWN 8p apmﬂ
-3s 10§ ogdoo[ eiewud © 2 ‘opraby &
-§3,u optoopawny [souid wn,p odwr 2od
eulo0k|3 e Iyj-weseorddy “eperooge

BY[310 BU JUESSI0UT OPIMI WR €UIS



JUNHO ~ 17

E CREACAG DA MULUER

0 grao poder d'um gesto suave e brando.

CaMJES est.

Sendo Ad#io a dormir mui descancado,

(E talvez a sonhar ji com amor)

Por traz d’elle subtil e disfar¢ado,

Chega pé-ante-pé o Creador :

Arranca-ihe a costella com cuidado,

Para fazer das artes o primor ;

£m novo molde a vasa, e com tal geito,

Que a transforma em mimoso amor-perfeito.

Humana a flor nascida da costella,
E os cabellos 1he ondeia em caracdes ;
Depois, para adornar-lhe a fronte bella,
De muitas mil estrellas faz dous sées ;
Pde-lhe no andar a graca da gazella ;

" PBe-lhe na bocea & vox dos rouxinées ;
Nas faces duas rosas inconstantes,
Nos dentes 0 marfim dos’ elephantes,

O Eterno, 8 quem nenhum prodigio espanta,
Ao vér este de espanto fica cheio ;
E querendo angmentar beliesa tanta, -

Toma o mundo nas m3os e o parte ao meio: -
Pendura-lhe as metades 4 garganta,. te

Com o8 dois hemispherios férma um seio ;
E entre as naves dos polos vergonhosos
Brotio de rosa dous botdes mimosos

Teo vt



Deos entio chama, a.Ad¥py j§ acordado,
E diz-lhe com semblante prazenteiro :
¢~ Agui lens.este objeeto delicade,
: Do teu bom Creador mimo primeiro ;
Recalhe-o0 em logar puro e sagrado,
Pois serds d’elle o guarda, o thesoureiro ;
= Dé-lhe disvelos, dd«lhe idolatris,
Lot . Que om troca te dard doce alegria,

. = Por tio caro peshor para mim feito,
-t Oh! bem bajas, meu Deus — responde Addo —~
Sar4 posto no templo do men peito, ,
E terd por saorariq o coragio ;
Vou formar-lhe de pérolas um leito,
. Quando a-ellesubir dar-lhe-hei a miio —
— Isto dizia Ad3o, inda ignorando.
O grao poder ds um. pesto suane ¢ brando.

- Pedro Dindz,
JUNHO — 18

© paps e o hom tempo. — Urbano vni, que foi pen-
tiice muito sabedor, illustrado, hellenista insigne, ¢ podta
elegantissimo, tambem chegou a compdr almanachs, a que a
astrologia judiciaria nio era estranha,

Uma noute, conta 0 abbade Longuerue, chama um cria-
do gue tinha, Onufrio pop neme, que com elle usava k-
berdades que n%o offendikio o génio bondosa do amo, e
porgunta-lhe : — Que tal-estd o tempo ?

— Excellente, responden Obufrio ; todo o céu é uma es-
trella.

— Bem o sabis, volveu-lhe o santo padro, jé no Ahuuoch
o havia djto.

Ghovia a cantaros, Alguma ves o papa havia de ser {al-
livel,

S
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Provineia de Santa Oatharina.— Confira ao N. ¢ O.
com a provincia do Parand, ao S. com a de S. Pedro do Rio
Grande, e a E. com o Oceano, comprehendendo 701égoas de lit-
toral.

Em 4681 veio da provincia de S. Panlo estabelecer-se aqui
com a sua familia Francisco Dias Vetho Monteiro; pouco tem-
po depois chegou Domingos de Brito Peixoto, e mais tarde em
1666 Antonio Affonso com 6 companheiros e tambem snas fa~
milias. Destes, o primeiro foi assasinado por um corsario hol-
landez; e o segundo foi habitar_em uma enseada denominada
do Brito, em frente 4 barra do Sul. A sua povoacko regular co-
megou pelos colonos acoristas, que foram mandados por D.
Jodo B.° em os annos de 1748 a 4750. Foi seu primeiro gover-
nador o brigadeiro José da Silva Pdes.

A capital desta provincia em 1777 foi occupada por nma ex-
pedicio castelhana ao mando de D, Pedro Cevallos y Calderon,
e evacuada ao fim de desesete mezes, em virtude do tratado de
limites de 2% de Marco de 1778. Depois da Independencia foi
nomeado seu primeiro presidente o desembargador Jodo Anto-
nio Rodrigues de Carvallio, e commandante das armas o coro-
nel Aareliano de Sousa Oliveira Coutinho,

0 seu territorio é cortado de muitos rios maig ou menos na-
vegaveis ; n'elle se achdo estabelecidas differentes colonias agri-
colas, sendo uma militar com a denominago de Santa Theresa.

Esta provincia contém além da capital as cidades de N. Se-
nhora da Graca, S. José, Laguna e Lages; as villas de Itajahy,
S. Sebastizo da Féz do Tyucas e S. Miguel, e 27 freguesias sen-
do vinte e uma no continente e seis nas ilhas, Pertence ao bis-
pado do Rio de Janeiro,

"A sua populac3o passa de 420:000 habitantes sendo a 6.2 par- :

te escravos. A representacio nacional éde wm senador, dous de-
putados & assembléa geral e vinte 4 assembléa provincial. A
renda publica da provincia, comprehendendo a da fazenda ge-
ral, é de 350:000:8:000 réis, eo seu movimento wmmc&ﬂ anda

E—



por 3:000:0008000 réis, reunindo exportacio e importagéio,

Possue um Lyceo de preparatorios com 10cadeiras; e 56 aulas
primaries para um e outro sexo. Os generos de sua exportagiio
830: farinha de mandioca, feijio, favas, milho, arroz, amen-
doim, aguardente, melago e madeiras de construcglio. Produs
herva matte de superior qualidade, cuja exportagio é ainda di-
minuta: assim como encerra abundantes minas de carvio de
pedra, que acabio de ser exploradas, Tambem se fabricio as
mais delicadas flores artificiaes, que sao tidas em grande apre- .
€0 Bas outras provincias-e no estrangeiro.

As fortificagdes, ou defesa da capital da provincia e suas im-
mediagdes, consistem nas fortalesas de Santa Cruz 4 barra do
Norte, e de Nossa Senhora da Concei¢do 4 barra do Sul, além
das da Ponte Grossa, Ratones, onde est4 o Lazaretto, Sant’An-
na, gue serve de quartel 4 companhia de aprendizes marinhei-~
ros, S. Jo3o, onde existe hoje a casa dapolvora, e Santa Barbo- -
ra, gue ha muito serve de hospital militar.

A ilha de Santa Catharina, chamada pelos indigenas Juriré-
mirim tem 40 legoas de comprimento desde a ponte do Rapaao
norte até 4 dos Naufragados ao sul, onde acaba de ser collocado
um bom pharol, e tres légoas em sua maior largura. Nesta ame~
na e deliciosa Ilha, que ninguem dird hoje, que serviu em tem-
pos remotos de lugar de exilio, estd situadaa capital, cidade de
Nossa Senhora do Desterro, com outo mil habitantes. Edificada
sobre um plano inclinado apresenta a mais bella prespectiva,
toda descoberta 4 execp¢do do lado oriental, onde assoma o mor-
ro do Sinal, um dos mais bellos pontos de vista para as diver-
sas povoacdes, que existem desde a sua base até 4 distancia de
doze a quinze milhas em todas as dirécgdes.

Uma espacosa bahia, cujas aguassé se encrespio com o vento
do quadrante S.,lhe serve de espelho, ondese mira vaidosa esta
pérola do Athlantico. As suas ruas, algum tanto estreitas, sao
limpas e arejadas. Possue alguns edificiosnotaveis. A igreja ma-
triz, que conta mais de seculo, é um elegante templo, de propor-
¢des mui regulares, cuja cantaria do frontespicio, arco do cruzei-
ro e portadas vierdo da metrépole com 0s obreiros que as devido



2 somisr. Asgaas immmdotbpufuhsquptmm&m
dos-viajantes, Além desta ha & igreja da veneravel Ordem Tex-,
ceira de §. Francisco, e:as capellas filiaes do Nossa Seshora do
Rosario, Menino Deos, S. Sebastiio, Corpo Santo, e Nossa Seaho-
adoParlo,aindaem construce3o. Sio igualmentedignosde men~
¢io: o palacioda presidencia, a caza da camara, cujo payimenjo
terreo serve de prisdes, o imperial hospital de caridade, e um.
vasto quartel mititar no campo deste neme. O sem commercio,
achasse. hoje mais animado: @ a sua navegacéo de cabolagem.
vai em augmento. Para isto tem concorrido em parie a coloni~_
saglie allemi; ¢ & incessante demanda dos arligos da sua.pm-
dubclo pam as provincias do norte, e os estados visinhos do
Rie da Praia.

02 catharinenses sio em geral affaveis, hospitaleiros, mnh
gos do trabalko, do estudo, religiosos ¢ eminentements pa~
cificos. Dentre elles teem sahido hons soldados, e talvex o8-
melhores marinheiros: a temperatura do patrio clima nas di-
versas estagdes os faz snpportar com firmesa e serenidade, o
gelo da campanha do sul, e 0s queimores da canicula nas re-
gides seplentrionaes do imperio. Esta provingia & com preferes~
cia procurada pelos estrangeiros. A sux preverbial salubridade,:
a amenidade edogura do sen clima, a fertilidade do-solo, e a inw.
dole pacifica e hospitaleira de seus habitantes tem-ihe grangea-
de a bam merecida denominagio de — Paraiso do Brasil.

O Vigarie Joaquim Gomes & Oliveira Paiva..
(Desterro, capital de Santa Catharing). . .
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Utiidade das andoerimkas.— 0 calculo segninte,
o Farmer's Magazine, é uma prova dos servicos que pnes-
téo as andorinhas, e explica meihor do que as supmum o
favor com gue sio acelhidas em todos os paizes do -glsho.
-Uma andorinha come nao menos de 800 insectos por dig..
Ore, considerando que cada insecto produz dez sénm
por anno, ¢ pédc engendrar annwalmente por si e 2:;\; des.



cBndertey 880,970:489 milhdes de insectos, vése & estimeacdio
que deve merecer a andorinha. ' .
José Daniel Soporifero -(Grijd).
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© dote da fithn, — Juigou certo pui que -se sos stirzc-
tivos naturaes de sua filha, j& em idade de casar, reunisse
a cubicada prenda de um bom dote, nio tardaria a apps-'
recer-the um bom noivo. e por isso ia dizendo a toda a
gente que sua fitha tinha 140 mil reales de dote. Era hes-
panhola. Nio faltaram effectivamente pretendentes. o entre
eftes o preferido foi um joven commerciante, a quem, no dis
da bdda, mas antes da celebra¢io, chamou o pai e disse:

—Meu queridogenro, vou-lhe entregar o dote de minha filha,

—E para qué j§, responden o noivo? Tempo temos de
mais paara isso.

Insistiu o pai, n3¥o obstante, e apresenton ao joven um
papel em que se lia o seguinte:

-«Dote de minha filha » :

Educac¢io esmerada, consciencia recta, e sufficiente esper-
teta, tudo isto valerd 80:000 reales, —Minha filha nfio é
coqueetle, qualidade, que deve estimar-se em outros 80:000.
~ E virtuosa, amiga da ordem e da economis, capax de
dediear-se intciramente aos seus deveres, e 4 direcgio da sua
casa, §20:000 reales, — Nao gosta de assistir a bailes pem
a espectaculos, qualidade que péde bem avaliar-se em 40:000
reales. — E acliva, laboriosa, e péde dispensar as modistas
e as costureiras, o que bem vale outros 40:000. — E por
ultimo lhe dou 40.000 em dinheiro, que valem mais do que
vileria uma grande fortuna em uma mulher de defeitos op-
postes ds qualidades quc felizmente adornio minha fitha,—
Total 400:000 reales.»

Como péde julgarse, ficou surprehendido, o ligeivamente
desgostoso o0 noivo ao inteirar-se do que resava a cédula
doal. mas depois ‘de wm memento de reflexdo, decidin-se a
weei% e o8 resultados do casamento hiio sido fhd felizes,

a



que estd -empre dizendo que seu sogro ainda avaliou em
muito pouco as prendas de sua fila, porque esta lhe tem
dado a paz, a fortuna e a felicidade doméstica.
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. Conselacdo de pebre.— Nio se péde chamar pobre,
dizia onosso eradito lexicographo D. Raphael Bluteau, aquelle
que se contenta com o0 que tem,

A quem n3o dezeja nada o pouco parece muito. De poucas
couzas necessita a pobreza, a cubiga precisa de todas.
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que em qualquer oulra parte achario quanto possmido.
Nunca se jnigon Seneca mais feliz do que quando se vin
depojado dos seus bens; achou que era bemaventaranga o
ficar livre do cuidado de os conservar.
Quando Deos tira a0 homem o necessario, ¢ signal de que
o ehama a si,
2%
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Buelle homeeopatha. — E assaz conhecida a rivalidade
que desde muito tempo existe entre 0s médicos allopathas
e homeopathas, rivalidade que ltem dado logar a que os dous
partidos se aggriddo comstantemente, quer por escripto, quer
por palavras. Um dia estava jantando n’um hotel o dr.**
e digia, que querendo bater-se com elle um médico homeo-

patha achava muito desagradavel expdr-se 4 morte per ha-
ver dito na imprensa que as dézes d’aquelles meus senho-
res erdo de todo impotentes.

«Oh! Oh! exclama o espirituoso Julio Janin, que se acha-
va presente — a cousa é simples ; batei-vos 4 pistolla, car-
regadas com um centésimo de bala e um miilésimo de libra
de polvora, ‘

228 1%
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© estudante e o cacho de uvas.—Um estudante que ti-
nha ouvido em uma igreja publicarem-se 0s banhos d'um casa-
mento, teve occasido de poder entrar dentro do refeitorio do
collegio onde viu bellos cachos de uvas sobre o aparador. Nio
podendo resistir 4 tenta¢do, tomou um dos cachos e, aproxi-
mando-o & bocca disse: «Eu publico 0s banhos do casamento
entre este cacho d’uvas e a minha bocca; se alguem tem moti-
vos pelos quaes ndo se possam unir, queira dizel'os agors, ou
ento calar-se para sempre.»

As uvas e a bocca unirio-se com effeito; porem, infells-
mente para o rapazinho, 0 mestre, sem que elle osuspeitasse,
viu tanto os pregdens, como a celebragio do tal casamento. No
dia seguinte chamoun o estudante diante dos seus companhei-
03, @ tomando uma vara, preparou-se para castigal’o, disen~
do: «Eu publico os banhos de casamento entre esta vara, e as
costas d'este rapaz; se alguem tem molivos pelos quaes ellas nio
8¢ possam unir, queira dizel’os agora, ou entdo calar-se para
sempre:» O velhaco percebendo de que se tratava responden
com muita presenca d’espirito: —- Impec¢o os banhos!— «Que
impedimento podeis pdr-lhes?» perguntou o mestre. — Impe-
©0-08 porque as partes nio estdo concorles,—responden o estu-
dante. «Oh !, disse o mestre, satisfeito com a espirituosa respos-
ta, se no estlio concordes, precisamos indeferir ao casamento,»

A. J. de Barros. (Brazil).
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Lenganimidade tributaria. — Disserio ao conde de
Nassange, avd do principe d’Orange, que os hollandezes co-
me¢avio a murmurar e a mostrar-se descontentes dos gran-
des tributos que elle lhes lancava. Respondeu: deixem ca- ]
carejar as gallinhas que nos dio ovos. J& era caridade!
Oatros 03 receberilio pondo mordaca na bbcca dos contri- |

buintes,
o



JUNHO — 26

Excesse d’amdr conjugal. — Agostinho Duminil, re-
tirou-se do Versailles para viver n’uma pequena quinta, que
elle mesmo ajudava a cultivar, junto a Rambouillet. Em 1806
teve a desgraca de perder sua mulher, a quem amava terna-
mente, e depois d'isso todos os dias fa visitar a sepultura
onde ella tinha sido depositada. A 20 de Maio de 1815, este
homem despediu-se de seus parentes ¢ amigos, dizendo-lhes
que fa emprehender uma longa viagem.

Julgavio estes que o fim do consternado espozo era retirar-
se para longe d'aquelle logar, para vér sea distancia fazia
esquecer uma perda de que em muitos annos nio tinha po-
dido consolar-se ; porem Duminil, ndo intentava dis-
trair-se, queria pdr termo & sua afflicio. Em a noite da sup-
posta partida, foi em silencio ao cemiterio, abrin a sepul-
tura, tirou os restos de sua amada espoza, encheu a cova
de lenha, que tinha para isso prompta, pdz os ossos sobre
a pira, ligou os pés com um arame a um ferro que tinha
cravado na parede contigua 4 sepultura, e lancando fdgo
4 lenha, estendeu-se sobre as chammas. Consumiu-se o cor-
po em breve tempo, e as cinzas misturario-se com as da
espoza.

Antes dé consumar o sacrificio, escreveu na parede este
epitaphio : « Aqui jaz um homem que foi feliz com sua
espoza durante meio século! Elle mesmo confandiu as suas
cinzas com as d'ella em 4818. Nio me lastimes viajante,
porque é uma reuniio dezejada por mim ardentements, a
realisac3o d'um proposito que havia formado. Nio me ac-
cuzes. Nio me desprezes. Nio me insultes. »

Em um nicho ao lado do epitaphio tinha posto o retrato
* de sua mulher com a segainte inscrip¢o : «Agostinho Duminil
a Maria Rafinet, sua mulher: fallecou em 20 de Abril de
4806 na edade de 50 annos. Foi formoza durante 35, ama-
vel e virtuosa toda a sua vida. Agora nenhum poder hu-
mano ngogm separar nossas egnns. » Debaixo do retrato, e

l__h_‘_ e m—— .



inscribgio antecedente, havia as seguintes palavras: « Faco
prezente do retrato de minha mulher ao cabido d'esta villa.
Escripto pela minha mio aos 20 dias do mez de Maio, 4s
duas horas da manhi, no momento de lan¢ar-me ds cham-
mas, para unir-me eternamente com minha mulher.» Du-
minil,

Tal foi 0 excessivo affécto que este francez comservou a
sua mulher, excessivo e por tanto culpavel, porém ao mes-
mo tempo heroico. O barbaro sacrificio das viuvas indianas
¢é horrendo, sendo mais effeito d'uma supersticdo brutal e
estipida, que de real e verdadeiro amor; porém Dumi-
nil, feliz na companhia de sua mulher, desconsolado com
a sua perda, fiel em seu affecto, constante em sua memo-
ria, quiz, como elle mesmo declarou, unir-se eternamente
com a que fra na terra sua inseparavel companheira, e tal-
vez Deos lhe tenha perdoado.

José Vaz Contreiras (Itha do Principe.)

JUNHO — 27

PONTE ENCANTABA

Era um dia, pela sésta, Mas fogo vindo do céu,

E tdo vivo o sol queimava,
Que, sendo entdo primavera,
Nem uma ave se esculava.
As aguas puras da fonte,
Vinha com séde — busquei,
Vinha isento de cuidados,
Cuidados na fonte achei.
Agua encantada foi ella,
Que, em vez da séde matar,
Me accendeu fogo mais vivo,
Para nunca se acabar.

Era o fogo que eu sentia;
Dava uma luz de cegar,
Queimava... mas nio dofa !
Que poder, oh fonte, disse,
Que feitico te encantou ?!
—Rosto de casta donzella,
Quando n’agua se mirou—
E n’isto, acertdo meus olhos
Com os olhos da donzella ;
Vim 4 fonte, sem cuidados,
Encontrei-os junto d'ella.

J. da C. Cascaes,
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JUNHO — 28

Um dite d’Affonso d’Albuquergue. — Affonso d’Albu-
querque, estando na India, confiou a certo homem uns den-
tes d’elephante para que lh’os vendesse, mas é facto que
nunca lhe deu conta d’clles. Como homem desprevenido, e
pouco cautelloso em cousas de interesse proprio, passado
tempo entregou-the uns fardos d'arroz para o mesmo fim,
e o resultado foi quasi identico, senio o mesmo. «Se me
lembrdra, diz-lhe Affonso d’Albuquerque, que tinheis 14 os
mens dentes nio fiara de v6s o meu arroz.»

JUNHO — 29

CHARABA X¥

Conter lagrimas nio péde
Quem primeira examinar. — {
Pédes ir, esta segunda

Atraz da prima buscar {
E depois verds, que o todo
Péde um sentido encantar,

Francisco Pereira Soares da Moita.

Especies d’amisade. — E uma senhora que fata, e por
isso insuspeita — Madame d’Arconville : «A amisade entre o
homem e mulher é o laco mais agradavel de todos os sen-
timentos ; mas a dos homens entre si é mais segura, e menos
sujeita a inconvenientes. Pelo que respeita 4 amisade de
mulher para mulher ¢ ella tio rara que péde considerar-se
como nulla.»

J4& assim o pensava Le Sage, no Diabo Céxo.!

s A, de 1862, pag. 83.
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JUNHO — 30

Paniece em Lishoa. — Ardendo em Lishoa o flagélio da
peste em 4869, levantou-sé para maior afflicio do povo,
sem se saber d’onde, nem para qué, uma voz vaga, de que
no dia {3, interlunio de julho, se subverteria a cidade e ar-
rasaria o castello. O terror de que se possuiram os habitan-
tes, que fugiram em tropel e desordenadamente para féra
dos muros, péde calcular-se pelos seguintes periodos d’'mma
carta, que um religioso da Companhia de Jezus dirigin ao
sen provincial em data de 12 do mesmo julho.

Diziaelle :

« Entron outro medo na gente, dizendo que dmanhi, que
é quarta feira, treze d'este mez, se havia Lisboa de subver-
. ter; fez tanto medo esta nova, e dava tanta pressa toda a ci-
dade a se despejar, que ndo sei encarecer o modo, que n'isto
houve ; porque as ruas, caes, e barcos, tudo era fato, e ndo
havia mais na cidade que gritos, desmayos, e andar a gente
douda sem siso. Occupou a gente, que d'esta cidade sain,
sete e outo leguas de redor de Lisboa ; e porque n#o havia
casas, 8¢ punhiio pelos campos aos pés das oliveiras ; e como
nio ha agua, e n3o ido providos de comer bastante, déo-nos
por novas que morrem 14 com féme e sede com muitos ou-
tros damnos, que ha n’esta cidade. As ruas est3o desertas ; a
rua nova dos ferros quasi toda fechada, e n’alguma loja que
estd aberta, anda-se j4 entrouxando ; cavallos e mullas des-
appareceram; D3o sei encarecer a vossa reverencia o que passa.
Dizem que em todo o mundo nio acontecen cousa tho hor-
renda como esla, e tudo isto nascen do grande medo que
lhe puzerio de se a cidade subverter. Se estranhais isto aos
que vdo fugindo, dizem que nao sabem porque fogem, ou gue
fogem porque tambem véem fugir; ndo ha razio, nem pruden-
cia humana, que os faca aquietar; mas parece que isto é o juizo
de Deus : que quiz metter nos coragdes dos homens um medo
maior que o do dia do juizo. A mim me veio desejo de prégar
pelas ruas por onde ando, porque me cerciio as gen;;bassim




nobres, como baixas, pedindo-me pelas chagas de Christo
que os desengane, e queira alli morrer com elles, e n&o basta
mostrar-lhes que tudo isto é imaginagdo. »

Era mal sobre mal; como sen&o bastasse a peste, que s6 na
capital, menos povoada que hoje, fez succumbir nos trez me-
zes de Julho a Setembro 80 mil dos seus habitantes.

JULHO — 14

Um grito enthusiastieo.— Certo beberrdo da freguezia
d’Alte, povoaglio do Algarve, assistindo, talvez por acaso, a um
sermdo que nos ultimos dias de maio de 4814 alf pregava um
frade d'esta provincia, enthusiasmado ao ouvir o latinorio ndo
sei de que texto que o orador acabava de citar, exclamou com
toda a for¢a que lhe cabia nos pulmdes: Direitinho como uma
linha! Convencido o frade de que nio sio os templos logar pa-
ra as cabecas que andem pelas Arabias, e que 56 uma d’estas
poderia ignorar que o respeito que se lhes deve nos veda quaes-
quer signaes d’approvacdo, que n#o sejio as lagrimas do pezar,
ou o fulgurar radioso dos olhos, ordenou dez vezes em nove
segundos que se puzesse ao fresco quem assim havia berrado
por sua conta e risco,

O sr. Brito (assim se chamava o amigo da cepa), que néo era
ahi nenhum Quixote dos Quizotes alcoolisados da actualidade,
que por d4 c4 aquella palha despropositdo e barafustdo, limi-
tou-se submisso, com uma paz d’espirito a toda a prova e com
a pilhéria de que sé é capaz um bebado, a proferir estas pou-
cas palavras na occasido em que j4 e volantariamente se dispu-
nha a sahir: Ora eis ahi a paga do mundo! O modo porque as
proferio e a reviravolta, de que por falta de equilibrio asacom-
panhou, despertaram o riso no auditorio; e o frade, desejando
esquecer a scéna parajndo rir tambem a bandeiras despregadas,
ndo insistin mais na expul¢do do sr. Brito, que por isso teve o
prazer d'assistir ao resto do discurso, prazer de que o ia pri-
vando uma imprudencia sua, um grito enthusiastico.

C. 8. (Alvor),
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JULHO —~ 2

©® tamanduk. — 0 quadrupede representado pela estam -
pa ¢é natural da América, e pertence & familia dos des-
dentados. Tem vista curta, mas em compensacdo um olphato
apuradissimo ; a lingua é muito comprida, e estreita, e ser-
ve-lhe para apanhar a formiga cupim, que é o scu ali-
mento. As unhas das patas dianteiras sio muito compri-
das, e servem-lhe de armas. A cauda é arqueada e muito
gadelhuda, e d'ella, diz o distincto corographo o padre
Manocl Ayres do Cazal, se lhe derivon o nome. O corpo
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m liquido transparente e limpido como a agua, transpira
em muita abundancia, e uma e outra cousa é para admirar
n’um animal que bebe muito pouco.

0 tamandud eorre pouco, e quasi que nio procura esca-
par ao agressor. Quando tem que defendcr-se de um sé
inimigo sen'a-se como um urso, e espera o aggressor, acom=-
panhando este movimento de um bramido de cholera hor-
rivel. Se é atacado por mais de um, deita-sc de costas e
assim se defende. E susceptivel de domesticar-se, e affeicoa~
86 muilo 43 pessdas que o tratio. Domesticado, nutre-se de
leite, carne, e farinha de mandioca. Fncontrio-se 4s vezes on-
¢as mortas juntamente com o tamandu4 agarrados um ao oulro,

A carne do tamandud ¢ insipida, mas dizem-n’a medici-
nal para certos achaques. Para calr morto basta dar-lhe
uma pancada no focinho.
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JULHO~3

©® eseravo. — Quem 18 as pomposas descripcdes da im-
prensa moderna, julga de certo que o mundo tem chegado
a0 maior grdu de civilisagio que é posslvel attingir! A
liberdade por toda a parte é hoje, segundo a imprensa,
nao um mitho, um problema, mas uma verdade real, que
todos tem a felicidade de gosar, e por assim dizer, de vi-
ver com ella e por ellal

A imprensa diz: «A sociedade é hoje livre; & livre o tra-
balho; os homens todos sio ignaes; a religidio e as leis ga-
rantem o dircito do homem.» Mas essas bellas illusdes cdem

por terra, com a simples realidade da — Escraviddo !
»
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raga previleglada, e acobertando-se com o scépticismo do
século, tem podido resistir aos combates da razio e da phi-
losophia! Quando a civilisagio ateou com o seu sopro, a
fogueira que consumiu para sempre esses instrumentos da
crueldade dos inquisidores, julgou ter cumprido a sua mis-
si0 ; mas esquecen que ainda ficavdio de pé, como uma
affronta 4 sociedade, como uma satyra pungente feita ao
orgulho do século xix, os instrumentos da escravidio de
ama gag&e do genero humano, provando exubcrantemente



o despotismo exercido por uma raca forfe ¢ poderosa, sobre
outra fraca e oprimidal...

A razlio, a humanidade e a philosophia nos ensindio que
86 a palavra e o exemplo moralisio o homem ; mas ape-
sar do que a razio ensina, 0s instrumentos de tortura ainda
existem !

0 viraenundo, o tronco, a collsira, 0s machos, e 08 anginhos;
0 azorrague e o agoufe, substituiram dignamente a polé,
o cavallete e o potro.

A religifo diz: «trabalha, que Deus ajuda e recompensa
o trabalho do homem: e o escravo rabalha de noute e
de dia; rega os campos com o suor de sem rosso; mas
outro que nio elle, colhe o fructo da terra que elle arro-
teou!

A sociedade mostra-nos as suas gallas; embala-nos com
o canto harmonioso da liberdade ; mas 14 geme o escravo,
oppresso e envilecido, que nos mostra as feridas gotejantes:
que nos implora piedade, fazendo-nos ouvir os seus gemidos,
sem que a sociedade se importe com as suas feridas, ou
com os seus lamentos!...

Nio estd elle condemnado e féra da lei commum?!.....

Quando serd que a liberdade seja uma realidade e nio
uma utopia; que as classes niveladas tornem os homens
iguaes em seus direitos? Alé quando gemerd o escravo de-
baixo do agoute anti-humanitario?. ..,

S6 Deus o sabe! .

¢ ** (Maranh3o.)
JULHO—&

Esoerates. — Um mancebo, grande falador, quiz ser dis-
cipulo do grande rhetérico Isocrates, e foi ter com elle para
que o admittisse.

— Sim, respondeu-lhe o philosopho, mas haveis de me
dar paga dobrada, porque tenho de vos ensinar— a calar e

a falar,
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JULHO — 8

Juriseonsulte Lob#o. — Encontramos a paginas 381 do
seu interessante Almanach do anno de 4863, um equivoco
que em homenagem & verdade, nos cumpre rectificar.

Lobdo ni3o foi o berco do jurisconsulto Manoel d’Almeida
e Souza, mas sim esta villa (Vousella) aonde nasceu em 1745-
0 appellido--Lob&o — proveio-lhe de ter fixado a sua residen-
cia na povoagio d’este nome. Vejamos o que diz o sr, Eduar-
do de Faria, no seu Diccionario :

«Manoel d’Almeida’e Souza, um dos mais eminentes juris«
consaltos portuguezes do ultimo século, e mais conhecido pelo
nome de Lob3o, terra onde exerciton a advocacia, nasceo em
Vouzella em 1748; formou-se em canones em 4766; foi es-
tabelecer-se como advogado em Lobdo, onde falleceun em
1817. A sua fama como jurisconsulto estava espalbada por
todo o reino, e de toda a parte corria gente a consultal-o
nas questdes transcendentes. Escreven uma infinidade d’obras
sobre diversos ramos de direito civil, com que enriquecen
o foro portugues, taes como as Notas de uso pratico ds Ins-
tituicdes de Mello Freire, muitas Dissertagdes sobre differen-
tes objectos, T'ratados dos Morgados, do Direito Emphyteutico,
das Acgles Summarias, das Execugdes, etc. e outras muitas,
que ndo ¢ possivel ennumerar,»

Limitamo-nos hoje ao que fica dito, e em occasiio op-
portuna daremos noticia de algamas celebridades d’esta villa.

S, B. ¢ Castro (Vousella,)

JULHO — 6

Amer com amer se paga. — Yo quisiera mas la sor-
tiga, que la mano — dizia um fidalgo, o marquez del Carpio,
ao dar n'mma igreja de Madrid agoa benta a.uma dama,
que ostentava um formoso annel de brilhantes em miio pouco
de appetecer— Y oy el cabresto, que el asno, respondeu-the
ella, ;%ogundo-lhe para um collar que trazia o marques.



JULHO — 7

Passare Philantropice. — Encontra-se no sertio do
Nano, no interior d’Africa Occidental, um pequeno passaro
a que os naturaes do paiz chamdo sequi, o qual s6 deixa
d’aproximar-se aos viandantes, ¢ saudal’os com seu harmo-
nioso canto, quando a Providencia, que véla sobre todos os
seres, lhe nao depara com que possa ser util aos que transi-
30 por aquellas paragens. Logo que elle descobre algum
animal morto, ou colmea, estando a passar gente por aquel-
las immediac¢3es, sahe-lhe ao encontro, e retrocedendo re-
pentinamente (caso raro !) acompanhado por alguns pretos gen=-
tios, com bastante alvorogo, como presénciamos, vai entdo
pousar no local em que estiver o objecto, voando depois de
prestar este servi¢o : se, porém, 0s transeuntes nio fazem
caso das suas repetidas instancias, adejando em torno d’elles,
torna-se imperlinente, estreitando mais o circulo dos seus
vbos, e dando assim demonstra¢des bem energicas para que o
sigio. Acontece, algumas vezes haver desastre no meio
d’este contenlamento ; porque tem-se achado o ledo devoran-
do uma preza, e com o apparecimento dos convidades, tor-
na-se furioso, e 08 investe, pondon’uma comple-ta debandada
toda a comitiva.

Conego M. M. de Moraes (Loanda).

CHARABA X¥i

Das-lhe p3io ? — ndo sei se o come;
Sei que ndo propaga os seus. =14
Das-lhe pio ?— d’elle te serve
P’ra calar os filhos teus, —1
Se tens de padre inteira vestidura,
Has de tel-a, quer sejas ou n3o cura.
0 Conceito é bem claro, sei qne 0 6 ;
Que outro porém n#o fago isso é de fé.
E. S. (Alvor).
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JULHO —8

Um bom jJesulta. — O padre Jeronymo Ribeiro, da Com-
panhia de Jesus, foi um dia em Coimbra confessar uma se-
nhora rica, que por desconfiar da vida se queria preparar
para a grande viagem. Perguntou-lhe o confessor se tinha
feito testamento, e dizendo-lhe ella que sim, e que deixava
todos os seus bens ao Collégio da Companhia, persuadiu-a a
fazer outro testamento a favor de umas parentas pobres, que
tinha, e que vivido com muita honestidade.

Perguntando-se depois ao padre porque fizera com que
aquella senhora revogasse o testamento que havia feito, res-
pondeu :

Porque entendi que se n3o podia salvar com o testamento
velho, sendo com o testamento novo.

Nem todos entenderiio do mesmo modo.

JULHO —9

Um sugeito tinha em seu poder um eerto n.* 9. Dividiu-o por
20, e deu-lhe no quociente 9 ; muitiplicou-o por 8 produ-
ziu-lhe 9 ; este producto multiplicou-o por 48, e resultoun-
lhe 9, O 9 primitivo multiplicado por 80, apresenta ainda
um total de9. Quer-se saber; que n.°9 é aquelle, que o su-
pradito sugeito tinha em seu poder. -

T. M. P, P, (Lagoa — Algarve.)

Para qué ha menos paciencla. — Dizia um antigo
fidalgo nosso que as cousas para que wm homem tinha
menos paciencia erio : servir para nio agradar ; pedir para
lhe n3o darem ; dar para Ih’o n3e agradecerem ; esperar para
ndo c;x&s;gnir. Tinha razde.



JULHO —~ 10

Inhamasures. — S3o curandeiros, assim denominadosen-
tre o3 cafres na costa oriental da Africa. Vivem disper-
sos pelo sertdo, e s6 acodem ao povoado quando 0s comvi-
diio para tratarem dos enfermos, ou prognosticarem futuros,
por haverem elles que curar é adevinhar, e por isso os
que applicio rémedios devem fazer adevinhacdes. Se ba tei-
mosa enfermidade, que nio obedece 4s primeiras mésinhas,
o inhamasuro declara que o enfermo estd possesso de al-
gum espirito, e subito pde em obra as adevinhac3es, a que
chamio — zembes. — Fazem-se ellas com seis busios eguaes,
quebrados pela parte de cima, e recheados de certa gomma;
deitéio estes busios tres vezes, perguntando antes de os dei-
tarem 0 que querem saber, e dedusindo as respostas pe-
la feico com que cdem os busios, de costas para baixo
ou para cima, do lado esquerdo ou direito: e d'isto mes-
mo inferem cujo é o espirito, sua qualidade, e como entrara
n'aquelle corpo. Inteirados de tudo mandio vir outro inha-
masuro, homem ou mulher (0 mais usual é serem mulhe-
res) a quem dio seis fios de missanga, sem o que nio visita
o enférmo, Comega de fazer suas adevinhacdes com os busios,
esfregando todo o corpo do enférmo com um d’elles ; logo
o dono da casa lhe d4 a swa— maconeira— que é um cesto
de farinha de milho, e duasgallinhas ; entdo os dois inba-
masuros tocando em tambores (é instrumento que todos
levio quando vdo a cousas do seu officio) dancdo e cantio
4 roda do enférmo todo aquelle dia, e ao anoitecer deildo-
lhe ao pescogo um collar de certas raizes, a que chamio —
zango — que é remedio preservativo contra espiritos méos, e
feiticarias.

Ante manhi do dia seguinte principido novamente de
tanger, dancar e cantar, e apenas é sol nado, tirdo o enférmo
féra de caza, e em uma esteira o assentio & porta de pernas
estendidas. Ninguem ent3o se ouve com o alarido dos tam-
bores, vosearias, e palmadas que atroio os ares ;2(5{8 inha-



misuros cingem o pescogo com outros collares, cobrem a
cabega com um gorro de alevantadas pennas, e ambos juntos,
e desconcertados ento3o novas cantigas, a que correspondem
os circumstantes, requintando o estrondo das palmadas e dos
tambores. N'este comenos os inhamasuros fingem-se inspi-
rades, envergio os olhos, torcem os musculos, e quietando-se
pouco a pouco, ficio meneando a cabega ; e travando de
um canudo de osso come¢3o com elle de assoprar o enférmo
no rosto, e depois o apalp3o, parando em uma ou outra
parte do corpo, com momices e visagens, dando assim a
entender que alli reside o mdo espirito.

Fingem outras vezes que aquelle espirito transmigrara para
o corpo de um d’elles, e entrio em nome do espirito a de-
clarar 0 modo porque se introduzira no do enférmo, a razio
porque, e que regalos quer para o aliviar da enfermidade.
Repetem as adevinhagdes dos busios, para alcancarem que
medicina lhe é mais proveitosa ; e abrindo seus — mutun-
dos — que vem a ser uma especie de cestos, em que trazem
fechados varios cabagas com azeite, manipulado com diver-
sas ervas e raizes, ungem com elle todo o corpo do enférmo,
e tirando outro azeite de outro cabago lh'o ddo a provar, e
0 mesmo praticio os inhamasuros. Tirdo logo o zango que
teem a0 pescogo, fingem que torndo a si e se despedem, rece-
bendo em paga meio panno, e quatro fios de missanga para
quem tange o tambor. .
Sebastico Xavier Botelho.
(Memoria Estatistica.)

JULHO — U1

Fecundidade dos peixes, — E pasmosa, ¢ ahi vio al-
guns exemplos para a justificar. A mera pde 69:000 ovos ; o
lucio 160:000 ; o barbo de 600 a 700:000 ; a sdlha 6 milhdes;
o redovalho 9 milhdes; o bacalbau 41 milhdes ; as mugens 43
milhdes. Vejao se é possivel extinguir a raca do bacalhau, ape-
zar da xrande colheita que se faz todos os annos d’este peixe.



JULHO — 12

B8r materna. — Conta-se que a mulher de um nobre
veneziano, havendo-lhe a morte arrcbatado o unico filho que
tmha, se entregava a todo o desespero da sua dbr, nio ha-
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-Ah meu padre, responden-lhe elia com toda a emogao
d’uma verdadeira dor, Deus ¢ justo, e nunca a uma triste mas
haveria ordenado semelhdnte sacrificio.

JULHO — 13

Acaso e selencla. — Uma cousa assaz humilhante para
os que cultivio as altas sciencias 6 o saber-se que os ins-
tramentes que mais teem servido aos seus progressos, nio
teem sido inventados por homens, que professem essas scien-
cias, Nem a bussola se deve a um marinheiro, nem o te-
lescoopfo 0 um astrénomo, nem o microscopio a um phy-
sice, nem a imprensa a um homem de lettras, nem a pol-
vora a um milifar. A maior parte d’estas invencdes 830 de-
vidas ao acaso,
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.3, £ as vinle eseis igrejas, e quarenta e cincoconventos, quedecordo a cidade italiana. 3 &
£5 Representa-o a nossa gravara. Foi comecado por Nicoldu Pizanno em 12585
= o6 concluido em 1307. E vasto, enrequecido de estatuas magnificas, baixos re-
Eevos e quadrus dos melhores pintores. Tem tres torres, cinco cupolas, e quatro

ave,

guras de marmore branco em que se representio as principaes ac¢des da sua vida.'s.
E agradavel que o nosso thaumaturgo, e santo t3o popular, tenha em terra es-£ 3
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O nosso célebre orador Malb%o consola-se d'esta perda di-
zendo : «A egreja compara-0 ao sol—Quasi sol effulgens. Simi-
lhante &0 astro do dia, n3o devia pdr-se aonde nascéra :
pois tenha o nascimento n'uma regi3o, e o occaso n'outra;
o ber¢) em Portugal, e a sepultura na Italia.

«Enxuaguemos as lagrimas, consolemo-nos, sejamos agrade-
cidos 4 Providencia: o nascimento do homem é um acon-
tecimento alegre ; a morte um acontecimento triste: a Pro-
videncia deu-nos a alegria de 0 vermos nascer e poupou-nos &
dor de o vermos acabar. Nio nos esqueca tambem o que de-
vemos & Egreja, que firma com a sua authoridade o nosso
direito e desengana os paduanos, dizendo: «Déem embora
a Antonio o nome de Paduano mas saibio que ndo é seu.
Nomenque non suo dabunt.»

JULHO — 18

Aguim,. — Entre os lomites da vasta, amena, e fecunda
Bairrada repousa central, e sobranceira 4s dumas estradas,
férrea, ¢ mac-dam, aquella minha patal, e mui querida
aldeia, componente povoacio da freguezia de Tamengos.

Sita em espagoso sérro, dio-lhe realce e mérito os apra-
siveis panoramas, que continuando-se de suas faldas &sfron-
teiras elevagdes, delicilo qualquer, que assome nas suas
extremidades. .

Demarcio sem horisonte a leste e sul uma cordilheira
cujos pontos culminantes sio Caramulo e Bussaco ; e a0 norte
te e oeste, um prolongamento de collinas, coroadasde es-
guios pinheiros. E d'este lado, principalmente, quea curio-
sidade do observador péde melhor satisfazer-se,

Passando ao centro v8-se n'ella como em quasi todas as
localidades sui generis a singellesa d’adornos internos, e ex-
teriores das casas, ainda que n'isto mesmo ¢ ella superior
&s suas circumvisinhas. E saudavel, e bastante populosa,
tendo expatriados actualmente no Brasil 30 dos seus filhos,

Junto da torre e capella da sua mui reveren;iigt pa-



droeira, a Senhora do O, existe ainda um edificlo com a
denominacio de Casa dos Castilhos. Era ali, ou na proxi-
ma quinta da Murteira, que vinhdo passar as férias aca-
demicas o nosso eximio poeta, e seus irmdos; de cujos
folguedos, agradaveis e uteis passatempos, se recordio ainda
risonhas as sexagenarias existentes, D’aqui descendem seus
maiores, o que ddé 4 popula¢io, e a mim por conseguinte,
o devido prazer, e ufania.
Manoel Ferreira da Portella (Aguim.)
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Phenémeno phisielégico e moral. — Um observa-
dor philosopho desgobriu por meio de acurada observacdio,
que todos os individuos mais enthusiastas pelo anti-social
divertimento das corridas de touros, ou da tamromachia, si0
tambem os mais afamados jogadores das loterias publicas.

Que semelhanca, relacio, ou ponto de contacto terdo es-
tes dous vicios ou paixdes? Eis um intiressante problema
para o phisiologista e para o philosopho.

Pela nossa parte temos observado, e até mui de proximo,
que o homem que n¥o joga em loterias, ou em outros jogos
de parar, tambem n3o gasta dinheiro em touradas, nem mes-
mo gratnitamente gosta de tal espectaculo.

Candido Joagquim Xavier Cordeiro (Coimbra).

EPIGRANNIR

Ao grande nariz de um F. Rapozo

Ouviu Rapozo um lettrado  |—Venha d’aqui a trés horas,

Sobre certa pretenslo, Que estard prompta, lhe diz.

E pera esse fim pedin-lhe |— Sabe, doutor, 0 meu nome?

Fizesse uma peticio, ~— Poisn@o ! 0 senhcg Narsix.
Je 8.
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Algumas excellencias da terra d'entro Douro e
Minhe.—Esta terra chamada—Entre Douro e Minho, muito
conhecida por algumas cousas notaveis, tem mais de cem mil
visinhos, por ser tio habitada que em poucas partes dario um
brado que o nio oucam em povoado. Ha n’ella duas cidades
episcopaes: Braga e Porto; tem desesseis villas cercadas, e de-
zoito sem cerca. Féra aquellas duas igrejas cathedraes de Bra-
ga e Porto, tem cinco collegiadas, a de Guimardes, Barcellos,
Cedofeita, Valenca e Vianna; tem cento e trinta mosteiros de
S. Francisco, S. Domingos, S. Bento, S. Bernardo, S. Agostinho
e S. Eloy, de frades e de freiras; e perto de 1:460 igrejas de pias
de baptisar, e abobadadas, féra outras tantas ermidas.

N'esta comarca ha seis rios capitaes, que sio Douro, Leca,
Ave, Cavado, Lima e Minho, os quaes entrio no mar e suas fo-
zes 830 capazes de navios e ndus, féra outros muitos pequenos.
N’estes rios ha perto de dusentas pontes de pedra lavrada, féra
outrag muitas de pau e pedra ndo lavrada.

Ha mais de vinte e cinco mil fontes perennes, néo falando
em muitas outras, que nio durio todo o anno. Com a agua des-
tes rios é esta terra grangeada e regada de dia e de noute por du-
zentos mil lavradores, e todo o anno estd verde e tem muitas e
diversas flores.

Ha nella mais de cem'mil bois, e outras tantas cabecas de ga-
do miudo; e de tacas de prata tanta copia que fario numero de
settenta mil, deitando a cada lavrador sua taca, posto que mui-
tos moradores das cidades e villas, e lavradores, téem 30, 50 e
B0 tacas, porque sendo a terra apertada, e ndo tendo em que
empregar o seu dinheiro o mettem n’ellas, Das cousas necessa-
rias para sustentacio é muito abundante e muito barata; tem
muitos edificios de pacos e quintas antigas e honradas, donde
vem a maior parte dos solares, e apellidos de fidalgos, ¢ homens
honrados de Portugl, e parte dos de Castella,

Estdo nella sepultados muitos corpos santos, como em Braga
S. Geraldo, S. Thiago interciso, S, Vitouro, Santa S;sz.za sua



irm3, S, Martinho de Dume. A meia 1égua de Guimaries, S, Tor-
cato. Em S. Francisco de Guimardes, S. Gualter. Em Basto, Sta.
Senhorinha e S. Gervazio, seu irmio. E o corpo Santo de Leca
ameia legua do Porto; e outros muitos corpos santos ereliquias.
Isto é em substancia, deixando outros iudesas, que se con-
teem n'um tratado feito por mestre Antonio, phisico de Guima-
ries, que viveu cerca dos annos do Senhor 1533.
Gaspar Estago.

(Varias antiguidades de Portugal).

CANTIGA

Antes que o0 sol se levante
Vai Violante a ver o gado:

Mas ndo vé sol levantado

Quem vé primeiro a Violante,
E tanta a gra¢a que tem Duvida o que estd diante,
C’uma touca mal emvolta, Quando a ve mugir o gado,
Manga de camisa solta, Se tudo é leite amassado,
Faixa pregada ao desdem; Se tudo as mios do Violante.
Que se 0 80l a vir diante, Se acaso o brago levanta,
Quando vai mugir o gado, Por que a beatilha encolhe,
Ficard como enleado De qualquer pastor que a olhe

Ante os olhos de Violante. Leva a alma na garganta,

Descalga 43 vezes se atreve E ainda que o sol se levante

Ir em mangas de camisa; A dar graca a luz ao prado
Se entre as ervas neve pisa J4 Violante lha tem dado,
Nao se julga qual é neve. Que o sol tomou de Violante,

Francisco Rodrigues Lobo.

Eglogas.
%8 g
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Ceréa civiea. — A que foi offerecida a S. M. o Senhor
D. Pedro 11 Imperador do Brasil no dia da saa sagracdo e co-
rbacdo, pela guarda nacional da capital, compde-se de dous
ramos de carvalho feitos de ouro, e prezos por uma fita em
férma de lago no meio do qual tremila um florio. A fita
¢é rendada com diversas flores formando-lhe debrum recor-
tado 4 imitagdo da folha da salga. Este trabalho ¢ transparen-
te, feito de brilhantes cravados a filete, com grampas nos
lugares competentes. As pontas da fita trabalhdo sobre dous
cilindros de ouro, por onde passio duas molas que lhe im-
primem movimento ao mais pequeno abalio que soffrdo.
Prende a fita a dous ramos que unidos formdo a corba, bro-
tando de cada um d’elles quatro raminhos de quatro folhas.
Do tronco rebentdo seis hastes com tres folhinhas lavradas,
de cada uma das quaes pendem trez fructas com seus ca=~
zulos de brilhantes abertos transparentemente.

Esta peca tem de ouro de lei 1/m e 28/8.%%, e contém de bri-
lhantes de differentes tamanhos 114 k.

A caixa que a encerra é de feitio outavado, forrada por
dentro de velludo carmezim, com asarmas do imperio gra-
vadas no centro, e por féra de marroquum verde, com lavra-
dos de ouro, ten:lo no meio em letras douradas, a inscrip¢dio
seguinte : —A S. M. I. o Senhor D. Pedro 1t offerece a guarda
nacional do municipio da corte, 18 de Julho de 1841.

A corda, que existe collocada por ordem de S. M. entre
as insignias imperiaes, foi feita pelo artista nacional Fortu-
nato Rodrigues da Silveira, sendo a caixa obra de Mr. Du-
planil,

Simedo Pinto Vicloriro (Portuguez — Brazil)

Maxima de um militar. — Quvir missa nio gasta
tempo, dar esmola n3o empobrece, fazar bem nunca se per-
de» dizia D. Jodo da Silva, cavalheiro illustre, que militon
na Africa nos bhons tempos de D. Manoel, 916
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Costume dos godos. — 03 meninos, entre os godos,
ério. desde a mais tenra idade, acostumados aos rigores do
frio, 4 fadiga, e 4 féme; ensinados a exercitar-se com ar-
mas, a perseguir os animaes ferozes, a atravessar a nado
as maiores correntes, e a combater nis com armas offensivas.

Aos quinze annos, pela sua experiencia e vigor, ério qua-
lificados ¢ admittidos na classe d’homens, ¢ tomavio logar
no exercito.

N’esta occasiio davio-lhes uma espada, uma langa, e um
escudo ; e sendo desde este momento considerados como se-
nhores de si, forcoso lhes era buscar alimento e deffender-se
fazendo a guerra.

Para mais augmentar o denodo e bravara dos jovens sol-
dados, dava-se-lhes um escudo perfeitamente branco ; e era-
lhes expressamente vedado o pintar n'elle couza alguma,
em quanto n3o tivessem pralicado acgdo digna de ser com-
memorada. Chamava-se-lhe o escudo da esperanga.

Esta prohibigio fazia-os obrar prodigios do valor ; lancan-
do-se com furia sobre seus inimigos, procurando, & porfia,
a honra de prestar importantes servicos ao paiz, e obter
para sf a rccompensa da bravura : a permissdo de pintar
08 seus escudos.

Eram costumes d’'um povo barbaro, mas ha n’elles alguma
couza que aprenders Premiava-se a habilidade e recompen-
sava-80 0 mérito, e isto.nem sempre se fag nos governos mo-
dernos. ‘

S. B. (Evora,)
JULHO — 20

mMabitantes dos planetas, —So o tamanho dos habitan-
tes de um planeta estiver na rasio da grandesa d’eclle, um ho-
mem de Saturno serd igual a pouco mais ou menos mil de nés;
um homem da Lua terd cerca d’um pé! Que curiosos animais !
947 Romao José Pinto Cerqueira. (Brazil).
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© pobre eége. — Mendigava um pobre cégo em Pariz na
Passagem dos Bernardos, que conduzia 4s Tulherias. Na ideia
de interessar em seu favor a caridade publica, tinha tido a
lembranga de fazer como sabia, ou podia, alguns versos implo-
plorando-a, os quaes affixon em lettras garrafaes sobre a porta
da sua pobre hiabitagio, mas nem depois d'isto a sorte
havia melhorado.

Um amigo a quem elle um dia se queixava da sua infausta
sina, e do pouco effeito da sua veia poética, disse-lhe : —
Porque ndo te diriges taa Piron, que passa por aqui todos os
dias, que € cégo como tu, e muito melhor poéta ?

8 $8
‘= =°
=~ Rz
¥le 3
8BS -4
(=] o § -
. 2 - o
= o ®
oI5 SN
ocB & 8§29
g | B3
4-.3" 03

= S
2 o £83
g 2 4 509
& : &g e
< s - ~ ©g
o ’ — el e = . T eal
g =' \_._—~~,.— — —— =3
' . o = O

marada , lhe diz Piron : farei o melhor que podér, e podeis
desde j4 contar com alguma cousa.»

Com efleito, na volta do passeio, 0 poéta entregou ao cégo
os seguintes versos, qne nio tardaram a apparecer inscriptos na
frente da loja,

Chrétiens, au nom du Tout-Puissant,
Faites-moi I'aumone en passant!
L’avengle qui vous la demande
Ignore qui la lui fera,

Mais Dieu, qui voit tout, le saura ;
Je le prierai qu’il vous la rende,
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Nio tardou a espalhar-se a noticia, toda a gente quiz vér
0s versos, e 0seu mérito real junto 4 circumstancia que os

produziu, fizerdo do cégo da Passagem dos Bernardos um dos
mais favorecidor de Pariz.

JULHO — 22

Ascencidio acrostatica. —O0s inglezes Glaisher e Coxwell,
fizeram em Setembro de 4862 uma notavel ascen¢3o aerosta-
tica.

Eis alguns trechos da noticia dada pelo primeiro.

Pela 4 hora e 49 minutos tinhamos chegado 4 altara de cinco

milhasacimado
solo, e até esse
momento respi-
rei livremente,
e ndo experi-
mentei incom-
modo algum.

{ hora e 84 mi-
nutos marcava
o0 barometro
pouco mais de
11 polegadas ;
quiz 1ér o ther-
mometro, mas
por mais dili-
gencias que fi-
zesse nio pude
ver a columna
de mercurio ;
tentei observar

outros instru-
mentos, mas de-
sisti, por que
nem mesmodis-
tinguia os pon-
teiros do relo-
gio. Procurei
lancar m3o de
uma garrafa de
aguardente, que
estava sobre a
mesa, dous pal-
mos distante de
mim, mas nio
0 consegui; tal
era o desfalleci-
mento que me
tinha accom-
mettido ; olhei
n’esse momento

para o barometro — marcava 20 polegadas, de maneira que
jé tinhamos subido cousa de 6 milhas, Reconheci que hia
perdendo completamente as forgase tentei levantar-me, bal.
dados 2eisf)orc,os; quiz dizer alguma cousa 80 meu compa-



nheiro, mas ndo pude soltar um som. Diligenceei nova-
mente ler o barometro; a cabeca pendeu-me para um lado, e
quando depois de um grande exfor¢o a endireitei, cahiu logo
para o outro, e finalmente para traz. O brago que tinha descan-
¢ado sobre a mesa escorregou para o lado, logo depois perdi a
vista e fiquei como adormecido. Ouvi o meu companheiro per-
guntar-me quanto marcava o thermometro, mas eu nem via,
nem tinha movimento, nem podia falar! Passado algum tempo
ouvi Mr. Coxwell dizer-me: «Vamos, observe agora»; e logo em
seguida abri os olhos, vendo os instrumentos e 0 meu compa-
nheiro, cada vez mais distinctamente, E que desciamos com ra-
pidez. Disse-me elle entio que tambem estivera muito proximo
da insensibilidade, chegando a perder o uso das mios, que ti-
nha quasi negras; o desfallecimento ia-se apoderando d’elle
por tal modo que quando quiz abrir a vailvula com as mios,
ndo o conseguiu; e sé deitando os dentes 4 corda poude, com
um supremo exfor¢o, dar sahida ao gaz, obrigando o baldo a
descer, e recuperando as forgas que o tinh#o ji abandonado.
Fordo mais felizes do que Nadar em 4863,

JULHO —23

Barometre ou hygrometro economice. — As sangue-
sugas tem a propriedade de accuzar regularmente as variagdes
ou mudancas atmosferfcas. Mantendo as sanguesugas n'um fras-
co de vidro conviniente, e tapando o bocal com tecido forte de
linho, observa-se que em tempo bom e sereno, estdo quietas
debaixo d’agua, commumente no fundo do vaso, enroladas em
spiral; quando, porém, ellas se arontodo junto da bdcca do vi-
dro, e féra d’agua, péde-se esperar mudanca para chuva, dentro

, empouco, Na proximidade de alguma tempestade ou ventanias
fortes, as sar.guesugas mostram-se inquietas, e agitando-se na
agua sem cessar. Finalmente, em tempo chuvoso, ou de neve, 0s
animaes permanecem féra d’agua. e na proximidade do bdcal
do vazo.

. Candido Joagquim Xavier Cordeiro, (Coimglga.)
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Origem das Oaryatides. — E frequente verem-se nas
fachadas, porticos, e outras partes dos ediflcios sumptuosos,
estatnas de marmore, representando matronas com vestidos
talares—stolatas—! sustendo sobre a cabega céstos, acafates e
outros objectos, 4 quaes se d4 o nome de caryatides, Forio
08 gregos 0s primeiros, que empregaram um semelhante or-
nato em architectura, eternisando com elle um facto da sua
historia. EJo seguinte : .

Quando Xerxes, rei dos persas, 4 testa de um formidavel
exercito atacou a Grécia, Garya, cidade do Peloponeso, fez
causa commum com os inimigos ; porém, vencidos estes, a
cidade foi atacada, arrasada, mortos todos os seus habitan-
tes do sexo masculino, e as pessdas mais graduadas do sexo
femenino, trajando os seus fatos mais ricos, forio levadas em
rriumpho, e depois sujeitas a todos os horrores e abjeccdes
de uma perpetua escravidio. Como se isto n3o bastasse, ainda
os architectos gregos deixaram gravada no marmore a pro-
va e memoria da terrivel vinganca, que a nagdo, tida pela
mais civilisada do seu tempo, ndo se pejon em tirar de seus
irmios vencidos, e anniquilados, por haverem sido ou mais
timoratos, ou menos prudentes.

Antonio Candido Palhdto (Benavente).
JULHO —25

Declaragio d’'amor — S6 um homem de pouca expe-
riencia, dizia Ninon de Lenclos, é que péde fazer uma de-
claragio d’amor, em férma. Uma mulher persuade-se muito
mais que é amada, pelo que adivinha, do que pelo que se
lhe diz.

1 Stola — Era uma tinica, ou vestido talar, de purpura,
com mangas, e quasi sempre guarnecido na sua parte infe-
rior de franja, galdo, ou qualquer outro ornato de ouro.
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Remedio conéra a hydrophobia. —Ainda que a me-
dicina julga 86 afficaz o cautério immediatamente applicado
nas feridas feitas por animal affectado d’aquella terrivel moles-
tia, convem todavia publicar toda e qualquer receita que, pela
pratica e experiencia de muitos annos, se conhega ter produsi-
do bom resultado. A que em seguida transcrevo, extrahida do
Archivo Popular, tom. 3.° pag. 354, e que os pévos d’esta visi-
ohanga tdem ensaiado, jd nas pessoas, ja nos animaes irracionaes,
eom exito feliz, d4 direito a crérmos na sua efficacia, por 1sso
mesmo que nenhuma das differemtes pessoas mordidas tem,
até agora perecido. Eis a receita—ao alcance de todos—que
envio para o Almanach de Lembrangas como o mais propio pa-
ra adivulgar:

Receita. Um punhado de salva, outro de arruda, outro de
trévo dos prados, (junte-se dobrada porgao se as hervas estive-
rem seccas). Pisae estas hervas, e juntae-lhe uma oitava de cas-
cas de laranja amarga secca e ralada; cinco ou seis cravos daln-
dia reduzidos a pé, um punhado de sal, e um quartilho de vi-
nho tincto,

Ponha-se tudo d’infasio por 18 ou 2% horas sobre cinzas
quentes, ¢ em panela de barro nova vidrada, e perfeitamente
tapada. Depois d’aquelle tempo destapa-se, expremem-se bem as
hervas para Jhes extrahir todo osumo, e d4-se a beber um copo
deste liquido ao doente em jejum, fasendo-o depois passear por
4 horas sem tomar alimento; o residao que fica, depois de ex-
trahido o succo, applica-se sobre a ferida, e ahi se conserva por
nove dias. .

Se o doente langar féra o remedio (que se toma uma s6 vex)
d4-se-lhe outra porgie.

Naturalmente se comprehende que para os animaes, como
boig. cavallos etc., é preciso dar-lhes doze proporcionalmente
maior,

Anongmo Fo:gienes.



JULHO — 27

Longevidade.—Existe em Setubal uma pobre mulher que
p3o0 sabe dizer a sua edade, mas que segundo o queella dizcon-
ta uns 408 annos : isto ndo ¢ rarissimo, pois apparecem exem-
plos destes, mas o que admira muito, é ter ainda mma soffrivel
tranca de cabello preto; s3o poucos os cabellos brancos que lhe
appalecem! Ha tres annos que estd entrevada ouvindo pouco,
e n3o vendo quasi nada, mas em seu prefeito juiso. J4 que falei
desta recordagdo do seculo passado, contarei o seguinte:

Achava-me eu em Janciro de 1859 gravemente enferma ejam
dia vejo ao pé de mim a boa velha, perguntando-me como esta-
va—Muito mal. respondi eu, creio que ainda terd de me resar
por alma— «Resarei, respondeu apressadamente a centenaria,
resarei, pois por que nio?!» Que consoladoras palavras para
uma doente, e uma doente de 19 annos] parece que tinha mui-
to gostoem me faser aquelle servigo!.. Posso affirmar que néo
teve esse trabalho; o que eu muito estimo,

D, Marianna Angelica &’ Andrade. (Setubal)

JULHO — 28

Albumasar. —0s europeos chamio Albumazar a um sa-
bio indio, cujo verdadeiro nome era Abou — Maaschar— Gia-
far —ben —Mohammed —bem —Omar. Figurava elle em Bag-
dad no-califado do Almamon, e era considerado como principe
dos astronomos do sea tempo, Contio-se d'clle muitos faclos ma-
ravilhosos ; entre outros o seguinte:

«Querendo o califa Almamon experimentar a sciencia d’Al-
bumazar, fez esconder em um quarto um de seus servos e man-
dou-o assentar sobre um almofariz de ouro collocado dentro
de uma caixa cheia de sangue. Tendo entdo chegado Albumazar,
lhe perguntou o califa onde estava 0 homem em que elle pen-
séva. O astrélogo pegou nos seus iustrumentos. fez as suas ob-
servag3es astronémicas, e responden: Eu o vejo descangando
sobre uma montanha, no meio de um mar de sangus,»



E Albumazar que, n'um de seus Tratados, sustenta que o
mundo foi criado quando os sete planetas (gystema antigo) se
achavio reunidos no ponto principal do signo Aries, e que. o
mesmo mundo acabard logo que os referidosiplanetas se tornem
a encontrar no ponto radical do signo Piscis!!!...

J, A. Junior. (Faro).

JULHO — 29

Cordas. —Em additamento ao artigo sobre cordas, que se 18
a paginas 204 do Almanach de 1862, aindase podem mencionar:

A Triumphal. de que havia tres especies entre os romanos.

1.2 De folhas de louro sem bagas. Era usada pelo general da-
rante o seu triumpho, e chamava-se Laure-insignia.

2,8 De ouro, imitando as folhas de loureiro. Era sustida por
um empregado publico sobre acabeca do general, durante o seu
trinmpho.

3.2 De ouro, e d’um valor immenso. Offerecia-se unicamente
ao general que havia alcangado algum triumpho nas differentes
provincias do Imperio. Chamava-se por isso — Provincial.

A Raiada. Coroa guarnecida em volta com raios agudos, Per-
tencia aos Deuses, ou aos indigetes. Usavam-na os Imperado-
rés romanos, e oulras pessoas, quese davamattributos da divin-
dade*

A Pactil. Corda, ou grinalda de flores entrclacadas com as fo-
Thase com a propria haste. Usava-se como ornamento da cabeca.

A Sutil, Corda, ou grinalda de flores sem haste, cosidas, ou
presas com linha. Usavam-na, como ornamento da cabega, os
salios, sacerdotes de Marte.

A Natalicia. Coroa, oucapella deloureiro, hera, ou salsa, quo
os romanos costumavam dependurar 4 porta da casa em que
nascia uma creanca.

A Longa. Coroa, ou festio de flores, que, depois de dar vol-
ta & cabega, deixava cahir sobre o peito uma cauda de flores.
Usava-se como ornamento festivo.

Antondo Francisco Barata. ((14:.52 mgira).



GHARABR XVik

Bem vejo que a primeira nio te agrada.
Que 36 a ti pertence bem parece.

Foi que a historia achei muito engracada.
Nio ha amér sem mim, sem mim falece,
Na memoria ficom mui bem gravada.

De tal licio o avaro bem carece.

Assim finda a maldade; e d’esta ves.
Indica o todo grande estupidez.

L

J. Barroso (Guimaries).

JULHO — 30

Fox-e8a. — Recosta-se graciosamente em duas collinas, no
meio de uma extensa e bella planura, esta povoacdo tristemen-
te celebre pelas renhidas luctas partidarias de differentes épo-
chas,

0 que se sabe a respeito da sua origem é, que pelos principios
do seculo décimo quarto existido nas proximidades da moderna
povoacio umas pequenas alddas, que estavam sujeitas aogover-
nador da Numao (Praga sobre o Douro antigamente, e que mui-
tos querem que fosse a antiga Numantia dos Romanos). Os ha-
bitantes das ditas povoacdes, para se verem livres da dependen-
cia de Nam3o, reuniram-se e edificaram um castello com tres
portas, sollicitando ao mesmo tempo do rei a licenga de forma-
rem um julgado independente, o que conseguiram. Esse anti-
go castello foi construido de bella ‘pedra lousinha, em que
abundao estes sitios, 86 os portaes fordo de cantaria. Hoje ain-
da existe d’elle um grande pedago de muralhaarruinada, euma
porta, que se fala em derrubar!

A populagso foi crescendo, e n&o cabendo jé dentro do es-
treito recinto da praca, sahiu e principiou fora a edifica-
¢%o da villa actual. Toma ella o nome do sitio onde foi edifica-



da a quatro kilometros da fox do Céa, que desagda no Douro;
seus hahitantes sio laboriosos, mruito hospitaleiros e obedien-
tes 4s authoridades, logo que ellas cuamprem com os seus deve-
res. A povoac#io, que ainda ha 42 annos tinha um aspccto som-
brio, est4 hoje melhorada consideravelmente porqueentre outras
obras, edificou-se uma bella casa para prisdes e para asdifferen-
tes reparti¢des do concelho, e téem-se mandado calgar as ruas.
Estes trabalhos ainda continu3o. J. C. (Foz-cda).

JULHO —31

Quem quer val, quem niio quer manda. — «Disséra
0 dono d’'um campo a seus creados, conta o nosso padre
Manoel Bernardes, que tratassem de metter a fouce, se vis-
sem estar os pdes j4 sasonados ; e ouvindo este recado uma
das cotovias que tinh3o seus ninhos entre as searas, foi
pelos ares avisar as outras que mudassem de sitio, porque
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vai ainda muito tempo, D’alli a alguns dias ouviram que o
amo se agastava com os creados, porque ndo linhio felto o
que lhes encommend4ra, e que mandava cellar a egoa para
elle mesmo ir v&r o que convinha.— Agora sim, disse en-
tio aquella cotovia astuta, agora sim, irmis, levantemos o
vdo, e mudemos a casa, que vem quem lhe dde afazenda.»

Bem diz o ditado — quem quer vai, quem n3o quer man-
da—e este ap6logo contado por tdo bom prosador, ple-o
mais em relévo,
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AGOSTO —1

Devedor ladino. — Um devedor de bem gosto sabendo
que os crédores tinh@io obtido uma sentenca contra elle, e
que se segmia.fazer-lhe uma penhora nos moveis, mandou-os
tirar de casa durante a noute, e depois retirou-se sem dar
cavaco a ninguem, deixando as portas fechadas.

No outro dia apresentou-se a justi¢a, e vendo que ninguem
dava noticias do devedor, mandou abrir as portas.

/ Queachou ? Um bahd velho sem nada dentro, as pare-
/ des nuas, ¢ n'uma d'ellas, na que ficava fronteira 4 porta
de entrada, um papel pegado com obreias em que se lia:

Escapei ds vossas redes,

Ciédores, beleguins, justia ;

Farte um bahi a cubiga,

Levai tambem as paredes,
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A rainka B. Brites. — Corria desde tempo o boato de
quea rainba D. Brites, mulher de D. Affonso ni e mii d’el-
rei D. Diniz, nascéra com cauda, como eutros da casa de
Gusmio, d’onde descendia, e que d’ahi veio o chamarem-lhe
03, ponuguezes a rainha rabuda, e por via d’ella rabudos acs

===y, Estd hoje: T 7 ) titalo lhe :




~— \
" Dizem que S. Bernardo lhe tirou este rabo, e mostrio um
manto que ella Ihe deu por isso. O manto eu o vi, se foi dado
por isso,. on ndo, n3o o acho escripto, Mem ‘mesmd qae
clfa tivesse rabo, mas affirmaram-me pessoas lidas n°estas
historias, que o 18rdo, que se chamava a rainha raluds: ao
menos ella agora ndo tem sigral d’isto, porque nio falton
fager sobre isto diligencias para saber 8 verdade d’isto. E -
d’esta maneira que tenho escripto jaz esperando ser chama-
da. Prazerd ao Senhor que seja para a gloria sua porque esta
rainha fex n'este reino muito bdas obras, e teve fama de-
muito santa e devota, e affeicoada 4 religido christd, » - -
Foi desacato, e imprudencia d’am rei, que ainda n’este
tempo ndo contava 46 annos, mas nem por isso se julgme
que passou sem lhe ser censurada, mesmo na presen¢a. © - -
« Senhor, dfsse-lhe fr. Francisco Machado, douctor pela
Universidade de Pariz, e um dos monges mais authorisado do
Convento d’Alcobaca, se estes reis e vossos antecessores Vos
ndo deixaram exemplo de conquistar os reinos alheios, ensis
naram-vos como havieis de conservar o proprio ; e se vés to-
masseis a doutrina de seus governos, nio andaria o reino
tio alterado ; nem vds os viereis inquietar e affrontar 4 se- -
pultara, onde repousio ha tantos annos. Deus vos-dé mui-
tos de vida, e vos conceda nome e sepultura tio honrada
como qualquer d’estas, que n&o librareis mal. c o
Parece que o cardeal D. Henrique, pera serenar o animo
do principe reprehendéra a fr. Francisco Machado, e assim
devia sér; mas accrescentdo as Memorias para a Historia de
r D. Sebastido, d’onde tiramos isto, que depois em particular -
n'he louvou o que em publico lhe censurara, Assim devia

. 'w tambem.
a - AGOSTO —3

f Mesposta de mm sabie. — Perguntou-se a Cicero o que
ra Deus, Respondeu — Mais facilmente direi o que Deus nio

..}, que o que é Dsus, — Nunca houve mais verdadeira, nem
mais profanda doutrina em hl:ca de paglo,



AGOSTO —4&

Pampelves. — Estes ventos frequentes na costa do sul
do Brazil, e assim chamados pela sua direcgio do paiz dos
Pampas, torndo-se fortissimos de inverno, sobretudo em
conjuncgdes e plenilunios ; a sua durag¢lio, porém, jdmais ex-
cede a quarenta e outo horas.

.0s signaes caracteristicos qume precedem o tufio mani-
festio-se na repentina descida do barémetro, a0 mesmo tempo
qne do lado do oeste cresce uma espessa nuvem, que pouco a
pouco se estende pelo horisonte, deixando entre si uma longa
linha avermelhada : bem depressa reina a calma, fuzildo os
relampagos, 0 trovio reiumba em toda a sma magnitade, o
tempo torna-se cada vez mais ameagador, breve principia a
chuva e desde entdo, violentas rajadas de vento empolando
o0 oceano atd alli tranguillo e socegado, o transformio n'um
medonho e espantoso chdos,

Maritimo (Brazil, Bahia).

AGOSTO — 8

Ovacdie. — Era 0 pequeno triumpho dos romanos. Chama-
se ovagao do latim ovis, ovelha.

O heroe a quem se conferira a ovagio entrava a pé e a0 som
de flautas. .

Vestia uma tinica branca, bordada de purpura, trazia na
cabega uma corda de myrtho e na mio um ramo d’oliveira,
para indicar que o combate, ou batalha, havia sido pou-
co sanguinolento. Seguiio-n'o os soldados que traziio tam-
bem ramos de myrtho e d’oliveira. O senado e o povo mar-
chavdo adiante. A ovagdo comecava na Porta Capena, oun
triumphal, e terminava no Capitolio, aonde imolavio ao heroe
um grande numero de carneiros, i

Aulo-Manlio foi o primeiro que receben as honras da ovagdo
no anno de 279 de Roma. Dizem alguns que. féra Posthu-
mio. Antonio Francisco Barata (Goén&l;m.)




AGOSTO — 6

Algumas supersticies na provincia do Espirite
Sapto. — Espingarda que mata urabu, ndo acerta ao depois
em outra caga.

Quando se vir uma crianga bonita, se se disser que é bonita
¢ ndo accrescentar: — benza-a Deus, fica com o mal de olhado.

Uma grande ddr de cabeca desapparece com tirar-lhe o sol. K
um benzimento feito em certas hervas, por tres dias antes do
meio dia, livrando-se o doente durante este tempo de apanhar
sol, e deitando-se no mar as bervas, depois do toque de Ave-
Marias.

A mordedura de cobra venenosa, tem curandeiros proprios,
0s quaes, se pela distancia em que morio, ou outro qualquer
motivo, nio podem vir resar ao doente, basta mandar-lhes um
chapeu, camisa, collete etc. no qual se faga a resa, por que tem
a mesma virtade, :

Seum gago estiver falando, custando-lhe muito a explicar-se,
lance-se-lhe no chio, sem elle ver, um sapato, ou chinella, com
a sola virada para cima e aponte-se-lhe com o dedo para ella,
que em a vendo fallard desembaragadamente.

Se se praticar o roubo, 0 assassinio, etc. sem se saber quem o
praticon ha certa resa e sortes em uma chave do offendido, e
desgragado aquelle em quem a sorte cahir.

Uma crianca que ainda ndo fala, ndo deve beijar outra que
j4 o faz por que esta perde a fala até aquella a ter.

Nao se deve deixar ver uma ferida, a pessoa estranha, sem
que esta declare que tem bons olhos, do contrario aggrava-se.

Varrer a casa de dentro para fora é deitar a fortuna féra.

A pessba que se deitar com 0s pés para a porta da rua, morre
breve, porque j4 estd na posi¢io dos defuntos.

O espinho de ourigo (marisco) ndo sie do pé ou mio onde
entrou, se nio com a maré cheia do outro dia.

A penna da aza do urubu branco lan¢ada ao mar, ou rio, corre
mesmo contra a maré, ou veia d’agua e vai parar onde estiver
corpo afogado,
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Caminhos de ferre e diligenelas. — Alguns calculos
baseados em documentos 0s mais authentioos estabelecem
que, desde a origem dos caminhos de ferro em Franca: &.°,
nio ha senio um viajante morto em cada dous milhdes de
viajantes transportados ; 2.°, nio ha senio um viajante ferido
em cada quinhéntos mil viajantes transportados; ao passo
que pelas diligencias, segtindo os extractos feitos darante
dez annos, ha um viajante morto em cada 356,000 trans-
portados, e um viajaute ferido em cada 30,000.

Ha pois em Franga, viajando nos caminhos de ferro, pou-
€0 mais ou menos seis vezes m3nos probabilidades de ser
ferido do que pela locomogao das diligencias e carruagens pa-
blicas ; e note-se que a Franca é, debaixo d’este ponto de
vista, um dos paizes menos favorecidos da fortuna. A Belgi-
ca ,por exemplo, nio tem sendo um viajante morto em cada
nove milhoes de viajantss transportados em caminhos de ferro,
o um ferido em cada dous milhdes. Na Prussia, e no Ducado
de Baden nio ha senio um morto em cada desesete milhdes
¢ meio, pouco mais ou menos, de transportados, e sendo um
ferido em cada duzentos mil.

José A. J. da Costa (Mafra.)
AGOSTO — 8

De um defunto fui nascido, |Tenho quem me lave e cosa
E a defunto assemelhado, Pelos bocados sémente.

Um s6 vestido possmo, Assim mesmo em sociedades
Que foi de meus pais herdado.|Ando de noute e de dia;
Sem que eu mequeixe mecurdo| Porque sabe quem me busca,
Ninguem me quer vér doente, |Que dou gosto & companhia.

Anonymo Batalhense,
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Conselhe a eseriptores. — Laplace ! passeava um dia
nas Tulberias, dando visiveis mostras de inquietacio pela
leitura d'um folheto que acabéra de comprar,

Sentiu-se nomear pelo sen nome, por alguem que 0 se-
guia, olha, e vé Fontenelle, que tinha por elle uma viva
sympathia.

— Que tendes, meu filho, pars assim andardes desassoce-
gado?

— Olhai, representa-se apenas pela sexta vez a minha tra-
gedia — Venesa salvada, e eis i4 um libello afrontoso contra
o author e contra a pega.

por isso? Porque vos lembrastes de escrever uma
Ma obra ? Dai-me o braco, e alonguemos o passeio até 4
minha casa, .

—Jaques, diz Fontenelle chegando, e entrando na ante-
camara do seu quarto, trazei-me a chave d’este bahi.

Era um cofre antigo, e nada pequeno, que tomava quasi
o Jado mais estreito da ante-camara.

Correu o creado com um molho de chaves, e abriu o
cofre, que Laplace viu com surpreza cheio, ou pouco me-
nos, de brochuras de todos os formatos.

— Aqui tendes, diz-lhe Fontenelle, uma bda parte das
criticas, des sityras, e mesmo dos libellos de que as minhas
obras, e eu mesmo, temos sido objecto desde os meus pri-
meiros ensaios nas lettras até hoje ; mas o que ainda mais
vos ha-de surprehender é que todas ellas estejao fechadas,
porque eu ainda n3o li nenhuma d'essas brochuras.

,, — Pois que? Como ¢ isso possivel ?
J — Nenhuma, até hoje, meu amigo. De duas uma, pensei
eu de mim para mim, desde os meus primeiros ensaios

1 Nio se trata aqui_do grande geometra Laplace (Pedro
Simao) fallecndo em 4827, Este de que falamos (Pedro Antonio)
fallecen em 4703



litterarios ; ou a critica é boa ou ¢ méd. Se ¢ bda, o8 meus
amigos me dardio conta d'ella, e eu depois procurarei cor-
rigir-me, Se é mé escuso de escaldar o sangue, nem de in-
quietar-me, porque 0 meu repouso me foi sempre muito
caro.

Fazei 0 mesmo, meu caro filko, e vereis se vos nio dais
bem com este conselho.

O conselho é optimo, ganha muito com elle a tranquil-
lidade do nosso espirito, mas é que nem todos podem ter
a fleugma do bom Fontenelle.

AGOSTO —10

Vesta. — Era, na mythologia greco-romana, a deusa do
fogo, mas do fogo occulto no seio da terra; Vesta era ao

8 _88 ggES3
sEmTa 85582
o - 82 ® s =
2 0% Al 2o w3
E2E° 52 8o°
w=8° 2o .E8
S5 - 58
SI5R3 =5a o2
cﬁhn_(b IR o
=3 ] a
3059"" U"QS@,
~u|9?g §.°.\-.
285'5% S xmeE S
= . o
Bep =2 g2 es g
8 gs.s wo—.g.g
® .o o
3 e 5
wESge EoFw S
S“‘%:O f'f"’_agg
22egso atssa
FEBog g2T8E
§g =9 L N
85 =23 ¢
- @ =
g283 Zas3
sSEea g20o®
285 S Bp8eg
§538 5 g25°%
SgfE. 52Eg
" Bo®3 8z3T 8
m Rom A

5
o
o
=

oma um templo onde introduziu o seu culto,
sua fésta celebrava-se todos os annos a 9 de-Junho.



o ot e

AGOSTO — {1

Um easamento a galope. — Li, ha pouco no Correio
dos Estados Unidos, e sob este titulo, o seguinte caso, que affir-
ma o dilo jornal ter acontecido em Tejas, e que merece archi-
var-se no Almanach de Lembrangas supposto nos parega in-
verosimil,

Eil-o:

Dous javens, que se amavio loucamente, resolveram casar-
Se mesmo conira a vontade de seus pais, e n'este intuito osau-
ngiou um sacerdote, que dezejava obsequial-os,

zop e eaviom onb ‘ofime wn,p odwe
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mithas de distancia @’aquella localidade, mas logo que se

retiraram, derdo os pais pela fuga, e immediatamente mon-
taram tambem a cavallo, e fordo em seu seguimento.

Conheceram os fugitivos que erdo perseguidos, e tratando
de metter esporas aos cavallos, ndo corriio, voavao. Por des-
graga dos noivos, os perseguideres, que tinhio melhores
cavallos, ido-se aproximando cada vez mais, e era provavel
que as azas do amor nio fossem tio velozes que !podessem
livral-os das iras paterras,
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N’este tio melindroso aperto occorren & noiva uma ideia.
Mas que ideia !

—Meu padre, disse ella dirigindo-se ao sacerdote, podeis
casar-nos a0 mesmo tempo que vamos galopando ?

O ministro do altar ndo vé n'esta proposta cousa alguma
que se opponha apparentemente nem & sua consciencia,
nem aos seus deveres, e, por tanto tratz de desempenhar as
funceles do seu ministerio, acompanhando as ora¢bes com
chicotadas e apostrophes que incitavio os brios do cavallo.

— Depressa ! depressa ! gritou o noivo sentindo }4 muito
perto o fataro sdgro.

EntZo o sacerdote inclinando-se sobre a sella, disse :

— John N... quereis (hup!) ter por mulher e legitima esposa
(uma chicotada) a Betsy L... que estd présente ?

T—Sim. sim, grita o noivo cravando as esporas no ca-
vallo.

—E v0s, disse o sacerdote, a Betsy, (maldito animal, que
por pouco me nio prega em terra {) quereis por marido.. .

— Sim, sim, gritou Betsy sem esperar pelo acabamento da
plirase. .

Entio John aproximou-se o mais qae poude de Betsy, o
sem deixar de galopar conseguin enfiar o annel nupcial no
dedo da desposada, dizendo-lhes entdo o sacerdote que ji erdo
casados.

Alcangara-os finalmente o pai da noiva!, e segurando as
rédeas do cavallo em gqne montava a filha no momento, em
que o ministro do altar pronunciava as palavras sacramen-
taes e irrecusaveis, encolerisou-se aponto de lan¢ar mio d'uma
pistola, que levava 4 cintura.

— Que vai fazer, querido papi? Quer matar o pai dos
vossos nétos? Diz-lhe a filha collocando-se-lhe diante,

O pai ficou como espantado !

— Dos vossos nétos futuros ? repetiu ella com alegria.

A estas ultimas palavras cafu a pistolano chio, e tudo aca-
bou com um abrago geral.

L, de Macedo (Souzcl),
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Ag linhas de Guimardes. — Um provinciano d’estes
que vivem a frequentar as casas nobres por uma certa per-
suasio tdcita de que a fidalgnia se péga pouco ou muito,
a quem a trata perto, dava-se por aparentado com uma fa-
milia das mais distinctas do Porto, em cujas sallas e a
cuja meza. sobretudo, nio faltava nunca. Sabido-lhe os seus
hospedeiros d’aquella mania alids inoffensiva ; rido-se entre
8i, @ nunca trataram de o contrariar com o0 mais leve des-
mentimento.

O nosso fidalgo.costumava presenteal’os pelas festas do
anno com caixas de linhas das que tZo primorosamente se
fabriciko em Guimardes, d’onde era natural, e cujo subido
valor é conhecido em toda a parte.

V. ex.® ndo we dir4, perguntava um dia ao chefe de fa~
milia um seu primo, nio me dird por onde é que este ho-
mem se aparenta comnosco ?

— Nada mais facil. ‘Estc homem pertenes & minha fami-
lia pela linha de Guimardes.

AGOSTO — 13

GHARABA XU

Néo ouvia, nem dizia,

Nio tinha a quem perguntar, {

Servi m’entéio d’esse meio

Para a quest3io aclarar. {

Quem faz tal é despeitado ?

Fél'o Deus ‘a0 pai Addo. 3

Todo o que quer a_terceira

Tem de todas precisio,

José Corréa Nogueira dos Santos

967 (Sobreira de Farinha Podre).
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Mahomet II e o pinter. — O sultio do Egypto, Maho-
met 11, que foi o primeiro Imperador ottomano (por ter em
4433 tomado Constantinopla em um assalto, que contra ella
dirigin) era muito inclinado 4 pintara, e por isso estabe-
leceu em seu palacio uma aula para que convocou varios
professores, e entre elles o célebre pintor vencziano Gentil
Bellin.

A este principalmente, mostrava-se o imperador tio aﬂ‘n-
¢oado que costumava visital’o muitlas vezes, para'ter o
gosto de lhe vér o trabalho. Certo dia em que Bellin estava
desenhando uma cabeca de S. Jodo Baptista, chegou o im-
perador e reparando na pintura, notou, que o pescogo estava
alguma cousa cumprido: Bellin n@o deu grande attengdo,
e continuou o trabalho: porém o impefador o suspendeu
dizendo-lhe :

— Eu vos farei vér, que entendo, e que estou certo do
que digo.

Em seguida mandou que & sua presenca conduzissem um
escravo, a quem por mandado do imperador foi cortada a
cabega e tomando-a na mio se dirigin ao pintor dizendo-
lhe: « Véde como o pescogo se faz curto, e encolhe quando
a cabeca estd separada do corpo. » Bellin mais morto do que
vivo desculpou-se na melhor férma possivel; e sem tratar
de copiar o modelo, procurou retirar-se quanto antes, de
uma aula, onde tanto ao vivo se faziio as demonstracdes,
Foi esle imperador que mandou edificar o0s dous castellos,
hoje téo conhecidos pelo nome de Dardanellos.

Anonymo dos Anonymos Batalhenses.

A selenela. — E uma arvore, dizem os orientaes, cuja
raiz é o contentamento, e cujo fructo é o repouso.

Aristoteles definiu-a quasi do mesmo modo. Segundo elle
—a Sciencia na prosperidade é ornato, na adversidade ¢

asylo.
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Convento da Serra do Pllar.— O convento da Serra
du Pilar, em Villa Nova de Gaia, teve a seguinte origem :

Ystando o convento de Grij6, 43 kilometros distante do
Poro, muito deteriorado, o seu prior-mér, D. Bento de
Abnntes, teve a feliz idéa de fundar outro, e obteve para
isso 1 permissio de elrei D. Jodo nr. Escolhido o lugar e com-
prade o terreno 4 custa do mosteiro de Grij6, foi cons-
traido o novo convento no silio entio chamado monte de
S. Nicoldu, ou da Meigoeira ; havendo-lhe lancado a pri-
meira pedra o bispo D. Balthazar Limpo, a 28 de Marco
de 1538, Alguns dos monges derio a preferencia ao antigo
convenlo, e separaram-se por um breve de Pio v no anno
de 1566.

O templo de férma circular, dedicado a Santo Agostinho,
em que ountr’ora os religiosos elevavio ao Creador as suas
preces, foi edificado por D. Accursio de Santo Agostinho ;
60 annos depois da fundacio do convento,

Ainda hoje se faz alli uma feira no dia 18 de Agosto,
a que afflie muito povo das fréguezias visinhas.

Tem igualmente esta villa um outro convento, chamado
do —Corpus Christi — de religiosas dominicas, mandado edi-
ficar no anno de 1348 por D. Maria Mendes Petite, viuva
de Estevio Coelho,je mii de D. Pedro Coelho, um dos ma-
tadores de D. Ignez de Castro; aquelle a quem D. Pedro
mandou arrancar o coragio pelas costas,

Manoel Maria Lucio (Villa Nova de Gana)

AGOSTO — 16

Quem da, leva. — «Amigo, t3o de madrugada carregas-
te !+ Disse um a quem faltava um olho, encontrando logo
pela manhd um corcovade. «Por certo que deve ser cédo,
respondeu-lhe este, visto que ainda n#o abriste senio uma
junellng.égAmbo cantari pares...
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CANTO FRATERNO

Deus povodra o immenso! Deu forca a0 movimento,
Baninde o informe cahos, diz: «Faz-tel» e fex-se a lu;!
Mandou-a esplendurosa, brilhar no firmamento,

Espelho do infinito, que a terra ndo tradux,

Depois, pulsando a terra, qu'ha pouco despertéra,
«Levanta-te!» lhe brada, e a terra se movea !

O homem vem do nada, £ vox que lhe bradara
Ouvindo «¢s homem! vive! — 0 mundo & todo teu !

«No espaco tens 0 immenso ! na terra tens o leito!
«Que feras e boninas, e lyrios, sabe dar,

*Escuta o que te digo, e guarda este preceitd

+—Ks homem ! mas tal nome 36 tem, quem trabalhar !

«Trabalha o espago, a terra, trabalha o firmamento, .
«Trabalha a planta, o germen, creando trabalhei !
«Quedar compete ao nada, trabalha o céu e o vento !
«Trabalha qu'eu do immenso teu braco ajudarei 9»

Deus quer 0s que trabalhio, esquece 0s preguicosos,
Obra degenerada d’aquellas sébias mdos !

A patria dos felizes, ndo cabe aos ociosos,

Que n'este mundo esquecem que todos s3o irmaos !

Oh! visse eu n’am amplexo, a augusta humanidade !
Naclio, nao ha, nem houve, a humanidade ¢ Deus!
Trabalhe quem respira, visando a eternidade

Se ¢ nobre aqui o artista, mais nobre inda é noszeéus!



Irmdos p'ra a lei, p'ra a vida, p'ra a morte, p'ra 6 trabalho
Irm3os s6 no futaro?... irm#os sejamos j&1!

O mesmo sol atodos, a todos mesmo orvalho !

A humanidade ¢ filha do mesmo Jehovah,

Oh ! podéra o meu canto mesquinho
Em mil linguas no mundo echoar,
E a mil povos iria sésinho

0 seu jugo d’inércia quebrar!

Vida nobre, no mundo a do artista
Que em fadigas amassa o sen pio !
Quando & tarde do sabbado 4 vista
Vai comel’o na patria mansiio !

Quem mais nobre que o pobre operario
Que na terra bem cumpre esta lei ?

R mais grande no colmo, que Dario
Mais augusto na vida, que o roi !

Antes quero o seu pio de fadiga
Qu’as riquezas d’ignaro senhor ;
Vida horrenda! qu’a viva, qu'a siga!
Qu'elle é rico das lides no amor.

Nio o cegam perystilos d’ouro,

Nem fachadas de prata 4 kady; .
O ser pobre e viver sem desdouro

E a grande riqueza p'ra si!

Quem- aos astros mandou que girassem,
Quem as plantas mandou vegetar,
Nunca disse que os homens quedasscm,
2!’,;;:;, ser nobre é na terra lidar!



Mao-de pico, d’espada e de sceptro,

De rabica, de cruz, de bastio,

M3o d'adaga, de bac'lo, de plectro,
Tudo ¢ d’homem ! d'artista ! e d’irmao!

Trabalhar.! oh ! podéra o meu brade
Com a voz do.infinito fugir,

E o men canto d’esta alma arrancado
Ir os pacos dos grandes fremir !

Dona A. Candida (Vianna do Castelld.
AGOSTO —18

Motejo eastigado. —Mal andio os que motejio as Jessbas
estimadas dos que elles querem adular, porque iso lhes
custa muilas vezes 0 amor proprio.

Gongalo da Fonseca era um homem fidalgo e moi hom
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o offendido.
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A cegonha.—E uma grande ave que tém muitasemelhan.
ca com o grou, a garca real, e pertence a ordem das gralhas, ou
aves pernaltas, entre asquaes se distingue pelos segnintes carac-
teres: bico longo, e conico, ponteagudo e ligeiramente recurva-
do na ponta; pescogco e pés muito altos; quatro dedos, dos
quaes os tres exteriores reunidos por uma membrana. Com
quanto as snas azas sejam proporcionalmente pequenas, sio
mauito fortes no vdo, e por isso suscepliveis de transpor sem des-
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Na :proximacio do inverno deixdo os climas septentrionacs
pelos paizes quentes, e é entdo que se véem namerosos bandos
decegonhas passard Africa, e particularmente ao Egypto, aolon-
godo Nilo, porque habitio de preferencia o littoral dosrios ea vi-
sinhanga dos pantanos. Sustentdo-se principalmente de cobras,
lagartos, e outros replis, a que fazem uma guerra t3o destrui-
dora que limpao d'elles o terreno em que vivem.D'ahi vem o
proteccio, ou especie de culto religioso, de que a cegonha ¢
objecto em todos os lugares em que fixa a sua morada Os an-
tigos egypcios chegaramaadoral’as. Estas aves de natural mui-
to docil & que facilmente se familiarisio com o aspecto do ho-
mem, 2si7o3tambem muito dedicadas pela sua prole. Quando a
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cidade de Delft, na Hollanda, foi victima d’um incendio, viu-se
uma cegonha, que se deixou queimar com os seus filhinhos
implumes depois de haver empregado inuteis esforgos para os
salvar,

A cegonhaé, como a andorinha, a mensageira fiel daprimave-
ra; os antigos tinh3o-na como emblema da felicidade e da con-
cordia, e era sempre com festas que celebravio a sna volta,

Ha entre as cegonhas uma espécie selvagem, de plumagem
mais escura, que foge dos sitios habitados e vive nos grandes

bosques.
AGOSTO — 20

Memedio contra a grippe,—Em 1776 os médicos de Pa-
riz recommendaram como precaucgio util contra a grippe, de
que muitas pessoas foram atacadas n'esse anno, o nio se sahir
nunca de casa em jejum. Um cura dos arredores, instruido da
receita, entenden recommendar o uso aos seus parochianos, e
no domingo seguinte vendo-os reunidos na igreja aconselhoun-
Ihes que nunca sahissem pela manhi de casa, nem se expozes-
sew ao ar, sem que primeiro houvessem tomado alguma cousa,

No dia immediato o creado sahiu-lhe de casa pela manha,
nio volton mais, e 0 pobre curaachou-se roubado em 33 luizes.
Derdo-se providencias, foi prezo o fugitivo, e interrogado so-
bre o desapparecimentodo dinheiro, disso que foraelle que o le-
vara, mas que o fizera para se livrar da grippe; isto é que obe-
decera a seu amo, que na igreja havia recommendado que
ninguem sahisse pela manhi de casa sem primeiro tomar algu-
ma cousa,

AGOSTO — 21

© Ar tributado.—Milady Cartwrigt, mulher do vice-rei
d'Irlanda, dizia um dia a Swift: «0 ar d’este paiz 6 excellentes
Swift langou-se-lhe de joelhos e disse-lhe; «Por piedade, mi-
lady, o digais isto em Inglaterra, por que sio capazes de nos
langar um tributo.»
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Cartadeshabitantes de Vimelire alord Welllugten.
= oJI1.™* ¢ Ex.™ Sr. Depois que v. ex.? fes ir d'escantilhdo
para Franca o fanfarrdo Junot, tendo-o posto em papos d'ara-
nha nos campos do Vimeiro : depois que v. ex.® fez sair com
vento debaizo o ladino Soult, da cidade do Porto fazendo-o fazer
vispere, e ir com a3 calgas na mdo para Castella: depois que v.
ex.2 disse ao zanaga Massena, allo li sr. S. Macario ; e
jogando o jogo dos sisudes The mostrou as linkas com que se
cozia, fazendo-o dar ds irancas, e apanhar pés de burro,
por ter dado com as venlas n'um sedeiro : depois que v. ex.®
fez ir de catrambias a Berrier, dacidade de Rodrigo, e ao
caxdla Philippon limpar a mdo ¢ parede em Badajoz, como
quem diz passa que me ndo viu, e tendo-o tem-te Maria nio
caias : depois que v. ex.?, finalmente, nos camp:s d’Arrapiles
2ds ,trds, no cégo, dezdzou o macambuzio Marmont, e o obri-
gou a contar a sua derrola pd, pd, Santa Justa, tim, tim,
por tim tim; fol entdo ex.”® sr., que nés os pés de boi,
porluguezes velhos dissemos — este n3o é general de kd, kd, rd,
ka, tem amoras, ndo faz cancaburradas, ndo deiza fazer o
ninho atrds da orelha ; e como prudente, umas vezes acco-
melle, e outras pde-se de conserva. Agora podemos dormir a
somno solto ; o nosso médo esld ras mdlvas ; a vinda do ini-
migo serd dia dé S. Nunca d tarde. Por tanto s6 resta agra-
decera v. ex.® a visila que nos fez, que desejamos nio seja
de médico, nem com o pé no estribo, devendo saber v. ex.?,
que estes desejos nao sio embofias, nem pardlas que leve o
venlo, mas sim ingénuos votos de coragdes agradecidos e leaes,
com 08 quaes témav. ex.® erguido com tanta justica um throno
d’amor e respeilo. »

Dizem que lord Wellington vira esta carta, e a applandira
muito ; e particularmente, pela difficuldade, sendo impossibi-
lidade, de ser traduzida em outra lingua.

Antonio Severo da Roza (Nazareth), -~
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A Gutta-Percha.— A gutta-percha é uma resina exirshi-
da d’ama formosa arvore denominada Isonandra-Gutta, origi-
nariadoarchipelagoindio e terras visinhas. Ainda néo ha mui-
los annos que esta substancia, de que hoje se fag um grande
consummo, era inteiramente desconhecida da Europa, e nde
obstante, havia j4 tempo immemorial que os malaios a empre-
gavam para differentes usos. Foi umcirurgido inglez, M. Mont-
gomery, quem, reconhecendo por acasoa sua utilidade, enviou
em 4743 uma amostra d’este producto 4 Sociedade Real de Lon-
dres, servico que lhe valeu uma medalha d’ouro. O methodo
primitivo empregado pelos malaios para extrahir a resina da
gutta-percha consistia em cortar as arvores, e em as collocar
verticalmente, de modo que toda a matéria flnida escorresse e
viesse depositar-se em folhas de bananeira. Esle processo im-
perfeitissimo, e a grande extensio que desde logo tomou o com-
mercio de gutta-percha, terido promptamente devastado a Iso-
nandra-Gutta se a tempo se lhe nao posesse cdbro. Hoje a resi-
na recolhe-se, como a do caoutchouc, fazendo uma incisio na
casca, e recebendo em um vaso o liquido que filtra da arvore,
o qual depois se faz evaporar ao sol, ou ao lume.

A gutta-percha tem muitas das qualidades do caoutchouc,
e 0s seus usos sio variados. Empregam-n’a em canos de aguas,
e vazos destinados a receber liquidos alcalinos ou acidos, que
corroem 0 metal e & madeira, em instrumentos de cirurgia,
pentes, e outros muitos artigos.

CHARABA XiX

Eu a vejo em todo o tempo. 2
Porém nunca inanimada, 2
Na linguagem dos amantes

Tem expressio delicada.

D. Maria Emygdia (Rio Formoso, Brazil,
276
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Prejulsos na minha terra. — E o lugar do Campo,
(d’onde sou nataral), uma pobre e miseravel aldeia do con-
celho das Caldas da Rainha. Alli, como em outras muitas
terras, sio taes e tantos os prejuizos, que se achiio enrai-
zados na cabeca d’aquella pobre gente, que nem a pdu se
Ihe podem tirar de l4. Ahi vai um. Quando alguem tem
cesbes, é costume da terra abrirem uma nogz, tirar-lhe o
gomo, e meter em seu lugar a maior aranha (anjo bento!)
qae se encontre ; depois cozem a noz-aranha n’um bocadi-
nho de panno, e o doente pde-n’a ao pescogo ! ! Quando en
alli estava, todos os annos tinha as taes sugeilas, que me
punhdio um pepino chico ! e por isso muitas vezes me fizerdo
andar de guizo!!!...

Depois d’isto, temos bruxas, lubishomens, e quebrantos, pro-
venientes do méu olhado, e 0 remédio para esta ultima moles-
tia, & benzer aquelle que se acha affectado do mal! Estes
pre)mzoa, sio bebidos com o leite na infancia, passio de(
pais a filhos, e por isso todos créem que ha bruzas e até ~
méu olhado! Mal procede, quem podendo desabuzar aquel-
la gente, e destruir-lhe similhantes ideias, o n3o faz.

C. Nery.
AGOSTO — 28 e

Philosepho endiabrado.— Abbauces, philosopho co-
nhecido na antignidade, de que nos fala Luciano, levou aami-
zade a ponto de n’'um incendio preferir salvar das chammas um
amigo, a salvar sua propria mulher e filhos, dos quaes um mor-
rea com effeito queimado. Interrogado por que precedera
assim, deu esta estranha resposta: «Preferi salvar das cham-
mas 0 meu amigo, porque é muito mais difficil tornar a en-
contrar um verdadeiro amigo do que encontrar uma segunda
mulher, o ter mais filhos.»

Parece que quem assim pensa ndo a devéra encontrar, nem
os devia ter,
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Blographla. — Gabriel Pereira de Castro. — Nasceu este
erudfto vario em Braga, a 7 de Fevereiro de 1871,

Forio seus pais, o famoso jurisconsulto Francisco de
Caldas Pereira, e D. Anna da Rocha de Araujo.

Pela sua elevada erudi¢io se tornou merccedor, Gabriel
Pereira, das nomeacdes que que lhe forio conferidas de ca-
valleiro da ordem de Christo, doutor em ambos os direitos,
lente da Universidade de Coimbra, desembargador da Rela-
¢3o do Porto e da Casa da Supplicacdo de Lishda, corregedor
do crime da corte, procarador geral das ordens militares,
chanceller-mér do reino, etc.

Escreven varias vbras, nio s6 em portuguez como tam-
bem em outras lingnas, das quaes uma das mais notaveis
é, sem ddvida, o célebre poema heroico denominado — Ulysséa
ou Lisboa  edificada.

Este poema ¢é dividido em dez cantos em outava rythma,
precedido de differentes poesias escriptas por diversos em
honra do author, e de um Discurso poético, por Manoel de
Galhegos. N’este discurso apologetico, analysa Manoel de
Galhegos minuciosamente o poema; e citando varios trechos,
fazendo algumas reflexdes e tecendo grandes elogios, conclue
dizendo que « serd necessario outro poema para dizer o me-
nos do que n’este admira o entendimento. »

Sendo desembargador da Relagio do Porto desposou-se com
D. Joanna de Sousa , de cujo consorcio houverdo quatro filhos,
sendo o primogénito Ferdio Pereira de Castro, que pelejan-
do valorosamente na praga de Tanger contra os mouros, fez
tio relevantes servicos, que D, Filippe m, entdo rei de Por-
tugal, Ih'os mandou agradecer, animando-o com tdo nobre
estimunlo para emprezas maiores.

Falleceu em Lishda, a 48 de Outubro de 1632, Jaz em 8.
Vicente de Féra.

J. F. 8. Firmo,
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A vos mals agradavel a Peus. — No seu Itinerario
de Pariz a Jerusalém conta-nos Chateaubriand que: quando
os turcos se julgio ameagados d’alguma calamidade publica
ou particular, levdo, para junto das columnas do célebre
templo de Jupiter Qlympo em Athenas, um cordeiro ; e vol-
tando-lhe a cabega para o céu o fazem berrar. E, dlzem elles,
porque se nao acha entre os homens uma voz tao humil-
de e que mais agrade ao Ser Supremo ; ¢ por isso a proca-
rdo entre os animaes da raga mais innocente.

S. B. (Evora.)
AGOSTO — 28

Remedio contra a dor de pedra. — Ha tempos disse-
rao os jornaes que se havia descuberto na itha da Madeira um
remedio infallivel contra a dor de pedra, o qual consistia em
uma infusdo dos filamentos seccos (vulgo barbas) das massarocas
de milho. Deixava-se esfriar e tomavao-se dous copos de 3 a0
quartilho do liquido, um de manh, outro 4 noute.

Agora diz-se que ja em Londres se fizerao experiencias, que
produziram os melhores resultados. Fala-se sobre tudo de uma
malher que soffrendo de dor de pedra havia mais de vinte an-
nos, deveu a sua completa cura & nova descuberta.

Experimentem os queixosos, que ndo é cousa que lhes pos-

sa fazer mal,
PROBLEMA

Sabe-se pela historia, que a somma das idades dos trés pri-
meiros reis da memoravel dynastia Affonsina, é egual a 170 an-
nos. Contando por lustros a idade de D. Affunso 4.° fica um an-
no, a de D.Sancho 4.° restio douns annos, e a do D. Affonso 2.°
ficam egualmente dous. Dividindo por 7 a idade do pnmelro,
restdo 6; por nove a do segundo, restdo3, e por 1 a do terceiro,
ficio & de resto. Qual foi a idade de cada um?

279
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Necessidade da revelagdio. — Debalde ¢e canga 0 ho-
mem em pertender conhecer a Deus pelas luzes e forcas da
razio : ella tem raias muito estreitas e ambito mui limitado
para poder attingir o infinito. Ha entre milhdes de provas d’es-
ta verdade, uma que me parece vir muito a proposno. e é

»
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d|a, pedm 2.° e depois 3.° edepons muilos mais para no fim
dar esta resposta : « Quanto mais medito, mais me foge a es-
peranga de poder definir a divindade. » Comparemos o0s conhe-
cimentos religiosos d'este célebre philosopho, que de certo
pdo achou nos que o precederam doutrina que podesse illu-
cidal-o, com os de qualquer menino, por mais rustico que
seja, educado no christianismo, e concluamos que s6 a re-
velagio péde dar iddas exactas de Decus e de seus attribu-
tos,

T.J. de F. Costa (Leiria).
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Escholas da Infaneia. — Quando se examina o ninho de
qualquer avesinha, diz Bernardin de S. Pierre, encontra-se-lhe
tudo quanto pode ser agradavel aos seus filhos, Os alimentos de
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tarios, 0 que vemose o que ouvimos? varas, palmator
agas gritos e lagrimas,

Sio estas as primeiras licdes dadas a infancia.

E que de todas as especies de seres sensiveis, conclue, a espe-
cie humana, é a unica em que os filhos s3o educados 4 custa de
pancadas e n’isto, bem como em maldade, a especie europeia,
excede a todas as na¢des do mundo.

Que espelhos para pais ¢ mestres!
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A freira-alferes. — No tempo .de Filippe 11 uma freira
hespanhola, Catharina Erauso, fugiu do convento, vestiu-se
de homem, serviu como grumele nos navios que viajavam
para a América, desertou, e depois de muitas aventaras alis-
tou-se no exercilo de terra onde se distinguin na guerra con-
tra os indios, e onde chegou ao posto d’alferes, Retirou-se



do servico em consequencia de ferimento que reccben n’um
duello, e foi n’essa occasido que se descobriu o seu sexo. Voltan-
do 4 Europa recebeu uma pensio que lhe mandou dar Filippe
ni. Consta tudo isto d’'umas Memorias escriptas por ella
mesma, acompanhadas de pe¢as justificativas, e publicadas pela
primeira vez em 1829, sob o titulo — Historia de la monja
alferez.
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Mals uma supersticiio. — Entre as freguezias de Santo
Amaro e Asmds, do concelho de Foscda, e para a parte do
poente, existe uma fontainha, a cujas aguas os povos d’es-
tas cercanias, e com especialidade o de Foscda, attribuem uma
virtade milagrosa para os meninos reccm-nascidos. Quando
estes vem ao mundo rachiticos, defeituosos, doentes, oum
mesmo quando lhes sobrevém alguma molestia desconhecida
e perlinaz, que o0s vai definhando, as proprias mais sio as
que se encarregio de lhe procurar a milagrosa cura. Em dia
consagrado pela igreja a algum dos Apostolos, e 86 a estes—e
precisamente ao nascer o sol— a creanga, depois de ser des-
pojada dos vestidos que a cébrem, soffre um segundo baptis-
mo nas aguas d’aquella fonte ! !... depois do qué lhe vestem
outros ; sendo aquelles alli mesmo abandonados para o pri-
meiro que passa. O mal ndo terminaria se lh’os tornassem a
vestir !

Facilmente se concebe que mma parte d’estes desgracados
— ficdo curados por uma vezl.... porém, os que escapdo,
em virtude, talvez, da reaccio produzida pelo banho, sio
bastantes para confirmarem o milagre,

Ignoro o que deu cauza a esta supersticio, nem mesmo
alguem o saberd dizer. Torna-se, porém tanto mais estupida
esta crenca, quarto é certo que a dita fonte existe n'um érmo,
sem que nas suas visinhancas haja alguma ermida que po-
desse dar-lhe origem.

Anonymo Fosciense,
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NA ULTIMA FOLHA DE UM ALBUM
Sentenca

Vistos os autos presentes
Em que Author seu dono é,
E Réus os vates chorosos
Que juram ser desditosos
Com doélo, fraude e md fé...

Attendendo ao depoimento
Que se encontra a folhasdez,
E que ¢ de um douto perfeito,
Leal, fiel, insuspeito

Que em tudo 4 lei satisfez:...

Ouvidos outros peritos,

Que inspirados sdo dos ceus;
E em trechos aprimorados
Erguem bem alto seus brados
Abemdo Author,contraosRéas.

Consid’rando que a verdade
Abi transluz sem favor,

Por ser patente e notoria

A devida e justa gloria

De que estd de posse 0 Author:.

Attendendo 4 vistoria

A que ex-officio assisti,

Undé essa gloria attendida

Foi sem embargos havida

E por bons titulos que en li :. .

Visto o artigo vinte e sete

Da lei do senso-commun,
Que manda ser parco e bréve
Quem (sicut nos) escreve
Versos sem sabor algum:...

Eu, portanto, e o mais dos autos,
E alei a que se attenden,
Absolvo o Author do pedido

Na forma e como req’reun :
Condemno os Réus por falsarios;
Desc3o todos dos Calvaaios,

Nio mais corra o pranto seu,
Sejam postos em soltura,

Vivio na paz, na ventura,
Quanto 4s custas... pago-as eu.

J. Candido Furtado. (Loanda).
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A Bahia de Lourenco Marques. — Jaz em 25538° de
latitude sul, e 41 3%’ de longitude a leste do meridiano de
Lisbda. Situado j4 féra do tropico na costa oriental d’Africa,
o terreno que cerca o presidio portuguez de Lourenco Mar-
ques produz muitos dos fructos da Europa, com tio bom
gosto como os de Portugal. Os seus meldes e melancias sio
excellentes. Conviria experimentar a cultura da vinha, que
talvez désse identicos resultados aos que se admir3o no Cabo
da Boa Esperanca. Em toda a costa de Mocambique para o
sul, ba uva, mas ndo se fabrica vinho.

Sao fertilissimos aquelles campos em que se recolhem opti-
mos ccreaes e hortalicas, por onde pastio innumeros bhois e
carneiros, d'onde sde o ambar e o cobre; alli se encontra
uma planta especial denomidada incachule pelos cafres, da
qual engenb3o linhas de pesca, e de que se faz linha branca
na cordoaria nacional de Lisboa.

Os objectos que se importio pela alfandega de Lourengo
Marques reduzem-se, quasi exclusivamente, a algoddes, pol-
vora, armas, missanga e enchadas.

A bahia de Lourenco Marques é extensa e segura, ainda
que a sua barra seja arriscada. Quem a demandar dard
resguardo a uma ponta aguda que. jaz ao sudaeste, chamada
Focinho de Toninha, a qual deita fora, a distancia de légua,
uma restinga de pédra ; chegando-se antes com cuidado para
a ponta da ilha de Unhaca, a buscar canal de sete ou outo
bragas de fundo, entre os parcéis da ilha e da terra firme.
Todo o fundo da bahia é areia miuda ¢ branca. As embarca-
coes da costa do norte costumio ir alli na mon¢io de Qutu-
bro, quando reindo os ventos leste, lesnordeste e nordeste,

Tem ultimamente sido visitadaresta bahia por navios da
praca de Lisbda, e outros vasos de commercio europeus e
americanos, At suas aguas s3o sulcadas por innumeras ba-
Jeias, e desde séculos, como j& dissémos, se v3o alli pescar
aquelles grandes e productivos cetfceos, 984



A populagiio d’este districto, no dia 4 de Janeiro de 1838,
constava de 73 europeus, incluindo 7 mulheres, solteiras; 1
americano, e 42 asiaticos, christdos ; 39 baneanes, e outros
gentios, e mouros, incluindo uma mulher casada: 11 liber-
tos do estado. e mais 368 indigenas, dos quaes 28 militares,
e 276 mulheres; e 38% escravos de ambos os sexos. Total
888 individuos de todas as idades e religides.

Em 4836 concluin-se uma linha de defeza, com 16 pecas,
que fecha toda a povoaciio ; é precizo pois guarnecel-a de
bda tropa, mesclando porém soldados naturaes da India com
alguns europeus jé aclimados em Mocambique. Os portu-
guezes ddo-se alli mal, talvez pelo péssimo local da fortale-
za, que estd dominada por um outeiro, sobre o qual de-
véra campear por ser melhor posicio defensiva e mais la-
vada d» bons ares. Collocado como estd o presidio em nma
lingueta de areia, banhada pelo rio do Espirito Santo, péde
soffrer de um momento para o outro o ataque de cafres
desleaes, que o cercao por todos os lados, e que mais de nma
vez téem mostrado aos nossos a sua decisdio e ferocidade.

Nio ha uma igreja catholica n’esta povoagdo de christdes!
A sua antiga capella desmoronou-se. Consta-nos porém, que
se trata de remediar esta falta; assim como j4 se providen-
ciou o estabelecimento de uma escéla no presidio, sem o
que nenhuma differenca faré de uma aldeia de cafres.

Francisco Maria Bordalo,

SETEMBRO — &

Distancia d’algumas estrellas. — Dizem que algumas
nebulosas estio a tal distancia de nds, que a sua luz gasta dous
milhdes de annos para nos visitar. Dous milhJes de annos tem
63:118:200:000:600 segundos. Na rasio de 74500 léguas por se«
gundos, conforme as ultimas experiencias, distardo da terra
4:702,082:400,000:000,000 1éguas. Um homem comparado com
esta distancia é bem menos que um animal infusorio.

285 Romao José Pinto Cerqueira. (Brazil).
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Portugal avaliade 14 fora.—Em 15 de Outubro de 1863
vscrevia de Pariz, Mr. Luiz Sauvages, dignissimo correspon=
dente da Gazeta de Portugal, a esta folha o seguinte:

«Ahi vai uma noticia que nio ¢ mi,

. Um decreto transcripto no Boletim das /.eis determinajo valor
das moedas estrangeiras em moeda frauceza para a percepgie
dos direitos do sello das lettras nos ultimos seis mezes deste an~
no. N’esse decrelo li eu o seguinte:

Portugal... a libra esterlina 28 fr. 20 ¢.

Agora queixem-se de que um viajante que nio passou de
umaagua-furtada de Batignolles, ou que niofoialém deSceaux,
ou d'Argenteuil, escreva nos jornaes francezes que Poriugal é
uma colonia ingleza, ¢ que nem moeda propria ji possus. Por .
mais que eu proteste como quem vin, desatam a rir, ¢ mostrio-
me o boletim que 6 official.»

Isto é hoje nos papeis officiaes, que serd amanhi nas Impres-
soes de viagem ? Por forga havemos de ser inglezes.

SETEMBRO — 6

Accgiie real e palavra de rel. — Carlos xu, rei da
Suécia, estando uma occasiio embriagado faltou ao respeito
que devia & rainha, sua mii. Impressionou-a isto tanto,
que se retirou para os seus aposentos, onde permanecen en-
cerrada todo o resto do dia e da noute. Na manhi seguinte,
como ella ndo apparecesse, e se dissesse a0 rei a causa de
semelhante ausencia, mandou vir um copo de vinho, e foi
com elle em busca da princeza. «Senhora, diz-the elle, acabo
de saber, que hontem toldado de vinho me esqueci de que
era vosso filho, e venho pedir-vos perddo. Bebo ainda um
copo, mas é 4 vossa sande, e seré o ultimo da minha vida.»

Nunca houve mais galharda palavra de rei. Carlos xn
nunca mais bebeu vinho.

286
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selencia d’estadista. — Mr. de Talleirand, dizia um dia
Napoledo, diz-se que sois muito rico ?

— E verdade, senhor.

— Mas extremamente rico!

~— Nio o nego, senhor,

— Entio como enriquecestes ?

— Por um modo muito simples. Comprei no 47 bru-
maire todos os fundos publicos gue se achavio na praca,
e revendi-os no dia 20.

Sabe-se que foi nos dias 48 e 49 d’este mez, que se ope-
rou a revolug3o que collocou o poder nas mios de Napoledo 1,
e por isso nunca a adulagio e a lisonja inventaram nada
mais espirituoso nem mais fino do que esta resposta,

SETEMBRO — 8

CHARABA XX

A primeira e a segunda LS
S0 que form3o a primeira, 1

As que -formdo a segunda

Sio a segunda e primeira. 4

L4 que Deus nio tem principio

Nio o duvida ninguem,

Mas que sou principio d’elle

Eu vos affirmo tambem 1

Souw prelado, authoridade,
Veneravel, respeitado.
Agora ficou bem claro
Deves jd ter decifrado.

Joa ui';n Aatonio G. da Silva Junior (Pitangui, Brasil),
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Comselhe oriental. — Nunca pe¢as conselho a um ho-
mem que tem a pelle da testa tio lisa como um espelho.
Este homem péde ter a faculdade de reflectir, mas ndo tem
o hdbito de a pdr em uso.

Bem viver para bem merrer. — O jardineiro d’'uma
das casas de campo do papa (vills Palrizzi) sabendo que
sua sanlidade se dispunha a dar alli um pequeno passeio,
preparou um acafate de bellissimos fructos, e apresentou-o
a0 santo padre na sua chegada. O papa, que sabia perfei-
tamente que o espirito que presidiu a estes obsequios foi o
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compensa, € eu dou-vos uma bem preciosa. Com isto ficais

em estado de bem morrer.»

0 jardineiro acceitou o que se lhe offerccia, examinou-o
um instante, depois acenando a cabcga disse: «vossa san-
tidade sabe que para bem morrer ¢ necessario bem viver.
Dignai-vos, pois, de tornar a receber a metade das vossas in-
dnlgencias, e convertel’as em especies correntes. Viverei com
estas ¢ morrerei com a outra metade.

O papa, que nio estava preparado para tal espesteza, con-
vein, e como tamhem nio podia deixar de convir que para bem
morrer era negessario bem viver, deferiu generosamente ao rce
querimento do scu jardineiro,
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Oclosidade. — Na phrase do nosso distincto vocabulista
D. Raphael Bluteau, é o tedr onde se tdeem todas as ruin-
dades, a sementeira de todos os vicios, o resvaladouro de
todos os bons, e o precipicio de todos os mius, E quem
povda as terras de tantos pobres e mendigos, os pagos de
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balha menos sabe mais. Em quanto Salom3o se occupou
fabrica do Templo foi principe e santo; nos bragos das
moabitas o ocio o fez idélatra.

Para oppdr 4 eciasidade ndo ha outro remedio sendio o
trabalho, alegria dos que o exercem, riqueza, saude e vigor
dos q% ndo desdenhdo, Com razdo, pois, exhortando ao tra-

19



balho, exclama o sr. Antonio Feliciano de Castilho no hym-
no da Sociedade dos Amigos das Leitras e Aries em S.
Miguel

Mar e terra, ar ¢ céu, tudo lida;

Deus a todos pdz laz e dew mios;
Lei suprema o trabalho & na vida,
Trabalhar, trabalhar, meus irmaos |

SETEMBRO — 14

HORAS TRISTES
A minha mai

Se occulta quero minha dér ter n'alma,
Se os labios vertem da ironfa o fel,
Nio pecam cantos a quem tem 8§ queixas,
Magoados prantos d'um soffrer cruel.

Pulsando a lyra, gemebunda e triste,

Eu triste sempre lh'escutei a voz;

Nio pecam cantos a quem tem s6 queixas
Sentidas queixas de um soffrer atroz.

Exulta mundo! mas nZo pecas cantos
A quem sorrisos j4 para ti nio tem;
Deixa que eu soffra, que em silencio goze
D’este martyrio, que é gozar tambem.

Que vale o pranto que dos olhos brota,
Se os labios mentem com fingido rir?

Néo pecam cantos a quem tem sé quelxas,
Que nunca d’alma deverdo sair!

D. Henrigueta Elisa (Lodeiro).
onrique (290
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O enterro &'am imperador d’Austris, — Depositadise
os cadaveres dos principes de casa d’Austria n’ama abobada
subterranea no convento dos capuchos de Vienna, -~ Para os
corpos alli entrarem observa-se uma ceremonia desde secalos
remotos, que nio é tdo ridicula em si mesma, como estranho
que ainda hoje estcja em pratica. Depois de fsitas as:exequias
na egreja, quando chegajo momento de-ser ocadaver conduzido
4 sma ultima morada, fecha-se a porta da-sachristia poronde
6 forcoso passar para o carneiro. Entéio o archi-chanceller do
imperio chega-se & porta, o bate.~«Quem é-que-bate ahi ? Per-
gunta de dentro o superior. — O imperador F...— E que quero
imperador?+~Um asylo para repowsar o corpo.—Promette-me
ficar em paz? — Ficard na paz do senhor.— Pois entlio que en-
tre.» Abre-se-entdo a porta, e o eonejodmga»se para o carneiro,
onde deposit3o o corpo.

José Vaz Contreiras. (llha do Principe).
~ SETEMBRO — 13 '

Condormientes. — Foi no anno da 1233 que em Alle-
manha se descobrio esta seita, cujos membros dormi%o todos
juntos sem distincgdo de idade, nem de sex0. .

Parece que fora sen fundador wm quidam natural de
Toledo. Perto de Colonia tinham estes herejes um. edificio,
onde adoravio uma estatna de Lucifer, que respondia a tudo
o que lhe perguntavio.

Arrasado o templo e feito o idolo pedagos, fuglo 0 as-
tato chefe para a Inglaterra, porém, morren, afogado antes
de tocar as praias do asylo que Duscava,

No século xv1 deu-se o mesmo nome a uma seita de ada-
mitas. que a pretexto de caridade evangelica, fazido dormir
no mesmo aposento pessdas de ambos os sexos,

José Vietorino P'Mo*de Carvatho (Santa Cruz).
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Medicina inséinetiva. — O homem para curar o homem
tem inventado mil systemas, escrevendo, discorrendo, ex-
perimentando e fazendo uso da sua intelligencia, sem que
até hoje tenha podido encontrar a verdadeira medicina. O mé-
dico é um sibio ; mas um sébio de quem zomb3o as leis,
que regem 0 Organismo.

Outro tanto se ndo péde dizer dos animaes a que chama-
mos irracionaes ; porque sem mestres, sem experiencia sem
intelligencia, e sem nada do que distingue o homem, conhecem
os remedios proprios para as suas enfermidades, e curio-se
admiravelmente. Vejamos alguns exemplos,

O gato cura as suas enfermidades oom a er‘néveda.

O veado extrahe as settas com o dictamo.

O ledo na sua febre usa (como dieta) da carne do bugio.

O elephante comendo o camaledo procura logo, como an-
tidoto, as bagas do zimbro,

O urso livra-se das indigestdes, comendo formigas.

A rapoza cura as suas queixas com resina de pinheiro.

0 kigado comendo, a vibora, cura-se com o ourégio.

O c3o para‘as suas enfermidades procura o trigo, ou a
grama verde. )

A perdiz e o grou curfio-se com as folhas do louro.

A cegonha tem o seu remedio na semente do ourégio,

A poupa tem a swa medicina na avenca,

A gralha cura-se com a verbena.

O tordo com as folhas da murta.

A codorniz usa da grama.

O cysne cura-se com a semente da ortiga.

0 sapo procura sempre a serralha,

A doéninba cura-se com o verbasco.

0 corvo com o dictamo.

0 javali com as folhas ¢ bagas de hera,

Constantino T, de V, Leile Pereira (Am;:;;te).
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A Ordem da Coroa da Saxonia.—Foi institnida no
anno de 4808, pelo 4.° rei da Saxonia, Frederico Augusto. A
grin cruz d’esta Ordem ¢ s6 conferida aos principes, e grandes
dignatarios. A placa ¢ de prala, tendo no centro alegenda—Pro-
videntia Memor. O habito é em forma da cruzda ordem de Mal-
ta; com esmalte verde, ornatos de ouro, no cefitro uma corda, e
sob ella as letras F. A. que querem dizer Frederico Augusto. A
fita é toda verde. Pelo casamento da Senhora Infanta D. Maria
Anna com o Principe de Saxonia, vieram para Portugal algn-
mas grin-cruzes, e muitos habitos, d’esta ordem.

] " SETEMBRO — 16

CHARRBA XXX

Por metade de nada, nio sou damno. 4
Por metade de buxa nao sou caca. i
Por metade de terco nido sou barba, 1
Por metade de pote ndo sou taca, 1

Sem deixar de orgulhar-me, dizer posso :
Das irmas as mais lindas, sou a flor;
Minhas filhas tém gracas, ttm candura,
E meus filhos 1ém brios, tém valor.

Sentada no meu throno de rainha,
D’aqui eu miro o céu de cdres mil
De 14 vejo sorrir-me a branca lua,
Tao linda de fulgor e tio gentil,

Autonio Marques Corréa (Recife).

293



SETEMBRO — 47

Os casamentos na fréguezia de Campéllio. — N'esta
fréguezia, ao norte do concelho de Figueiré dos Vinhos, sdo
os casamentos festejados com bastante singularidade.

No dia ajustado vao os convidados, que de ordinario sio
parenles, amigos e visinhos do noivo, com este buscar a noiva
a sua casa, e dirigem-se 4 igreja. Celebrado que seja ahi o
sacramento, é de rigorosa etiqueta que na sachristia todos
comdo pio e queijo, e behio uma pinga de vinho na com-
panhia do parocho, que nio pdde deixar de associar-se a este
lunch sem offensa dos noivos.

Na volta para casa todos os convidados téem como obriga-
¢3o mandarcm safr-lhes ao encontro um seu familiar com
uma borracha de vinho. Pelo seu trabatho, e n’esse acto, re-
cebe o familiar da noiva um pdo de trigo, metade ou um
quarto, conforme a sua generosidade e circunstancias. A este
cumprimento chamdo elles amosira, e em quanto alguns estdo
sabereando um copo de vinhe da amostra estdo outros en-
tretidos a carregar as suas pistolas, e a dar tiros de polvora
secca, parodiando as salvas d'alegria.

Chegados a casa ¢-lhes servido um abundante jantar, du-
rante o qual os noivos comem em um sé prato, trocando
por fim a chavena de café por um baile 4 moda da terra,
que dura até alta noute. Passados outo dias ¢ a noiva visi-
tada pelas suas amigas, e visinhas, levando-lhe cada uma
aquillo de que melhor péde dispér, como por exemplo gér.
fos, facas, lougas de meza, on de cosinha, etc.

J. P. C. Cordeiro (Pedrogio Grande).

A felteidade. — A felicidade, diz Arsenio Houssaye, es-
pera-nos algures, ¢ péde ser nossa, mas com a condi¢io de
que ndo iremos buscal’a. E o castello em Hespanha, ou como
nés dizemos, o castello no ar, que se desfaz logo, que, pro-
curando-o, lhe pbmos o pé no limiar da porta. 90

1
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Preco das espenjas. —Os seguintes dados commerciaes
sobre a pesca e trafico das esponjas s3o curiosissimos. Esta pes- -
ca principia em junho e asaba em Qutubro; sendo todavia os
mezes de Julho e Agosto os mais favoraveis para se obterem del-
1a bons e ahundantes productos. K feita esta pesca no litoral da
Syria e nas ilhas do archipelago. De Tripoli, de Kalki, de Es-
tampalia, Simi, Kalminos e outros portos, saem cada anno para
ella mais de 600 barcas. Cada barca vae tripulada por & a 6 ho-
mens.

Os principaes centros do commercio dasesponjas sio Smirna;,
Tripoli e a ilha de Rhodes para as procedentes da pesca turca,
ou Syriaca; e Syra para as da pesca grega. As melhores esponjas
do archipelago colhem-se em Estampalia e vendem-secada anno
a preco de 200 reales a oca, ou a 38600 réis, pouco mais ou me-
nos, cada arratel. Tambem a8 da Syria sdo muito boas, ainda
que pequenas.

Ha differentes outros precos de esponjas; as boas de Tripoli
chegam a vender-se a 600 reales a oca, (aproximadamente a rs.
41:000 o arratel); as mais inferiores da mesma paragem sahem
a & reales o arratel, ou 180 réis. O valor total do producto das
pescas em Kalki, Estampalia, Kalminos, Simi, e Castel-Roso
tem sido alguns annos de 86 milhdes de reales, ou 2.520:000:8
réis, sem contar a producg3o de outros pontos,

Valores da prata e do ouro. — 0 ouro e a prata, esses
dous metaes preciosos, téem prodigiosamente apgmentado
de valor.

No reinado de D. Sancho 1 (1185) valia um marco de ouro
68480 réis, actualmente vale por lei 1208000 réis. Differen-
¢a para mais 113§8520 réis. No reinado de D. Fernando 1
(1367) valia um marco de prata 900 réis, actualmente vale
por lei 8§600 réis. Differenca para mais 48700 réis.

F. P, B, Nogueira (Madeira).
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Preciosidades naturaes produsidas pela arvte.—0
physico Becquerel tem ultimamente conseguido por meio de
fortes correntes electricas, cristallisar diversos corpos metalicos,
e entre outros, o hydrato de sulfato de alumina, em tal grau de
duresa que riscava ou raiava ocristal darocha (quartz vitroso).
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do com affinco os ensaiose tentauvas, poderemos ainda ver pro-
duzidos pela arte, muitos corpos que s6 no grande laboratorio
da naturesa se produsiio. Assim muitas pedras preciosas — ru-
bi, esmeralda, topazio, turqueza, etc. (combina¢des metalicas
cristalisadas); e porventura o mesmo diamante (carbone puro
cristalisado), sem deixarem de ter o apreco que lhes dé a sua
bellesa, duresa, etc. poderdo generalisar-se e popularisar-se
porque o subido preco destas joias a que s6 chegavam os ricos,
se tornard mais accessivel aos queo ndo sdo, e que por isso mes-
mo mais carecem de adorno.

Candido Joaquim Xavier Cordeiro. (Coimbra).

Jornaes léterarios.— O primeiro jornal d’este genero

" que se publicou foi o Journal des Savants, imaginado por M.

de Sallo, conselheiro do Parlamento para pdr as pessoas ins-

truidas ao corrente das obras que se publicavam. O 4.° numero
publicoun-se em B de janeiro de 1665, 206
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Armadura d'um ecavalleiro. — Compunha-se das se-
guintes pe¢as defensivas : Elmo, barbote, viseira, gorjal, eou-
raga, escarcella, bragaes, manopla, e coxotes.

Elmo, ou capacete, era o nome generico da peca que defen-
dia a cabeca. Quando tinha mmeua, isto 6, algum adomo no
cimo, chamava-se-lhe murrizo.

Barbote. era uma cinta de metal, que descia do elmo por
baixo do queixo.

Viseira, era uma peca que defendia a cara, tecida de arcos
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hole, e podia por isso levantar-se sobre o clmo, ou capacete,

Gorjal, era a parte da armadura que defendia o pescogo, e
vinha da palavra gorja, (pescogo). D’ahi a cxpressio antiga
¢ militar — mentir pela gorja.

Couraga, era a peca que cobria o tronco, e compunha-se de
duas partes — o cspaldar e o peito. Em geral era de couro,
forrada de Jaminas de ferro e estofada de panno por dentro.
As placas de metal chegavdo até & cintura.

Escarcella, ou fraldao, pendia da couraca, e era, ou de pe-
¢as compactas, que 3o encaixar na armadara das cdxas, ou
de maglg%s. e pendente como um saio,



Bragaes, ou manguotes, erio as pecas qae cobriio os bragos,
e que vinham torminar na manopla.

Manopla, ou guante, era a luva de ferro, articulada, que
defendia as mios.

Coxotes, erdo as pecas que descaiam pela parte dianteira
das cdxas, e {30 jogar nos joelhoscom as grevas, ou caneleiras,
que completavio a armadura das pernas. A armadura comple-
ta dava-se o nome de arnez.

SETEMBRO — 21

Do passade presente. — Como fazem os algarvios do
passado presente ? Perguntou o meu amigo o sr. M... a um
algarvio, e este nio soube responder-lhe. Nio gostei, porque
a pergunta bem deixa ver, que é exclusivamente aos algarvios
que deve ser feita, e que a elles cumpre ndo faltar com a res-
posta, Para que algum dos meus patricios nio torne a soffrer
semelbante desar, fiquem sabendo que do figo passado fazemos
presente. A. M. d’Almeida Netto (Coimbra).

LOGOGRIPHO V

Fui antiga vestidura — 1.2 ¢ 4.2 )
Sou mui farta e portugueza — 5.2 ¢ 6.2
Téem-n’a todos os viventes — 2.% e 4.2
Revéla pouca esperteza —2.% e 2.2 -

Quando é bella nos atrahe — 4.2 ¢ 6.2
Sou de pdu e sou de linho —4.% ¢ 2.2
Sou commum nos animaes — 6,2 ¢ 2,2
Tambem sirvo para vinho — 2.2 3.2 ¢ 1.2
Furtifero wegetal
Nio porém, de Portugal.

J. B. B. Junior-(Figueira'da Foz).
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As mulheres de Braga. — L&-se no célebre Diccionaire
Historique de Louis Moreri, no artigo — Braga : «Tanto as
mulheres como os homens d’esta cidade, se tdem tornado
célebres pelo sew valor. A historia diz-nos que n’uma ba-
talha que houve contra os habitantes de Braga e os do Porto
tiverdo as mulheres de Braga a melhor parte na victoria,
Para conservar a memoria d’um acontecimento que lhes era
tdo glorioso, impozerdo os vencedores aos do Porto a con-
dicio de que d’alli em diante, e para o faturo, nenhum
d’elles poderia ter, ou requerer emprego, sem 0 aprazimento
d’uma mulher de Braga.»

O caso a que particularmentd se refere o Diccionario de
Moreri, acha-se em Laimundo, escriptor godo, que diz tél’o
visto escripto em um registo de antiguidades, que se conservava
em Tolledo no tempo do rei D. Rodrigo, de quem era con-
fessor ; e de Laimundo, para o esplanar em muitas pdginas
da primeira parte da Monarchia Luzitana, o tirou fr. Ber-
nardo de Brito, Vamos resumil’o.

Em tempo de Octaviano, vinte e outo annos antes do nas-
cimento de Christo, entraram os galegos de Tuy pela terra
d’Entre Douro e Minho, fazendo em tudo grande distruicio,
e os da cidade do Porto, com o pretexto de se dizerem
parentes dos de Gallisa, todos de origem grega, derdo-lhes
mantimentos e coadjuvaram-nos em damno de amigos e na-
turaes.
 Logo que os gallegos se retiraram para além do Minho,
os de Braga sentindo a traicdo forio contra os do Porto, e
estes ndo tendo forcas para lhes oppdr, sabendo que se
achava na Luzitania, Norbano Calvio, capitio de Roma, com
bda forca de cavallaria, chamaram-n’o em seu auxilio, pro-
mettendo-lhe que em satisfagio do soccorro se farido sub-
ditos e tribularios do imperio, e admittiriio presidio dos
muros a dentro.

Coaélgbvou-os Norbano, deu batalha, mas fendo a glor’



de ser morto por uma bracharense, t e ficando os do Porto
sem o seu auxilio, virfio-se na necessidade de pedir a paz
aos de Braga, a qual lhe foi concedida mediante certas con-
digdes.

Ahi vio algamas que ndo erfio para se impdrem a ethiopes,
quanto mais a gente christd, patricia e visinha,

Que a mulher de Braga casando no Porto ndo levasse
dote ao marido, antes este désse ao pai e irmdo da noiva
certos vestidos a que n’aquelle tempo chamavido sagos. E
" que se ella lhe commettesse maleficio a nfo podessem ma-
tar, conforme os costumes da terra, ficando o castigo ao ar-
bitrio do pai, ou parente mais chegado da mulher.

Que os do Porto ndo podessem levantar muros, nem os
reparassem sem licenca das mulheres de Braga.

Que nas guerras n3o tivessem logares, nem capitanias sig-
naladas, mas andassem repartidos em diversas bandeiras,
purgando a culpa de serem pouco leaes.

Que querendo os de Braga dar algum officio nobre a al-
gum do Porlo, uma mulher de Braga, armada de ponto em
branco lhe pozesse o pé direito sobre o pescoco, para d’este
modo o habilitar para qualquer honra.

Que os gados dos bracharenses podessem pastar nos sa-
burbios do Porto, mas que as creacdes do Porlo se tomas-
sem por perdidas se entrassem nos limites de Braga.

Que para os gastos d‘aquella guerra levantada por sua cul-
pa, 0s do Porto déssem aos de Braga a quarta parte das novi-
dades d’aquelle anno, e um certo numero de cabegas de gado,
e na primeira gaerra que houvesse um certo numero de sol-
dados pagos & sua custa. .

Que na morte dos matidos as mulheres de Braga casadas
com homens do Porto herdassem a fazenda toda, ainda que

t Segundo o escriptor godo as mulheres de Braga erio
tdo conhecidas pelo valor, (quarum virtus in ore omnium
gloriosa semper fuif) que ser em balalha vencido e morto
por uma d’ellas era uma gloria, 300



nio houyesse filhos, ¢ quando houvesse alguns com quem
se repartisse a fazenda nd3o entrassem na partilha as joias
e pecas de ouro com tudo o mais que tivessem das portas
a dentro.

Havia ainda outras, que pela materia nio s3o para o
Almanach.

Agora o seu a seu dono, e responde-lhe em quatro pala-
vras Gaspar Estaco no livro que intitulou —Varias Antigui-
dades de Portugal :

«No anno em que se diz que foi a guerra entre bracha-
renses e portugalenses, que foi o 4.2 do imperio de Octaviano
Augusto, 28 annos antes do nascimento de Christo, ainda
a cidade do Porto ndio era no mundo, nem foi em todo o
tempo de Augusto. E que digo ? de Augusto ! Ainda em tempo
do imperador Antonino Pio, que tomou o governo do im-
perio depois do nascimento de Christo 440 annos, n¥io era
fundada.» (Prova-se com o Itinerario de Antonino).

Nio havia cidade do Porto no tempo de Octaviano Augusto,
e que houvesse n¥o erio os portugalenses homens que subs-
crevessem a algumas das condicdes que deixamos apontadas,
e muito menos a outras, que de proposito calamos. Toda a
historia é um romance de Laimundo, levianamente :dopudo
per fr. Bernardo de Brto,

SETEMBRO — 23

CHARABR XXik

Para escapar £ primeira %
Na segunda me lancel. 2
Que tormento na bonanga!
Como fugir-lhe ndo sei.

D, Maria Peregrina de Sousa’ (Porto).

.
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Distice de Hieromim.— Acho engenhosos os dous ver-
sos seguintes : sio feitos & lua,

Terret, lustrat, agit, Proserpina, Luna, Diana,
Ima, superna, feras, sceptro, fulgdre, sagitia.

A lua é divindade triforme, e n’estes versos vé-se sem-
pre representado o n.® 3. Ha tres oragdes, tres nominativos,
trez verhos, trez accusalivos, e trez ablativos : ha trez ver-
bos em seguida ; trez nominativos, trez accusativos e tres
ablativos, e cada um d’estes corresponde de trez em trez
palavras 4 oragiio correspondente : ha trez vezes quatro pa-
lavras e trez vezes quatro virgulas; e alé a primeira syl-
laba da primeira palavra principia por — ter — que significa
trez vezes.

Constantino T. de V. Leits Pereira (Amarante),
SETEMBRO — 28

Timbé. — Os lavradores na provincia do Rio Grande,
luctio com um inimigo que lhes dizima o gado vacam, mas
ainda 0 n3do puderam descobrir, para promoverem a sua
extinc¢do, ou evitar os sems estragos. Esse inimigo a que
alludo é o timbd, planta que produz um forte envenena-
mento no gado, fazendo exercicio depois de a comer.

Muitos lavradores presumem conhecel’a, e afirm3o ser um
pequeno sip6 que se encontra nos capdes de matto, logar
aonde o gado se abriga dos ardores do sol. Eu, porém, in-
clino-me a crer que nio se descobrin ainda essa planta no-
civa, a nio ser um sipé com que se faz a tingnijada ao
peixe no Pard,

Jose Thomaz Pereira Soares (Porto Alegre, gozmil).

.
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A ESTRELLA

Tu que scintillas & noute
No firmamento sem véo,
Estrella dos meus amores,
Linda sdphira do céo,

Sobre as szas sussurrantes
Te leve a brisa do mar,

No meio da paz da noute,
Os éccos do meu cantar.

Serds a lnz da esperanca,
Que o creador concedeu

A quem sosinho na terra
C'o a desventura vivean !!?

Serds a alma innocente,

Que ao firmamento voom,
Deum anjo que amei na vida,
Que ctdo a terra deixou ?

Ou serds tu, que resplendes
Do espaco na immensidade,
O pharol que Deus suspende
Nas portas da eternidade ?

Borboldta d’azas d’ouro,
Quem te deu tamanha luz
Que as almas e 0 pensamento
Aofirmamento conduz ?

Que segredos de dlem vida
Vens dizer ao triste mundd
Nas horas mortas da noute
E de mysterio profando ?

Virds dizer aos viventes,
Pungidos d’acerba dor,
Que s6 se goza a ventura
L& na mans3io do Senhor?

Astro saudoso da noute,
Que tens por fado lnzir,

Que o universo contemplas
Socegado em seu dormir;

Quando te vejo brilhando,
Cheia do amér e poesia,
Para o chdo me pende a fronte
A sonhar melancolia.

Dos olhos me corre o pranto,
Mas socegado e sem dor;
Vodo lembrancas da patria
Nas cangdes do trovador,

Luzeiro do ﬁmnmento'
Accézo por mdo de Deos,
Néo ha thezouro no mumdo

Que-igualle um 7aiodos teus.



Es o meu culto divino., Sobre as azas surrantes
Astro formoso e sem véo, Te leve a brisa do mar,
Que eu deixei o amdr da terra|No meio da paz da noute.
Pelos amodres do céo. Qs éecos do meu cantar.

: Julio Amando d2 Castro (Caxocira.)
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Ameor da arte. — Pessier, joven pintor Lyonez, ardia em
dezejos de ir estudar a Roma, mas quando olhava em roda de
8i, e apalpava o0s bolgos, onde ndo encontrava sendo cotio, des-
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para mozinho, e foi tdo feliz, pelo menos assim se julgou, que
obteve o assentimento do cégo. D’ahi a dias tudo se achava
preparado e disposto para comecar jornada, e elle pegando
na miodo pedinte diz-lhe: « Vamos, vamos a Roma; tenho
bons sapatos, e tu me dards de quando em quando um bocado
de pio ganhado com a tua rebeca, Nao preciso nada mais, »

m
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Carroagens. — Carroagem em portuguez, carrozza em
italiano, carrosse em francez, carriage em inglexz — todos
estes nomes sdo visivelmente derivados do latim carruca
ou carrucha, que era uma especie de carruagem de quatro
rodas, de grande preco, ornada de esculpturas, que se intro-
duzio em Roma no tempo do imperio, e de que Plinio nos
faz a primeira menclo. Alem d’esta, e menos ricas, tinhdo
ainda osromanos dezeseis ou dezesete especies de earroagens de
denominagdes differentes, e que em geral pouco ou nada dif-
ferido das que actmalmente se usdo.

Na moderna Europa comegaram a wusar-se muito tarde.
Uma das primeiras carroagens, sendo a primeira, que se vio
em Franca, foi a que o embaixador de Ladisliu v, rei da
Hungria e de Behemia, deu de presentc & rainha em 1457.
Mais tarde e j& passado o primeiro quarto do século xvi,
ainda em Pariz nio havia sendo trez carroagens ; das quaes
uma pertencia 4 rainha e outra 4 bella Diana de Poitiers,
favorita de Francisco 1.

Em Inglaterra parece que s6 comecaram a wusar-se carroa-
gens no anno de 4888. Lemos n3o sahemos aonde, que antes
d’esta época a faustosa rainha Izabel apparecia nas ceremonias
publicas assentada & garupa, atraz do scu camarista, Pare-
ce-nos_impossivel, mas péde ser verdade. "

20
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Jurubela. — Planta medicinal, que abunda no Brazi, e
com especialidade na Provincia do Ceard‘¢ cresce até desz,
ou doze palmos; as suas folhass3o verde escuras por baixo,
e amarelladas por cima; produz uma fructa pequena, que
se assimelha na férma e na cOr ao tomate, no estado verde,
muito acre, porém muito medicinal. Com as snas raizes pre-
para.se um xarope, que 6 empregado no Brazil, com bom
exito, em todas as molestias do peito; e com a sua fructa
uma beberagem, que dizem ser o especifico das Hydrope-
sias. Posso affirmar que o seu uso ¢ illimitado no Braszil,

Anonymo Braszileiro (Ceard)
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Prisdes Inspiradoras. — Ao que j4 sob este titulo escre-
vemos a paginas 281 do Almanach de 4862, accriscentare~
mos o seguinte :

Demosthenes encerrou-se voluntariamenta n’uma prisio para
estudar a moral.

Grotins compoz na prisio o seu commentario sobre S.
Matheus, a obra prima dos seus livros sobre a Santa Escrip-
tara,

Jeronymo Maggi, em quanto preso pelos turcos escreven
em latim dous livros muito apreciados.

Estevdo Zegedin, durante o seu captiveiro em Constanti-
nopla, escreveu livros de theologia.

0ddi, geometra italiano do século xvi, escreven na prisio
o0s seus tratados de mathematica.

O inglez Prynne, condemnado como libellista, escreveu,
encarcerado na torre de Londres, uma obra que mais tarde
traduziu em verso, — Intitulava-se : Cordiaes confortaveis
conira 08 temores pouco confortaveis da encarceragdo.

Gastelier, médico, deputado da assembléa legislativa, preso
em 1793, publicou em Sens, trez mezes depois, uma dis~



sertacio sobre o supplicio da guilhotina. <Eu compuz, es-
tando preso, diz o author no prefacio da obra, esta disser-
tagdo dcerca d'um supplicio a que eu devia succumbir no
48 thermidor, se n3o fora a morte de Robespierre acontecida
no dia 10.»

Foi tambem na prisio, que o sr. José Liberato Freire
de Carvalho traduzio os Annaes de Tacito,

OUTUBRO — 1

El-ref o sr. D. Luis 1.° e ailha Terceira. — Este au-
gusto monarcha, quando ainda infante, e herdeiro presampti-
vo da corba, veio faser os seus 20 annos de idade, na cidade de
Angra do Heroismo, por quanto aqui entrou no memoravel dia
31 de outubro de 1838, seu anniversario, desembarcando da
corveta a vapor, Bartholomeu Dias, qde tinha fandeado na
vespora, na bahia d’Angra pelas 6 horas da tarde.—Houve n’a-
quelle dia na cathederal um solemne Te-Deum celebrado pelo
Dedo Narciso Antonio da Fonseca, a que el-rei assistio e a sua
comitiva ; —depois visitou o palacio do governo, e na sala do
docel recebeo todos os funccionarios publicos. Em seguida vi-
sitou a praca de D. Pedro IV, onde estd erguido 0 monumento
a0 Duque de Braganga, seu excelso avd.—No dia 4.* de Novem-
bro visitou a capella de Santo Christo, Padroeiro da ilha: visi-
tou a igreja parochial da Senhora da Concei¢3o, ajoelhando pe-
rante o altar da Virgem Padroeira do Reino. O vigario da mes-
ma parochia Francisco Rogerio da Costa aproveitou esta cir-
cumstancia para inderecar a Sua Magestade uma allocugio, por
5o fausto motivo, congratulando-se pela honrosa visita, que o
Augusto-Principe fasia 4 sua igreja. El-rei ouvio, com benevo-
lencia esta expressio de respeito. Depois visitou o asylo de in-
fancia desvalida, em que o vice-mordomo Dr. Rodrigo Zagal-
lo Nogueira pronunciou o discurso de recepcio, que Sua Mages-
tade se dignou agradecer com termos lisongeiros, promettendo
tomar o titalo de proctetor do referido asylo, Fordo estas as
unicasax(a)lg:cncaes. que El-rei ouvio, e de que se‘mostrou satis



feito, pois que ellas enlagavio recordagdes d’epocas memoraveis
da ilha, com a da sua vinda. Visitou o hospital da Misiricordia
e o convento de religiosas de S. Gongalo. Regressou a bordo da
corveta, com tencéio de voltar 4 terra, mas o tempo nio o permit-
tio. O illustre Principe seguio para a ilha do Faial.

Ficaram entre os habitantes d’Angra do Heroismo assignala-
das memorias da vinda do senhor D. Luiz 4 ilha Terceira, pois
que, desde entdo, tem havido um duplo motivo de satisfagio
para os Terceirenses no seu annivorsario, que por uma coinci-
dencia, tio distincta e singular, recahe no mesmo dia do nas-
cimento de el-rei D. Fernando, 0 Formoso, e de el-rei D, Duar-
te, 0 Eloguente.

Felix José da Costa. (Angra do Heroismo)

OUTUBRO — 2

Boa memoria.—Dizia o conde da Ericeira, e até o dei-
xo0u escripto n'um livro de cujo titulo me n3o lembro agora,
que os Lusiadas de Camdes tinh3o, na sua opinido, dous gran-
des defeitos: o de n3o ser um livro tdo volumoso, que nunca
fosse possivel 1¢r-se todo, ou entio tho pequeno que todas as
pessoas 0 podessem decorar.

Nio ¢ facil retel’o na memoria, effectivamente; mas n#o § is-
so difficuldade que algumas pessoas nao tenham vencido.

Ha em Braganca um honrado negociante, o sr. A. Franco,
que sabe de cor e salfeados todos os versos dos Lusiadas.

Aparega pessoa que diga ao sr. Franco.

«Ndo sei, porque razdo, porgue respeitos,
é elle responder4 logo: esse verso é dos Lusiadas; é do cauto
IV, estancia LXXVII, a qual estancia principia assim:
«Eu, que bem mal cuidava elc.
Se citarem outro qualquer verso dos 8792 de que o poema ¢
composto, elle responderd com a mesma precisgo.

Acresceuma outra circumstancia, que € muito para ponderar:
— 0 sr. Franco ndo sabe s6 0s Lusiadgs, sabe, quasi com a
mesma perfeigdo, todos 08 versos de Camdes!

sS40
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SURSUM=-CORDA

Improviso

Anjo bom, de amdres prévido,
Benigno por excellencia,
Torno a t ; ri-se a existencia,
Florece ao ahrigo teu :

Em teu seio, como em thdlamo,
Que festivaes harmonias!
Que paz! que sonhos! que dias!
Que de esperangas no céo!

Torno a ti ; ingrato e prédigo,
Que, pelos tractos do inferno,
Do amigo seio paterno
Rebelde me desherdei !..

Era o instincto da indole.. .
Perdoa meu desvario !

Tu sabes n’esse desvio

Quanto rebelde penei !...

Anjo ! compaixdo do réprobo
Pelo muito que hei sofrido,
N'esse viver desabrido

De muito errar e descér
Olha-me o rosto... misérrimol..
Traz, como prémio estampado
O estygma de renegado

Nas rugas do padecer !

C’os soffrimentos indémitos
Paguei cara a iniquidade !

A risonha mocidade

Vi saudoso morta em flor!
Entre egoistas inhdspitos
Envelheci de pezares,

Sem Deos, sem patria, sem lares,

Affectos, crengas, e amor !

A teus pés, banhado em lagrimas,
Qual me vés desfigurado

Estds vingado.

.. vingado,

Ergue-me agora do chdo!

Possa a um teu sorriso angelico, -
A um sorriso, a um sé dos teus,
Abrir-se a porta — dos cé3s

Que cu fechei co’a impia mio«

Bruno Seabra,, (Brazil)
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Uma resposta ao pé da letéra. — Estavio no adro da
igreja matriz de Pitangui, 4 espera da missa conventual, em
um grupo de rapazes, dous outros —um com o cal¢ado réto,
apparecendo-lhe dous dedos dos pés; e outro com o paletst
tambem rdto nos eotovéllos. Este ultimo, esquecido do seu
cotovéllo e querendo metter a ridiculo o que tinha o cal-
cado estragado, perguntou-lhe:

— De que se estd rindo o seu sapato ?

— Do seu cotovéllo: respondeu promptamente o aggredido.
Forio immensas as risadas de applauso 4 resposta tanto ao
pé da lettra.

Joaguim Anlunio da Silva Junior (Pitangui, Brazil).

GHARABA XXiH

Ha quem diga que possuo, |Inda mais: todos me negdo,
Um poder que nio é meu; |0 conddo de racional,

Quen me alcunhe de tyranno,|Dizendo que sou volatil

Justo céu ! e... que sei eu ? ! 2/Dos bosques de Portugal! 2-

E eu, no entanto,
Sou brinco e sou flor
E ave estrangeira,
De grande primor.
Duarte Augusto Alvares Ribeiro
(Figueira de Castello Rodrigo).

Mem Lopes Carrasco,.—Nio fordo raras as acgdes, que
nobilitdram o nome portuguez no tempo da sua maior gloria,
porém a que se segue merece ser considerada como uma das
maiores, e mais faganhosas, que se praticaram na India.

Indo um navio com quarenta homens d’equipagem, sob o
commando de Mem Lopes Carasco, para ailha de Sonda encon-



tron £ vista do porto d’Achem uma armada composta de mais
de cem navios de toda a especie, commandada pelo Rei d’esta
cidade. Carasco, em logar de tomar o largo, peparoun-se para o
combate, confiando a guarda da proa a seu filho Martinho, e a
da popa a Francisco da Costa. Encarregou da artilheria e mos-
quetaria a Martim Daco, seu primo, e para si reservou o correr
de pasto em posto, para animar os marinheiros e dar animo
aos soldados.

Desfraldio-se as velas, trabalha-se em todas as manobras e
combate-se a tiros de canh3o todo o dia, matando os portugue-
zes immensa gente ao Rei d’Achem. Correu a noute, 0 com-
bate recomecou com nova furia ao amanhecer, e tres galeras
d’Achemvierio a abordagem, e afferdram o navio portuguez, em
que se lancaram os barbaros. Entdo o Padre Francisco Cabral
Jesuita, e um religioso da ordem de S. Francisco tomaram cada
umsua cruz, metteram-se entre os combattentes, e reanimaram-
os de tal modo que marinheiros e soldados, precipitando-se com
novo faror sobre os invasores os fizeram saltar ao mar, onde se
afogaram quasi todos.

Ao mesmo tempo Daco entrou em uma das galeras, e ahi deu
a morte a muitos inimigos; mas opprimido pelo numero, e fe-
rido de muitasestocadas, foi obrigado a ganhar o seu navio. Mem
Lopes Carasco tranquillo de animo, mostrava-se em toda a par-
te, e dava ordens com lanta prudencia como intrepidez. Nada
lhe escapava, a sua vigilancia prevenia tudo, mas no meio do
combate foi tdo gravemente fcrido, que o julgaram morto. Fordo
dize-I'0 a0 filho. «Bem, respondeu elle. E um bravo de menos,
mas nés ainda vivemos; e ou havemos de triumphar, ou ha-
vemos de ter uma morte t30 gloriosa como a d’elle.s

Com effeito ndo cessou de pelejar, e este terrivel combate du-
rou tres dias successivos.

Entio o Rei d’Achem,}vendo quarenta dos seus navios desar-
vorados e,quasi a pique, e os seus mais bravos soldados mortos
ou feridos, fez dar signal para entrar no porto, e deixouaos por-
tuguezesa liberdade de se retirarem. Estes, cobertos de feridas,
de sangue, e quasi desfigurados, sem mastros, nemvelas, nem



municdes, ganhdram Malaca, onde forfio recebidos com tanta
admirag3o como espanto. J. C. (Foz-cba).

OUTUBRO —3

Centenarlos. — Segundo uma estatistica publicada pelo
Jornal de Paris em 1833, morreram em Inglaterra no século
passado gnarenta e nove pessbas de 430 a 175 annos de
idade. D'estes, scte completaram 43% annos — quatro 138
— dous 146 — quatro 158 — um 159 — um 460 —um 4168
—um 169 — e outro, o mais velho, morreu de 475 annost

Durante o mesmo tempo morreram na Russia, segundo
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que o clima ¢ tanto mais favoravel 4 prolongagio da vida
quanto € mais frio. «Os paizes meridionaes, diz Moureau de
Jonnés, o célebre estatistico de Franca, tio agradaveis pelo
seu clima, s¥o aquelles onde a vida corre mais risco. Na
risonha Italia ha duas vezes mais probabilidades de morte
do que na frigida Escocia, ; e debaixo do bello cdu da Grécia
duas vezes menos se péde contar com a vida do que no
meio dos gélos da Islandia.»
312



OUTUBRO — 6

Caledo Bota Fogo.— Assim se denominava um galedio,
que com outros navios grandes e gente de desembarque,
enviou D. JoZio m 4 expedi¢io de Tunis em 4333, prestando
auxilio ao imperador Carlos v contra Barba Roxa. Este ga-
ledo 6 fama que féra fabricado em Lisboa, s Portas do mar,
debaixo da direccdo do constructor Joio Gallego, e que na sua
construcedo, que durou {0 mezes ndo interrompidos, traba-
1haram effectivamente 230 operarios. Diz-se tambem que a sua
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e Trafalgar, e este juizo d’um homem d’arte pa
deve ter em alguma conta,

0 que 6 certo, ¢ 0 que ninguem contesta, é que o galedo
Bota Fogo, ou D. Jo#o, que era o seu verdadeiro nome, era o
maior navio que até dquelle tempo se tinha vislo, e que foi
elle que ao segundo encontro, fez em pedagos uma fortissima
cadeia, com que o Barba Roxa, atravessou ocanal, afim de evi.
tar que as embarcacdes podessem navegar por elle acima,
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Estima. — Os homens devem merecer a estima publica ;
as mn:lzhleées a sua propria estima,



OUTUBRO —7

Portalegre. — Nobre e antiga cidade da provincia trans-
montana. Nio archivou a historia a éPoca da sua fundac3o,
nem tdo pouco se sabe qual o povo gne a fundou ou habitou
primitivamente ; s6 temos noticia certa de que j4 existia no
tempo dos romanos com 0 nome de== Amea==como se prova
por um marmore quasi quadrado, que parece ter sido pedestal
ou peanha d’alguma estatua, e que hoje existe na casa da
camara d’esta cidade, no gual se 1& a seguinte inseripcdo :

Iuper. Caes. L. AureLio
VEro Avc. Divi ANTo-
Nint F. Ponr. Max.
Tais. Po Con. II P. P.
Monicie, AmMal

Quer dizer na nossa lingua: — o Municipio Ammai dedicon
esta estatua ao imperador Cesar Lucio Aurelio Vero, Augus-
to filho do Divo Antonino, Pontifice Maximo, Tribuno do
povo, consul duas vezes, pae da patria—,

Deste marmore falio Cardoso no Agiologio Lusitano, e o
bispo Arraes no Dialogo da gloria e trinmpho dos portugue-
zes, cap. 8

Diz este ultimo escriptor, que Lysias, filho ou capito de
Baccho, povoara Portalegre da gente que vinha em sua com-
panhia, edificando um forte e um pequeno templo dedicado
a Baccho, seu deus, no sitio, onde hoje existe nama ermida sob
a invoca¢io de S. Christovio, e ainda hoje se d4 o nome de
ribeiro de Baccho a um arroio que corre a pouca distancia
da ermida,

Lysias chamou 4 serra = Maia = do nome de uma sua fi-
1ha, e este nome sc cxtenden a toda a povoagdo, appelidando-
86 Ammai, ou Ameea. :

a serra de Portalegre uma das mais elevadas de Portugal :
d'ella se descortindo a.serra da Estrella e diversas péxﬁow



da provineia da Beira e Alemtejo: é summamente pittoresca
¢ deliciosa pela formusura das arvores, que a vestem, varie-
dade de plantas e multiddo de fontes.

Abunda Portalegre em todos 0os gencros necessarios 4 sus-
tentagio e rcgalo dos seus naturaes, e até prové cm larga es-
cala as povoagdes visinhas, consistindo porém a sua principal
exportagio em azeite, carnes, fructas, madeiras e cortiga.

Possue sete fabricas, sendo seis de lanificios, ende se fa-
bricdo tecidos de 13 de excellente qualidade,

A sua cathedral 6 um magnifico templo de trez naves com
outo capellas lateraes e trez na frente. Em todas ellas ha
bellissimos quadros de pintura, representando passagens de
um e outro Testamento ; tem um vasto e formoso claustro
com uma bella casa de Capitulo Depois da Sé distingnem-se,
entre seus edificios, a igreja do Senhor do Bomfim, igreja e
mosteiro de N. S. da Conceicio das. religiosas de Cister,
pago episcopal, fabrica real, hospital da misericordia, pala-
cios dos srs. Caldeira Castello Branco, conde de Avilez, etc.

Ufana-se Portalegre de ter sido berco de alguns homens
distinctos, em virtude, ¢ em armas. Em armas Nuno Vis
Castello Branco, que foi causa pelo seu valor, da tomada de
Goa no tempo de Affonso d’Albuquerque, Jorge d’Avilez Ju-
sarte de Sousa Tavares, conde d’Avilez, pce do actual, que
prestou t3o relevantes servigos na guerra peninsalar, que re-
cebeu de sua magestade britanica a grande cruz de ouro e on-
tras condecoragdes dos reis de Portugal e Castella: Jodo Gon-
calves Zarco, descobridor da ilha da Madeira.Em letras o P.®
Antonio Alvares, distincto humanista, etc.

Entre os prelados que tem empunhado o baculo e cingido
a mitra episcopal de Portalegre distinguem-se D. fr. Amador
Arrais um dos nossos bons classicos ; D. Rodrigo da Cunha,
que depois occupou as Sés do Porto, Braga e Lisboa, e es-
creveu a historia ecclesiastica d’estas trez igrejas ; D. Diogo
Alvaro Pires de Castro e Noronha, filho do maryucz de Cas-
caes ; D. Domingos Barata, lente da Universidade, etc.

Sirv%; E;esu\s mal elaboradas linhas de despertar quem, me-



lhor do que eu, faca conhecer aos extranhos esta illustre e
sempre leal cidade de Portalegre, que na verdade encerra be-
lezas, que merecem ser observadas e conhecidas.
Thou hast thy beauties. .......
Thou hast thy decorations too.......
BanToN,
José Maria da Resurreicdo.

OUTUBRO — 8

A vida maritima. —Em 1852 houve em Portsmouth
um conselho de almirantes inglezes, doze dos quaes prefa-
ziio uma somma de mais de mil annos, isto nio obstante
haverem figurado em todas as guerras maritimas dg nosso
século, e de parte do século xxni. J4 se vé que a vida ma-
ritima ndo ¢ d'aquellas em que se vive menos, e que a opi-
ni%o publica aprecia 4s vezes mal as probabilidades de morte
que correm certas profissdes.

L. Ramos (Guarda).

OUTUBRO — 9

Ia huscar 1i e velu tosquiado.—Todo entregue ao
mister de alquilador. vivia, ainda n3o ha muitos annos, na ci-
dade do Porto um pobre homems, que os espirituosos alcunha-
ram o {rinta burros,

0 homew morreu ja de velho, e ficou um filho que se propu-
nha seguir o mesmo modo de vida.

Encontrou-se este por acaso um dia com um espartalhio. que
1he disse chacoteando:

—Entdo, F..., d’esta vez sempre fazes trinta e um, hein 91...

—Néo sr., responden o mogo—d’esta vez passe por um.

O espertalhio ficon com cara de lorpa; o mogo sem dizer mais
: ‘\Q'ra foi seguindo seu caminho.

N g
316
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OUTUBRO — 10

Banguete fanebre.— Na cidade do Porto e em geral
em toda a provincia do Minho, é costume quando morre
alguma pessda d’'uma familia, mandarem os parentes e os
amigos dos enojados, um presente de qualquer comida, ou
mesmo jantar completo, isto no proprio dia do enterro.
Dé-se como explicacio d'este singular uso a consternacio
em que os doridos do finado ficio, que até nem animo
téem para ordenarem a feitura do jantar.

Estes presentes sdo conduzidos n'um amplo taboleiro,
coberto com um grande crepe preto,

F. P. B, Nogueira (Madeira).
OUTUBRO—11

LOGOGRIPHO VI

Primeira quarta e quinta A quinta com a scgunda

Em Lisboa encontraris ; Annuncido mal passado,
Apalpa segunda e quinta Aterceira com a quinta

E flexivel a acharés. Vamos achal’a em julgado.
Se da segunda e da guarta [Se 4 quarta com a segunda
Muito tempo desfructar, Uma letra se reunir
Presumo que tercia e quarta Grande homem d’outras eras
Nunca me ha de faltar. Te ha de 4 memoria acudir.

Sou necessaria nos homens
Em meninos e mulheres ;
E... com esta explicagio
Adivinha se quizeres.

Um Azinhalense,

»
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UM BAHO 80 D'UNMA PLOB::»

Offerecido s ex.=8 sr,%

D. Antonial Card

y e D. Anna Leonor Cardo-

so, em tributo de gratidso por um ramo de flores

que me offereceram.

Vou dar-vos, virgens formosas,
Um ramo s6 d'uma flor...

Se espinhos surgem nas rosas
Nio surgem no meu amor !

E pura como a aguccna

A cangio do trovador !

Tendes da rosa o carmim

E o meigo sorrir, qual mais,
Nunca vio fléres assim

O mundo nos seus rosaes!...
Mimosas, puras, singelas,

Sois dous anjos sem rivaes !...

Em manhi de ameno estio
Brotaes vigosas e em flor !
Nio vos qucimou inda o frio,
Nem os raios do caldrl...
Nas almas tendes s6 crengas
Nos coragdes £6 amir !...

eceesvereessson .

Como avesinhas implames,
Tentaes apenas voar ;

Do mundo os falsos perfumes
Ireis um dia encontrar !

Quem me dera meigas rdlas,
Que fugisseis de os provar ?..

esetsces s sseenr e tasss o seas

Ha um astro que irradia
N’uma noute e desparece :
Uma flér que vica um dia,
No outro murcha e fenece :
Uma aurora d’um momento
Que ao raiar se desvanece ..

Ha um sonho que se iflnora
D’um arminho seductor ;

Mas que apenas se evapora

S6 deixa martyriae dér:
Astro, flor, aurora, sonhe,
Meninas,.. chamio-se amerl. ...

e sersscrrne

Eis a flér d’este raminho
Que vos dou, & sem sendo ;
Nao ba n’ella occulto espinhbo,
Nem a dord’uma paixdio l...
11a um conselho singelo
Bem vindo do coragio !...
José Julio & Almeida Proenga giasria).



OUTUBRO— 13

Bofetdes. — 0 imperador José n estando no seu quartel
general, foi informado de que-um official do sem exército
déra um bofetdo n’um seu camarada. Immediatamente mandou
formar o regimento na sua presenca, e o official que tinha
dado o bofetdo foi exautorado das honras militares, e ex-
pulso do recinto do acampamento, depois de tambem levar um
bofetio do verdugo.

O papa Bonifacio viit morren de pezar no fim de um mez,
por ter recebido um bofetdo, dado por Sciarra Colonna, na
presenca de Nogaret, embaixador de Filippe, o bello.

O conde d’Essex, tendo recebido um bofetdio da rainha Isa-
bel, jurou que Henrique vin lhe n3o teria feito impunemen-
te uma tal affronta; mas soffren-a d’'uma mulher, que de mais
a mai¥ era rainha e elle seu intimo valido.

O czar Pedro 1 mimoseava diariamente com grande numero
de bofetdes os seus officiaes e cortezios. Pensava de diffe-
rente modo, e ningnem se offendia com elles.

. Francisco Antonio de Mattos.

OUTUBRO — 14

LIGAD A DORMINKOCOS

— Sex horas, dormire sat est juvenique senique ;
- Vix septem pigro ; nulli concedimus octo.

Estes dois versos latinos da antiga escéla de medicina em
Salerno justificio que :

Assim ao velho como ao novo
Dormir seis horas bastar{ ;
Ao enférmo nem sempre sete ;
Ninguem outo completa
319 A. M, Almeida Neto (Coimbra).
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Jornaes. — O primeiro jornal que houve na Europa appa-

receu em Veneza no principio do seculo 17.°. Publicava-se uma
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cidades da Europa, e foi um medico, Theophrasto Renaudot, que
em Franca appareceu com a primeira gazeta em 4631. Em Por-
tugal a gazeta commecgoun em 4748.

Na china, que se nos antecipa em muitas inven¢des uteis, co-
nhecem-se os periodicos desde temposimmemoriaes, por que to-
dososdiasalliseimprime a Gazeta doImperio por ordemda cortz.

© Commum dos homens, — 0 commum dos homens,
dizia a celebre Mme. Rolland, pensa pouco, acredita com faciljs
lidade, e obra por instincto.
320
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Barba pelo amor de Deus. — Entrou um jpobre em
uma loja de barbeiro e pediu se lhe faziio a barba pelo
amor de Deus. Fizerdo-no esperar algum tempo pela res-
posta, e por fim mandaram-n’o sentar. Esfregio-lhe a cara
com agua fria (era em Dezembro) mal lhe dio sabdo, pe-
gio de uma navalha de levar couro e cabello, e comecdo,
sem mais ceremonia, a escanhoal’o sem dé6 nem consciencia.

Torcia-se 0 misero sem ousar queixar-se, a tempo que
um gato, que torturavio no quarto 1mmedmo, prorompe
n’oma gritaria infernal,

~— Que diabo tem esse gato? Grita para dentro o barbei-
ro, que dlem do méu humor em que o pozera a barba gra-
tuita, comecava a impacientar-se com tanta bulha.

talvez, replicou o pobre, algum pobre gato a quem
fazem a barba pelo amor de Deus.
321 21



— O barbeiro rio-se. desfranzio a testa, ¢ acabou de bar«
bear 0 homem com mais alguma caridade,

OUTUBRO — 17

Morte apparente. — Desde muito tempo me traz assus-
tado e desgostoso a nossa legislacdo médica relativa a en-
cerramentos, ¢ a pralica geralmente seguida pelos nossos fa-
tultativos na verificagio dos 6bitos.

Com o intuito de escrever sobre o assumpto, mas nio
de leve, mandei vir de Pariz um opusculo de Michel-Hya-
cinthe Deschamps, que tem por titulo «Do signal certo da
morte. Nova prova para evilar que se enterrem pessdas vi-
Vas.» ’

Contém este livrinho especies 3o importantes e tio dig-
nas de se vulgarisarem que me decidi a extractal’o e a pu-
blicar o extracto, ou resumo, em livro, ou jornal, que mui-
tos lessem, para que a muitos aproveitasse.

N’este caso estd o vosso excellente Almanach de Lembrangas,
que rae nio demoro a elogiar agora, porque ainda ha pouco
lhe fiz justica no meu «Annuario portuguez, scientifico, lit-
tarario e artistico para 1863,» e por isso occorreu-me a idéa
de enviar-vos a projectada summula da memoria de Des-
champs.

Nio devendo, porém, abusar da paciencia dos leitores
do Almanach obrigando-os, a ler um extenso artigo, wutil,
mas triste, porque trata da morte; nem devendo defraudal’es
do prazer de amenamente se instrunirem saboreando outros
escriptos ndo menos proveitosos, e de certo mais gratos a
todos os paladares ; resolvi publicar no Archivo Pittoresco
o que de rizio ¢ nio saia por agora no Almanach, e man-
dar-vos para este uma mui succinta noticia de alguns ca-
sos de morte apparente considerada real, e de enterramentos
de pessbas vivas, os quaes despertardo desde jd a attencio dos
chefes de familia e das authoridades, e concorrerdo, talves,
Para que entre nds se evitem tio horrorosos wontecigxze;toa.



Admitte Deschamps apenas dous signaes positivos de morte
real : a auscultagdo, que revella as ultimas palpitacdes do
coracio ; e a coloragdo verde do ventre.

Eis os factos a que me referi: «Sérapis, Esculapio e
Hermes restituiram 4 vida doentes que estavam apparente-
mente mortos. Platdo deixou-nos observacdes de mortos que
volveram 4 vida. Democrito fala de uma mulher que sete
dias esteve apparentemente morta. Apollonio vio salvos dos
horrores da sepultura muitos doentes que estavio em appas«
rencia mortos. Ha na Historia Natural de Plinio um ca-
pitalo que tem por titulo : Qui elati revizerint. Fischer conta
que estando para se fazer a autopsia de um homem, que
julgavdo morto, este abrira o3 olhos, se levantara e fugira,
‘Winslow duas vezes esteve em risco de ser enterrado vivo.
Thouret, antigo décana da faculdade de medicina de Pariz, as-
sistindo 4s exhumagdes no Cemiterio dos Innocentes, viu muitos
cadaveres e esqueletos em posi¢des differentes das em que
haviso sido sepultados. Foi tio profunda a convic¢do que teve
de terem sido enterrados vivos todos aquelles infelizes, que
ordenou em testamento que nio tratassem do seu funeral
sem que estivesse sensivelmente putrefacto o seu corpo.

«Conta Bartholin que mais de uma vez o tumulo foi bergo
e jazigo de creancinhas, cujas mais, gravidas, haviio sido
enterradas no estado de morte apparente,

«Bruhier cita 181 casos de morte apparente. N'estes, 56
pessdas fordo enterradas vivas, ou abertas antes da morte;
B3 derdo signaes de vida estando jé& sepultadas, ou encer-
radas nos caixdes; ou quebraram o0s craneos nas paredes
dos jazigos, como fizerio o dr, Scott, oimperador Zendo e
um franciscano ; 72 reputados mortos, sem estarem, acordaram
do scu somno lethargico.»

Aqui ponho termo, a esta lugubre narrativa.

A vista do que dito fica o que terd acontecido por cd,
onde nem os médicos vio ds casas verificar os 6bitos, nem
as familias esperdo que a putrefaccio comece para se tratar

do enterro ?
*



Calcule-se ; e Dous nos preserve, em quanto a legislaclio
o ndo faz, de tio malaventurada sorte.

Jodo José de Sousa Telles.

OUTUBRO — 18

HUHGA MAIS

Nunca mais-é um som funéreo
Como o adeus do moribundo
Quando parle deste mundo
Entre solugos mortaes !
Recordando as alegrias

Que a sorte nos tem roubado,
As lembrangas de passado

Nos disemos-—nunca mais!

Cheia de magoa e remorso
Na fronte da incauta virgem,

Pass3o 0s annos e 08 mezes,
Pass&o as noutes de amores,
Pass3o as horas melhores

Do nada pelos umbraes !

No vazio da existencia
Longo olhar triste fitando

A tudo que vai passando,
Diz 0 homem — nunca mais !

Nunca mais—é um desengano!
uma longa saudade

Quando de amor na vertigem |D'um tempo de f’licidade

Perde as flores virginaes... D’aureas crencas ideaes!

Nos ramos do cedro altivo Nunca mais!diz-se entre prantos

Se o raio queima a floresta, |Quando a esperanca 6 perdida !

Nas folhas que o inverno cresta| Perdem-se os sonhos da vida

O que se 16?— nunca mais! |Quando se diz—nunca mais!
Nio sei porque n'este dia

Claro, explendido, formoso,
Em que tudo é riso e goso,
Tudo cantos festivaes...

Um pensamento secrelo

Que o meu ser opprime e canca,
Aos anhelos da esperanca

Vem dizer-me— nunca mais!

24 de Junho de 1862.

F. Quirino dos Santos. (Rio de Janeiro).
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Juizes e advegades. —Eis como um escriptor antigo
descreve as funccdes d’uns e d’outros, que s3o em tudo op-
postas : «0 juiz trabalha a descubrir a verdade ; o advogado
trabalha a occultal’a, on a disfarcal’a, O juiz procura o
meio termo, que é aonde reside a equidade ; o advogado
busca os extremos. O juiz deve ser severo, rigido e in-
flexivel ; o advogado convem-lhe ser brando, flexivel, com-
placente para entrar nos sentimentos do seu cliente, e de-
fender-lhe a causa. O juiz deve ser constante, uniforme, in-
variavel, marchando sempre sobre a mesma linha ; o advogado
deve variar, amoldar-se, tomar todas as férmas. O juiz ndo
deve ter paixdes ; o advogado procura excital’as, e mostrar-se
apaixonado pela causa que defende. O juiz deve ter em linha
recta o fiel da balanca, e esta em equilibrio; o advogado
lanca pezos n'uma das conxas para a fazer descer. O juiz
em summa, estdi armado de gladxo o advogado busca des-
armal’o.

OUTUBRO — 20

LEGOGRIPHO Vil
J

No principio de uma fructa [Junta tambem 4 terceira

A primeira buscaris, Um—a— e tens n'um instante
Sendo esta repetida Uma producio da terra

Na mesma fructa a achards,  |De gosto acre e picante,

Ao principio da segunda Ora agora em quanto ao todo
Junta um —a —que o ndo tem|Nio te digo o scu conceito,

E logo sem mais demora D4 voltas a0 pensamenjo

Sabes a quem quero bem. Tambem assim tenho feito.

D. gfézgia José Furtado de Mendonga (Celorico da Beira),
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Origem da galga. — Talvex que as minhas bellas lei-
toras nio saibio porque é que a palavra canard, ainda ha
pouco tempo sé queria dizer pato, e hoje é synonimo de
patranha, maranhio, bota, mentira, galga, etc. Pois eu lhe
digo a razio porque a palavra accumulou dous empregos .
Haverd 30 annos um jornal parisiense dizia o segninte: « O
departamento de Senne et Oire foi ha pouco theatro de um
acontecimento que prova a ferocidade de um animal at§
hoje tido como pacifico, socegado e saboroso, mérmente co-
zido no férno com arroz.... Um lavrador de... tinha em
caza meia duzia de patos (canards) que sempre tinhdo vivido
na mais perfeita harmonia, porém, sem mais nem menos,
altera-se a boa ordem, e comegio a odiar-se.... Mal sabendo
0 pobre lavrador do bonito que lhe fa por casa, entra um
dia no pateo, onde estavio as desinquietas aves, e oh! raritas
raritatés ! apenas encontra um pato vivo ; os mais jaziio no
campo da batalha, victimas d'um renhido combate que tinha
havido entre elles. Mas o caso n3o para aqui... o pato ven-
cedor deita-se deshumanamente aos mortos e sds... reduz
todos & expressio mais simples, @ dentro em pouco n3o se
véem no pateo mais do que 0ssos e pennas.

Todo Pariz deu uma stridente gargalhada ao lér o que vimos
de contar, e desde entiocanard foi o synonimo de mentira!
Com o volver dos annos fez uma viagem 4 roda do globo ter-
raqueo, e hoje usa-se tanto em Franca, como na Polyne-
sia, na Patagonia, como na mais obscura aldeia do nosso
microscopico Portugal. Ha s6 uma differenca ; aqui o pato
tomou o nome de galga, talvez pelo seu muito correr.

Nio ha villa nem logarejo, por mais insignificante, onde nio
entre a galga, escusado é para ella o passaporte, as bar-
reiras, ou o corddo sanitario ; salta por cima de todos os obsta-
culos, vence tudo e tudo enche.

Respeitemos, pois, o canard, ou a galga, como por cé se dig.

José Gamillo Dias d’Almeida (;’isréhd.)
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Oarvalhe santo. — Dcnomina-se assim um que ha em
Entre Cabecas, entre o extincto concelho d'Alcanede, e a
freguezia da Mendiga, do concelbo de Porto de Moz. No pé, que
que poderd ter dous métros de altura, abriu-se uma espécie de
cova, ou grande bacia, que levard perto de cem litros,

Enche-se esta bacia de agua plavial, e n’ella se conservaria
em grande quantidade por todo o estio, sendio fosse colhida
pelos habitantes das freguezias visinhas para d’ella fazerem
uzo em differentes occasides. Dizem elles — que bebida nove
dias a fio é remédio infallivel contra sezdes, e queixas de es-
tomago : que & excellente para tintas, o que ndo ¢ difficil
de acreditar porque estd saturada de tanino : boa para curar
de bruxaria (!!) e ainda melhor para malar o piolho das
favas, borrifando-as com ella no sabbado santo !

Pelas milagrosas virtades da agua appellidéo-n'o— carvalho
santo.

Antonio de J, e Silva (Minde).

OUTUBRO — 23

CHARABA XXI¥

Amor tante lhe consagra Qual n’'um por3o o escravo,
Que a seus peitos a sustenta, [Tyrannamente empilhado,
Té que na viril idade Soffre morte desastrosa
Lh’o rouba mio violenta. Pouco depois o coitado.

Véde agora da natura

s leis pasmosa excepcdo !
Do ventre sde vivaz filho,
Apesar de ser vardo.

o Maria Mergulhio Neves Cabral (Armamar).
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A escelha des ocules.—Um velho, (como o0 mostra a pre-
sente estampa). e de mais a mais muito impertinente, entron
corto dia n’uma loja d’oculista, com o intento de comprar uns
oculos de que necessitava. Topando alli um caixeiro que nio
era, como se dixz em frase vulgar, muito bom de dara érelha,
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que sem demora lhe foi ministrada. Seguio-se 0 mesmo exame,
© 0 mesmo resultado. Como pedisse 3.° por¢io ainda o caixeiro
teve a condescendencia de lha apresentar, mais ji de m4 vonta-
de. Feito sobre estes 0 mesmo exame que sobre os precedentes.
e sem melhor resultado, o caixeiro que j4 ndo podia contera
raiva, lhe diz, no tom desta paixdo, quando elle fazia a expe-
riencia dos ultimos : —Ent3o poresses oque é que vél... diga, o
que é que vé?,..—O0 que vejo?.., lhe torna o velho, abrindo-
lhe muito os olhos e a bocca, o que vejo?... vejo um burro, —
Pois sr. Ihe redarguio o caixeiro, descendo algum tanto de tom,
ndo se admire de que assim acontega, por que técm ago todos
0s vidros d'esta loja. T.J. deF.C. (:l;;isria).
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Estufas. — E um logar fechado e coberto, ou uma edi-
ficagio quasi toda envidragada, que se destina 4 creacio
de plantas, que crescem naturalmente entre os tropicos, e que
precisam de uma temperatura bastante alta, tanto para cres-
cerem, como para se conservarem. Para satisfazer a esla ne-
cessidade as estufas devem ser sustentadas pelo meio natus
ral dos raios do sol, ou pelo fogo, em um griu de calor
que se aproxime ao que reina habitualmente entre os tro-

picos, isto é termo médio, entre quinze ou vinle grius
acima de zero do thermdémetro de Reaumur. D’aqui resultdo
duas especies de estufas, chamando-se lemperadas as que se
aquecem por meio dos raios do sol unicamente, e quentes
as que se aquecem pelos raios do sol, e pelo fogo aoc mesmo
tempo.

Sio innumeras as condi¢des que se devem ter em vista
para lé:;éntar uma estufa ; ndo as explanaremos agora, mas



nko deixaremos de diger que a primeira de todas ellas, a
sobre todas indispensavel, 6 que a sua exposi¢io seja entre
leste o sul, para que os raios do sol se nio recebio muito
obliqguamente, owu para que nio sejio de pouca duraco, o
que é de tudo o peor.

A altura do envidracamento do lado do meio dia deve ser
tal, que os raios do sol esclaregio todas as faces interiores
da estufa. Esta altura, assim como a largura, determina-se
pela altura meridiana do sol no solsticio do estio.

A nossa gravura representa a grande estufa do Jardim das
plantas, em Pariz.

OUTUBRO — 26

Pllalas azues.— A paginas 198 do seu Almanach para
1861, li um artigo, que tem por titulo « Remedio para rheu-
matismo. » Depois do author d’elle relatar os soffrimentos
inherentes dquella doen¢a, diz que um pharmaceutico lhe
indicara, tomar trez vezes por dia duas pilulas denomina-
das—azues—da pharmacopéa de Londres, e logo em seguida
uma colher de xarope de salsaparritha. Péde haver pessoa
que achando-se em circumstancias identicas 4s do noticia~
dor do remédio, ignore talvez, o que sio as taes pilulas azues,
mas nds para descargo de consciencia vamos apresentar-lhe
a formula do medicamento aconselhado, e declarar ao mes-
mo tempo, que a base das mencionadas pilulasé o mercu-
rio, ou azougue ; medicamento enérgico, cujo uzo péde acar-
retar padecimentos incuraveis; como sdo magreza extrema,
fraqueza geral, incha¢do, tremor de membros, paralysia, ul-
ceracdes da pharynge; e finalmente uma especie de cachexia
escorbutica. Ahi vai a formula.

Blue pills.

Mercurio 2, conserva de rosas3, p6 d’alcaciis 4, Cada 4 grios
d’esta massa pilular contém um grio de mercurio.

vista dos inconvenientes, que pédem resultar de simi-
lhante medicamento, aconselhamos antes o  iodareto de po-



tassio, (medicamento _inoffensivo) os prodigiosos banhos das
Caldas, e as reflexdes judiciosas de algum habil facaitativo,

J. J. Gongalves.
OUTUBRO — 27

Refinada lisonja. — 0 ministro Turgot foi um dia en-
contrar-se com Yoltaire a casa do marquez de Villete, em
Pariz,

— Ah! Eis-vos ahi ; mr, Turgot, diz Voltaire, como ides
de saude? .

— Custa-me muito a andar, respondeu-lhe o ministro ;
a gota atormenta-me,

— Senhores, exclamou o poéta, voltando-se para as pese
sbas que estavdo presentes, sempre que vejo mr. Turgot,
lembro-me de Nabucodonosor.

— Pelos meus pés de barro, n¥o é verdade? Responden
o ministro.

— Nio, atalhou Voltaire, pela vossa cabeca de ouro.

Nunca houve cortezio mais delicado, nem mais refinada
lisonja do que esta.

OUTUBRO —28

CHARABAR XX¥

Sustenho a segunda, 1
Se geme pousada. 2
Sou bella e sou rica,
No mar fui gerada.
Maritimo (Bahia, Brazil).

t Nabucodonosor vira uma estatua com cabeca de ouro,
bracos de prata, corpo de bronze, e pés de barro; uma
pedra arrojada por mdo invisivel déra nos pés da estatna,
[ prosg'sia-a por terra.
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© jJoge. — Sempre me parecen que a meza do jogo de azar
era uma especie de theatro anatomico, onde o aprendiz de
philosophia podia observar com verdade o ser moral do ho-
mem, como nas aulas d’anatomia se examina e estuda o sér
physico em suas partes.

A idade e a experiencia confirmaram melhor em mim esta
ideia. Hoje acho que o jogo revella melhor a alma do que
o escalpello faz conhecer o corpo. Em quanto o anatomico
apenas suspeita as acgdes organicas, e presume todas as func-
¢Oes da vida animal, o espectador do jogo assiste aos pheno-
menas physiologicos da vida moral e descobre, um a um,
todos os segredos da sciencia. A physionomia e a attitude
do jogador sao o mais eloguente discurso (logos) com que a na-
tureza (physis) nos inicia no conhecimento moral do homem.

Quantas vezes em Madrid passei quartos e quartos de hora
na silenciosa contempla¢io d’'uma variada multidio de jogado-
res! A cobi¢a do ouroapparecia na face de um. A necessidade
d'ellerevelava-se nas disposi¢des do outro. Alli, alguem esquecia
0 lengo, e a charuteira, quando mudava de logar em que
fora infeliz, com a mesma negligencia com que talvez desam-
parava a familia e outros deveres para correr apoz as casna-
lidades da fortuna. Acold, o que perdéra a ultima péca de
cinco francos seguia-a com 08 olhos na silenciosa desesperacdo
de quem visse ir arrastado pela corrente o mais querido ob-
jecto das suas affeigdes.

As mascaras com que a educagio e a experiencia encobrem
as paixdes tirdo-se alli. A ambi¢do, que s6 attende 4 reali-
sacdo dos seus sonhos dourados estd patente a quem a quer
examinar. O valor e a covardia, a generosidade e a avareza,
a cobica e a prodigalidade, a alegria da victoria e o abati-
mento da derrota, o orgulho e a baixeza, o vicio, e até ocrime,
vio apparecendo na face do jogador, como os espectros dos
finados reis da Escécia na representagio do Machbet.

Alli ha associagdos ¢como no commercio ; imelgéueés que



se protegem, ou se combatem mutuamente, como na existencia
ordinaria ; calculos de probabilidade, como nos negocios im-
portantes do mundo ; triumphos a que n3o faltio panegyris-
tas, e cortezdos ; desgracas a que sobejdo desdens e despre-
Zos; attencOes delicadas e grosserias insupportaveis; emfim
tudo quanto se encontra mais disfarada, e mais perigosa-
mente na carreira da vida,

Antonio Augusto Teizeira de Yasconcellos.

OUTUBRO — 30

Humildade de um grande da igreja. — A cama de
D. fr. Bartholomeu dos Martyies, arcebispo de Braga, cons-
tava de trex tdboas de pinho, uma enxerga, e duas mantas
que lhe servidio de lencoes. Na cabeceira outra tdboa de pinho
atravessada, com as duas lettras—S B — a que se derfio varias
interpretacdes, sendo que a verdadeira a teve elle em segredo
até que largou o arcebispado e voltom para as asperezas da
sua cella. As duas lettras vinhdo a dizer — Surge bestia —
Levanta-te animal.

OUTUBRO — 31

A UMA SEMPRE-VIVA
A M
Maria, de ti distante
Para ti guardo esta flor,

Ella diz que 6 sempre-viva
A chamma do meun amor,

Meu bello archanjo, esta chamma
D’hora em hora é mais activa,
E de teu rosto a lembranga
Em minh’alma sempre-viva.
Juveniano Monteiro (Rio Formoso, Pernambuco).
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Lyrismeo do sécule XVII. — Nas minhas interminaveis
tarefas de esfolinhac3o, em que o espirito sequioso de novos
horisontes se delicda em embrenhar-se no acervo de alfarrabios
dos nossos prislinos tempos, com a mira em estinhar a colméa
das boas idéas, que arfio como poeira dourada & cata de uma
cabeca onde fructifiguem, e d’onde sejdo atiradas ao cachio
do progresso, prestes a servir de estimulo ou aguilhdo? que
desperte 0 homem para niio deixal-o morrer afogado na immo-
bilidade, que é um dos tracos que mais avulta nas télas da
da sua natureza : — consumindo nZo raramente n'este afan,
.embalado da brisa nocturna, as horas que refogem, até vér as
estrellas proximas a banharem-se na purpura matutina, e
despontar das sombras a aurora promettedora, que ha de res-
gatar do captiveiro a alma humana para eleval-a 4 nobilis-
sima altura da sua misséo, sem se rebaixar aos pelagos abertos
de uma arrojada e insaciavel cubi¢ca de profundar os seios
mysteriosos da creagdo : — ahi n’essas tarefas, entre as aspi-
racdes ao infinito, se me depario a miudo em trechos do
mais remontado e sublime lyrismo, outras tantas manifesta-
¢Oes da arte, com que os levitas successores de David e Salo-
m3io, dedilhando as harpas dos anjos, e rasgando peranie as
multiddes assombradas os arcanos do ideal, como que preadi-
vinharam a seu modo o0 sentimento moderno, expangido 4 luz
vivida e fervente do sol christio, que presagia o termo do
fatalismo, e a nova era das crencas vivas e fecundas, que
restanrdo a humanidade !.... !

V4, pois, uma curtissima amostra do genero, ceifada nas
glanicies do passado, e deixemos que alguns farricbcos, anta-
ponistas jurados do progresso indefinido, pretenddo conver-
tel-a em seu proveito, para de novo nos martelarem os ouvi-
dos com o nthil sub sole novum, que tio despejadamente in-
* voco e assoalh3o ha quasi trez mil annos

1 Nec ego quidem intelligo.—E haverd quem o tom:; ??ESériO?



OP. M. Fr. Carlos de S. Francisco, religioso grave e douto
da congrega¢io de S. Jeronymo, e um dos oradores mais
distinctos e applaudidos entre os seus contemporaneos, pré-
gando no mosteiro de Belém o serm3o da paix3o do Redeme
Pptor, em sexta foira santa do anno (senfo me engano) de 4679,
exordiava aos seus ouvintes nos termos que se seguem :

« Hoje sae o galeio Bom Jesus a navegar pelo mar vermelho
de seu sangue, levando por léme o amor, por agulha a pacien-
cia, por vélas as penas, por mastros as cordas, por antena a
cana, por galhardetes a purpura, por bandeira o sudario, por
pharol a redempg3o, e por ventos as nossas iras,que por sopra=
rem tanto n’este dia fizerdo naufragar o galeio em o Calvario,
onde fez agma por um costado : Exivit sanguis et aquae:
impolando-se as ondas de maneira que a Senhora combatida
da tempestade ficou arvore secca: Flentem non lego : mas tio
animosa, que nunca largou o lado da capitania : Stabat juzta
crucem Jesu! Gestas, sendo corsario se perdeu: n’esta tor-
menla se desgarraram os Apostolos, excepto o Evangelista,
que se deixou ficar 4 capa : mas ao primeiro sogobro da tor-
menta virou com 0s mais a pdpa 4 tempestade. S6 Pedro,
como fiscal, fa atraz da capitania : mas descuidando-se do
1éme por acudir ao fogdo : Calefaciabat se; se vio por trez
vezas perdido : Ter me negabis ! Judas, sendo ndo mercantil,
ndo podendo j4 com a carga, alijou a fazenda ao mar, etc,
ete!....

A vista d'isto, e do mais que nio é menos curioso, como
qualquer poderd verificar no proprio serm3o, que felizmente
existe impresso, digio-me que adepto da escbla bodierna dei-
xard de lamentar comigo que tdo rasgada e fogosa imagina-
¢do sendo reservasse para falgir entre nés dous séculos mais
tarde ? O instincto artistico, que n’estes periodos se revela,
mostra que havia em seu auctor dotes sufficienles para come
petir de vantagem com algumas das brilhantes illustragdes,
que ennobrecem a nossa edade.

*
Innocencio Francisco da Silva.
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Arco de triumphe da praga de Oarrousel. — Re-
presenta-o & nossa gravura e foi levantado em 4806 para per-
petuar a gloria dos sxércitos francezes, K ornado de outo co-
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tolerancia politica, apeados em 4815, e depois outros caval.
los de bronze, guiados por uma figura representando a Restau.
raglio substituiram os primeiros. O mesmo succedeu aos bai-
x0s relevos ; mas em 4830 tudo se restabelecou na férma pri-
mitiva, e assim se conserva ainda.
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A antiga Hoste. — Chamava-se hosle antigamente ao que
hoje chamamos exército, com a differenca, gnardada tambem
a das armas, que sendo dividida em quatro corpos, como pre-
zentements, chamavio dianleira & vanguarda, ¢aga & reta-
guarda, e s duas alas — costaneiras.

0 govemo de toda a hoste tinha-o o alféres-mér na augencia
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cxa. que disido D. Affonso. » Quer dizer deu-se a vanguarda
ao infante mais velho, que tinha o posto d'alferes-mér, as
duas alas, direita e esquerda, aos infantes immediatos, filhos
legitimos, e a rectaguarda ao filho natural do rei.

O mesmo succedia entre nés, e d’ahi vinha que nos foraes
d’algumas terras que o imperante queria honrar se declarava
que o0s seus cavalleiros tivessem logar na dianteira e ndo na
¢aga. Tal é o foral de Beja dado por D. Affonso i onde se
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diz: Cavalleiros de Beja n¥o tenh3o ¢aga na cavalgada d'el-
rei ; mas tenhdo dianteira. s E o de Villa de Rey, dado por
D. Diniz, onde se 18 : Cavalleiros de Villa de Rey n¥o tenhio
¢aga, e tenhio dianteira na hoste. »

A gente da hoste era, como hoje, de cavallo e de pé, mas
a de cavallo formava o nervo do exéreito, e a de pé, que pele-
java em desordem com arcos e flechas, fandas, pdus tostador
e outras armas de arremesso, porque ainda as de fogo ndo s2
tinhdo inventado, era muito seccundaria. Cada terra levava
sua bandeira, ¢ 80 pé d'ella combatiZo os soldados moradores
d’essa terra.

Os cavalleiros mais estimados erio os que pelejavio com
lancas de riste, e aquelles a quem o rei pagava cerlas quan-
tias com obrigagdo de servirem na guerra e trazerem consigo
tantos soldados de cavallo, quanta era a quantia que recebiam,
© a estes taes chamav3o langas. J4 se v& por isto que nem todos
0s que pelejavio a cavallo erdo cavalleiros no rigor da palavra.

Esta organisaciio, que durou até ao tempo de D. Fernando,
mudou-se quando veio a Portugal o Duque de Cambridge,
com um corpo de tropas inglezas, em soccorrodo mesmo rei,
nas guerras contra Castella. Foi entio que imitamos a organi-
sacgdo ingleza, j4 enti0 em uzo na Hespanha, e na Franca,
e que se crcou a dignidade do condestavel, que ficou sendo
a principal authoridade militar, ficando a cargo do alferes
moér s6 o levar edefender a bandeira do rei,

NOVEMBRO — &

GHARABA XX¥i

Sendo erva medicinal 2
A muitos de morte sou! 1
E potente, e é temido !
Esse a quem meu nome dou.
Dona G.D.N. T,
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Partida para Alcacer Quibir. — O dia 14 de junho
amanheceu coroado dos resplandores do sol da peninsuls, ¢
das galas de uma cOrte, que se preparava para a maior lucta
como se fosse convocada para um torneio.

O monarcha safa dos pagos da Ribeira para a Sé a benzer
a bandeira real no meio de um cortejo de fidalgos, que dis-
putavio entre si sobre qual excederia 0 outro na riqueza e in-
vengdes dos trajos.

Nio se via (referem as testemunhasoculares da épocha) senio
brocados, telas de ouro e de prata, e tecidos de séda. Us vela-
dos e damascos reputavao-se de pouca valia se ndio appareciio
realcados de passamanes, rendillas, espiguilhas, torchados e
alamares de ouro. O gasto feilo com tdo luxuoso vestuario,
e com 08 ornatos e armas, arruinou a bastantes pessoas, que
se dizido abastadas.

A pedraria, que a maior parte ostentava em trancas de cha-
peus cheias de rubis, diamantes e esmeraldas, em camafeus
preciosos, em medalhas e cadéas de dez e doze voltas ; as cou-
ras borladas de ouro com botdes do mesmo prego; os gi=
boes e coletes sobre telilha de ouro com pesponto maravilho-
50 de corte pique ; 0s capotes de damasco, e de setim, banda-
dos com barras de veludo e tor¢aes, compunh3io um todo
t@o lustroso e raro, que se deslambravio os olhos, contemplan-
do-o.

Nos arreios dos cavallos notava-se 0 mesmo gosto e profu-
sf0. Todos os fidalgos levavio em seus corseis cabegadas o
esporas de prata, esmaltadas de ouro e azul, estribeiras la-
vradas de mil figuras, nominas, peitoraes, cilhas e corddes
com borlas de ouro e tro¢aes. As mochillas com os jaezes e
cobertas, pelo menos, erio de veludo com muitas franjas de
ouro e prata, e os mandis de veludo. Os escudeiros e pagens,
que acompanhavdo os senhores, trajavio como lacaios, ou
escravos, alibré de suas cdres, chegando os mais opulentos
a apresental-os com gibdes e calgas de séda.
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O duqne, de Bragan¢a, que chegou & capital no fim de
Maio com muita gente escolhida, trazia-a, parte vestida de
amarello, guarnecido de vermelho, e parte de vermelho fino
sorteado com elegancia,

Mas os fatos n3o fordo a despeza unica dos cavalleiros prin-
cipaes, que tanto desejavio por todos os modos attrair a vista
do soberano. Podia dizer-se, que todo o gasto empregado em
sédas e bordados era pouco em comparacgio do que se dispendeu
nas armas.

Nao houve fidalgo que nao comprasse corpos de a¢o, man-
dando juntar-lhes os seus brazdes em campos de diversas cd-
res. Peitos de prova de grande custo, couras e coletes de anta,
couracas de laminas, cobertas de veludo e setim com taxas de
ouro e de prata, sdios de malha, e gibanetes, rodellas tau-
xiadas, adargas, montantes, leques, e tercados, emfim todo
o genero de armas offensivas e defensivas. e apar d’ellas ten-
das ricas, muitas de sdda com grimpas douradas e bandeiras,
assim como tendilhdes para a gente e os cavallos, tudo isto
formava um quadro admiravel pela variedade e o primor,
preparando-se para o embarque, defronte do Terreiro do Pago
apinhado de povo.

O fausto desusado, com que a nobresa e o principe se or-
navio para uma guerra, que mesmo feliz os havia de expdr a
grandes fadigas, talvez nascesse da falsa idéa, que el-rei ti-
nha do caracter dos arabes, e das sonhadas facilidades da
empreza. Illudido e crédulo D. Sebastifo levom o orgulho, ou
antes o delirio, a ponto de ter na sua galé uma corda de ouro
cerrada para o dia em que entrasse em Alcacer ser coroado
imperador de Marrocos, assim como vestidos e alabardas para
dar aos da sua guarda durante a ceremonia, com as armas
reaes e a corda fechada por timbre. Para nada esquecer, até
Ferndo da Silva trazia estudado de antem3o o discurso, que

havia de proferir, annunciando a victoria do alto do pul-
pito.

Uma catastrofe terrivel, mas esperada, poz termo a tio lon-
cas esperan¢as ! Em meia hora, que tanto durou a baiablha de
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Alcacer, vio-se o rei de Portugal morto, a flor da nobreza
prostrada, ou captiva, e a monarchia de D, Manoel vencida,
humilhada, e orpha |

Luiz Augusto Rebello da Silva.

NOVEMBRO — 6

A vinesm miE

Traducglo livre de Dante, Paraiso, canto XXXIII. .

Foste mie, e foste virgem, E 4s portas da eternidade
Foste filha de teu filho!.. |Benigna e meiga conduzes
Foste humilde, mas acima Os desterrados do nada !
Das creaturas teu brilho Fanal d’esperanca, luzes
Resplende no ceu e terra ! Da vida aos lassos viageiros ;
Esse, que os mortaes anima, |De magestade cercada,

Que nem todo o mundo encerra, | Rainha alta ¢ poderosa,
Que o collo 208 soberbosdobra, | Escutas terna e bondosa

E os humildes abeng¢da, Quem implora o teu auxilio;
Veio ao mundo equizno mundo|E expontanea muitas vezes
Ser obra da sua obra, Guias o passo aos que vagam

Que tu, virgem pura e bda, |De lagrimas n’este exilio,

De tal gioria a terra encheste, |Arcando com mil revezes ;

Que o santo desceu 4 terra, E quantas vezes te pagio

Deixando a corte celeste !.. Elles com a ingratiddo ...
4

Es sacrario d’amor terno,  |Es porto de salvacio,

Sol, que no seu curso eterno |Manancial de ternura ;
Incendéas nossas almas Complexo de mil virtudes,
C’o fégo da caridade ; Isnpira¢io d’alaudes,
Balsamo santo, acalmas Virgem mde, formosa e pura.

A dor glﬁ pobres viventes, A. Candido (Vizeu)
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Homens celebres que foram sapateires. — Linneo
o creador da sciencia da Botanica, foi aprendiz de sapateiro na
Suecia.

José Prendell, . que ha poucos annos morren em Londres,
comegou por sapateiro, estadou e veio depois a ser um sabio
mauito distincto.

David Parens, celebre professor de theologia na Allemanha,
foi tambem aprendiz de sapateiro.

Benedicto Balduino, um dos homens mais sabios do seculo
X VI, comegou pelo officio de sea pai. Foi sapateiro,

Foram sapateiros:

Gifford escriptor vlegante do presente seculo ; Blomfreld, au-
thor de muitas obras estimadas; Winkelman, sabio antiguario
allemdo; Jodo Branett, secretario da sociedade dos antiguarios
de Londres; Fox, fandador da seita dos quakers; Rogerio Sher-
man, estadista americano.

Ficamos por aqui, mas é fora de duvida que o cathalogo dos
illustres membros da sociedade de S. Chrispim, que chegaram a
distiuguir-se no mundo pelos dotes da sua intelligencia, po-
dia ainda ser accrescentado com alguns nomes.

NOVEMBRO — 8

Mote engenhoso. — Em 1592 foi Filippe 511 de Hespanha
a Tarrazona com o principe seu filho, Filippe w1, afim de
alli celebrar cortes. Os da cidade, na decora¢io da porta por
onde os dous haviiio de entrar pozerio o seguinte e enge-
nhoso mote :

A dos Filippes espero

En quien hoy espera al mundo ;
El scgundo sin primero,

Y el tercero sin segundo.
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©® hemem. — (Fibula pagd). K fibula pagi que sendo
creado 0 mundo viera Jupiter visitar a torra para dar leis
a0s -animaes, e marcar-lhes tempo de vida.

— Chamou o jumento. Disse-lhe que andaria em perpe-
tuo e durissimo trabalho ao servigo do homem, e que para
isso lhe dava trinta annos de vida. Ponderou o jumento que
era muita vida para tanto trabalho, e que se contentaria
86 com servir dez annos. Jupiter concedcu-lh'os,

Chamou o cdo. Disse-lhe que o credra para guarda vi-
gilante do homem e da suma casa, e que para isto lhe dava
trinta annos de vida. Replicou o ¢Zo que para vida tdo
cangada erdo bastantes dez, e Jupiter attenden a este desejo.

Chamou o macaco. Disse-lhe que o credra para mofa e
zombaria dos rapazes, para o que lhe dava trinta annos de
vida preso a um cepo, ¢ com uma corrente ao pescogo.
Supplicou-lhe o bugio que para vida tdo ridicula lhe n3o
désse mais de dez annos, e Jupiter attendendo a este pedido
concedeu-lhe os dez aunos.

Chamou flnalmente o homem, @ mostrando-lhe a diver-
sidade de regalos, delicias e grandezas para que o tinha crea-
do, fazendo-o senhor de tudo, disse-lhe que viviria trinta
annos. Replicou o homem que nio era justo que lhe con-
cedesse tdo pouca vida para tanta felicidade, e assim pedio que
lhe désse aquelles annos que o jumento, o cio e 0 macaco
ndo tinhdo querido: Jupiter conveio, mas fof com a con-
dicdo de que o homem disfructando os annos d’aquelles ani-
maes seguiria de cada um o respectivo fado.

Infere-se d'esta fibula diz um escriptor antigo, que o
homem até aos trinta annos vive isempto de cuidados, ale-
gre e satisfeilo da sua vida, porque a passa entregue aos
amores, 4s delicias o aos folguedos para que Jupiter o credra.

Que dos 30 aos B0 an nos vive vida de jumento, carregando
para casa, trabalhando e suando para sustentar a mulher,
e deixgi :;lguma cousa aos filhos.



Que dos 80 aos 70 vive vida de c3o, vida j& cancada, que
é todo avareza e rabujem.

E que dos 70 aos 90, se é que vive, vive vida de macaco,
preso a um piu, como aquelle a um cepo, rindo para as
creancas, e as crencas rindo-se d’elle pelas visagens e mo-
nerias que lhes faz.

NOVEMBRO —10

© canto do cysme. — Plat¥o diz que Orphen foi trans-
formado em cysne por causa da belleza dos seus cantas e
do seu gosto pela melodia. Socrates, vendo que os seus ami-
gos o laslimavao, reprehende-0s de o suppdrem menos ani-
moso do que ao cysne, que proximo da morte exprime nos
seus canlos a alegria de ir encontrar Apollo e as musas
de quem era favorito. Ovidio, Virgilio, Cicero, Propercio,
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o mais pequeno canto. «Falla-se, diz Plinio, do canto me-

lancolico do cysne proximo da sua morte; é um prejuiso
desmentido pela experiencia.»

Assim é; mas o canto do cysne tornou-se proverbial, e
sempre que um erro é adoptado por homens de génio, sem-
pre que elles o consagrdo nas suas obras, € difficil distrail’o.

O cysne é um bello animal pela sna plumagem, pela sua
elegancia, pelo seu ar de orgulho e soberba, mas olhemos-lhe
para a configura¢io do bico e convencer-nos-hemos de que
elle é t3o improprio, como o do pato, para soltar :ﬁilodias.
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Algumas curiosidaddes dabibliotheca do Porto. —
A segunda cidade do reino, importante pela sua grandeza e
populagio, pela sua industria e commercio, recommenda-se
ainda pelos seus estabelecimentos litterarios. Entre elles oc-
cupa um mui distincto logar a sua numcrosa e selecta livraria
publica. Nao ¢ para o breve espago d’'um artiguinho como este
dar sequer uma succinta noticia de tudo o que alli ha de va-
lioso. Mencionaremos apenas alguns impressos e manuscri-
ptos que mais chamaram a nossa atten¢io na visita, que ha
muitos annos fizemos ao estabelecimento.

Fallaremos em primeiro logar de dous prezentes feitos 4 bi-
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Tem estampas verdadeiramente magnificas. As que representdo
a fachada e o interior da igreja de Millio siosoberbas. As mais
pequenas circumstancias da ceremonia estio reproduzidas com
uma exactidao tal, e os grupos dos differentes personagens des-
tacdio-se 3o bem, que ¢ realmente um encanto.

A sagracdo do rei Luiz v de Fran¢a é a outra obra, que
se recommenda por sua antiguidade e um luxo de gravuras
verdadeiramente maravilhoso para o tempo em que foi feito.
Tem este precioso livro ndo s6 a discrip¢io das ceremonias
e as bellas gravuras que_as representio, mas tambem os dif-
ferentes trajes e o vestuario de etiqueta dos muitos e brilhan-
tes cargos da clrte.

Ha é\zé)ibliotheca uma geographia antiga com seus com-



petentes mappas coloridos, que psra o seu tempo (1769)
é preciosa. Entre outros objectos interessantes apresenta a vis-
ta do terremoto de 1785 e a plano da cidade antes da castas-
trophe.

O livro que tem por titnlo Anhgmdadn do Egypto desperta
a curiosidade pelo que excellentes gravuras nos dizem d’este
povo célebre.

E muito dngno de mengiio um exemplar da obra — Da vida
de Christo — impresso em Portugal em 1489.

De manuscriptos tem a bibliotheca uma magnifica collecgio,
sendo muito para notar a Biblia Sacra em pergaminho com es-
tampas e letras illuminadas, n3o tendo em nada desmerecido
o brilho e viveza das cdres. Calcula-se feito no século xu1.

Cartas dos Jesuitas : correspondencia d’estes nas diversas
partes do globo. Aqui se marram acontecimentos ainda os
menos sabidos, e se pédem apreciar os resultados de uma po-
litica sagaz, e de uma espionagem perfeitamente combinada.

Dr. J. C. Mendes.
NOVEMBRO — 12

8. Thereza, — A grande mestra d’espirito Santa Thereza,
quea Igreja celebra a 45 de outubro, a que recebeun a beatifica-
¢3ode Paulo 8.°, a canonisaco de Gregorio 18.°, ¢ de Urbano 8.*
o titulo de doulor da igreja, até ahi recusado a qualquer ou-
tra pessoa do seu sexo, dizia:

Ay que larga es esta vida!

Que duros estes destierros!
Esta carcel, y estes hierros

En que el alma estd metida!
Solo esperar la salida

Me causa um dolor tio fiero,
Que muero por que ndo muero,

Tanto ella tinha o mundo por desterro, e por verdadeira pa-
tria a outra; t%o grande era o seu despego da vida.
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SONETO
(Imitado de Francisco Manoel do Nascimento.)

Sabia de uma orgla em noute escura,
Tombando aqui, alli, sem ter destino....
Sargento emborrachado, que sem tino....
Deu c’'o a testa n’um canto.— Oh ! creatura!

Disse ; e com a m3o logo 4 cintura,
Tirando a espada : — olha que te ensino,
Sacrilego jumento !—e assim 4 pino...
Tremendo golpe deu na pedra dura ;

Com tal forca, que d'ella o fogo tira
C’o a folha carcomida, e em continente,
Sésinho brada, todo accézo em ira:

—Ah ! tens arma de fogo ! Impertinente,
Dizondo assim, da esquina se retira :
—Nio brigo por ser arma differente.
Ricardo Alexandre Corréa de Faria.
(Brazileiro — Maranh&o.)

. NOVEMBRO — 14

Sambenito. — Era um escapulario de baeta amarella,
que enfiado pela cabega do réu (assim julgado pelo tribu-
nal da ioquisicio) lhe chegava até 4 cintura por uma ¢
outra parte ; e sobre elle de ambas assentava uma cruz em
aspa de cdr encarnada. Quando o réu era condemnado ao
fogo levava no sambenito, pintado o seu retrato, nome e
crime, figuras de demonios e chammas, a qual especie de
sambenito, chamava-se — samarra — ou manteta, e na ca-
be¢a uma mitra de papelio, com 0s mesmos signaes a que
chamavéo — carocha. Lourengo Ramos (Guarda).
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D. Joanna de Gusmio. —Nasceo esta virtuosa senhora
na cidade de Santos da provincia de S. Paulo em o anno de
1688. Forio seus pais Francisco Lourengo, physico-mor d’a-
quelle presidio, e D. Maria Alvares; ¢ seus irm#os, alem de ou-
tros, o celebre estadista Alexandre de Gusmio, secretario parti-
calar d’El-rei D. Jodo 8.°, e Bartholomen Lourenco de Gusmio,
o famoso aeronauta, denominado — o voador.

D. Joanna casou com o major Antonio Ferreira Gambda, de
cujo matrimonio n3o havendo filhos, fizer3o voto reciproco de
n3o passar a segundas nupcias o que sobrevivesse e de viver em
peregrinacio alé fundar um estabelecimento pio com o fructo
das esmolas. Por morte de seu esposo vestio grosseiro burel,
e tomando nas m3os uma pequena imagem do menino Jesus,
caminhou por sértdes até Santa Catharina, e foi residir na fre-
guezia de Nossa Senhora da Conceigéo da Lagoa. Passado algam
tempo estabelecen-se em uma pobre choupanha no morro ao
nascente da cidade do Desterro, e desde logo concebeo o projec-
to de edificar uma capella n’esse mesmo lugar.

A falta de recursos obrigou-a a viajar por terra até & Colo-
nia do Sacramento, e tanto aqui, como na provincia de S. Pe-
dro do Rio Grande do Sul, tirou esmolas para aquelle fim. Re-
gressando a Santa Catharina accrescentou a suacasinha, e esta-
beleceu um pequeno colegio, em que ensinava a ler, a costura e
outras prendas domésticas. ao qual affluiio muitas meninas at-
trahidas pelo suave aroma de suas virtudes. Neste santo minis-
terio era coadjuvada por algumas companheiras, que se lhe ag-
gregardo, entre estas a irma Jacintha Clara, que lhesuccedeu na
direccdo do estabelecimento. Por este tempo comegou e prose-
guia aobra da capella em terreno contiguo 4 sua habitac3o, e
que para isso lhe fora doado, tendo a ventura de a ver con-
cluida no anno de 4763. Em um nicho sobre o altar mér foi
collocada a imagem do Menino Deos, a que dedicou a capella.

Esta imagem muito perfeita, posto que pequena, foi a que a
acompanhara em sua peregrinacio, e que ainda hoje3sz§onser-



va no mesmo estado. Na invasio da ilha pelos hespanhoes em
1777, estes respeitaram a santa mulher e sua obra, e por isso
muitas‘familias amedrontadas se acolherio dquellesagradoasy-
lo. Opprimida pela idade e molestias, adquiridas nas longas
jornadas e incessantes fadigas, era por fim condusida em uma
padiola para a capella, onde fasia diariamente seus exercicios
espirituaes. No dia 18 de Novembro de 1780 achava-se em ora-
¢io junto ao altar do seu Menino Jesus, quando o Senhor acha-
mou a si pararetribuir-lhe tanta piedade. Alguns dos seus des-
pojos mortaes fordo transferidos 63 annos depois para uma ur-
na, que existe na sachristia.

O vigario Joaquim Comés d’Oliveira Paiva. (Desterro, Brazil).

NOVEMBRO — 16

Carta do imperador de Marrocos ao comsul pore
suguex Jorge Oolago.!— Louvor seja dado sémente a
Deus. Nio ha forca, nem poder senio em Deus.

Ao nosso servidor Jorge Colago, consul de Portugal. Che-
gou 4 nossa alta presenca a vossa carta, e com ella a dos go-
vernadores do reino de Portugal pelo principe D. Jodo.

Muito nos alegramos pela restaura¢io do vosso paiz, vol-
tando o dominio d’este para o vosso legilimo soberano.

Agora, pois, ndo obstante o actual estado do nosso paiz,
que v6s perfeitamente conheceis, e as benéficas considera-
¢des, que temos para com os nossos vassalos, antepondo
seus interesses, e utilidade 4 de enthesourarmos dinheiro,
attendendo unicamente n'isto o agradar ao Altissimo, vos
ordenamos, que do porto de Saffi facaes carregar 20§ fan-
gas de trigo, sem direitos, como um auxilio gratmito ao
vosso paiz. Tambem vos concedemos 2§ bois, pagando de

t Por occasiio da restauracio de Portngal do jugo francez
em 4808.
349



direitos 8 duros por cabega, E sabei, que sen3o fosse a pare
ticular estimag3o, em que vos temos pela vossa sincera
amizade, e boa assistencia em tudo aquillo, que nos inte-
ressa, nio usariamos comvosco d'esta singularidade, com
preferencia a outras nagdes. »

Foi escripta a 10 de dulcaadade 1223, (28 de dezembro
de 1808.)

Por nos parecer interessante esta missiva, a copidmos, e

a offerecemos para o Almanach.
Izidoro José Gongalves.

NOVEMBRO — 17

Cedreo-Monstre.— De todos os ramos das sciencias na-
turaes um dos que mais prende a attencio e deleita o es-
pirito do homem scientifico, é sem duvida o reino vegetal.
Elle constantemente nos estd apresentando uma variedade de
phendmenos dignos da nossa admirag3o, e de dia para dia se
vido descobrindo novas espécies, raras em suas férmas, com
que os naturalistas estdio continuamente a enriquecer as flo-
ras de todas as regides botanicas.

Foi repassado de respeito e admiracio que acabo de 1&r
no New York Illustrated New Paper de i1 de outubro de
1862, a descrip¢io de um cedro monstruoso, o maior dos gi-
gantes vegetaes de que ha conhecimento nos annaes da
sciencia !

Este monstro vegetal tem 40 pés de diametro na base do
seu tronco, e 660 desde esta até o tdpo, que termina com o
diametro de & pés. Os ramos lateraes tomio uma drea de 4130
pés. A porcio restante d’este assombro da natureza acha-se
enterrada em um areal, e por isso ndo ¢ possivel medil-o
com exactidio no seu comprimento de uma oxtremidade &
outra ; mas, se conserva todas as propor¢des symetricas, como
é bem provavel, deve ter 40 a 80 pés occultos no terreno,
prefazendo ¢ntdo o comprimento total de mais de 700 pés !

Quem o quizer admirar, encontral-o-ha deitado péo&i)mo ao



Lago Honey, sobre o declive de um outeiro nas montanhas
de Sierra Nevada, na California. Fatigado de existir e de la-
ctar contra as tempestades, recostou-se sobre o terreno que
o alimentou e assim se lhe paralisaram as funcgdes vitaes.

J. C. M. (Funchal).

NOVEMBRO — 48

APOLOGO DEDICADO AS DONZELLAS

A mai das rosas gerou
Quatro mimosas rosinhas,
D’egual candura dotadas
Todas as quatro filhinhas,

Peccou uma por ideias,
Outra por falas peccoun,
Por obras peccou a outra,
S6 uma em graca ficou.

Concebeu ideias uma
Contra as normas do puddr,
Pungida de contrigio
Vestio-se de rdxa cor.

Contr'a lei da castidade
Soltou a lingua viperina
A que de pejo tocada,
‘Tomou a cdr purpurina,

De todas a mais lasciva,
E que todas menos bella,
Como emblema de luxuria,
Ficou pdlida — amarella,

A que sempre timorata,
Guardou a lei da pureza
Inda hoje symbolisa_
A candura e singeleza,

Assim : culpa e innocencia
(Mostra bem esta ligio)
imprimem sempre no rosto
Oimpulso do coragdo.

Innocentes donzellinhas,
Tirai a moralidade
Aprendei na rosa branca
A guardar a castidade.

364
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Prelade bibliophtle. — Péde com seguranca dar-se este
nome & D. Fr. Manoel do Cenaculo Villas Boas, bispo de Beja,
e depois arcebispo de Evora, author d’escriptos muito esti-
mados.

A livraria do convento de Jezus, em Lisboa, que era uma
das melhores do reino, dodu quando se recolheu ao bispado
de Beja a sua livraria particular, e depois fez-lhe prezente de
outros muitos livros e manuscriptos raros.

A bibliotheca publica de Lisboa fez em 4797 uma rica doa-
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colhidos e proprios na maior parte para os estudos ecclesiasti-
cos,

Em 4805 fundou a bibliotheca publica de Evora, de que
mais tarde fex doacdo 4 igreja metropolitana da mesma cida-
de, dotando-a de rendas para a sua conservag¢io e augmento.
Esta livraria, em que entravdo obras de grande preco, e grande
cépia de manuscriptos raros, nio tinha menos de 50.000 vo-
lumes, e quasi todos erdo acquisicio sua.

Foi incitado por Cenaculo que o abbade Barboza offerecen
a El-Rei D. José a sua escolhida livraria, para nucleo da que
houvesse de substituir a antiga bibliotheca regia destruida
pelo terramoto de 4788,
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A vida no campo. —Véde como o lavrador, aguilhoando
os bois, e rasgando com o ferro da charrua a gleba endurecida,
abre os seios da terra, mie fecunda !

A vidaagricola ndo éthema exclusivo para osidyllios poeticog
de Theocrito e de Gessner, o lavrador n3o é apenas um persona-
gem das Bucolicas de Virgilio, ou do Vigario de Wakefield; si-
gnificio a innocencia dos costumes, a felicidade pelo traba-
1ho, o contentamento do espirito, a abundancia geral, a rique-

a dos estados.

Ante osexplendores da vegeta¢io, esmalte das devesas e pla-

ides contemplando as searas douradas pelo sol e agitadas

docemente pela aragem, a alma penetra-se de ndo sei que di-
vino perfame, e eleva-se para Deus em extasis d’indisivel e.
celestial felicidade.

A vida physica, quando nos transportamos ao centro das
scenas campestres, dilata-se, enriquece-se de saude e energia.
O pulmio nio é condemnado, como nas grandes povoacdes en-
volvidas na rede invisivel e envenenadora dos miasmas pesti-
lenciaes, a respirar o ar deleterio das officinas insalubres, e das
industrias homicidas.

Sente-se correr nas veias uma seiva reparadora e generosa.

Nas faces emmagrecidas pelas vigilias do estudo, cavadas pe-
las decepgdes do coragdo, ou pelas angustias do infortunio, re-
florescem—no silencio e na tranquilidade da vida rural, as ro=
sas da saude, .
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E no regaco meigo_ da natureza campesina, quea donzella
trahida pelos stratagemas amorosos das sallas, povoadas de
perfidias, vai readquirir o remanso do coraclio, e sarar as feri-
das gotejantes do amér. O candidato eleitoral, fustigado pelos
constituintes, e enxotado da urna como os vendilhdes do Tem-
plo, transforma-se em Tytiro ou Menalca, acolhesse 4 sombra
protectora da faya, mira-se a0 espetho transparente das aguas
de rischo da sua aldéa, escuta os cantos matinacs dos meiros,
tko differentes dos melros de S. Bento, ouve a toada melan-
cholica, ou festiva, dos sinos do presbyterio,conforme sio tan-
gidos 4 hora do meio dia, ou & das Ave Marias da tarde, com«
praz-se em vér os ranchos alegres e activos dos camponeses
partindo para as ceifas, e para as esfolhadas—agora semeando,
logo lavrando, sempre regando a terra com o suor do rosto, es-
tranhos sempre és agitacdes e mal-querencas, fogo maldito
que abrasa e devora as mais pomposas e povoadas cidades !

Oh! eu gosto sinceramente do camps. Quém me dera aspirara
frescura do eterno idyllio, e saboreara tragos longos, esquecidos,
a taca purissima das alegrias e dos encantos aldedios; ouvir 0s
trinados das aves nas balsas, escutaros murmurios do regato pra-
teado a deslisar por entre tapetes de musgo, e o sussurrar de
fonte rustica, aberta no flanco da montanha ; sentir ao -longe
os descantes dos homens de trabalho, e das camponesas, e 0
vento gemendo do noute nos pinheiraes!

Digei-me : ndio 6 tudo isto poesia animada, e permauents ?
Lamento-vos, se sorris desdenhosos a este programma de ale-
grias tranquillas, que podeis entretecer de affeicdes domesti-
cas, de leituras instructivas, de pensamentos religiosos, pois
que nlo ha mais vasto nem grandioso templo para o amdr
puro, para a sciencia austera e para o culto livre de Deus,
do que a solidio magestosa das campinas.

Haveis de causar-me d6, se a prazeres tdo puros pre-
ferirdes o respirar as auras - municipaes do Passeio pu-
blice, ‘escutar as harmonias das philarmonicas anonymas,
abs domingos, correr a cavatlo no campu Grande, no maisigno-
bil e caricato de todos os sieeple-chose do mundo, gg;r ba-
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nho na agua turva do Tejo, em companhia de milhares d’al-
forrecas, que vos vem beijar na face, jogar as armas no Gre-
mio, vér 0é bonecos de céra, a malher com barbas, 03 pretos ¢
os commendadores na procissio do corpo de Deus, em S. Care
los bailarinas decrépitas, e tantas outras semsaborias, pio quo-
tidiano de que se alimenta a parte ociosa d’esta nossa Lishoa,
por baixo de cujos ouropeis reluzentes se véem tnnspareeer
o8 farrapos humildes do mendiga.

Feliz o homem do campo, que revolve a terra com a chare
rua ! Védo-o ! Torna-a fertil, produz abundancia, gera rique-
38, cria moralidade, assegura a paz, cumpre a lei christi do

trabalho.
Ruardo,ﬁumarm.
NOVEMBRO — 31
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Quando tinha esses teus olhos,
Pelos quaes 0 mundo via
Porque elles erio meus olhos,
Meu amér, minha alegria,

Julgava um céu este mundo
A extstencia poesia ;

Mas vinha d’elles o brilho,
Que-tudo bello fazia.

Um dia achei-os cobertos

De funda melancholia ;

Nio eras minha, erasd’outrem,
E o pranto d’elles ocorria !

Por isso agora nio vejo

0 mundo, qual dantes via,
Porque as lagrimas enturyjo
Teus olhos, minha alegria.

J. Ramos Coelho..

NOVEMBRO ~ 22

Promessas ¢ beneficios. — As promessas prendem mais
0 homem do que os beneficios. Para elle a promessa 6 uma ca-
deia, % 5l%conhecisnento um ﬁo;' apenas.
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El-Rel D. JoXo II passando um bol & capa.—
Dat3o de remotas eras os combates tanromachicos, hoje tanto
em voga na Peninsula Hispanica, cujos povos muilo com elles
se alvorogdo e enthusiasmio, e que sio tambem a diversio pre-
dilecta da briosa mocidade lishonense.

Encontramos as mais affastadas memorias d’esta diversio bar-
baresca nos rudes espectaculos dos primeiros amphitheatros
gregos.

Em Roma foi no reinado de Tarquinio, o Soberbo, que se
deu comego 4s festas de touros, de que sio pallido simulacro
as modernas touradas. Essas festas hoje tio celebradas na
Pérsia, perpetuardo-se até aos primeiros séculos do christia-
nismo, e ficaram dc uzo em toda a Hespanha, onde se foram
transformando, e modificando até tomarem a férma de appa-
ratosos combates entre a arte e a forca bruta.

Desde os primeiros tempos da nossa monarchia 0s vemos oc-
cupar logar distincto nas festas da cdrte, a par dos mdmos, e
dos jogos de cannas ; e 0s nossos reis davio muitas vezes mais
apre¢o a um habil tourciro, do que a um esperto estadista.

El-rei D. Jo3o n era um denodado toureador. Arcava frente
a frente com o mais possante boi, com valentia egual dquella
com que se propoz derribar os excessos e prepotencias dos
senhores feudaes,

Um dia foi sua alteza vér uma corrida de touros no ter-
reiro junto 4 igreja d’Alcochete, acompanhado da rainha D,
Leonor d'Alencastre, e da corte. Um boi negro, como os que
Nestor sacrificava a Japiter, ¢ enfurecido como os ledes da
Numidia, arrancou os cancellos do curro, e investio com
a turba que o cercava, pondo-a toda em fuga, e vindo triun-
fante pela rua principal em poz dos ultimos fugitivos. N'es-
te intermentes acabava de passar el-rei a pé com a sua
corte. Mas os fidalgos, que, afeitos a pisar molles alfom-
bras, a lidar com brocados e setins, e a respirar o pacifico
ambiente dos reaes aposentos, mal se avinhio com oa géciden-
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tes de 3o rude hospedagem, deitaram a fugir como desatina-
dos sem attentarem, sequer, em que seus reaes amos se ficavio
a 868 com tao feroz inimigo. El-rei, porém, que nada tinha
de meticuloso, travou da espada, estendeu no brago dircito a
bordada capa, e pondo em gnarda a rainha, fez a mais linda
sorte de capa que ainda se vio desde Jodo de la Herra até
Antonio Carmona,

O touro soltando um mugido de desesperacio respeitou o
valente antagonista, e foi dar caga 4 turba multa dos fidalgos
e pedes, que semi-mortos de susto fugiao a sete partidas.

El-rei soltou um riso ironico em que fa de involla a ufania
da victoria, e a indignacio pela fraqueza dos scus aulicos, e
n'um accesso de ira tdo vulgar no seu genio, volveu-se para
o primeiro cortezio, que se lhe deparou, e que era 0 seu pagem
da lanca D. Jorge de Menezes, e langando-lhe as mdos s
barbas exclamou arrepelando-lh’as, e rangendo os dentes :

—Hei de ensinar-vos a passar um boi 4 capa, D. Cavalleiro !

— Se assim apraz a vossa alteza, real senhor... .. tornou o
o fidalgo em voz trémula.

— Ha pouco perdoei em Evora a um matador, que fiz meu
criado por ser um toureador valente, e aos covardes da minha
real caza hei de toureal’os, e enchel'os de garrochas. Andae
mais avisados d’ora dvante.

Era para vér depois o afan com que a fidalguia toda se
exercitava na tauromachia.

De como se mostra que a monomania tanromachica, que ho-
je nos persegue, tem valiosos titulos nobiliarchicos.

Edvardo Coelho.
NOVEMBRO — 2%

Remeédio para as frieiras ainda nido rebentadas.
— Cosimento de salva em vinho branco.
Applica-se morno, chapinhando com este cosimento 0s pés
ou mios, 4 noate ou pela manhi.
No fim d’alguns dias estareis bons d'este flagello.
A. F. (Gondomar).
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A SAUDADE NO ERMO

Pobre saudade ! O teu seio
Por quem palpita anhelante,
Qual foi a m3o 1nconstante
Que assim te langou no chiio ?

Orvalhada com meus

prantos,

Socia dos meus pensamentos,
Respondes aos sentimentos
Que eu tenho no coragio.

Vem comigo ; 0 teu perfume
Bem docemente me inspira,
Minha alma tambem suspira
Em lances d'immensa dér.
Como tu em vio procuro
Vér um ente idolatrado,

E como tu do passado

Eu vivo tambem, 6 flor.

Pobre saudade ! Encontrei-te
Ao brando cxpirar do dia,

Na hora em que o ¢éu envia
A terra propicia luz ;

Quando as cdres do crepusculo
Se refietem no horizonte,
Quando a brisa, o prade, o monte

Com mais encantos seduz.

Oh! talvez que n'esta hora,

‘INo seu placido retiro,

Ella soltasse nm suspiro

Ao recordar-se de mim !
Quem sabe se tn serias
Mensageira que em secreto,
Viesses do seu affeclo

A dar tesimunho em fim ?!

Se assim foi, o confidente

De quantominh’almaopprime,

Correa dizer-lhe o queexprime

N'este instante o meun amor,

E ao vel'a sorrir, em paga,

Neaquella pallida frente

Um ai, um saspiro ardents,

Owm beijo, em fim, vai depdr.
Bulhdo Pato.

NOVEMBRO — 26

Apontamonto de viagem. — Adiante de Olazagutia o
maestro Barbieri — famoso auctor de Jugar con fuego- ¢ das
mais festejadas zarsuellas de Hespanha — que com granstga 8for-



tana minha tive por companheiro de Madrid a Pariz, o me-
thor, o mais espirituoso, instruido e eloquente cicerone que
pode achar-se, disse-me indicando um logarejo cavado na bai-
xa de um monte:—«Alli é aFonte da Verdade, la Fuente de la
Verdad» — A diligencia n’aquella altura principiou a seguir
lentamente, porque os cavallos ao passarem deante de uma
aldéa metteram a passo, conforme o costume no paiz basco
onde é expressamente prohibido e castigado como provocacio
atravessar a estrada a trote na frente de uma Ppovoagdo qual-
quer. larompendo a madrugada : 4 esquerda perfilava-se pi-
torescamente um grupo de casinhas brancas com telhados de
picarra, embrulbando-se nu nevoeiro, que o monte lhe atira-
va aos hombros, e deixando entrever indecisamente uma pay-
sagem, que mesmo através da penumbra do crepusculo me
parecea abundar em accidentes de perspectiva ; era alli a fon-
te. —+La Fuente de la Verdad, continuou Barbieri, tem a pro-
priedade maravilhosa de indicar aos amantes se a noiva con-
serva ainda a sua innocencia! « —Oh! Oh ! Que me conta,
Barbieri ! Isso é uma fonle perigosissima, que deixa a perder
de vista a taca encantada do Ariosto. E de que maneira con-
segue averiguar-se.... » — « Tira-se 4 menina o alfinete do
pescoco, com cautella de n3o se enganar de sitio, por ser
este alfinete, creio eu, o que estd mais perto do coragdo. Téo
depressa se apanha senhor do alfinete, corre o namorado &
fonte e colloca-o suavemente 4 superficie da agua; convém,
porém, que a mio lhe néo trema, alids podia mergulbar o alfi-
nete, e se o alfinete mergulha é desgraga certa e indicio de mé
nova; se ao contrario, o alfinete boia & flor d’agua, ditoso
amante, que péde affoitamente depdr na fronteda donzellaaalva
corda dasnoivasts —«Horror! Horror! Esse méthodo offerece gra-
vissisimos perigos. Pense bem, Barbieri ; olhe que todos os na.
morados sio entes naturalmente dados a tremuras, muito
mais em tendo cousa que 08 inquiete. Quantos alfinetes niio
jrdo pela agua abaixo, s6 porque o mogo ¢ nervoso e ke tre-
men a mao? Veja o meu amigo, se néo ¢ barbaro soffrer a me=
nina as;3 ig&usm consequencias do brago vacilante e tremelicoso



do sensaborfo que lhe faxz a cdrte ? }s—<Tem rasfo, » — «N&o
digo bem, Barbieri ? » = « Diz muito bem ! » .
Julio Cesar Machade,

NOVEMBRO — 27

Ladr#ie moralista. — Pedio um ladrio em certa estrada
a bolca a um mendigo. Respondeu este, maravihado do des-
proposito,—que n’aquelle estado mal podia ter um real, quanto
mais uma bolga.

Bocea, que tal disseste ! Nao estava o malfeitor n’aquella
=
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les dizem, ou parecem ter, atirou-se ao mendigo e matou-o!
Foi-lhe em continenti 4 capa, e encontrando nos remendos
vinte moédas de ouro de bom cunho exclamou:—Qlha a alma
deste maroto aonde ird parar !

NOVEMBRO — 28

CHARRBA XXWi

Carregando a ultima lettra —Diz o conceito ? Ora essa !
E cidade no Brazil. 2 [Dispensa bem o conceito
Trabalho sempre fiado Quem atirando a charadas
E cobro-o com voltas mil. 2 |E um cacador perfeito.
José Gomes da Silva,
[. 360

* * (Benavente)



NOVEMBRO — 29

RMuinas. — Na presenca de rninas a alma & sempre domi-
nada por impressdes mais ou menos profandas, e essasime
pressdes sdo differentes segundo a sua natureza. As que deixa
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secreta, que existe entre 03 monumentos destruidos, por mais
sélidos que fossem, e arapidez da nossa vida.

Aquellas em que a natureza combate contra a arte dos ho-
mens, inspirdo-nos debrada melancolia, porgue nos mostrio a
vaidade dos nossos trabalhos minando-lhes diaa dia a exis-
tencia,

NOVEMBRO — 80

. Sefecles e Cotin. — Ao lér a pag. 143 do Almanach
do anno passado a anecdota 4cerca do abbade Cotin, ferido pe-
Ja penna de Boileau, lembrei-me de que havia uma relagio, e
bem intima, entre ellee o grande tragico grego Sophocles, Quem
tal diria ? Pois existe.

Sophocles foi accusado por seus filhos de ter perdido o jui-
Zo ¢ a razdo, e dizido que como tal devia ser riscado do nu-
mero dos escriptores. A esla accuss¢io responde o poeta com a
sua tragedia d'Edipo, queo cobre novamente de gloria, e os
seus detr:ictoreo ficio aniquilados,

\



I dit, et fait entendre a ses juges surpris
Le dernier, le plus beau, de ses nobles ecrits.

Cotin era homom excentrico ; nio querendo soffrer o incom=
modo da adminisiracio dos scus pequenos haveres, fezx d’elles
doagdo a um amigo com a obriga¢do d’este lhe subministrar
o indespensavel para a sua modica subsistencia. Os parentes
de Cotin, quando tal souberio, quizerio fazel'o recolher a um
asylo d’alicnados, tendo como filhode rematada loucura um se-
melbhante acto. -

Cotin n3o impugnou; foi ter com os seus juizes, e convidon=
o8 a que fossem assistir 4 sua prédica immediata, sugeitando~
se & curadoria se depois de o terom ouvido o considerassem
louco.

0s juizes forio, e sairam tSo satisfeitos do sermdo de Cotin,
que ndo 86 o consideraram no goso de tola a sua intelligencia,
senlo que tambem condemnaram os seus iavejosos parentes a -
pagaruma grande mulcta.

Francisco José Guilherme Faure (Leiria),
DEZEMBRO — 1

© tumulo de Virgliio. — Um conselho aos leitores do
Almanach : fagio um sacrificio e vio a Napoles. A Italia é a
capital do mundo, e Napoles o jardim da Italia. «Vér Napoles
e depois morrer,» diz o povo, e dizem os podtas. O3 podsas e
0 povo teem razio. Que azul dc céu! que sol! que mar ! for-
mosa maravilha de Deus! A cidade ndo é 86 um conjuncto
simples de cazas, de cdres variadas, de amphitheatros, de ar-
voredos : é um sorriso da natureza. A bahia circular, a ci-
dade reclinada em volta d’ella e beijada por ella ; uma corda
de cordilheiras onde a cidade se encosta ; bordando as cordi-
lheiras, castellinhos, villas, arvores, bosques, fontes. A di-
reita, Pausilippo, Pozzuoli, Baias, Cumas, o cabo Miseno ;—
4 esquerda, Portici, Castellamare, Sorrento, Herculannm, Pom-
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peia ; = defronte a celebrada ilha de Caprea, a feiticeira ilha
de Ischia, arisonha ilha de Nisida ; — do centro da cidade,
elevando-se, o célebre castello de Sant’Elmo; quasi do centrodo
mar, rompendo as nuvens... 0 Vesavio !

O visjante n3o iria a Napoles, se deixasse de visitar na mar-
gem esquerda as povoacdes vivas de hoje, e na margem direita
a8 recordacdes da Roma imperial, as Cintras de Nero, de Sa-
lustio, de Cicero, de Pompeo. Logo 4 extremidade de Napo-
les, procurard o tumulo de Virgilio Estd collocado n'uma emi-
nencia, dominando d’um lado a cidade, e do outro as antigas
campinas romanas. Era aili, d'entre as habitac3es do poeta,
a sda habitacio valida. Dos seus terracos espraiava os olhos
por aquellas campinas e povoacdes. onde 0 viajante deve ter
ido na vespera ver a gruta da Sybilla, o Averno, os Campos
Elysios—a Eneida patmo a palmo, e verso por verso.

Entrandosse hoje n’uma propriedade particular, desce-se
uma longa escada, que nos conduz & pequena e frondosa
gruta. Entra-se. Estamos n'um columbario, espago circular,
em tudo semelhante a um forno. Defronte da porta de entrada
rompe uma abertura, semelhando uma janella por onde pe-
netram os ramos virentes do loureiro plantado alli por Casi-
miro Delavigne, em substitui¢io do que Petrarcha alli plan-
tra tambem. Quasi encostado ao postigo ergue-se um marco
de pedra mandado levantar no anno de 4840 pelo bibliothe-
cario da rainha dos francezes.

O panorama ¢ dos mais admiraveis. D’alli vio o poéta os
logares todos que descreveu e que immortalison. D’alli os
v& o viajante ; d’alli os percorre com o Virgilio na mio, co-
nhecendo uns, adivinhando outros. O que nés hoje visita-
mos como recordagio, via-o o poeta. dos seus jardins. Aquel-
les golfos, aquellas cidades, aquellas villas seductoras, aquel-
les lagos formando espelhos, aquelles paraisos terrestres, tinha-
os elle de casa.

Em todus os séculos se tem ido, todos os dias se vae em ro-
maria ao tumulo de Virgilio. Reis, sabios, poetas, artistas, mu-
lheres,:staléims, ignorantes, todos querem ir colher um rame



de louro £ grata do poéta que ndo morreu. Nio viio orar por
um morto ; vio visitar um vivo, que tem dous mil annos de
idade.

Nio lhe prestdo homenagem sé os vivos. Querem muitos
tambem que as suas cinzas repousem junto das cinzas do gran-
de poéta. Perto da grula encontra-se um cemiterio moderno
com os sepulchros dos que em vida comprio ao proprietario do
terreno os nove palmos de terra para repousarem. O preco esté
fixado ; 6 de 60 piastras por pessoa. Nos epitaphios léem-se
nomes de inglezes, francezes, allem3es e italianos,

As geragdes vio todas alli fazer uma visita festival ao genio
que as dotou com as Georgicas, com as Eclogas, e com a Enei-
da. D. Antonio da Costa.

DEZEMBRO — 2
DEUS!

Eu me lembro ! eu me lembro! — Era pequeno
E brincava na praia: o mar bramia

E erguendo o dorso altivo, sacudia

A branca escuma para o céu sereno,

- * E eun disse a minha mai n’esse momento :
«Que dura orchestra! Que faror insano!
«Que péde haver maior do que o oceano,
«0u que seja mais forte do que o vento ? !»

Minha mi3i a sorrir olhou p’ros céus

E respondeu : — «Um ser que nés ndo vemos

«E maior do que o mar, que ndés tememos,
«Mais forte que o tufio! meu filho, § — Deus!»

Casimiro de -Abrew (Brazil),
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Effeitos da experiencia. — Aquelles a quem a expe-
riencia nio tornou melhores aprenderam d'ella os meios de o

DEZEMBRO — &

A0 LARGO!

Pparecerem.

(Aw)

Rasga o azul do espaco,
Pomba de eburueo célo,
Busca diverso polo,

Foge de aqui te pdr.

- Foge, que n’este solo
Achas, a cada passo
Flores... por baixo um lago,
Festas... no fundo, a dor.

Ovdo accelera,

E mais fria, a aragem,
Em mais pura esphera
Te enrugue a plumagem.
Na tua passagem,

Os olhos n3o deites

Aos falsos deleites,

Que ha n’esta voragem,

Ainda outra prece:
Nio te retrates

No Tejo antigo,
Moderno Euphrates,
Que o n3o merece.
Faze o que eu digo,
Poupa-te ao p'rigo...
Nio te dilates,

368

Vda innocente ; prosegue !
Quealgum prisma te ndo cegue;
Que algum perfido bafejo
D’este mephitico ar

Te nio accenda o desejo

De affrontar da insidia o risoo,
De esvoacar sobre o visco,

De entre 08 agores pousar.

Nio os escutes !

Se 08 escutasses. ..
Essa alegria

Em pranto amargo
Se mudaria.
Embora luctes...
Oh ! vela as faces..,
Depressa ao largo !

-



Vai ! percorre os horisontes ;|Ent3o«.. termina o giro.

E se, acaso, emfim, achares, |E, sobre a fresca alfombra,
Ou no seio dos algares, Da selva pousa & sombra,
Ou no vertice dos montes, Ficar te deixa ahi;
Qualquer obscura aldeis, Que um placido retiro,

Onde se ame e se creia, Na paz e na innocencia,
Onde da virtade a ideia Tem mais valor na essencia
Ainda tenha culto e altares...|Que o fausto de uma houri.

A, Pereira da Cunha.
DEZEMBRO — %

Lingunagem das palxdes. — Cada paixdo tem presen-
temente buscado ado¢ar o termo que melhor a exprimia.
Deste modo o orgulho, chama-se dignidade ; o egoismo, cari-
dade de nés mesmo ; a fraqueza, modestia ; a covardia, pru-
dencia ; a avareza economia ; e assim por diante.

DEZEMBRO — 6

CHARABR XXWik

Arvore sagrada son Que corag3o tie eruel,
Entre o povo canarim, 2 [Que homem abominavel! 2
Malis com gosto que sem elle | Que perfume tdo cheiroso,
Muita gente fag assim. 4 |Que aroma (3o agradavel!

Manoel José Baptista (Avelans de Caminho).

DEZEMBRO — 7

Esperar. — Saber esperar ¢ mais que prudencia. E segre-
do de felicidade ; & o mais habil de todos os calculos ;& o cami-
oho, que com mais certeza nos leva a0 ponto que dezejamos.

366



DEZEMBRO— 8

Da minha primeira e quinta
A humildade se cingia,

Mas em dadas circnmstancias
O terror me precedia,

A quarta com a primeira
Caunza accessos d’alegria,
E tambem cauza desgostos
Quando a rasio se entibia,

As avessas lida a quarta
Inda a metade uniria;
Com a terceira e a quinta
Obra de grande valia.

A scgunda co'a terceira

Dé luz que muito allumia;

E invertida, inda com ella
Diz que alguem se susentaria.

A quarta e quinta incessantes,
E ninguem descangaria ;
Estas ambas e outra letra,
Dio flér que muito varia.

A soxta com a primeira
Inda uma letra uniria

Para mostrar que a virtude
De puddr se revestia.

Se nos homens dominasse
Muito mal se evitaria l..

— Eis aqui o logogripho
J4 80 claro como o dia !

D. Catharina Mazima de Figueiredo (Guides).
DEZEMBRO - 9

©Oé8r primitiiva. — Nos tempos primitivos os homens
fordo todos brancos, ou todos pretos, ou parte brancos, e
parte pretos ? A theoria nos faz antes crer que fossem pre-
tos. O que é porém indubitavel é que a raca negra jé se
estenden a muitas mais regides do que hoje.

367
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Marabutes —Assim se denominaram 0s arabes, que teado
successivamente penetrado na parte oriental da Africa, se es-
tabeleceram no deserto de Sahrah, afim de se isolarem das
tribus musulmanas, e entregarcm-se mais livremente és pra-
ticas supersticiosas do mahometismo. Os seus chefes tornando-
86 pelo andar do tempo soberanos das duas Mauritanias, e fl{n~
dando a cidade e o imperio de Marrocos, passaram o estreite

- ———

de Gibraltar, e dominaram a Hespanha. Hoje cham3o-se ainda
marabutos nos Estados barbarescos os religiosos, ou anacho-
retas, que ordio nas mesquitas, fazendo a oracio que o povo
repete. Estes anachoretas sdo tidos como santos.

Creram muitos qae d’este nome arabico se deriva a pala-
vra morabitino, marabitino, ou maravidi, empmggd& entre



nés ¢ na Hespanha para designar uma antiga moeda da prata e
ouro, K certo, porém, que mais de duzentos annos antes que
os marabatos, ou marabitinos, entrassem em Hespanha, ji nas
terras porluguezas havia maravidis. Demonstra-o Fr. Joaquim
de Santa Rosa de Viterbo no seu excellente Elucidario.

DBZEMBRO—11

A estumnia. — Védes nesse antro escuro o 4spide vene-
noso ? E o emblema da calumnia. A extensio da sua lingua
trisulca e farpada representa a grandesa dos males que a ca-
lumnia péde causar.

Védes o vaso d'onde o dspide parece que retira a cabeca ?
E o tinteiro onde estd o veneno em que a calumnia molha a

penna, que ahi védes’ lambem, cujos bicos como a lingna
do aspide lacerdo a innocencia ea virtade.

Védes aquelle facho ardente ? E o emblema do furor, da vin«
gancs, e da destruicBo que a calamnia langa no meio da so-
ciedade.

360 2%



0 facho o a penna! O facho, que allumia na da virtude,
o facho, que esclarece como a rasio, que é filha de Dous, na mio
da calumnia incendeia e destroe. A penna, que na mio do
homem consciencioso propags 0s conhecimentos uteis, evan-
gelisa a sciencia e a illustracdo, e exalia o sentimento da digni-
dade himana, posta ao servi¢o da calamnia é o facho quesds
ordens de Nero reduz Roma a cinzas; ¢é aquelle cdlamo do
qual diz o nosso Vieira que se deriva calamidade. «Se as
epennas, dis elle, de que se serve o rei, (e hoje nio 0 rei, mas
«0 povo) nio forem sis, destes cilamos se derivario todas as
«calamidades publicas, e serio o veaeno ¢ enfermidade mortal
«da monarchia, em vez de serem a saude d’ella — sitanas in
«pennis ejus.s

Ha diversos outros cmblemas e quadros da calumnia mara-
vilhosos e expressivos. Mas nio & d’esses que tracto.

Advirto porém, que 4s vezes se chama calumnia & verdade
mais inconcussa, mas que desagrada ao forte, ao prepotente e
ao criminoso,

«A calamnia, como diz S. Luiz, inventa para fazer mal;
«accuza maliciosa e falsamente para infamar ; imputa com mé
. «fé delictos, que talvez nunca existiram, para cobrir de oppro-
«brio a infeliz victima do seu furor. O sen fim ¢ tirar a hon-
«ra, a roputa¢io, e 0 bom nowne a quem por ventura o presa
«mais que a vida. O calumniador quando n3o péde, ou lhe
«n3o convém, inventar e imputar crimes, suppde intencdes
«perversas nas acedes mais indifferentes, e até nas boas e vir-
«tnosas, N'este vasto campo triumpha 0 malvado quasi sem
«0pposi¢do.» Antonio Rodrigues Sampaio,

DEZEMBRO — 12
ENiaNA.
Quatro letras te fazem uma capa ;

Tira uma, e de fructa nio escapa.
Manoel Lopes Maia (Gaviio)
370
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ADEUS A0 VALLE DAS FURNAS

Dedicado ao ex.™ sr, bardo das Larangeiras

Dias de acerbas tristezas,
Vinde, ai, viode aqui morrer,
Que estes céus, estas verduras
Respirando estdo venturas,
Vida, esp’ran¢a, amor, prazer,

N’esta formosa devesa,
Cercada de enlevos mil,
Folga alegre a riatureza,
Pois tudo aqui tem bellesa,
Tado é sublime e gentil,

Serros, valles, montes, prados,
Qaem jamais os vio assim !
De frescas hervas colmados,
De fidres sempre toueados,
Eil’os — um vasto jardim !

Por entre toscas ravinas

" Correm aguas de cristal

Banhando grotas, campinas,
Regando brancas boninas,
Serpenteando todo o valle.

A par de frescas nascentes
Rouquejando esté o chio,

E cospe jorros ferventes
Por entre fendas ardentes,
Que bramao como o trovio !

Da serra sob os fastigios
And@o nuvens a pairar ;

E o famo d'igneos vestigios,
Do centro d’estes prodigios
Em ondasas vai saudar.,

Lindos mattosd’urze e giesta
Cobrem da serra o pendor:
&Onde vér terra como esta—
Cada outeiro uma floresta,
Cada floresta um primor ?

N’egta amena soledade
Quilo bella'vida eu vivi !
Longe de toda a vaidade,
J4 d’este valle a sandade
Crescér-me n’alma senti.

Finda, porém, n'um momento
Tudo quanto aqui gogei !
Hoje n’um doce lamento,
Triste adeus de sentimento
N’estes sitios gravarei.

Adeus, pois, que vou deixar-te,
Mimoso encanto dos céus !
Possa aqui, e em toda a parte,
Constantemente exaltar-te
Este meu 130 grato — ADEUS !

llha de 8. Miguel == S. P. M. ‘Estacio da 'Veiga.
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Cestameoes inglezes ne sécule XVE. — Uma dama de
qualidade, como diria o pe3o-fidalgo da comedia de Moliere,
levantava-se 4s 6 horas da manh3, e deitava-se 4s 9 da noute!
Os toleirdes, que chamao 4 hygiene medicina do futuro, tal-
vez applaudio estes habitos madrugadores, que fazem arripiar
as carnes aos habitués do Marrare, e 4s ledas dos nossos saldes.

Se elles e ellas nunca viram nascer o sol sendo através dos
vidros bagos da carruagem, 4 sahida dos bailes!

N'aquelles tempos d’obscurantismo jantar ao meio dia
era jantar tardissimo. Hoje quasi que almoca cedo, quem al.
moca a essahora. Em compensactio almoga-se lautamente, oque
entio ndo succedia. Uma formosa lady, que merecen as honras
de ser cantada por lord Surrey, almocava.. .

Oh! que nao sei de nojo como o conle!

almocava uma libra de toucinho e uma tigela de cerveja!
Detestavel mantimento, digno s6 do estomago burguesissimo
d’um tendeiro bezuntdo, indigno, trez vezes indigno d’uma
senhora, ainda que essa senhora se pareca com uma ingleza
das minhas relacdes, magra como cio vidio, esguia como mi-
narete de mesquita musulmana. Que infinita distancia entre
esta ignobil refeicdo e um peito de perit assado, um beefsteak
uma saborosa omelette, e duas lourejantes torradas com
manteiga ! J4 ndo fallo do chd preto, precioso chd, que esca-
pando-se aos dominios da pharmacia, onde vivia em boa ca-
maradagem com o ché de cidreira, invadio as mezas modernas,
e conquiston ahi féros de bebida grata ao paladar.

As mulheres de Henrique vir, que erdo nada menos do que
rainhas, entretinhio-se, nas horas d’ocio, a fazer, 4 agulha, lu-
vas de meios dedos de grossa 14 esearlate ! Se isto 8 verdade,
estou inclinado a absolver as atrocidades do lascivo rei. A mu-
Iher, que fazmitaines de |3 grossa escarlate, ndo péde sér a com-
panheira vitalicia ’am homem decente. Como a civilisagio
tem caminbado a passos agigantados ! Digdo-me, se 0 crochet
© 0 bordado a petit-poiné ndo sio um lavor de supren?:; éalegan-
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ciaem comparagio d’aquelle trabalho plebeo e desgracioso do
sécunlo xvi.

A duqueza de Suaffollk cuidava em pessoa do seu gallinheiro,
e arregagando os vestidos descia 4 capoeira para langar grio®
a0s seus patos. E era duqueza esta senhora! Nio lembrou tdo
ignominiosa tarefa ao nosso bispo D. Affonso, que disse: a
mulher que mais sabe nio passa de saber arrumar umaarca
de roupa branca. Como se a mulher nascesse para cuidar d’aves
domesticas, ou d’arranjos cazeiros, mester baixo e degra-
dante para quem deve viver exclusivamente para...... a vida
dq coracfio e do sentimento, r.a phrase dos poétas.

Os divertimentos do grande mundo consistiio em ir a casa
de lord Leicester jogar d la main chaude, jogo de que nio re-
zam as minhas remipiscencias infantis, mas que deve de ter a
affinidade da semsaboria com muitos entio em uzo.

Era jogo predilecto de Anna Bolena. Esta Anna Bolena, a
Juem esperava o throno, e depois o cadafalso, ficava en-
cantada, quando a mie lhe comprava trez camisas de panno de
linho, de seis pences a vara, e lhe promettia um par de sapa.
tos novos, que valido cinco schellings, para dancar nobailedo
duque de Norfolk. N’aquella epocha podia-se ser impunemente
casadoou chefe de familia. 0 sonho dourado da malher elegante
era a camisa de linho! Umas botinhas novas satisfazido-lhe ca-
balmente avaidade! Nao se conheciioainda as rendas deBruxel-
las, 08 moireds franceges, e ndo sei quantos bordados e joiasde
sabido prego, inventadas pelo luxo para desespéro dos maridos.

Tambem nZo se podia entio repetir o que um marido galante
dizia a sua mulber, d’estas muito arraiadas, que em & vendo
d’aquella sorte lhe fazia mais devogdo, do que amdr, porque o
seu andar nio era andar vestida, sendo revestida. A essas laes,
sempre muito enfeitadas, chamava-lhes o auctor da Carta de
Guta de Casados, famas de procissio, ou rainhas-mouras de co-
média. Que lbes chamaria elle, se vivesse hoje ?

Se alguem duvidar da veracidade dos factos historicos apon-
tados, entenda-se com Victor Hugo, que os refere no William
Shkeap,;are. Torres o Almeida,
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© que é mais necessario ao cortexdio. — As duas
cousas mais necessarias ao cortezio, dizia lady Blessington,
sio uma consciencia flexivel, e uma inflexivel polidex.

DEZEMBRO ~ 16

Oéree de Burgos. — (Fragmento do Conde Soberano de
Gastella. — Inédito.) — O sol entra a esconder-se peor detras
dos montes, dourando com seus ultimos clardes os widros
multicores dos palacios e mosteiros. Para o lado do poente
assomio pequenas nuvens, que se avermelhio da mais viva
purpura, arroxeando-se logo, desmaiande depois. e depois
tingindo-se de azul-ferrete, A luz crepuscular dura alguns
minutos, mas as sombras vem crescendo, crescendo até que
-a noute reina na terra, ¢ na immensidade dos céus. Entio
as montanhas circumjacentes, até essa hora bem distinctas,
oconglobdo-se em massa tenebrosa, e os tectos das casas do
burgo parecem um 86 tecto. O ar estd tdo transparente, que
0 nevoeiro habitnal néio circunda o castello, ¢ o vulto do
castello toma, descoberto 4 vaga scintillagio das estrellas,
proporcdes estranhas.

As luzes e o ruido do vasto acampamento dos arabes
vio-se extinguindo. As vozes, que deita o burgo no prin-
cipio da noute, vozes de soldados, que véo repousar ; de jor-
naleiros recolhendo-se das suas fadigas ; de armeiros o es-
padeiros contando com maravilha as espadas, lancas e
béstas, quebradas, concertadas ou ultimadas dursnte o dia;
de mulheres resando, ou lastimando-se, ou perguntando ou
narrando os successos da lucta, repetidos e repisados trex
e quatro vezes ; de rapazes aos bandos, que com morrides de
papeldo, bésias e espadas de cana ainda parodiio com
golpes e gritos a sanguinolenta refrega, ou correm alegre-
mente sobre o8 pirilampos, que fazildo na escuridio os seus
fogos fatuos ; todas estas vozes vdo lentamentc moér;zdo no



avangar das trevas, Nem jd desfere as notas conhecidas ci-
thara amorosa, chamando 4 gelosia a virgem que espera,
trémula de susto e prager, para lhe escatar a grata harmo-
nia. S6 de espagpo em espago se ouve algum som solitario,
ou o estrupido de algum cavallo, que passa, alé que se fag
silencio geral....coveiricrnieeiiiiieiiciiiiniiini i
A lua na sua phase de obscuridade n#o projecta sobre a
terra a claridade vaporosa dos raios aveludados. A ursa tem
cursado mais de metade do céu, e o firmamento estd tdo
puro, tio azul, e 3o sereno, as estrellas com tio limpide
resplendor, que a alma-deseja as azas do seraphim para
voar a essas ilhas eternas de luz, onde nascen, para onde
incessantemente aspira, & donde a desterraram para este mundo
sublunar, em que vive, saudosa da patria etherea que deixou.
noute, alta noute. Méra o silencio no campo arabe, e
nos muros da praca. Com os membros prostrados e o es-
pirito fatigado de quatorze horas de combate dormem de
symno profundo siliantes e sitiados. TAe mortal é o torpdr
gue absorve n’essa hora as faculdades e todos aguelles
homens, ainda ha pouco inebriados de ardor, respirando
sangue, e freneticos no pelejar, que se os :ggredidos po-
dessem, evocadas as forgas vilaes, accommetter o arraial ini-
migo, porido os arabes em rota completa. Se as mios se
trocassem, € OS sarracenos conseguissem quebrar a cadeia
magnetica que lhes prendia os sentidos, arrumando escadas
aos muros, degolando vigias indefensos, penetrando, impre-
sentidos, no proprio cora¢io do burgo, a nacionalidade hes-
panica ficaria talvez para sempre com uma pagina em branco
no livro de ouro dos povos independentes, e a bandeira cas-
telhana enrolada jazeria inerte e esquecida entre os trophéus
e o8 despojos dos soberbos filhos do Oriente.
Parece que um poder mais que natural, talvez um con-

+W {2ro magico, assomnorenta 08 dous exdrcitos.

Antonio d'Oliveira Marresa.
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Origem da imprensa Nacional. — Foi creada com o
titulo de impressdo regia por alvard de 24 de Dezembro de $768
N'ese alvara lia-se a seguinte disposicdo :

«Todas as obras que se mandarem imprimir pela Directoria
Geral dos Estudos ; pela Universidade de Coimbra ; pelo Real

Collegio dos Nobres ; e por outlras quaesquer communidades,
"= O
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cia, sem attenc3oa grandes intercsses; pois que o fim d’este es-
abelecimento é o de animar as lettras, levantar uma impressio
util pelas suas produccdes e dignas da capital d’estesreings.s
Hoje a Imprensa Nacional comprehende, além de uma excel-
lente fundigdo de typos, e uma lithographia, cujos productos
sio muito para elogiar, uma officina typographica onde tra-
balham diariamente para mais de 180 empregados e operarios,
e cujos valores, segundo o inventario geral de 1838, ascendem
a 200:0008000 réis. Este desenvolvimento, que a faz riva-
lisar com as melhores da Europa, deve-se em grande parte
aos nunca desmentidos esforcos dos seus dous ultimos admi-_

nistradores.
DEZEMBRO — 18

Muito espirito pouco amor.— Em geral sabem-n’o as
mulheres perfeitamente, diz Madame George Sand : um ho-
mem que fala d’amor com espiritoestd mediocremente amoroso.
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Meysés mo Monte Sinay. — Assim que 0s hebreus en-
traram nos solitarios valles do Sinay e de Horeb, intendeu
o legislador de Israel, que era chegado o momento de assentar,
por féorma indelevel, 08 preceitos essenciaes, que devidoservir
de base 48 suas leis.

Purificados os israclitas, postas as barreiras nas raizes da

montanha, para que o0 povo sendo aproximasse, subio Moysds
ao Sinay.

Dizem os livros sagrados : eeralque omnis mons terribilis.
Causava horror o Sinay. Espessas nuvens encastelladas sobre
a montanha envolvido-n’a em densas trévas. A espassos o fu-
silar dos relampagos cobria-a de fogo, e os trovdes, eccoando
pelos valles, levavio o assombro ao povo hebreu, que fugia,
abalado com pavor, das fraldas do monte bradando a Moisds :
«Falla-nos tu, que nés te ouviremos; e ndo nos falle o Se-
nhor, ndo succeda morrermos.»

E foi do cume do Sinay, que descen o legislador hebreu,
trueng% ;os homens a proclamagio sagrada, o decalogo, ou o



primeiro pacto ;oclal, que surgio para a civilisacio das na-
¢Oes,

Forio, sem duvida, estes pmemn, que inspiraram aos le-
gisladores modernos a primeira idéa da declaragio dos direitos
do homem.

Moysés ¢ o grande valto biblico. E o genio creador.

Adivinhou, presentio, e gravou na pedra o germen das ins-
tituicdes modernas. Ao fulgor dos raios de lus, que irradido
da sua fronte, somem-se e desapparecem no espago lodos os ou-
tros legisladores da antiguidade. Solon, Licurgo, Dracon, Nu-

ma, Confucio e Mahomet acharam-se no seio de povos sngel-
tos a leis, e habitando uma patria sua.

No chefe hebreu tom#o tndos os seus actos proporcdes collos-
saes. Organisa um povo, arranca-o ao capliveiro, lucta com o
o poder dos Pharads, e no meio do deserto, arcando com a
natureza, e com as sociedades corruptas e ferozes do Oriente,
funda uma legislagio em que o Deus de Abrahao e de Jacob
imprimio a sua magestade. ’

E como a revelacdo do Sinay rasga nos horisontes do faturo
a era da inicia¢io, que termina no Golgotha— alli, nas taboas
da lei, resume-se a verdade suprema n’este principio: «Em son
o Senhor teu Deus, que te tirei da terra do Egypto, da casa da
serviddo.»

E o primeiro annuncio de liberdade.

Desenrola-se magestoso, 4 face da humanidade, revelado no
cume do Sinay, ao clario dos relampagos; e mais tarde, na
agonia do horto, proclama de novo Christo este principio, res-
gatando com o seu sangue a emancipacio de todos os homens.

por isso que o Sinay e 0 Thabor s2o as duas aras sanctas
da liberdade dos povos. Barao de Bareellinhos.

DEZEMBRO — 20

Porque se diz mial das mulheres. — Diz-se mal das
mulheres, escreve um author sizudo, pela mesma rasio
porque se nio atitio pedras senfio 4s arvores carregadas de
bons fructos,

378
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0 AMOR

Imitado do hespanhol, de Rodrigo Cota

Vista cega, luz escura : Choro alegre ; incerte riso ;
Gloria triste, e morte em vida; |Mel que amarga, e fel gostoso;
Na ventura a desventura ; Um martyrio em paraiso ;

Ocio duro, e branda lida ; N'um inferno o maior goso;

Confusio de paz e guerra;
Bem supremo e summo horror ;
Eis o pai, o algoz da terra,

O demonio, 0 Deus; o Amor.

A. F. de Castilho.
DEZEMBRO — 22

Differenga entre o virtuoso e o justd. — Para ser-
mos justos basta que nio facamos aos outros aquillo que
nio queremos que nos elles facio. Para sermos virtuosos ¢
preciso que fagamos aos outros o que queremos que elles

nos facio,
DEZEMBRO — 23

A BEIRA DO TUMULO

E mais doce o perfume que recende

Na fl6r, que expira ao expirar da tarde;

Fulgida chamma, que crepita e arde

Se morre, envia mais vivag clario!

Assim nossa alma, ao presentir o tumulo,

Expande o arbma do jardim ethereo,

E vai banhar-se (encantador mystorio )

Na immensa luz d’angelical visao !

M. Pinheiro Chagas.
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DEZEMBRO — 24
HOMEM PREVIDENTE

Que tenha prompta a chalupa, Othos ne chio, mao na bdcca,

Ordena Pedro a Joio; Fica Pedro a meditar,

Para em breve transportar Quaes o0s meios que haveria,
Nella um certo batalhdo : {Detal pezo o aliviar:

Fea Jodo mui zangado, .E logo diz, que as razdes
Pela carga do navio, De Jo3o nio tem respostas ;
Que o batalhdo tem mochilas, «Que as moxillas os soldados
Soldados, e mulherio: As pédem levar 4s costas. »

Daniel Simdes Soares (1lha do Porto Santo).

DEZEMBRO — 28

© jogader de xadres.—Jogava certo allem3o uma noute
o xadrez n'um caffé da Allemanha. Por volta das 9 horas en-
tra um amigo no caffé e pergunta-lhe comg fa da saude. O al-
lem3o homem nimiamente reflexivo, e agora todo concentrado
no jogo, nao lhe da palavra, mas sendo onze haras e acabando
a partida volta-se e diz : — menos mal e ta ?
Palavras ao vento ! O amigo, que n3o tinha esperado pela
sesposta jd a csse tempo dormia na cama havia boas duas horas.
Bem dizia Montaigne, que o xadrez ndo era jogo porque di-
vertia muito scriamente.

CHARABA XXiX

No entendo, tenho dito. Para a guerra, cavalleiros,
Isto é grego para mim 2 |Para a guerra sem tardanca,
Ai do triste que padecc Combater com valentia,

E se lamenta sem fim. 2 |Que o meu brago n3odescanga,
Dona M. da G. (Vizen).
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DEZEMBRO — 26

PETICAD DE UM BARBRIROD

Pelo Natal "
Quem rapa os bigodes Mais. Em certos dias,
Ao bicho-careta Dias de festanca,
Nao péde, por peta, Dar-lhe uma lembranga
Pregar seu gilbaz ? Em bello metal.
Entio § preciso, Assim, por exemplo,
Por amér 4 pelle, Agora que a Igreja
Tratar de com elle Celebra o festeja
Viver sempre em paz. De Christo o Natal.

Navalhas t3o boas,

E tdo afiadas,

S3o bem empregadas

Em todo o freguez.
Porém nio embotam

(Eu fico por ellas)
Palpando —as — guellas
De um pato, uma vez.

Gastdo da Fonseca.
DEZEMBRO — 27
A tresavé.— A esposa do chanceller Séguier, fallecido em

1672, sobreviveu-lhe e chegon a uma idade bastante avan-
c¢ada que lhe permittio assistir ao casamento da sua bisneta,

, mademoisclle de Rochefort. Foi d’esta que M.™® de Sévigné

escreveu com bastanle graca— «Se lhe nao tardar um filho
m."® Chanceller poderd dentro em pouco dizer : Minha filha,
ide dizer & vossa filha, que o filho da sua filha estd a .
chorar.
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DEZENBRO — 28

Jacques VI — Jacques v, rei d’Escocia e da Inglaterra,
(rue nasceu & mezes depois da aventura de Rizzio, morto diante
de sua mae Maria Stuard a golpes d’espada, nanca em quanto
viveu deixou de tremer 4 vista d’'uma espada nua, por maio-
res que foram os esfor¢os que empregou para vancer esta dis-
posicio nervosa. Poderd a medicina explicar isto satisfatoria-
mente ?

DEZEMBRO — 29

Lido muito, @ 0 men lidar
Traz-me todo em motu-vivo ;
P’ra que possa trabalhar

E preciso estar captivo.
Estorcégo quanto alcanco;
Quanto arranjo is costas lanco ;
Forca estranha a tal m'impeile.
Ando, e como, sem viver.
Muitas vezes m’has de ver

Co’a barriga sobre a pelle.

Anonymo Batalhense.
DEZEMBR(Q -~ 30

Bemédio contra o8 eaneres. — O chlorato. de potassa
foi applicado por um médico do hospital de Londres ds ulceras
cancrosas com o melhor resultado. A lo¢io de que faziauzo com--
punba-se de 600 grammas de agoa, 18 de chiorato de potassa,
40 gotas de acido chloridico, e 8 grammas de tintura de opio.

E casopara s+ cxperimentar, mas sempre por ¢onselho e com
annuencia de facultativo, porque pédem dar-se circumstaancias
em que o uzo de semelhante remédio seja contra indicado.



Pensaments de Mr. de Lamartine. —0 livro da vida
¢ o livro supremo, que n&o podemos fechar nem abrir & nossa
escolha. N#io se 16 mais que uma vez a pagina adorada ; a folha
volta-se por si mesma ; precuramos ainda a pagina do amor, e
achamos sob os dedos a pagina da morte !

D. Maria J. 8. Canuto.

DEZEMBRO — 31

A Y0Z DA MNONTANNA

Da montanha pela falda
Passeava, um dia, 86.

Quiz tecer uma grinalda

Cor da aurora e da esmeralda,
Da amethista e do ouro em pd.

Colhi a rosa serena,
Colhi fragrante jasmim,
Colhi o lirio, a verbena.
A pura, branca ag¢acena,
Mais a dhalia de setim,

Pobres fldres ! Ao colhel’as,

Esta voz julguei ouvir :

«Nio tens, impio, pena d’ellas?

«Vais colhel’as, quando bellas

«Comecavio a sorrir ! ’
1850

«Por servirem de vans gallas
«A uma bella, tambem v3,
«Vensaocampo hoje arrancal’as
«Para em ricas nobres salas
«Serem murchas 4manha !

«Deu 4 terra Deus por manto
«Lste forido matiz,

«Para que sem d6, nem pranto,
«Viesses quebrar o encanto
«D’este prado tao feliz ?

«Essg bella a quem vaidosa
«Teu amor a offerta d4,
«Folha a folha, desdenhosa, .
<0 jasmim, o lirio, a rosa,
+Amanh3 desfothard. »

Antonio de Serpa,

FiM.
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SECCA0 D’ANNUNCIOS

DO

ALMANACH DE LEMBRANCAS
LUSO-BRAZILEIRO
Fundado em 1851

A tiragem d’este livrinho nunca é inferior
a 16:000 exemplares, que sao distribuidos pelo
Brazil, pelas nossas Possessdes d’além-mar ,
Ilhas e todas as terras de algumaimportancia do
paiz.

Nio encarecemos as vantagens que 0s annun-
ciantes tirdo da insercéio dos seus annuncios nas
paginas d’este annuario, 4 semilhanca do que
n’outros paizes se estd praticando em publica-
¢Oes d’este genero, porque sdo obvias.

CONDICOES

1.* Todos os annuncios que houverem de ser
enviados para se publicarem, sejao litterarios,
scien‘tiﬁcos, industriaes, commerciaes, ou quaes



queroutros, deverfo ser entregues no escripto-
rio da rua doArsenal n.° 60, 2.° andar, até ao fim
de Maio.

Esta entrega, quando mais convenha, po-
derd ser feila nas lojas dos principaes livrei-
ros de Lishoa ; — no Porto, em casa dos srs. José
Ribeiro de Novaes, e Yiuva Moré ; em Coimbra,
na loja dos Srs. Melchiades & Companhia.

2¢* A redac¢do dos annuncios serd inteira-
mente da responsabilidade do annunciante,
devendo por isso a respectiva sec¢fio ser pagina-
da 4 parte, como supplemento ao livro, e em
seguida 4s paginas que o costumam formar.

3.* 0 prego por cada linha de impressdo, em
typo igual ao do Almanach, contendo cada li-
nha 48 lettras, termo médio, ¢ de 200 réis for-
tes; tendo, porém, o annuncio que occupar uma
pagina, ou mais de uma pagina, o abatimento
de 20 por cento. A pagina é de 36 linhas.

4.* Quando se queira que os annuncios se pu-
bliquem em typo maior, serd o prego calcula-
do pelo numero de linhas communs, que o espa-
co possa conter.



®  TYPOGRAPHIA

FRANCO-PORTUGUEZA

Rua do Thesouro Velho, 8 —Lisboa.

IMPRESSOES ORDINARIAS E DO MAIOR LUXO

Para as administra¢des dos Caminhos de Ferro,
Navegagiio, Companhias de Segures,
Commercio e Industria

Acgoes, Apolices, Estatutos, Mappas, Conheoi-
mentos, Pregos correntes, Recibos, Diplomas, Pas-
saportes, Circulares, Facturas, Adresses, Carimbos
em cartas, Prospectos, Etiquetas, Participagdes de
casamento, Convites de baile, Programmas, Car-
tazes de grande e pequeno formatos, etc.

Impressao de Livros
ESPECIALIDADE DE TRABALHOS EM CORES B OURO

OFFIGINA DE FUNDICAO DE TYPOS

annexa a typographia.
GRAVURAS EM MADEIRA
BROXURAS E ENCADERNACOES.

Vendem-se tintas preta e de
cores de differentes precos.

3 O ApMINISTRADOR — Francois Lallemant,



mzo>cm=z>co_a

Casa Real, Bibliotheca z%_gs_ de Lisboa, Escéla Polytechnica,
Conselho Geral das Alfandegas, Reparticio dos Pesos e Medidas,
Associacdo Promolora da Industria Fabril, ete.
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©)XAROPE PEITORAL JAMES

Verdadeiro especifico contra toda a qualidade de tosse,
legalmente authorisado pelo Conselho de Saude, ensaiado e
approvado nos hospitars, aonde se faz grande uso, como
unico tratamento de molestias tossicolosas.

Acha-se 4 venda em todas as Pharmacias de Porlugal e
do estrangeiro — Deposito geral, na Pharmacia Franco 138 —
Belem, Lishoa.

PO lugueas de Vodos o8 jornaes

CASA DE COMMISSHES ASSIGNA TURAS
¢ estrangeiros estrongeiros

®  LIVRARIA CENTRAL
J. MELCETADES & C.*

LIVREIROS DE

SUAS MAGESTADES FIDELISSIMAS

14%, Rua do Ouro, 144

LISBOA

Com armazem na rua dos Algibebes n.’ 184,
4.° andar, onde compra e vende livros antigos e modernas,
portuguezes e estrangeiros, resto de edigdes, etc., de que
tem grande sortimento.,

c..ﬁ. Filial em Coimbra, rua da Calgada.



(5)NOYO MANUAL THEORICO E PRATICO

TACHYGRAPHIA PORTCGUEZA
0U NOVO METHODO
Para se eserever este idioma tdo depressa como se fala sem auxilio

de mestre

Esta obra, unico tratado completo, até hoje publicado em
Portugal sobre aqu:lla preciosa arte, estd rodigida debaixo de
um novo methodo, applicado directa e especiailmente ao nosso
idioma. K pois uwa Tuchygraphiaverdadeira e essencialmente
portuguesa, ,

Entre quantos trabalhos se tem publicado, é este o que
mais satisfactoriamente resolve o difficil problema da ce-
leridade e legibilldade na escriptura, simplicidade na prd-
tica e clareza nos seus principios : qualidades que collocio
esta obra ao alcance de todas as intelligencias.

Com o intento de propagar entre nés esta preciosa arte,
temos procurado facilitar a acquisi;Ao da obra para todas
as fortunas, reduzindo o pre¢do ao minimo possivel.

Consta do um volume de 428 paginas em & °. e quatro
grandes laminas lithographadas.

Vende-se no Porto, na rua de Bellomonte n.* 2 e &,
livraria de Ignacio Corréa. Preco 8CO réis.

(©) LIVRARIA HESPANHOLA

Diogo de Campos
Travessa de 8, Nicoldu n.’ 101 e 103 — LISBOA

Encarrega-se de quaesquer encommendas de livros e jor-
naes de Hespanha.
Encontra-se tambem n’este estabelecimento muito bom
sortimento de musica bespanhola.
6




” HARMONIAS
ESPIRITUAES

LIVRO DE MISSA

Um lindo o elegante volume nilidamente impresse
NA TYPOGRAPHIA FRANCO-PORTUGUREA

Ornado de vinhetas e gravuras

EDICAO DE 1864

Contendo as Missas de todas as principaes
solemnidades. Novenas, Septenario, e Trezena de
Santo Antonio, Ladainhas, Miserere, Te-Deum,
Visita ao SS. Sacramento, Exercicios quotianos
e varias oragdes.

ﬁEGULARES E RICAS ENCADERNACﬁES
Execuladas ma officisa do Sr. Lishoa

Em panninho chagrin 5600 — Carneira 350 —
Marrogqulim 300 — Idem com fechos 900 — Chagrim,
fdem 15600 — Veludo de 15800 a 35600 réls.

VENDE-SE EM LISBOA

NA LIVRARIA DE J. P. MARTINS LAVADO
nn_? Augusta, 31 e 33, ¢ nas mais do costume.



@& POMADA DO DR. QUEIROZ

Remedio infallivel, experimentado ha mais de 40 annos
para curar impigens e outras doengas cutaneas.

Vende-se unicamente na pharmacia Rosa, rua deS. Vicente,
81 e 33, e na pharmacia Azevedo, ao Rocio.

(9  ELEMENTOS DE PHARMACIA

'THEORICA E PRATICA

Contendo muitos arligos proveitosos para 0 exercicio
quotidiano da Pharmacia

POR

C. J. X. Cordeiro

Pharmaceutico, Administrador do Dispensatorio
Pharmaceutico da Universidade de Coimbra.

Dous volumes em 8.° grande de mais de 400 paginas
cada um.

Vendem-se : Lisboa, pharmacia dosr. F. F. de Assis, rua
do Alecrim n.° 123 a 423, e do sr. Azevedo Filhos, Praca
de D. Pedro.

Porto, pharmacia do sr. Albano Abilio Andrade, Prafa
de D. Pedro n.° 72 e 74.

Vizeu, pharmacia do sr. Antonio Paes Martins, & Praca.

Lamego, loja do s*. Carminet Cortez.

Coimbra, pharmacia do sr. Domingos Barata Diniz, na
praca de S. Bartholomeun, e em todas as lojas de livros.

Leiria, pharmacia do sr. José de Paiva Cardoso.

Santarem, pharmacia do sr. José Mendes da Costa Pedroso.

Torres Novas, pharmacia do sr. Francisco Xavier Rodrigues.

Prego dos 2 volumes (1.% e 2.2 parte) 28000 rédis; do 1.° to-
mo separadamente, 960 ; do 2.° (Pharmacologia) Asosto.



10 LIVRARIA
DE ANTONI0 MARIA PEREIRA

50, rua Augusta, 52

EM LISBOA

N’este estabelecimento sufficientemente sortido, se encon-
tram 4 venda hivros de sciencias e artes, erudigdo e recrexo,
antigos e modernos, nacionaes e estrangeiros, a saher:

Theologla dogmatica, expositiva, e liturgica ; sermona-
rios, tratatos asceticos. e livros de devocio.

Jurisprudencla, obras de direito publico, civil, natu-
ral e canonico : legislagio portugueza, etc.

Scienclas Naturaes e Philosophleas, mathematicas
puras e applicadas. etc.

Historia universal e particular, Viagens e Geographia.

Bellas Lettras em geral ; Diccionarios, Grammaticas,
Tratados dv Eloquencia e Philologia nos seus diversos ramos.

Compendios de instrucgiio primaria, secundaria e supe-
rior, adoptados nos Lyceus e Collegios.

Romances modernos, originaes e traduzidos.

Pegas de theatro, dramas, comédias, farcas, scenas, e
poesias cOmicas, etc.

Obras poétlecas de authores antigos, e contempora-
neos.

Mappas geographicos, tar.to em férma de Atlas, como em
Cartas separadas.

Estampas e photographlas, retratos, cépias de qua-
dros célebres, e de vistas e costumes portugunezes, etc.

De todos estes, e de quaesquer outros artigos de livraria,
se recebem e promptificio encommendas, assim para o
reino como para féra d'ells, com abatimentes vantajosos.



@ A QUEM CONVIER
123000 105000 25000

Antonio Maria d’Almeida Netto, estudante, casado, resi-
dents em Cuimbra, recebe em sua casa estudantes, que nio
tenhio completado 18 annos, pelos modicos pregos de 428000
réis, ensinando-lhes latim ou latinidade e francez, e de
108000 réis sem ensino.

Os senhores, que pretenderem, queirio, até ao fim de
Agosto, dirigir-ss por carta ao annunciants, que mora na
rua dos Militares n.* 16.

Outrosim, ensina em sua casa oS preparatorios de latim
ou latinidade a externos pelo de 2 réis mensaes.

(12) D 0 YN
’ POR
Thomaz Ribeiro

Poema em 9 cantos, precedido do retrato do author, d'um
prologo em cinco cartas pelo mesmo, e d’uma :

CONVERSACAO PREAMBULAR

POR
A. F. de Castilho

4 vol. em 8.° francez de mais de 400 paginas, 3,° edi¢3o.
Vende-se no Brazil. em Portugal, ilhas adjacentes e posses-

sbes ultramarinas, nas lojas do ‘costume. Prego em Portugal
720 réis.
10
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(1) ANNUARIO PORTUGUEZ
SCIENTIFICO LITTERARIO E ARTISTICO

POR
Jo#o José de Sousa Telles

Primerro awno — A862

Contém :

Noticias de todos os acontecimentos scientificos, artisticos
e litterarios occorridos em Portugal em 4863.

Apontamentos para a historia das typographias portugue-
zas, comprehendendo as localidades, nomes dos proprieta-
rios e administradores, numero e qualidades dos prelos, ete.

Apontamentos para a historia dos jornaes portuguezes que
se publicaram em 1863, abrangendo a descrip¢do. nomes dos
redactlores, collaboradores, responsaveis e proprietarios. daty
do 1.° numero, genealogia, transformacdes, elc

Noticia bibliographica das obras (livros, folhetos e fulhas),
publicadas em 41463, com apraciacdes de muitas d’ellas.

Um volume de mais de trezentas paginas com o petrato
do author,

Estd 4 venda na livraria do editor José Rodrigues, rus
do Ouro n° 186 e 188, e nas outras livranias de Lisboa.

o LIVRARIA |
DE ANTONIO RODRIGUES

Travessa de S. Nicoliu n. 113 — Lishoa
N’este estabelecimento se enconira um bom sortimento de
livros usados portuguezes e estrangeiros, classicos, etc.
Tambem se encarrega de encommendas, e compra livros,
tanto em grandes, como em pequenas porgdes,
i2



(16) BIBLIOTHECA DOS DOUS MUNDOS

PUBLICAGAO DOS MELHORES ROMANCES FRANCEZES POR PREGOS
MUITO ECONOMICUS.

200;000 letras, materia d’'um volume regular, por 80 réis!

A Bibliotheca dos Dous Mundes—é publicada em fo-
Ihas de 8 paginas, a duas columnas, e pelo modico prego de 20
réis cada uma.

Todos 0s romances serio esmeradamente traduzidos por :

A. A. Silva Lobo, A. X. Rodrigues Cordeiro, Candido de
Magalhaes, D. Diogo de Sousa Buteltho de Vasconcellos, Eduar-
do Garrido, J. A. de Freitas Oliveira, J. M. d’Andrade Ferrei-
ra, Julio Cesar Machado, M. Pinheiro Chagas, R. de Bulhdo

Pato, etc.
ROMANCES PUBLICADOS

© Mestre de Escéla por Frederico Souhié = tradue-
¢iode A. A. Silva Lobo, — Pregn por assignatura 470 réis, ~—
© Pecta da Rainha — por Clémence Hobert — traduccio
de José Maria d’Andrade Ferreira. — Pre¢o 210 réis.—© Ledo
Ameorose — por F. Soulié — traducgdo por Candido de Ma-
galhdes. — Prego 90 réis. — Graziella — por A, de Lamar-
tine — traducgio de R. de Buihdo Patu. — Preco 120 réis.

Para 0 Brazil e Possessdes portuguesas mais 25 ¢,

NO PRELO

©s Mendigos de Paris — por Clémence Robert—traduce

¢do de José Maria d’Andrade. Sairam jé as primeiras folhas,
PRECO DA ASSIGNATURA

Lishoa e provincias — 20 folhas de 8 paginas — &00 réis —
— 40 folbas 800 réis.

Brazil e Possessdes portaguezas— 80 folhas 2000 réls — 160
folhas 4000 réis, moéda ferte,

©s portes sio por conta da empresa,

A correspondencia deve ser dirigida a Luiz Corréa da Silva

- Eso;iglorio da empreza — Largo de 8. Roque.



4D JORNAL DE LISBOA
FOLHA DIARIA DE GRANDE FORNATO

Comegon a publicar-se no 4.° de Julho, contendo, ordina-
riamente, além d’outros artigos de redacg¢lio, e d’'um extenso
noticiario :

Ums revista politica Interna, extranha 4s paixdes dos
partidos, onde friamente se avalilo os homens e as cousas.

Uma correspondencla de Madrid, constituindo ama
revista politica de Hespanha,

Uma revista geral de politica estrangeira.

Uma secgiio especial relativa &s colonias.

Uma correspoudencia do Rie de Janelre, © outra
de Pernambuco, dando conta por todos os paquetes do
que ¢ relativo, tanto ao norte como ao sul do Braszil, ¢ ds
republicas do Rio da Prata.

Além d'isto o Jornal de Lisboa tratari com esmero das
oousas commerciaes, ¢ de tudo que respeita particularmente
a Lisboa, e teri mensaimente — Uma revista agricela,
nma revista indastrial, ¢ uma revista scientifica ¢
litteraria de Portugal ¢ Mespanha.

Tomando o nome da capital de Portugal o Jornal de Lisboa
propde-se a corresponder aos destinos d'ella. Lisboa & o
centro das relacdes de Portugal com as suas colonias, e com
0 Brazxil ; serd em breve o verdadeira e grande porto de toda
a Peninsula no Atlantico. O Jornal de Lishoa n’esta con-
formidade apresenta a feicRo peninsular, colonial e luso-
brazileira, e por esse facto interessars, mais do que nenbhum
outro, tanto aos hespanhoes residentes aqui, e no Brazil,
como aos portuguezes que se achio féora de Portugal.

As assignaturas do Jornal de Lisboa poderdo comegar em
qualquer dia de cada mez, mas 86 poderdo terminar no ul-
itmo de Margo, Junho, Setembro ou.Dezembro. 14



Prego d’assignaturs, o dos jornaes de grande formato de
Lisboa e Porto,

Escriptorio da Empreza — rua dos Calafatés n:® 40 =
1.° andar — Lisboa. '

(48) NOVAS PUBLICAGOES LITTERARIAS

AFRICA OCCIDENTAL
NOTICIAS B CONSIDERACOES

POR FRANCISCO TRAVAS508 VALDEZ EX-ARBITRO DAS COMMISSOES
MIXTAS DE ANGOLA E DO CABO DA Boa ESPERANGA E SECRETARIO
DA COMMIS8XO ENCARREGADA DO ESTUDO DA COLONISAGXO E DO
TRABALHO INDIGENA DAS PROVINCIAS ULTRAMARINAS

Dedicadas a Sua Magestade Fidelissima

ELRE[ O SENHOR D. LUIZ PRIMEIRO
E impressas por ordem do ministerieo da
marinha ¢ ultramar

Acaba de se publicar 0 4.° volume d’esta t%o interessante

obra, contendo 19 estampas lilhographadas 4800 réis.
©Os Mohicanos de Pariz—lindo romance por mr. Alexan-
dre Dumas 42 volumes ornados de 23 estampas lithographae

das—68000 réis.

A Clgana — bonito romance por mr. Xavier de Montépin,

& volumes ornados de 8 estampaslithographadas—28000 réis.

Vendem-se no escriptorio do editor Francisco Arthur da Sil-
va, rua dos Douradores n.* 72, 2.° andar — Ligboa.

491030 LINO BACHELAY & IRMAO

Com fundigdo de ferro e bronze
Rua da Boa Vista n.® 43, L1SBOA
Prelmsiado na Exposicio Universal de Londrss, 1831
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"LIVRARIA ? UNIVERSAL
(200 SILVA JUNIOR & C.!

LIVREIROS DE

S. M. ELREI D. LUIZ |
Da Academia Real das Sciencias; da Bibliotheca Publica :

das Escolas Polytechnica, e Médico-Cirurgica ;
dos Institutos Industrial, e Agricola;

e outros Estabelecimentos litt-rarios e scientificos do Reino,
Correspondencia regular para Inglaterra, Franga, ltalia ¢ Hespanba.
Eacarrega-se d’encommendas de qualq genero.
22, Praca de D. Pedro, 26
&B--Oﬂ

AMOR E MELAN@H@MA
@b A NOV|SSIMA HELOISA

POR

A. F. de Castilho

Nova edicéio correcta e accrescentada com

A CHAVE DO ENIGMA

Um veolume em 8.°, bem impresso, de mais de 400 pa-
ginas. Prego 800 réis.

Vende-se pa livraria central de Melchiades & C.%, rna do
Ouro, ¢ nas mais do costume, 16

’- [ tos para 4:




NOYA INPRESSXO FEITA COM TODO 0 ESHERO WA INPRENSA
NACIONAL DE LISBOA, EM BOM PAPEL B TYPO NOYO

(22) DO MANUAL DO CHRISTIANISMO

. RECOPILAGAO DE TOUAS ‘AS- OHAGOES, NOVENAS, SEPTENARIO DE
NOSSA SENHORA DAS DORES. MnTHODOS DE MISSA E CONFIsSsXO,
CONTENUO TAMBEM 0% OFFICIOS COMPLETOS DA SEMANA SANTA,

Approvado por Sua Emminencia
0 CARDEAL PATRIARCHA DE LISBOA

Um rico volume de 768 paginas, enriqu-cido do seis magni-
ficas gravuras em aco e mais de duzentas vinhetas, com o fron-
tespicio colorido e dourado ; unieo livro de missa e se-
mana santa approvado e auctorisado pelo primeiro prelado
do reino, & como tal o unico que péie satisfazer a alma piedosa
dochristio porque em objectos de doutrina é o prelado o juiz
que péde e d-ve auctorisar o seu uzo, o que infelizmente falta
em todos os livros de ora¢Bes até hoje uzados no nosso pait.

Este livro foi enviado a Franca para d’alii ser devolvido en-
cadernado, e acab3o de chegar mats de 4:000 volumes com ca-
pas de marrogquim, chagrin, vefludo. marfim e madrepérola,
ricamente ornados com muita variedade e gosto.

Encadernado em carneira com filetes dourados na capa, 600
réis : em marrogquim com capa de relevo, 800 réis ; a mesma
encadernacdio, dourado por fulhas, com fecho,de metal doura-
do, 18100 réis ; em chagrin francez, dourado por folhas, com
fecho de matal dourado, 4 §300 réis ; a mesma encadernagio,
com dous elegantes fechos de melal dourado, 4500 réis ; em
velludo d» relevo, com guarnicSes e lindos fechos de metal dou-
rado 28000 ; dito ricamente guarnecido com embleinas reli-
giosos, etc , 384)00 réis ; em marfim mauito ricos, com fechos
de prata, desde £8%500 até 98:000; em madrepérola, com bai-
x0s relevos, ourices ornatos efechos deprata, etc., desde 68750
alé 138800 réis.

Vende-se unicamente no escriptorio do editor, Francisco Ar-
thur da Silva, rua dos Douradores n.°72 2.° andar, defronte
da lor;e7de S. Nicolau, em Lisboa,



(23) FABRICA E DEPOSITO DE GOMMAS

De Thomas Antunes de Mendonga
Calgada do Combro, defronte do Correio Geral, n® 31, 33, 45 ¢ 4
LISBOA

Gommas brilhantes brancas, azuladas, e de Lubeck. Estas
gommas, além de seu brilho e consistencia, teem a vantagem
de restaurar e readquirir a cdr primitiva aos pannos, que
por antiguidade a tenhio perdido. Gommas preparadas pelo
systema inglez. Pastilhas para lustrar camisas. Ditas para
tirar nodoas, P6 d’arroz cdr de rosa e branco, aromatisado
para uso de toilette. Sabonetes para amaciar a pelle. Cos-
meticos para tirar as sardas, elec.

Podem-lhe ser requesitadas quaesquer encommendas.

Nas vendas por grosso faz-se abatimento.

(26)  J. VALCAYO & MARIANNO

CIRURGIJES-DENTISTAS

Curlo-se os dentes cariados com o — Nervifo. — Systema
anglo-americano, obturando-se com ouro, platina e esmalte.
Os dentes incuraveis sio extrahidos prependicularmente com
08 —Safety-Forceps — ou Forcéps de seguranga, que ndio tdem
os perigos da chave ingleza.

Dentes artificiaes incurruptiveis com base de — Vulcanite
superiores a0s antigos.

N. B. Havendo quem, dolosamente, se apresenta com os
NOssOs nomes, avisamos que o nosso gabinete sempre foi na
rua da Boavista n.° 464, 1.° andar, defronte do Institauto
Industrial, em Lisbda. I8



Livraria Luso-Brazileira, em Lishoa,
rua Aurea n.° 132, 134; no Rio de
Janeiro, rua da gulunda no 3%; Ba-

2?!.. rua do Coberto pequeno n.* 80
anzrama. collecgio completa, 45 vol. em papel..... 228000

Illustracio Luso-Brazileira, 3 vol em folio............ 115600

Obras completas de M. M. B. du Bocage, 6 vol. br..... 48120

Eneida de Virgilio, traduc¢o de B. Feio, 3 vol. br... 28880

Natureza das Cousas, poema de Lucrecio,2 vol. br. 800

Medicina Legal, por Sednllot, traduccdo por L.

Leitdo, 2 vol, br.... ceereercseresssnssasane 181200
Fastos da Igreja, por L. A Rebello da Silva,
2 vol. br... . 960

Canticos, p-)rl da S Mendes Leal Jumor, l vol br. 720
Sermd&es, por F. Soares Frauco, 2 vol. br............. 960
Chronica da Rainha D. Maria 11, 3 vol, fol............. 68%730
Memorias de Litteratura contempnranea, 4 vol. br ., 720
Poesias, por L. A. Palmeirim, & vol. br....cc.coavueee 600
Poesias, por Mendes Leal (Antonio), 4 vol. br...... 500

Uma viagem pela Litteratara contemporanes, {1 vol.. 200
Memorias do coracdo, por A. Hogan, 1 vol........... . 240
Daas mulheres da época, por A. Hogan, 1 vol........ 240
Génio da lingna portuguneza, por F. E. Leoni, 8 vol.. 18800
Poesias, por H. Vandeiters, 1 vol. br......... crveenen 360

As cidades e villas da monarchia portugueza que
tdem brazdo d’armas, 3 vol. com estampas........

Reflex3es sobre a lingna portugueza, 8 vol. br ....... 720
Origem e orthographia da lingua portugueza, por
Duarte Nunes do Ledo, 4 vol. br....... 500

Memorias da minha vida, recordacdes de minhas via-
gens, por Josephina Neuville, 3 vol. ........c.o.eees 18200
As Primaveras, poesias, por Casemiro Abreu........ 800

Além d’estas obras ha outras, tanto antigas como modernas,
bem iogmo uma grande collec¢io de theatro portugues.



@)  LIVRARIA
NACIONAL ¥ BSTRANCEIRK

DE JOSE RODRIGUES
Rua do Oure n. 166 ¢ 168 — LISBOA

Recebem-se assignaturas de todos 0s jornaes p-riugunezes
e estrangriros. Encarrega-se de encadernagdes de qualqaer
genero. Papel e objectos d- escripta. Correspondencia regular
para Franca, Inglaterra e Hespanha.

N’este mesmo estabelecimento se encontra um variadissimo
sortimento de obras nacionaes @ estrangeiras, sobre sciencias,
lettras e artes.

© 9 0020

COLLECGAO DE POESIAS E PROSAS

DEDICADA

A El-Rei o SenhorD. LUIZ

POR

A. F. de Castilho
1 vol. em 8.° gr. de mais de 300 p: ginas, edi¢Zo nitida da
Imprensa Nacional.
Vende-se no Brazil e em Portugal nas lojas do costume, Pre-
¢o em Portugal 18000 réis.

(28) &\ EF LA QROEF AT,

(ompanhia de seguros mutuos sobre a vida

D. Juan Aguilar y Ortega. Administrador principal em
Portugal, Escriptorio, rna dos Douradores n,”-192, 1.°andar,



(29) LIVRARIA DE CAMPOS JUNIOR
RUAAUGUSTA, 77 a 81 — LISBOA.

Historia da organisacio dos bancos, commerciaes in-
dustriaes, agricolas, territoriaes e hypothecarios.....

Biblia da Mocidade.....oeeveiiiniiniiiiinnanns cesnssrsens
Contos a vapor, por Jalio Cesar 'Machado..............
Contos electricos, por Miguael Cobellos......

Memorias de Guilherme do Awaral, por Camillo Cas-
tello Branco....... sesirsecststescsrisretnrtnsenesatses
Preservaciio Pessoal, tratado das doﬂncas dos orgios da

geragio, pelo doutor Samuel La’ Mert com estampas
Cathecismo de doutrina christa, pelo padre Theodoro
d’Almeida, 6.2 edicio, approvado pelos srs bispos.
Grammatica portagueza por J. E. de Andrade 9 edic..
Dita com additamentos para os lyceas por Marrecas..
Dita por A. M. Baptista, 2.8 edi¢80...c.eceueerirnrcerene
Orthographia portug. por J. Tav. de Macedo. 3.* edig.
Elementos de Arithmetica e Systema Metrico Decimal.
por F Menna Apparicio.....coevereinraraceness vee ses
Exposi¢do do Systema Meirico, por Launo Coelho..
Resumos dahistoriado Antigo e Novo Testamento, com
reflexdes moraes intercaladas no texto........eeveee .
Selecta portugueza. por F. M. de Andrade.............
Titi Livi excerpia res memorabilis narrationes selecta
com notas em portuguez, por F. Martins d’Andrade
Elementos de logica, por D. J. Balmes trad. do hesp..
Selecta Camoniana, por A. J. Viale..... cereonsres
A Mythologia em 18 HEBeS eueueirinraincriniieennnes
Nugdes element. de antiguid. romanas.por Marrecns
Novo epitome da historia de Portugal, por A. J. Viale..

Resumo da historia romana..... ver sesene sesnsesnsasins .
Dito da historia antiga ............. cesvennne
Progressos pelo uhnsuamsmo pelo padre Fellx Con-
ferenciasde 4858........ivvuieiiiniiniinivinnnieniifoions
21
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Malheres do Evangelho Homilias, pelo P.® Ventura.. 900
Sermonario selecto de prégadores, vol.4.°e2.° cada vol. 18000
Sermdes do beneficiado Malh3o, 4 vol............ .. 1§200
Eucyclopedia das artes, 1318 processos industriaes. ... 600
Avisos da Providencia, por S. Affonso Liguori...... 130

Pilulas de proto-iodoreto de ferro
inalteravel, preparadas segundo o
processo de Blancard pelo
pharmaceutico M. Vicente de Jesus

(30)

Estas pilulas, analysadas pela Sociedade Pharmacentica
Lusitana, e ensaiadas nos hospitaes de Lisbda e na clinica
particular, sio identicas 4s francezas pela sua composi¢io e
propriedades medicinaes, tendo sobre ellas a recommendavel
vantagem de serem menos consistentes.

Depositos. Lisbda, pharmacia dos srs. Azevedo & Filhos,
Rocio, 88; Oliveira, rua dos Retrozeiros, 40; Barral, rua Au-
rea, 426; drogaria Sorzedello & C., largo do Corpo Santo.

Porto. Pharmacia do hospital de Santo Antonio, Campo
dos Martyres da Patria; Abrantes. Pharmacia de M. V. de
Jesus Senior; Rio de Janeiro. Pharmacia de Antonio Fernando
da Costa, rua da Prainha n.* 40.

Deposito geral. Pharmacia do author, largo do Rato &6
e 47, Lisboa,

@DCATXA UNIVERSALDE CAPITAES

Compantia do seguros mutaos sobre a vida e pensdes vitalicias

Inspector em Lisboa Domingos José Vieira da Cruz.
Escriptorio, rua dos Douradores n.* 33.
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(32) D TR e GO

Bulhao Pato

Um volame em 8.° grande, edicdo nitida, preco, 800 réis.
Vende-se nas principaes livrarias de Lisboa e Porto.

(33) TYPOGRAPHIA PORTUGUEZA

Travessa da Parreirinha, a 8. Carlos, n.°1, Lisboa

A nova officina d’este nome recebe quaesquer encommen-
das de trabalhos typographicos, feitas com a devida ante-

- eipacdo. S3o novos os caracteres e utensilios de composicdo,

todos da excellente e apurada fundicdo da Imprensa Nacional.
n'esta typographia que se imprime a Gaseta de Por-
tugal.

(CONNE 5 [ =f { ) JV. %

POR
X. B. Saintine
Obra coroada e premiada pelo Instituto de Franga, tradu-
zida em portugiez com premissio do author, e dedicada
a S. M. L. a Senhora Duqueza de Braganca, Augusta Viuva
do Immortat Fandador do [mperio do Brazil.
POR
F. L. Alvares de Andrada

Bacharel em Bellas Lotiras e em Philosophia, socio de varias
Academias litterarias e scientificas, ete.
Vende-se em Pariz na livraria Portuguesa de Rey &
Belhatte, livreiros de S. M. F., bem como nas casas dos
princigcses livreiros de Portugal ¢ do Brazil,



GLIVRARIA DE ZEFERINO® |

87 Rua Nova da Princeza, vulgo dos Fanqueiros, 87
LISBOA

N'esta livraria encontra-se um primoroso e variado sorti-
mento de livros de missa, com ricas e differentes encader-
nacdes de madreperola, marfim, tartaruga. velludo, chagrin,
e marroquim com lindus ornatos. Os precos reduzidos d’estes
livros 1orna-os accessiveis a todas as classes.

Ha tambem todos os livros d’estado adoptados nos Lyceus;
sermonarios, e outras obras mysticas; obras de direito; col-
lecoho de romances, tanto antigos como modernos, poesias
de authores differentes; e completo sortimento de dramas,
comedias e scenas comicas.

Além dos artigos que dizem respeito a livraria, encon-
trio-se ontros muitos, diversos, taes como jogos de differentes
qualidades para sociedade; registos de santos em papel ren-
dado, para signaes de livros de missa, e guarnicio de ora-
torios, etc. etc.

Faz-s» abatimento sendo para negocio.

Encaderna-se no gosto francez, e vendem-se objectos per-
tencentes a esta arte, vindos de Paris, para onde tem cor-
respondencia regalar alivraria de Zeferino, rua dos Fanqueiros
n.* 87, Lishoa.

6) BIGRESSORES B NOWELLAS |

Bulh#o Pato

Um bom volame em 8.° francez, bom pap:l, nitidamente
impresso, de cerca de 330 paginas.
Acaba de publicar-se Pre¢o, 300 réis.
Vendo-se nas principaes livrarias de Lishoa e do reino, ilhas
adjacentss, etc. '
2%




#3DFABRICA DE VELLAS DE CERA

] DB
Antonio José Teixeira Mello

b - . .
w  Rua direita do Loreto 0.° 37 a 39, proximo a0 Calhariz

& Deposito ao Collegio dos Nobres m.o 11 — LISBOA

" Neeste estabelecimento, que ¢ considerado no reino o maior
|d’este genero, em grande escala, e que exporta para o Brazil,
«flhas e Africa, encontrario os consumidores todas as possi-
¥veis vantagens, tanto em prego, como em qualidade.

3 Recebe encommendas, e promptifica-as com brevidade.

38) PO INSECTICIDA

i Pharmacia Oliveira, rua dos Retrozeiros, 40 e 42.

—x

fa“” A F. A, DE AZEVEDO F1HOS

PHARMACEUTICOS-DROGUISTAS

Estabelecidos na Praga de D. Pedro 0.0 31 e 33
o Rua do Principe n.° 24 a 33

I
Premiados nas Exposices — Industrial de Paris de 1858 —
e Industrial Portuense de 1864

Teem completo sortimento de medicamentos, drogas, tintas,
productos chimicos, e differentes especialidades nacionaes e
estrangelras, encarregando-se de fornecimentos para o paiz e
para fgg ~ com brevidade e precos commodos:



40 gWIBIO B CASTILHO
0S FASTOS

Poema com amplos commentarios por mais de 400 escriptores
portuguezes contemporaneos.
Obra publicada por crdem da Academia Real das Sciencias
de Lisboa.
Tres fortes volumes em 8.° grande, com o texto latino a
par — Preco, 38600 réis.
Vende-ss nas principaes livrarias de Lisboa.

—eee .
—_———

) ARCHIVO COMMERCIAL

PABLICAGAO HEBDOMADARIA

DEDICADA AQ GOMMERCIO DE PORTUGAL K BRAZIL

Collaborada por escriplores reoonbecidamente authorisados mes
diversos assumplos de que trata

Preprietarios. — Antonio Maria Pereira, Antonio José
Percira Secrzedello Junior, Joio Eduardo Gomes de Barros
e Albano A. Gourgelt.

Contém este jornal : artigos de instracg3o sobre os variados
ramos do comme:cio; uma secgio de litteratura e outra no-
ticiosa.

Pregos. — Por trimestre 520 réis, por numero avaulso
B0 réis. Para féra de Lishoa accresce o porte do correio.
Para o Brazil 1,860 réis, francos de porte,

Assignaturas. — Recebem-se na loja de A. M. Pereina,
rua Augusta n.° 80, 52,

Correspondencia. — Dirigida a Albano A. Gourgelt,
pateo do Tronco n.® 7 (ks Portas de Sauto Antko) ;.iesboa.



P ULTRAMARINA
Junte & Casa da Noeda
Lisboa

PHARMACIA

(42)Reade$. Paule
90 ¢ 101

Pés purgativos de Oltrato de Magnesia. — Para
qualquer pessoa poder preparar a limonada purgativa, muito
similhante em gosto & laranjada commum. Além de sabo-
rosa purga ti0 bem como a agna de Seidlitz.

de facil transporte e conserva-se indefinidamente ; por
isso é mwito util para bordo dos navios, para as colonias, e
Ppara todas as familias que, por precauglo, queiram sempre
ter um purgante em reserva. — Cada frasco 210 réis.

Essencia concentrada de Salsa-parrilha. — Pre-
fere-se hoje pela alta concentragio que se lhe tem sabido
dar. E o melhor deparativo do sangue, o além de suas espe-
ciaes virtudes para as enfermidades venereas jo herpeticas é
geralmente usada como uma simples bebida de refresco, a
mais propria para os climas quentes — Frasco 600 réis.

Xarope concentrado de Salsa-parrilha.— Convém
muaito nas erapgdes cutancas, humores herpeticos e venereos.
E um excellente depurativo do sangue. — Frasco 800 réis.

Injecgdio de Brou.— Hygienica, infallivel e preserva-
tiva; cura prompta de toda a gonorrhea, seja recente ou chro-
nica, ainda que tenha resistido 4 copaiva, 4s cubebas, e outros
medicamentos ; tratamento facil de se observar, sem necessi-
dade de lisanas, mesmo viajando. — Frasco 800 réis.

Pilulas anti-biliosas. — Estas pilulas vegetaes consti-
tuem 0 mais commodo dos purgantes. Sio da maior effica-
cia, tanto para indigestd»s, cruezas no estomago e fastio,
como para obstruced:s de ventre, dores de cabe¢a e do es-
tonago, cansadas por humores biliosos.—Caa vidro 400 réis.

Pllulas purgantes. — Para expulsar o distruir a bilis,
humores, viscosidades, depurar o sangue, curar as enxaque-



cas, e males da rabeca, recommendadas especialmente 48 pes-
soas que fazam pouco exercicio, Caixa de uma duzia 400 réis.

Banhos do mar artificlaes. — Para todas as pessoas
que quiz rem tomar banbos do mar em sua propria casa,
vidros preparados devidamente com toda a exaclidio 400 réis
cada um.

Pés dentifrices. — Preparados pela verdadeira receita de
Antonie Jusé de Suusa Pinto, pharmaceutico que foi n’esta
cidade. — E como taes muito conhecidos e estimados do pu-
blico, pelas grandes vantagens que o sea uso proporciona aos
dentes.

Remette-se qualquer pedido para as provincias, quando clles
venhao acompanhados da sua importancia em lettras sobre
Lishoa, ou ¢m cautellasdo correio.

SAIRATIIN IR SNITMEANTER,

DE
(43) PUBLIO OIVIDIO NASAO
Traducgdo em numero ignal de versos
Inderessada exclusivamente aos homens feitos e estudiosos
das lettras clussicas‘
A. F. de Castilho
Seguida pela :
GRINALDA DA ARTE DE AMAR
José Feliciano de Castilho

2 Tomos em 8.° gr. edicdv nitida do Rio de Janeiro,
Vonde-se no Brazil e nas principaes livrarias de Lishoa,

i



(44) NOVAS PUBLICAGORS | .

Arte de ler a letira manuscripta, por A. Urban,
preco 200 réis.

Camdes, Estudo por A. Feliciano de Castilho, 3 volumes,
18800 réis. .

Vendem-se em casa dos Editores, livraria Central, raa do
Ouro n.* 142 e 144, e em Coimbra na mesma casa.

Em porcdes faz-se abatimento.

GO T - €V " 3 b =T
P. OVIDIO NASAO

Traduccdo paraphrastica, inderessada exclasivamente
aos homens feitos e estadiosos das lettras classicas
POR
A. F. de Castilho
Seguida da:
GRINALDA OVIDIANA

Appendice & Paraphrase dos AMOREs
POR

J. F. de Castilho

11 volumes em 8.* (delgados) edi¢do do Rio de Janeiro,
Vende-se no Brazil e nas principaes livrarias de Lisboa,

(46) PUBLICACOES LITTERARIAS

Orador Sagrado, collecgdo de sermdes publicados em
4859, 1861 e 1864 ; 8.° gr. 3 series, 2500 (fortes).
Vida de Jadas. Renan. Refutagio das novas impieda-
des, 186%, br. 200 réis.
Nobrexa, por Barros, comedia-drama, 8.° br. 300 réis.




an BAPTISTA
LIVREIRO E ENCADERNADOR

55, Calgada dos Paulistas, 37 — LISBOA
Compra, vende, e encaderna livros novos e usados.

(48) PROGRESSO NA ARTE DENTAL
KOVAS 1NPORTAGUES DE PARIZ, LOTDRES B REW-YORK

A. D. de VITRY Cirargido dentista

De Sua Magestade El-Rei D. LuizI e da familia real, etc.
292, rua Aurea, & esquina da praga de D. Pedro
LISBOA

Dentes e dentaduras artificiaes, 1nalteraveis, por adherencia
de muitasdiversidades, para perf-ita mastiga¢do, pronunciagio
e regularidade no rosto.—Cura e conservacio dos dentes doen-
tes.—Consultas das 40 horas da manha 4s § da tarde.

(49) PROPAGACAO UNIVERSAL LUSITANA

Ieroshablahs. — Este delicioso producto cnophilo §
muito aprazivel a tddos os estomagos fracos ou debilitados.

Coracao Luzitane. — (Cognac Portuguez) muito pro-
carado por todas as familias e pelos navegantes,

Deposito especial, praca de D. Pedro n.* 14, Lishgz(x).



(80) TYPOGRAPHIA pz CASTRO IRMAO

Rua da Boa-Vista, palacio do conde de Sampaio

HIADIBBDO
Medalhas das Exposigdes de Paris 4855, Iadustrial Portuenss, 1857-1868
CONDECORAGAO DA TORRE-EBPADA 1856

Promptificam-se todos os trabalh pectivos 4 arte typographica, e outros
que s30 especialidade d'este beleci:

= OBRAS DI LTRO A GORZII B OYRO
Acgpdes, Apol Fo s Conhect: 2 Cérculares,
P { C des para h de eto.

TARJAS E BILHETES PARA PHARMACIAS, PARA LICORES, VINHOS, &c.
Esta typographia fornece, ba mais de 20 annos, todos os impressos, bilhetes, tarjas e rotu-

los ipaes Pharmacias, Drogarias, e Casas riadoras de vinhos. Tem um va-

e e e
U vinhos conheci n . )y o

commendas para o Brasil serio n&uim conforme os pedidos, po‘l:s preg: dgxl.ism

ARCHIVO PITTORESCO

SEMANARIO ILLUSTRADO COM GRAVURAS
Redigide pelos 3rs. Silva Tullio ¢ L. de Vilhena Barbesa — Rditores Castre Irmio & C.*
ESCRIPTORIO, RUA DA BOA-VISTA, PALACIO DO CONDE DE SAMPAIQ
Este jornal, unico no seu genero que actualmente se publica em Portugal, conta jé 6
vol. de 412 pag. cada um, contendo muitos e variados artigos de leitura instructiva e ame-
na, ¢ mais de g 5 rep! do M Pai: Caminhos de ferro,
, Quadros de posigao, C Moedas, Antiguidades, sendo a maior parte
desenhos originaes e ineditos. — Prego da assignatura: em Lisboa, um anno ou 53 nu-
meros, 2:000 rs. Provincias, franco de porte, 2:200 rs. Brasil, 6:000 rs. — Os 6 vol.
publicad d juntos ou separados, pelo prego da assignatura.

ANNUARIO DO ARCHIVO PITTORESCO
Folha mensal publicada conjuntamente com o Archive, em igual formato e papel, con-
tendo : = Politica da Europa; Adininistragdo publica; Industria, C ioe ;
artes; Statistica; Nuticiario; Biblioyraphia. — Assig por anno, ou 12 nu-

(]
meros, 500 . Provincias, 560 rs.
REVISTA ESTRANGEIRA

Um grosso volume, formato do Archivo Pittoresco, illustrado com mais de 80 litho-
fnphlu © gravuras. 1853-1862. — Contém : Muitas biographias de contemporaneos il-
ustres, acompanhadas de retratos nitidamente lithographados; Histuria da guerra do
Oriente, lllustrada com primorosas gravuras de grande formato, estampadas em sepa-
rado do texto; Romances; Coutos; Artigos de sciencia popular; Poesias; etc. — 8:600 rs.

0BRAS COMPLETAS DE NIGOLAU TOLENTINO D'ALMEIDA

Acompanhadas de alguns ineditos, ¢ de um estudo biographico critico sr. José
de Tm':": illustradas com muitas inmn.—lln vol. em oitavo gnndop-.—hi:’» re.

-80® ©
EM LISBOA, no torio do Arehivo Pittoresce.
Mmé)‘bll , ia salA da Sociedade Madripora (D o 1.)
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